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Mandagen den 28 maj.

KL 4 em.

Forhandlingarna vid detta samman-
trade leddes av herr andre vice tal-
mannen.

§ 1.
Justerades protokollet fér den 22 in-
nevarande maj.

§ 2.

Svar pa interpellation ang. atgarder for

att halla vigforbindelsen mellan Jamt-

land och Trondelagen dver Skalstugan
oppen dven vintertid.

Ordet ldmnades pa begiran till

Chefen for kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsriadet NILSSON, som
vttrade: Herr talman! I en interpella-
tion har herr Hellbacken fragat mig,
om jag har for avsikt att vidtaga atgir-
der for att halla vagférbindelsen mellan
Jamtland och Trondelagen 6ver Skal-
stugan Oppen oOver vintern. Med anled-
ning hirav far jag meddela féljande.

Sasom interpellanten papekat kan tra-
fikbehovet vintertid mellan Jamtland/
Hirjedalen och Trondelagen i Norge
endast tillgodoses genom mellanriks-
vigarna over Skalstugan i Jamtland mot
Levanger och over Fjallnés i Hirjedalen
mot Roros. Mojligheterna att hilla vigen
over Skalstugan oppen bero framfér
allt pa snoférhallandena pa den ca en
mil langa strickan over kalfjall fran
Skalstugan till norska grinsen. P&
norska sidan gar denna viag genom
skogsmark och iir dirigenom relativt
skvddad.

Enligt uppgifter fran vigforvaltning-
en  kunde viigen Skalstugan-—norska
griinsen héllas 6ppen under en av vint-
rarna 1937/38 och 1938/39 med undan-
tag for ca tre veckors tid. Hirvid an-

vindes en av vigdistriktet inkopt fyr-
hjulsdriven, storre lastbil. Snoférhallan-
dena voro nadmnda vinter sérskilt gynn-
samma. Under krigsaren holls vigen
icke dppen for allmén trafik. Efter kri-
get har vagforvaltningen under en f6ljd
av ar provat olika metoder att halla
vigen oOppen vintertid. Hérvid ha an-
viints bandtraktorer, en fyrhjulsdriven,
180 hkr specialbil — kraftigare dn vig-
distriktets — samt sndslunga. Forsoken
ha visat, att det, atminstone vid nor-
mala snoéforhallanden, ar tekniskt moj-
ligt att halla viigstrickan oppen men
att detta dr forenat med kostnader, som
icke ansetts sta i rimlig proportion till
den trafik, som foérekommit. Antalet
passerande fordon vid Skalstugan ut-
gjorde i december méanad 1950 samman-
lagt endast 122 stycken.

Under 1951 hoélls viagen kontinuerligt
oppen for biltrafik till mitten av janu-
ari, da en kraftig snostorm brot for-
bindelsen. Skogsavverkning hade vid
denna tid paborjats pa svenska sidan
strax intill riksgriansen. Den 17 och 18
januari gjordes misslyckade forsok att
bryta upp vigen med den i Skalstugan
stationerade specialbilen. Sedan man-
skap stillts till forfogande frian avverk-
ningsplatsen for hjialp med skottning,
fortsattes plogningsarbetet den 19 janu-
ari och sluiférdes den 21 januari, da
vigen ater kunde Oppnas for biltrafik.
Vagforvaltningens kostnader for upp-
brytningen av viigen utgjorde ca 1 300
kronor. Kostnaden for skottningen, som
bestreds av skogsigaren, torde ha upp-
gatt till liagst 400 a 500 kronor.

Efter nagra dagar intriffade ater haf-
tig snostorm, varvid vigen drev igen.
Vid ett senare tilifille begirde skogs-
dgaren anyo att vigen skulle brytas upp
for att framforsling av materiel skulle
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kunna ske. Vigen var da helt fylld med
hart packad snoé mellan de 3 4 4 m hoga
plogvallarna. En uppbrytning av vigen
var darfor otdnkbar utan insittande av
bl. a. traktorer och snéslunga, som sta-
tionerats i viistra Hérjedalen f6r mellan-
riksvigen o6ver Fjillnds. Kostnaden for
uppbrytningen uppskattades av vagfor-
valtningen till ca 4 000 kronor. Végfor-
valtningen erbjod sig att bryta upp vi-
gen pa skogsigarens bekostnad; viag-
forvaltningen skulle dock std for en
kostnad av 1 000 kronor, som eventuellt
kunde inbesparas vid uppbrytning av
vigen pa varen. Erbjudandet antogs
icke, och nagon uppbrytning av vigen
kom ej till stand.

Viagen var den 10 maj 1951 tickt av
sno, som visat sig pa 3 a 4 km:s lingd
ha en maktighet av ca 3 m och vara
mycket hart packad. Uppbrytning med
bil var da ej mojlig. Vagen har emeller-
tid genom skottning, som bekostats av
skogsigaren, samt insiattning av special-
bilen gjorts trafikabel den 18 maj 1951.

Med hénsyn till mangariga erfaren-
heter betriffande svarigheterna for vin-
tervighallningen av vigen Skalstugan—
norska gransen har vagforvaltningen
tills vidare uppgivit tanken att halla
viigen oppen for biltrafik vintern ige-
nom. Vagférvaltningen har i stillet kon-
centrerat sig pa att halla mellanriks-
vigen over Fjillnids oppen. Svarighe-
terna iro aven hir betydande icke blott
p& den svenska sidan utan dven pa den
norska, och vigen har tidigare ej hal-
lits 6ppen aret runt. Efter 6verliggning-
ar med de norska viagmyndigheterna
overenskoms hosten 1949 att forsok
skulle goras att halla denna viag Ooppen
hela vintern, vilket ocksa hittills lyc-
kats med undantag av nagra dagar vid
ett par tillfillen vintern 1950, da for-
hallandena pa svenska sidan voro allt-
for svara.

Jag har velat lamna dessa uppgifter
for att belysa de svarigheter som iro
forenade med oOppethallandet av stric-

kan Skalstugan—norska grinsen. En av-
viagning av kostnaderna for vintervig-
hallningen i det sérskilda fallet mot
trafikbehovet maste alltid ske. Tillgang-
en pa vigmaskiner far ocksa avgérande
betydelse. For att snoskirmar pa den-
na stricka skola gora avsedd nytta maste
de vara sirskilt hoga och sattas upp i
stort sett utmed hela vigen och pa omse
sidor om denna. Pa betydande strickor
erfordras dubbla rader av skidrmar pa
ena sidan eller bada sidor om vigen.
Kostnaderna fér anordnande samt un-
derhall och fornyelse av dessa skidrmar
bli darfor mycket stora. Sdlunda berik-
nas enbart anskaffning och uppséttning
av skirmarna kosta ett par hundra tu-
sen kronor. Vigforvaltningen har icke
ansett sig pa en gang kunna ligga ned
kostnader av denna storlek pa snoskydd
utefter vigen utan avsett att successivt
anordna snoskidrmar. En borjan gjordes
hosten 1950, da ca 500 m skdrmar upp-
sattes. Jag betraktar detta som upptak-
ten till en forbattrad vintervidghéallning
pa denna végstricka.

Vidare anforde:

Herr HELLBACKEN: Herr talman!
Jag ber forst att till statsradet och che-
fen for kommunikationsdepartementet
fa framfora mitt tack for det vinliga
svar, som han limnat pa den av mig
framforda interpellationen. Det kan ma-
hinda synas litet egendomligt att en
riksdagsman fran Mellansverige — jag
tillater mig séga sa — framfor en inter-
pellation i en fraga, som ror vagférhal-
landen i de nordliga delarna av landet,
men det beror déarpa att niar riksdagens
revisorer i fjol besokte dessa trakter
dgnades en viss uppmérksamhet at den-
na friga. Tiden medgav dock icke na-
gon undersdkning, som det kunnat bli
nu nir statsradet haft tillfille att nér-
mare sitta sig in i forhallandena.

Fran Jamtlands lan till Norge finns
det sex allmiénna vigar over grinsen,



Méndagen den 28 maj 1951.

Nr 24. )

Svar pa interpellation ang. adtgarder for att halla vagforbindelsen mellan Jimtland
och Trondelagen over Skalstugan 6ppen dven vintertid.

namligen fran Hirjedalen vigen Hede
—Fjillnds mot Roros och fran mellersta
Jamtland vigen Jiarpen—Duved—Skal-
stugan och Jirpen—Baksjoniiset—Melen,
som forenas vid Sandvika pa norska
sidan i vigen mot Verdal, Levanger och
Trondheim. Fran norra Jamtland ha vi
vigen genom Hotagen forbi Valsjobyn
samt viigarna fran Giddede och Frost-
viken, vilka tre vigar forenas vid Nordli
pa norska sidan i viigen mot Grong och
Namsos.

Av de tva vigarna i mellersta Jimt-
land ér endast den ena, Skalstugevigen,
genomgaende. Den andra, nordligare
vigen utefter Kallsjon, dr inte utbyggd
pa en omkring 13,5 km lang stricka
mellan Baksjoniset och Melen. Trafiken
har hér tidigare forsiggatt med motor-
bat over sjon Anjan, ett sitt som noj-
aktigt tillgodosag &ldre tiders behov
men sjilvfallet icke fyller nutida ford-
ringar. Vigarna éver Skalstugan i Jamt-
land och 6ver Fjillnds i Hirjedalen édro
de enda mellanriksviigarna i ldnet, vil-
kas oppethallande vintertid for genom-
gdende trafik for nidrvarande dr tiank-
bart. I fraga om vigarna i norra Jamt-
land medgiva de besvirliga snéforhal-
landena pa norska sidan normalt icke
genomgéaende biltrafik vintertid.

Det bor vara lampligt att erinra om
alt av de genomfartsvigar, som forena
Sverige och Norge over Jamtland, éro
de enda, som det dr mojligt att oppet-
halla vintertid pa norska sidan, enligt
norska myndigheters upplysningar dels
vigen 6ver Roros mot Malmagen i Hirje-
dalen, dels vigen Trondheim-—Levanger
—Verdal-—Sandvika—Skalstugan och
vidare ner till Ostersund. Den 13 km
langa viigen runt Kallsjon 6ver Baksjo-
niis, om den bygges ut, blir betydligt
lingre an den gamla vigen — den éldsta
vig som vi ha i dessa delar av landet
— fran Ostersund o6ver Are ach Skal-
stugan till Sylstugan i Norge eller viigen
over Sandvika mot Verdal, Levanger
och Trondheim. Viigen Fjillnis—Mal-

magen—Roros ir betydligt lingre fran
Ostersund riaknat in vigen over Skal-
stugan. Pa denna stricka maste man
dessutom fardas over kalfjall, och pa
norska sidan dro snéférhallandena syn-
nerligen svara.

Nu har vigforvaltningen i Ostersund
gatt in for att man for att fa forbindelse
med Norge vintertid skall férsoka oOp-
pethélla vagen fran Fjillnas till Mal-
magen, och statsradet har meddelat att
myndigheterna i Norge lovat foérsoka
halla vigen 6ppen pa norska sidan. Den
uppfattning som vi fingo i fjol, nir vi
kommo i beréring med dessa forhallan-
den, var att de norska statliga myndig-
heterna i detta fall inte kunde lova na-
got bestimt. Denna vinter ha snofor-
hallandena varit mycket gynnsamma,
och man lar darfér ha kunnat halla
viagen oOppen. Betriffande vigen Fjall-
nis—Malmagen har det lagts ned myc-
ket stora summor pd densamma av vig-
forvaltningen pa svenska sidan. Den som
emellertid dr intresserad av att pengar,
inte minst till védgvisendet, anvindas
pa ett fornuftigt sitt maste fraga sig,
om det varit rimligt att ligga ned sa
mycket pengar f6r att halla denna
stricka 6ppen, nar man ingenting tycks
ha gjort for att halla vigen 6ver Skal-
stugan o6ppen till Norge vintertid.

Nir riksdagens revisorer i fjol voro
uppe i dessa trakter gjorde jag mig den
fragan: Borde man inte ha koncentre-
rat sig pa att uppritthalla forbindelsen
pa den stora vigen, som ir den viktiga,
inte minst av den anledningen, att den
ar den kortaste strickan fran Ostersund
till Levanger och Trondheim? Det éar
som sagt den ildsta viag som finns dir
uppe — ocksd pa den tiden da Jamt-
land var norskt fanns den viigen — pil-
grimsvigen fran Sverige till Nidaros i
Norge.

Som statsriadet meddelade har vig-
forvaltningen koncentrerat sig mer péa
vigen Fjillnis—Malmagen. Fore kriget
fanns det snoskdarmar lings Skalstuge-
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vigen, som holls 6ppen vissa ar. Men
under kriget och ockupationen av Norge
var det ett svenskt intresse att kunna
vara isolerat fran Norge atminstone
nagon tid av aret, och dirfor var det
rent av vilkommet att vigen sndade
igen. Ocksa snoskirmarna togos bort
dessa ar; en del av dem kanske voro
sa daliga att de av den anledningen
borde tagas bort, men i varje fall ha de
senare inte ater blivit uppsatta.

I detta sammanhang ber jag att fa
ber6ra en annan sak, herr statsrad, som
jag tyvarr inte namnt i min interpella-
tion. Odebygdsvigen o6ver Helagsfjillet
till Flatruen har, som vi kidnna till hir
i riksdagen, byggts med ritt stora stats-
bidrag. Den vigen ir icke avsedd att
oppethallas vintertid. Langs denna vig
har det pa vissa stillen plockats upp
t. o. m. dubbla snéskidrmar pa vardera
sidan om vigen, och jag fragade mig
nir vi sadgo detta: Ar det rimligt att man
sitter upp snoskidrmar hiar? Skall man
inte anvianda pengar pa helt annat sitt?
Jag tror det vore angeldget att fraga
vigforvaltningen i Jamtland, huruvida
det inte vore lampligt att taga bort dessa
for ovrigt synnerligen hoga snoskirmar,
som i varje fall lings vissa striackor sta
i dubbla rader. Nar man nu framhaller
att det skulle kosta sd mycket att sitta
upp nya snoskidrmar, skulle det ju vara
bade praktiskt och ekonomiskt att flytta
skdarmarna till Skalstugevigen fran ode-
bygdsvigen, som vintertid praktiskt ta-
get inte har ndgon mission att fylla. Da
skulle man slippa #dska mera pengar for
dessa snoskidrmar, sasom man ifraga-
satt.

I statsriadets svar meddelades bl. a.,
hur ringa trafiken vid Skalstugan var
i december 1950, da endast 122 motor-
fordon passerade den vigen. Det ar nog
riktigt, men det har sin forklaring diri,
att folk vet att vigforvaltningen inte
varit intresserad av att halla vigen op-
pen vintertid, och da vagar ingen ta
risken att vilja denna led, ehuru den

varje vinter Sppethalles pa norska si-
dan. Vid Roros ar det tviartom, dar hal-
ler man Oppet pa svenska sidan. Vig-
forvaltningen har lovat att forsoka tor-
ma vederborande myndigheter att halla
oppet dven pa den norska sidan, sa att
man kan komma fram till Roéros, men
dirifran till Trondheim halles viigen
icke alltid 6ppen for motortrafik under
snorika vintrar. Denna vig ir emeller-
tid den mindre trafikerade av dessa tva.
Den mest trafikerade vigen — det kan
vem som helst intyga som satt sig in i
forhallandena — ir viagen Trondheim
—Levanger — Verdal —Sandvika—Syl-
stugan —Skalstugan —Jirpen —Are—0Os-
tersund, varifran viigarna strala ut at
alla hall i Norrland.

Jag vill dirmed, herr talman, inte pa-
std annat 4n att ocksa de andra viagar-
na, i den man sa ir mojligt, bora hallas
oppna, men jag anser att man framst
borde koncentrera sig pa att halla vi-
gen over Skalstugan oppen. Det ar det
ur trafiksynpunkt riktiga, ty dir gar
den stora trafiken.

I april hoélls ett sammantride dar
uppe, och jag skall, herr talman, till-
lata mig att ndmna nagot om vad som
da sades. En av deltagarna, bokhand-
laren Thurn Paulsen fran Levanger,
forde Nordtrondelags talan. Han sade,
att han och alla i Levanger ha bara ett
bekymmer, och det iar att vigen dver
Skalstugan inte dr Oppen vintertid, sa
att de tusentals skidintresserade i Le-
vanger med omnejd med buss skola
kunna komma till vara jamtska turist-
trakter. Sarskilt i vintras, niar det inte
var nagon sno alls i levangertrakten,
hade det varit upplagt for en norsk
turistinvasion, om Skalstugeviigen varit
oppen. Disponent Ornulf Lovseth fran
Trondheim gav uttryck a4t ungefar sam-
ma synpunkter, och andra norrmin
som bevistade sammantridet ansago li-
kasa, att den vig man bor koncentrera
sig pa att halla 6ppen vintertid ar Skal-
stugevigen.
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Jag har velat omtala detta samtidigt
som jag dr mycket tacksam for att stats-
radet, som jag tror mig veta av inter-
pellationssvaret, ir intresserad av att
det blir ordnat sa, att Skalstugevigen
halles oppen aven vintertid. Fér min
del kan jag inte forstd annat dn att det,
som jag tidigare sade, skulle vara en
praktisk anordning att flytta snoskir-
marna fran 6debygdsviagen Helagsfjal-
let—Flatruet till Skalstugevigen. Detta
skulle ju heller inte stilla sig s dyrt.
Nar jag varit i kontakt med vagforvalt-
ningen har jag emellertid fatt den upp-
fattningen, att man dér &r mindre in-
tresserad for att f4 viagen o6ver Skalstu-
gan Oppen vintertid. Vagforvaltningen
tycks i forsta hand vara intresserad av
viagen over Baksjoniset, byggd i denna
del av Jamtland. Det ar givetvis ur tu-
ristsynpunkt ett jimtlandsintresse att fa
denna viag utbyggd, men den kommer
sikerligen att kosta mycket pengar och
bli lingre dn viagen Over Skalstugan.

Jag hoppas, att min interpellation
och denna interpellationsdebatt komma
att leda till att vi fa béttre vagférbindel-
ser med vart broderland Norge. Jag
tror ocksa, att en utredning kommer att
ge vid handen, att Skalstugevigen ar
den viag, som i praktiskt och ekono-
miskt hinseende blir den mest limp-
liga att halla 6ppen for vintertrafik.

Chefen for kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsraidet NILSSON: Herr
talman! Jag kan inte yttra mig anga-
ende de forhallanden, som éro raddande
vid Odebygdsvigen till Flatruen, och
jag vill s mycket mindre gora det, som
jag icke hittills varit i tillfalle att hora
vad befolkningen dir uppe skulle siiga,
diarest man flyttade, som herr Hell-
backen sade, snéskirmarna utefter den-
na odebygdsvag till Skalstugevigen.

Vad jag emellertid vill siga i anled-
ning av herr Hellbackens anforande ir,
att efter vad jag kan forsta ha de sven-

ska viagmyndigheterna i Jimtland och
de norska pa andra sidan grédnsen kom-
mit 6verens om att eftersom man an-
tagligen inte har mojlighet att garantera,
att vigarna bade vid Fjillnas och Skal-
stugan kunna hallas oppna vintertid,
skall man koncentrera sig pa att hélla
endera av dessa vigar oppen. Diarvid
har man ansett, att mojligheterna att
halla 6ppet for trafik under svara sné-
forhallanden iro storre betriaffande
Fjallnasviagen an betriffande Skalstuge-
vigen.

Den uppgift herr Hellbacken ldmnade
om att man inte kunde uppehéalla for-
bindelsen fran Roros och fram till
Trondheim har varit riktig tidigare,
men efter de oOverenskommelser, som
traffats mellan svenska och norska vag-
myndigheter, ha de norska vagmyndig-
heterna satt in maskiner av helt annan
beskaffenhet én tidigare, och de kunna
halla viagen Oppen praktiskt taget hela
vintern. Norrminnen kunna ju inte
garantera allt, men de kunna garan-
tera det mesta i fraga om Oppethal-
landet i fortsittningen.

Hartill kommer, att av de tva sno-
slungor, som vi ha inom det svenska
viagvisendet, dr den ena placerad i
Skane, niarmare bestimt i Hissleholm,
den andra i Fjallnds. De daro mycket
dyra maskiner, och framfor allt dro de
dyra i drift. Den sistnamnda snoéslung-
an kan, nar den ir placerad vid Fjall-
niasvigen, anvandas aven fér andra vi-
gar in denna, men om den déremot ir
placerad vid Skalstugevigen, sa kan
den anvindas enbart for denna vig.
Som jag emellertid framhallit i mitt
interpellationssvar komma vagmyndig-
heterna att i fortsittningen ha sin upp-
mirksamhet riktad pa den av inter-
pellanten berérda fragan. De 500 meter
snoskdrmar, som sattes upp utefter
Skalstugeviigen i fjol, kunna vial be-
traktas som upptakten till att man,
iven om det inte kan ske omedelbart
sd i varje fall i en framtid, skall for-
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Svar pa interpellation ang. atgirder for att halla vigforbindelsen mellan Jimtland
och Trondelagen over Skalstugan oppen diven vintertid.

s6ka hélla viagen vid Skalstugan 6ppen
under vintern.

Herr HELLBACKEN: Herr talman!
Nir det giller befolkningens instill-
ning till en flyttning av snéskirmarna
utefter o6debygdsvigen Helagsfjillet—
Flaturen till Skalstugevigen, si vagar
jag inte uttala mig. Befolkningen i dessa
trakter dr emellertid mycket liten. Det
finns en del lappar pd renbetesfjillen
dir uppe, men nagon bebyggelse i
egentlig mening kan man inte tala om.
Och nér 6debygdsvigen inte brukar
héallas 6ppen vintertid, s har jag gjort
den reflexionen, att det dr onédigt att
ha sidana hidr dyrbara héga snéskir-
mar stdende dir och att dessa skulle
fylla en viktigare funktion, om de pla-
cerades vid viagen over Skalstugan.

Vad betriffar vigen Fjillnis—Malma-
gen skulle jag vilja siga, att vem som
helst genom att titta pa en bilkarta
kan konstatera, att det blir en ling om-
vag att ta denna vig for att komma till
Trondheim fran de folkrika trakterna
i Norrland, inte minst fran Jamtland
och sirskilt da fran 6stersundstrakten.
Den genaste och riktiga viigen ir den
over Skalstugan. Vigen fran Fjillnis
till Malmagen dr sommartid i viss man
en turistled, men under vintern har
den inte lika stor betydelse, och att
anvinda den for att komma till Trond-
heim och Levanger, och diirmed till en
isfri hamn, blir som sagt att ta en lang
och besvirlig omvig.

Kommunikationsministern sade, att
den snoslunga som finns i Norrland
bédst kan utnyttjas om den ir statione-
rad i Fjallnds. Men de stora vigarna gi
ju frdn Ostersund 6ver Are, Jirpen och
Skalstugan samt utefter Kallsjén upp till
bebyggelsen i nordliga Jimtland, och
jag forstar for min del inte annat #n
att det skulle vara lika befogat, fér att
inte siga mer befogat, att snoslungan
funnes i ostersundstrakten, dir sno-

férhallandena dro mycket svara, enligt
vad som upplystes nir jag var dir med
riksdagens revisorer. Vigen Fjillnis—
Malmagen ér den lilla vigen — jag till-
later mig anvinda det uttrycket — me-
dan den stora ir vigen Ostersund—Are
—Jarpen—Skalstugan och vidare in i
Norge.

Det blir kanske anledning att ater-
komma till denna sak, herr talman.

Chefen for kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsradet NILSSON: Herr
talman! Jag vet inte om det finns na-
gon anledning for oss att férdjupa oss
i fragan om trafikintensiteten pa de vi-
gar det hir dr fraga om. Jag skall medge
att under sommaren, nir turisttrafi-
ken pégar, sa har det visat sig, enligt
den statistik jag har till mitt férfogande,
att det dr nagot starkare trafik over
Skalstugan #n 6ver Fjillnds. Under de
tider av vintern diremot, da bada dessa
vigar statt till trafikens foérfogande,
har det visat sig, att trafiken pa Fjall-
niasvigen varit starkare in den pi
Skalstugevigen. Till detta sidger herr
Hellbacken, att det beror pa att folk
inte kdnner till att viigen uppe vid Skal-
stugan varit framkomlig, men jag vill
da framhalla, att jimforelsen skett vid
tidpunkter, da det varit kungjort att
vigen héllits 6ppen savil vid Fjillnis
som vid Skalstugan.

Overliaggningen var hirmed slutad.

§ 3.

Foredrogs, men bordlades ater jord-
bruksutskottets utldtande nr 42.

§ 4.

Pa forslag av herr andre vice talman-
nen beslét kammaren, att tredje lagut-
skottets utlatande nr 14 samt andra lag-
utskottets utlatanden nr 30 och 32 skulle
uppforas framst bland tva ganger bord-
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Iy

lagda irenden & morgondagens fore-
dragningslista samt statsutskottets utla-
tande nr 162 nirmast efter andra lag-
utskottets memorial nr 33.

§ 5.
Anmildes och godkédndes statsutskot-

tets forslag till riksdagens skrivelser till
Konungen:

nr 4, i anledning av Kungl. Maj:ts i
statsverkspropositionen samt i proposi-
tionerna nr 108 och 110 gjorda fram-
stallningar rorande egentliga statsutgif-
ter for budgetaret 1951/52 under fjirde
huvudtiteln, avseende anslagen inom
forsvarsdepartementets verksamhetsom-
rade, jamte i amnet vickta motioner;

nr 291, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstillningar angaende ytterligare ut-
gifter & tilliiggsstat II till riksstaten for
budgetaret 1950/51, i vad avser forsvars-
departementets verksamhetsomrade;

nr 292, i anledning av Kungl. Maj:ts
forslag om anslag f6r budgetaret 1951/52
till ombyggnad av vissa kasernmer vid
Sédra  skanska  infanteriregementet
m. m.;

nr 293, i anledning av Kungl. Maj:ts
propositioner angaende anslag for bud-
getaret 1951/52 till kostnader for sjuk-
vard m. m. &t vissa utlinningar;

nr 294, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende vissa anslag till
de statsunderstédda alkoholistanstalter-
na m. m.;

nr 295, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstillningar rorande vissa anslag for
budgetaret 1951/52 till universitetssjuk-
husen m. m. jamte i &mnet vickt motion;

nr 296, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag for bud-
getaret 1951/52 till arbetsmarknadssty-
relsen och den offentliga arbetsférmed-
lingen jamte i @mnet vickta motioner;

nr 297, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende anslag for budget-
aret 1951/52 till atgiarder for arbets-
marknadens reglering m. m.;

nr 298, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende vissa anslag for
budgetaret 1951/52 till civilforsvaret;
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nr 299, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag for budget-
aret 1951/52 till framjande av bostads-
forsorjningen m. m. jimte i amnet vick-
ta motioner;

nr 300, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende statsforvarv av
aktier i Stockholm—Rimbo jarnvigsak-
tiebolag jamte i imnet viickta motioner;

nr 301, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angéende anslag for bud-
getaret 1951/52 till vissa ytterligare in-
vesteringar i statens jarnvigars fond;

nr 302, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende avtal om koordi-
nation mellan statens jirnvagar och Tra-
fikaktiebolaget Gringesberg—Oxelo-
sunds jirnvigar jamte i dmnet vackta
motioner;

nr 303, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angédende bemyndigande for
Kungl. Maj:t att tillerkinna Luossavaara
—Kiirunavaara Aktiebolag ritt till viss
malmbrytning utéver av riksdagen tidi-
gare medgiven kvantitet;

nr 304, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende féridndring i avse-
ende & lonestillning och antal betriffan-
de vissa ordinarie tjanster vid kommu-
nikationsverken m. m.;

nr 310, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angéende anslag for budget-
aret 1951/52 till skoloverstyrelsen m. m.;

nr 311, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende vissa anslag for
budgetaret 1951/52 till universiteten
jamte i amnet vickt motion;

nr 312, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstillningar om anslag for budget-
aret 1951/52 till privatliroverk m. m.
jamte i d@mnet viickta motioner;

nr 313, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiaende anslag fér bud-
getaret 1951/52 till ny ungdomsanstalt
for svarbehandlade m. m.;

nr 314, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende ytterligare utgif-
ter & tilliggsstat II till riksstaten for
budgetaret 1950/51, i vad propositionen
avser vissa avskrivningar av nya kapi-
talinvesteringar;
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or 315, i anledning av Kungl. Maj:ts
forslag till stat for riksgildsfonden for
budgetaret 1951/52;

nr 318, i anledning av Kungl. Maj:ts
forslag om anslag fér budgetaret 1951/52
till avskrivning av nya kapitalinveste-
ringar; och

Tisdagen den 29 maj 1951 fm.

nr 319, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag till vissa
viagreparationer.

Kammarens ledamoter atskildes hir-
efter kl. 4.35 em.
In fidem
Gunnar Britth.

Tisdagen den 29 maj.
KL 11 fm.

Forhandlingarna vid detta samman-
tride leddes av herr forste vice tal-
mannen.

§ 1.

3

Justerades protokollen fér den 23 in-
nevarande maj.

§ 2.
Andring i lagen om ritt till jakt m. m.

Foredrogs tredje lagutskottets utlatan-
de nr 14, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med férslag till lag
angdende #dndring i lagen den 3 juni
1938 (nr 274) om ritt till jakt, m. m.,,
dels ock i dmmnet vickta motioner.

Genom en den 6 april 1951 dagteck-
nad proposition, nr 189, vilken hinvi-
sats till lagutskott och behandlats av
tredje lagutskottet, hade Kungl. Maj:t,
under dberopande av propositionen bi-
lagda, i statsrddet och lagradet forda
protokoll, foreslagit riksdagen

dels jamlikt § 87 regeringsformen att
antaga vid propositionen fogade forslag
till

1) lag angiende #indring i lagen den
3 juni 1938 (nr 274) om ritt till jakt;

2) lag angdende indrad lydelse av
19 § lagen den 30 september 1904 (nr
48 s. 1) om samiiganderitt;

dels antaga vid propositionen fogat
forslag till férordning om indring i va-

penférordningen den 10 juni 1949 (nr
340) ;

dels ock medgiva att ilgavgift finge
uttagas med hogst etthundra och ligst
femton kronor fér varje under allmin
eller sirskild jakttid filld dlg samt be-
myndiga Kungl. Maj:t att i huvudsaklig
Overensstanimelse med de grunder som
angivits i statsrddsprotokollet for den
16 mars 1951 utfirda erforderliga be-
stimmelser betréiffande #lgavgifternas
sammanfoérande till dlgskadefonder och
de allménna villkoren fér bidrag ur dlg-
skadefond att gélla fran och med den 1
juli 1951,

Det i propositionen framlagda forsla-
get om dndringar i jaktlagen hade till
syfte att — utan rubbning av grunder-
na for den gillande lagstiftningen —
astadkomma férbittringar pa vissa
punkter, diar de nuvarande bestimmel-
serna vid tillimpningen visat sig mindre
tillfredsstidllande. Forslaget innebar
bl. a., att till 2 § jaktlagen skulle fogas
ett nytt 3 mom. med féljande lydelse:

2 8.

3 mom. A allmint vatten annorstides
dn i 2 mom. avses dvensom pa holmar,
klippor och skir som ej hora till visst
hemman ma4, déir ej Konungen for visst
omride annat férordnat, jakt icke id-
kas utan tillstind av linsstyrelsen.

I anslutning hirtill hade departe-
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mentschefen i propositionen uttalat att
han, om riksdagen ej hade nigon er-
inran daremot, imnade foresld Kungl.
Maj:t viss #ndring i jaktstadgans ad-
ministrativa féreskrifter rorande jak-
ten fran maskindrivet fartyg, inneba-
rande att gillande féorbud mot dylik jakt
skulle goras undantagslost.

1 propositionen hade vidare foresla-
gits vissa dndringar i bestimmelserna
rorande jaktvirdsomraden. I detta hin-
seende innebar forslaget bl. a., att 13 §
jaktlagen skulle erhalla foljande lydelse:

13 §.

1 mom. 1 fragor som rora jaktvards-
omrade #ge, dir ej annorlunda bestimts
i de for omradet gillande grunderna for
jaktutdvningen och viltvarden, varje
fastighetsigare en rost.

2 mom. Den som har jaktritt & mark
ingdende i jaktvardsomrade ige nirvara
vid sammantride med fastighetsigarna
inom omradet samt dirvid yttra sig och
avgiva forslag.

3 mom. Ej ma 3 jaktvardsomrade rit-
ten till all jakt eller till jakt efter séir-
skild villebradsart upplatas till annan,
med mindre samtliga fastighetsigare
dro darom ense.

Fastighetsiigare méa icke forvigras att
till annan upplita honom tillkommande
jaktritt inom jaktvardsomrade, sivida
icke upplatelsen befinnes olimplig med
hinsyn till jaktvarden eller eljest lidn-
der Ovriga fastighetsdgare till avsevirt
men.

4 mom. Menar den vars ritt berores
av beslut, som fattas angdende jaktutov-
ningen eller uppléatelse av jaktritt inom
jaktvardsomrade, att beslutet icke till-
kommit i behorig ordning eller att det
eljest strider mot lag eller forfattning
eller krinker hans enskilda ritt, mi han
hos linsstyrelsen fora talan mot beslu-
tet genom besvir, vilka skola hava in-
kommit inom en vecka fran den dag, d&
han erholl del av beslutet. Har medde-
lande om beslutets fattande inforts i tid-
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ning inom orten, skall delgivning anses
hava igt rum den dag da sa skedde.

Beslut angaende jaktutovningen skall,
dar ej linsstyrelsen annorlunda forord-
nar, landa till efterrittelse utan hinder
av att talan fores mot beslutet.

I samband med propositionen hade
utskottet till behandling foérehaft fyra
i anledning av densamma vickta mo-
tioner, namligen

inom forsta kammaren

nr 491 av herrar Andersson, Lars, och
Lodenius,

Avensom inom andra kammaren

nr 605 av herr Levin,
nr 624 av herr Lundberg samt
nr 625 av herr Skéldin m. fL.

I motionen II: 605 hade hemstillts,
»dels att riksdagen vid behandling av
Kungl. Maj:ts proposition nr 189 ville
vidtaga de dindringar i lagtexten som pé-
kallas for att den bofasta kustbefolk-
ningen métte forbliva vid sin nuvaran-
de ratt till jakt & allmint vatten #ven-
som pa holmar, klippor och skir som ej
till ndgot hemman horer, dels att riks-
dagen métte uttala att om férbud mot
jakt fran maskindrivet fartyg efter sjo-
fagel infores i jaktstadgan undantag bor
goras for jakt som bedrives i samband
med utévande av yrkesmissigt fiske».

[ motionen II:624 hade hemstillts,
»att riksdagen matte besluta

1. att avsld Kungl. Maj:ts forslag om
iandrad lydelse av 2 § lag om ritt till
jakt samt bibehalla den nuvarande lag-
texten i 13 §, samt

2, att avsld 3 och 4 mom. i den fore-
slagna paragraf nr 13».

Utskottet hemstillde,

A. att riksdagen matte bifalla foreva-
rande proposition och alltsid avsla mo-
tionen II: 624 iivensom motionen II: 605
i vad densamma rorde ritten till jakt
pa oppna havet och ddeskiiren; samt

B. att motionen II: 605 i 6vrigt dven-
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som motionerna I: 491 och II: 625 matte
anses besvarade genom vad utskottet
anfort i sin motivering.

I sin motivering hade utskottet réran-
de de forslag, som rorde jakten pa 6pp-
na havet och 6deskiren (s. 39 i det
tryckta utlatandet), yttrat bl. a. fél-
jande:

»Sadsom framgéir av propositionen har
det i 1938 ars jaktlag anvinda uttrycket
den bofasta kustbefolkningen’ stundom
tolkats mycket vidstrickt. Sdilunda anfér
departementschefen, att under begrep-
pet i fraga i vissa delar av landet ansetts
falla envar som vore bosatt i landskom-
mun eller stad, vilken till nigon del
gransade till havet. Ett av syftemalen
med den foreslagna lagindringen har
angivits vara att forbehdalla jaktutov-
ningsritten at de befolkningskategorier,
for vilka den avsags vid tillkomsten av
1938 ars lagstiftning. I detta hiinseende
innebir den féreslagna huvudregeln
otvivelaktigt, att vissa befolkningsgrup-
per, som for niarvarande anse sig iga
riatt att bedriva ifrdgavarande jakt, av-
skdras fran maojlighet hirtill. Som de-
partementschefen uttalat béra dock de,
som icke tillhora den egentliga kustbe-
folkningen eller den befolkningskate-
gori som enligt omnimnda direktiv av-
ses bliva likstilld med denna, icke helt
utestingas fran hir berérda jakt. En-
ligt forslaget skall Kungl. Maj:t darfor
dga befogenhet att fér vissa omraden
forordna, att jakten skall vara fri for
varje svensk medborgare. Utskottet hil-
sar med storsta tillfredsstillelse denna
anordning, som skapar en fér nirvaran-
de icke existerande legal majlighet till
tillstandsfri rekreationsjakt fér envar.»

Vidare hade utskottet i motiveringen
(andra stycket & s. 40), i anslutning till
departementschefens uttalande rérande
jakten fran maskindrivet fartyg, vttrat
féljande:

»Utskottet hyser betinksamhet mot
den beramade dndringen av nimnda f6-
reskrifter. Sasom uttalas i motionen
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IT: 605 skulle ett totalféorbud mot sjofa-
geljakt fran motorbat medféra att fis-
karbefolkningen i stor utstrickning
bleve forhindrad att 6ver huvud taget
idka jakt efter sjofagel. Fiskarbefolk-
ningen torde niamligen, som motioniren
anfor, i allméanhet icke bedriva sjofagel-
jakt annat én just i samband med motor-
batsfiske. Utskoltet anser darfér, att for-
budet mot jakt fran maskindrivet fartyg
icke bor avse jakt som bedrives i sam-
band med utévande av yrkesméssigt
fiske.»

Betriffande de foreslagna dndringar-
na i bestimmelserna rérande jaktvards-
omraden hade utskottet i motiveringen
(sista stycket & s. 40) uttalat bl. a. f6l-
jande:

»Forslagen édro enligt utskottets me-
ning vil avvigda och torde komma att
undanrd6ja de oligenheter, som samman-
hinga med tillimpningen av gillande
regler pa ifragavarande rittsomrade.
Med sirskild tillfredsstillelse hilsar ut-
skottet dndringsforslagen betriffande
fullféljdsritten och rostberdkningen. I
sistnimnda hinseende innebir férsla-
get att i fragor, som rora jaktvardsom-
radet, varje fastighetsigare skall diga en
rost, savida annorlunda ej bestamts i de
for omradet gillande grunderna fér
jaktutévningen och viltvarden. Det kan
ifragasittas huruvida man ej framdeles
skulle kunna ga vidare pa den inslagna
vigen i riktning mot storre inflytande
for de mindre fastighetsiigarna. Exem-
pelvis skulle man kunna for vissa fra-
gor inféra tvingande regler om rostbe-
rikning, som, utom till storleken av den
mark, varmed de rostande ingatt i om-
ridet, taga skilig hinsyn till antalet
rostande.»

Reservationer hade avgivits:

1) av herrar Nils A. Larsson, Levin
och Larsson i Karlstad, vilka ansett, att
utskottet i punkten A bort hemstilla, att
riksdagen — med forklaring att riksda-
gen funnit viss dndring béra féretagas
i det genom férevarande proposition
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framlagda forslaget till lag anglende
andring i lagen den 3 juni 1938 (nr
274) om ritt till jakt — matte, med bi-
fall till motionerna II: 605 och II: 624
i vad dessa rorde ritten till jakt pa opp-
na havet och 6deskidren men med av-
slag 4 motionen II: 624 i 6vrigt, for sin
del antaga nimnda forslag med den
indringen, att 2 § 3 mom. erholle {6l-
jande lydelse:
2§

3 mom. A allmint vatten annorstides
4n i 2 mom. avses dvensom pa holmar,
klippor och skir, som ej hora till visst
hemman, ma utan tillstind av kronan
icke idkas annan jakt &n sddan som
den bofasta kustbefolkningen av alder
bedrivit darstades.

2) av herrar Holmbdick, Eskilsson,
Ivar Persson, Pdlsson, Stjirne, Ahman,
Jansson i Aspeboda och Larsson i Karl-
stad, vilka betriffande utskottets utla-
tande i vad detta behandlade de fore-
slagna #ndringarna i bestimmelserna
om jaktvardsomraden ansett, att det
icke bort ankomma pa utskottet att ut-
tala sig om framdeles eventuellt erfor-
derliga dndringar i reglerna om rostbe-
rikning vid omrostning bland deligare
i jaktvardsomrade samt att i f6ljd hirav
de tva sista meningarna i sista stycket
& s. 40, vilket borjade med orden »For-
slagen #ro», bort utga.

Efter foredragning av utskottets hem-
stillan anforde:

Herr LEVIN: Herr talman! Jag har
tillsammans med ett par andra utskotts-
ledamoéter fogat en reservation vid
detta utskottsutlatande och skall dirfor
under nagra minuter uppta kamma-
rens tid.

Fore ar 1938 var jakten pa oOppna
havet och 6deskiiren fri for varje svensk
medborgare. En obestridd allemansritt
hade av gammalt tillimpats betriffande
riitten till savil jakt som fiske pa dessa
omraden. Ar 1938 fingo vi en ny jakt-
lag, som bland annat inskriinkte denna
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allemansritt till att allena gilla den
jakt efter sil och sjofagel som den bo-
fasta kustbefolkningen av alder bedri-
vit. Inskrinkningen i ratten till jakt
pa dessa omraden motiverades med att
man bittre An férr behovde skydda be-
standet av sjofagel, som man ansig ha
decimerats i orovickande grad.

Nu foreslds i propositionen ytterli-
gare inskrinkningar i ratten att jaga
pa dessa tidigare fria omraden. Det ar
saledes ett ytterligare steg for att av-
veckla den tidigare allemansritten till
jakt pa oppna havet. Motivet 4r nu som
forra gingen kravet pa battre skydd for
sjofageln. Den inskrinkning som skedde
i jaktritten ar 1938 har saledes ej givit
det resultat som man di vintade. Att
si inte blivit fallet &r ocksa ganska na-
turligt. Den jakt som bedrives och be-
drivits pA dessa omraden ir och har
alltid varit av synnerligen underordnad
betydelse. Alla de fagelarter, som inga
i den gemensamma bendmningen sjo-
fagel, gista ju vara vatten i huvudsak
under hickningstiden, medan ungarna
vixa upp och tills de bli flygfirdiga.
Sa gott som hela denna tid vistas de
intill strinderna, d. v. s. pa enskilt
vatten. Endast under flyttningen till
och fran hickningsplatserna uppehéalla
de sig i eller overflyga de vatten, som
ligga pa s& langt avstind frdn strian-
derna att de ej ingd i enskilt omrade.
Att inskrinkningarna som skedde i
denna jakt genom 1938 ars lag ej lett
till 6nskat resultat i vad giller storre
skydd for sjofageln ér darfér ingenting
att forvanas 6ver. Men jag betvivlar i
allra hogsta grad, att de nu foreslagna
atgirderna komma att ge bittre resul-
tat ur skyddssynpunkt.

I yttrande over utredningens forslag
ha vi fran sydsvenskt fiskarhall pekat
pa de atgarder, som vi ansett borde
vidtagas for att bittre skydda dessa
fagelarter, som utan gensigelse behova
bittre skydd an hittills. Inskrinkningar
i jakttiden och densammas anpassning
bor ske med hinsyn tagen till att fa-
geln iir nagorlunda fullvixt. Det kan
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inte vara rimligt att fortsiitta med att
ha en sadan jakttid, att en mycket stor
del av fageln inte iar flygfirdig da jak-
ten borjar. Vi maste ha mera enhetliga
jakttider for #ander, vadare och annan
sjofagel, sa att strinderna och vattnen
bli helt skyddade fran jakt iven under
eftersommaren och hosten, samt be-
gransning i tiden foér varjakten eller
borttagande av densamma. Dessutom
bor stadgas totalférbud under néagot
eller nagra ar for jakt pa vissa sjofagel-
arter, och vidare bora atgirder vidtagas
for ett effektivt efterhallande av de viir-
sta fienderna till dessa fagelarter, nim-
ligen havstrut och kraka. Detta ir
nigra av de atgirder som vi anse hoéra
vidtagas i detta avseende. Men iiven
andra skyddsatgirder kunna bli néd-
vandiga, och vi dro girna villiga att
medverka till alla sddana atgirder, som
kunna bli nédvindiga fér att skapa ett
effektivt skydd for sjofageln.

Varfér har man inte inom jaktutred-
ningen kommit pa den som jag tycker
ganska sjialvklara idén att séka fa kust-
befolkningen som medintressenter for
att skapa behovligt skydd for fageln?
Det édr inte bara professorer, doktorer,
direktorer och godsigare, som tio méa-
nader av aret #ro bosatta pa ett be-
tryggande avstand fran havet och som
under ett par sommarméanader ligga vid
kusten och lapa solsken, som hysa in-
tresse for kustens och skirgardens fa-
gelliv. Det finns tusentals vanliga enkla
minniskor, som hela aret om och ofta
hela sitt liv dro bosatta vid havet och
som ha minst lika stort intresse av att
dessa faglar vardas och skyddas. I stil-
let for att tillvarataga och odla det in-
tresset stoter man bort dessa mianniskor
med bestimmelser, som i é#n hégre grad
ian de tidigare komma att skirpa mot-
siattningarna.

Nej, om man vill fi kustbefolkningen
intresserad av att medverka fér upp-
ndendet av dylikt skydd, da skall man
inte ga den vidg som hir féreslagits.
Genom att skapa en lag, som utestiinger
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storsta delen av denna befolkning fran
varje ritt till jakt, skapar man sanner-
ligen inte nagot storre intresse bland
denna befolkning f6r nagra som helst
atgirder for det behdévliga skyvddet. De
atgiarder i denna riktning som bora vid-
tagas maste, om de 6ver huvud skola ge
nagot resultat, inte bara gilla jakten
pa 6ppna havet utan jakten éver huvud.
Att undantaga det enskilda omradet och
tro att man skall uppna resultat genom
inskriankningar i jakten enbart pa all-
méant vatien #r orimligt. Det dr pa en-
skilt omrade, utmed strinderna och i
skirgarden, dir den huvudsakliga jak-
ten pa sjofagel bedrives, det ar dir fag-
larna hicka och ungarna vixa upp, och
det ar darfor i forsta hand dir skydds-
atgirder boéra vidtagas. De foreslagna
inskrinkningarna i jakten, som ej be-
rora enskilt omrade utan allenast all-
méant vatten, komma med sdkerhet, lik-
som fallet blivit med de atgirder pa
detta omrade som vidtogos 1938, att bli
ett slag i luften.

Medan jag dr inne pa fragan om
béttre skydd for sjofageln kan jag inte
underlata att ndmna nagra ord om den
nya fara, som de senare aren i allt
hoégre grad hotar vissa av dessa arter.
Det ir utslippet av spillolja i havet.
Tusentals, ja, tiotusentals faglar, falla
arligen offer for det hemska odet att
svillta ihjal darfor att de fatt fjadrarna
indrinkta med olja. Som bekant fo6r-
lora de pa grund av den klibbiga oljan
formagan bade att flyga och att dyvka.
Det tycks som om faglarna lockades att
sla ned just i det blekvatten, som bildas
av oljeflickarna. Det dr i synnerhet den
vackra alfageln, som ar utsatt fér denna
fara vid vara kuster. Det dr en 6mklig
syn att se de nitta och i vanliga fall
sa skygga faglarna sitta uppkrupna pa
strinderna utan mdajlighet att dyka efter
fodan. De som inte svilta ihjal bli dar
ett latt byte f6ér havstrut, kraka och
andra strindernas marodorer, som inte
forsumma tillfallet. Jag skulle tro att
den starka decimering, som i synnerhet
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alfageln men éven ejdern varit utsatt
for, i mycket hog grad beror pa spill-
oljan i havet. Vore det mojligt att kom-
ma till niagon form av internationell
overenskommelse i denna sak, skulle
mycket vara vunnet for skyddet av
sjofageln.

De féreslagna nya bestimmelserna i
jaktlagen pa denna punkt ha emeller-
tid inte enbart motiverats med behovet
av okat skydd for sjofageln. Enligt pro-
positionen har uttrycket »den bofasta
kustbefolkningen» visat sig svirtolkat,
och domstolspraxis pa& omradet har
icke varit enhetlig. Man vill déarfér
astadkomma klarare regler genom att
inféra en bestammelse, att endast den,
som erhallit lansstyrelsens tillstand att
idka jakt pa allmiint vatten, skall fa
gora det. Dylikt tillstind skall i regel
endast medgivas personer, som tillhora
den egentliga skirgards- och kustbe-
folkningen. Ja, det #r riktigt att be-
stimmelserna tolkats olika av domsto-
larna, men vad finns det for sikerhet
for att de olika ldnsstyrelserna komma
att tillampa storre enhetlighet vid Ili-
censgivningen dn vad hogsta domstolen
gjort i de mal angdende dylik jakt som
dragits infoér densamma? Det édr fyra
eller fem fall, som dragits infor hogsta
domstolen, men det ar val 4000 a
5000 fall som gatt till linsstyrelserna.
Vad har man for sikerhet for att lans-
styrelserna komma att tillimpa enhet-
liga bestammelser? Det har ocksa
framhallits, att det varit svéart att upp-
ritthalla respekten for de givna be-
stimmelserna. Men s& maéste det bli,
nar man soker ta ifrdn ménniskor en
riatt, som de haft sedan urminnes tid.
Och vad har man vil for sikerhet for
att folket vid kusterna kommer att re-
spektera de nu foreslagna bestimmel-
serna mera an de tidigare? Hur skall
man over huvud kunna kontrollera dessa
bestimmelsers efterlevnad. Den som
t. ex. disponerar jaktriitten pa enskilt
vatten men ej lyckats utverka linssty-
relsens tillstand att jaga pa allmént vat-
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ten, hur skall han over huvud med
sikerhet sjidlv kunna beddéma nir han
overskrider grinsen mellan enskilt och
allmédnt vatten? Det ér ju inte som pa
land att grinserna dro uppdragna och
utmirkta. Regeln om trehundra meters
avstand fran land, dock alltid till tre
meters djup, plus inomskirs- och en-
klavregeln, gar det vil att tillimpa da
det galler ritten till fisket, och skulle
denna grins dverskridas vid fiskets be-
drivande har det ju ingen stérre bety-
delse; pa allmant vatten ir fisket fort-
farande fritt for varje svensk medbor-
gare. Men hur skall man kunna skapa
respekt for denna gridns i vad giller
jakten, om man inte tillskapar en effek-
tiv tillsyn? Och skulle man vinna till-
niarmelsevis sa mycket som vad en dy-
lik tillsyn skulle kosta? En lag, som
man fran boérjan vet att det inte gar
att uppehalla respekten for, kan vil
inte ur nagon synpunkt anses Onsk-
vird. Det riktiga hade vidl da varit att
aterga till de regler, som gillde for jak-
ten pa dessa omraden fore ar 1938, om
det visat sig att 1938 ars lag varit
kranglig och svar att tillimpa. Men nu
foreslar man i stillet att bygga pa den-
samma med ytterligare inskrankningar
och mera krangel och att ligga mera
arbete pa ldnsstyrelserna i kustlinen,
som vil atminstone i en del fall fa av-
dela sarskilt folk for arbetet med licens-
givningen. Av de yttranden som refe-
rerats i propositionen framgar ocksa,
att det endast ar tva av vara lanssty-
relser, som tillstyrkt metoden med ovill-
korligt tillstindstvang.

Vad vinner man d& med hela denna
nya ordning, med det utokade arbetet
for lansstyrelserna och det okade
kranglet for allminheten? Ur klarhets-
och rittssikkerhetssynpunkt éar det tvi-
velaktigt, om ett overflyttande fran
domstolarna till linsstyrelserna av upp-
giften att doma 6ver vem som skall ha
ritt att idka denna jakt kan komma att
betyda storre enhetlighet i tillamp-
ningen. Ur synpunkten att bereda



16 Nr 24.

Andring i lagen om riitt till jakt m. m.

storre skydd at bestandet av sjofagel
ar det mer dn tvivelaktigt om atgirder
som ensidigt inskrinka jakten pa all-
miant vatten utan att berdra jakten pa
det utan jamforelse viktigaste omradet,
det enskilda vattnet och stranden, kun-
na fa ndgon som helst betydelse. Men det
kommer att betyda en killa till irrita-
tion och missnéje for alla dem som nu
skola utestingas fran mojligheten att
deltaga i denna jakt. Det ar ju dock
sd, att en stor del av dem som nu jaga
pa oOppna havet inte disponera nigon
jaktritt pa enskilt omrade. Dessa kom-
ma nu att bli berévade varje mojlighet
att idka nagon form av jakt.

Det ir visserligen sant att jakten for
kustbefolkningen inte har samma be-
tydelse nu som forr. Men det dr dock
bara nagra tiotal ar sedan sj6fageln var
nistan det enda fiarska kott, som fore-
kom pa fiskarenas och kustbefolk-
ningens bord. Dirfor iar det inte s
mirkligt om kustbefolkningen med sé-
dan iver slar vakt om denna sin ur-
gamla ratt, 1t vara att jakten numera
liksom jakten pa land blivit en form
for rekreation. Men varfor skall man
ta fran den egendomslésa delen av kust-
befolkningen denna mdojlighet att kom-
ma ut pd havet med baten och gevaret?
Sedan urminnes tid ha den och dess
forfader obehindrat utovat jakt pa
ingenmansomradet i havet. Den oppo-
sition som forekommer pa vara kuster
mot de foreslagna bestimmelserna &ar
dirfor bade forstaelig och berittigad.
Herr talman, jag kan inte vara med om
att berova kustbefolkningen vad som
aterstar av den urgamla allemansritten
till jakt pa oppna havet och far dir-
for i denna punkt yrka bifall till den
reservation av herr Nils A. Larsson
m. fl, som fogats till utskottets utla-
tande.

Till detta har emellertid fogats ytter-
ligare en reservation, den av herr Holm-
biack m. fl. Den giller nagra rader i
motiveringen, som utskottet skrivit an-
gaende rostritten inom jaktvardsom-
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rddena och som reservanterna vilja ta
bort. Vad ar det nu for revolutionerande
saker som utskottet dir féreslagit? Jo,
sedan utskottet konstaterat, att propo-
sitionen gjort vissa foérslag till juste-
ringar av nu gillande regler, skriver
utskottet: »Det kan ifragasiittas huru-
vida man ej framdeles skulle kunna ga
vidare pa den inslagna vigen i riktning
mot storre inflytande fér de mindre fas-
tighetsigarna. Exempelvis skulle man
kunna for vissa fragor inféra tvingande
regler om rostberikning, som, utom till
storleken av den mark, varmed de ros-
tande ingétt i omradet, taga skilig hin-
syn till antalet rostande». Det ar sale-
des inte tal om att skapa tvingande
regler for principen en man en rost,
utan endast ett uttalat onskemal om att
utom storleken av den mark vederbo-

‘rande disponerar hiinsyn #ven skall

kunna tagas till antalet rostande. Hir-
emot ha de borgerliga i utskottet reser-
verat sig. Den tid ar val &nda férbi, da
det inom vart kommunala och politiska
liv ansags, att ju storre del man hade
av denna virldens goda, dess storre
vett hade man ocksa begavats med. Och
aven i vara ekonomiska foreningar har
ju den principen slagit igenom att det
skall vara mianniskorna och inte korna
eller grisarna som utéva rostriatten. Men
hir vagar man inte ens ge ett finger at
denna princip. Jag tycker att det ir en
utmirkt illustration till demokratien
inom de organisationer, som byggts upp
med stod av 1938 ars jaktlag och till
vilkas verksamhet samhiillet nu tvangs-
vis skall utkriava tribut av alla, som
over huvud skola fa lossa ett skott. Herr
talman, jag yrkar pa denna punkt bi-
fall till utskottets forslag.

I anslutning till forslaget rérande
jakten pa oOppna havet har departe-
mentschefen yttrat, att han, om riksda-
gen ej har nagot att erinra diremot,
amnar foresld sddan dndring i jaktstad-
gan att jakt fran motordrivet fartyg helt
forbjudes. Utskottet har hyst betinklig-
heter mot den foreslagna bestammelsen
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och foreslar, att forbudet ej skall bli to-
talt utan att den jakt, som bedrives i
samband med yrkesmissigt utévande
av fiske, skall vara tilliten. Jag skall
siga nagra ord #ven i denna sak.

Pa mycket stora strickor av var kust
bedriver fiskarbefolkningen inte jakt
annat dn i samband med utfird och in-
fird till fiskeplatserna. Hela vart fiske,
dven det mera kustbetonade, bedrives
ju numera fridn motorbat. De flesta fis-
kare ha inte tid att bedriva jakt annat
in i samband med fisket. Och de allra
flesta fiskare ha inga andra batar &n
motorbatar. Om man genomfor ett to-
talféorbud for jakt fran motorbat, och
om ett dylikt féorbud kommer att efter-
levas, skall man inte héir std upp och
pasta, att man i och med de nya lagbe-
stimmelserna slagit vakt om fiskarbe-
folkningens ritt att daven i fortsidttning-
en bedriva jakt pad Oppna havet. Vad
har det for betydelse om fiskaren kan
fa licens fran linsstyrelsen med ritt att
bedriva jakt pa oppna havet, om man
samtidigt men i annan ordning berdvar
honom varje mojlighet till dylik jakt?
Jag kan forresten i detta sammanhang
aberopa ett uttalande av en av dem som
jaktvardsutredningen och Jagareforbun-
det i allra hogsta grad sitta sin lit till,
nimligen professor Notini, som i den
utredning han gjort siiger ifran, att ban
visserligen #r positivt instilld till att
man skall inskrinka riatten till jakt pa
oppna havet, men att han inte vill vara
med om att man helt skall forbjuda
motorbatsjakt. Han siger: »Den jakt,
som pa detta siitt tillates, bor dock icke
genom restriktiva tilliggsvillkor indi-
rekt goras si svar och ineffektiv att
syftet med jakten — en mattlig beskatt-
ning under biologiskt vil avvigd tid —
aventyras.»

I debatten i forsta kammaren pa
denna punkt hiinvisades bland annat
till forhallandena pa vistkusten, dir
jakt fran motorbat ir forbjuden. Dir
har dock sjofagelsjakten aldrig tillnir-
melsevis haft samma betydelse som ph
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ostersjokusten, och fisket bedrives dir
under helt andra forhallanden an i Os-
tersjon. Det dr ju en ytterst obetydlig
del av vistkustens fiske, som bedrives
inom svenskt territorialvatten. Man
kan diarfor inte alls dra nagra slutsat-
ser av forbudets verkan dir, vilka kun-
na tillimpas pa ost- och sydkusten.

En annan invindning ar att uttryc-
ket »yrkesmissigt fiske» skulle vara
svartolkat och kunna ge upphov till
tolkningstvister. Det &ar dock ett ut-
tryck, som flitigt anvénts och anvindes
i bestammelser, som reglera foérhallan-
den pa fiskets omrade. Jag kan ju bara
paminna om att under krigsaren, da vi
hade ransonering pa bensin och oljor,
tilldelning skedde till det yrkesmissiga
fisket. Jag har inte hort, att uttrycket
di ledde till tolkningssvarigheter. Dess-
utom ar det ju si att utskottet forordat
att jakt frdn motorbat endast skall fa
ske i samband med yrkesmissigt ut-
ovande av fiske. Det bor ju inte er-
bjuda sirskilda svéarigheter att exem-
pelvis kontrollera att fiskredskap fin-
nas ombord och att fiske bedrives.

Herr talman! Jag vill med det anférda
pé den sist berérda punkten yrka bifall
till utskottets forslag.

Herr ANDERSSON i Bjorking: Herr
talman! Jag har begirt ordet {or att be-
rora det avsnitt av det foreliggande for-
slaget, som behandlar ilgavgifterna.
Jaktutredningen och departementsche-
fen dro overens om att de skador, som
dlgarna fororsaka pa vixande groda,
iro sa stora, att de nu utgaende avgif-
terna icke forsla att ticka de uppkom-
mande ersittningsanspraken. De fore-
sld sAlunda, att ilgavgiftens maximum
skall hojas fran 50 till 100 kronor.

Jag véagar, herr talman, pasta, att vi
icke idro hjilpta med en hojning av dlg-
avgiften. Algskadorna ha numera fatt
en sadan omfattning, att man maste
fraga sig: Ha vi rdad att ha en si stor
dlgstam i landet?

Den som i likhet med mig har varit

2 — Andra kammarens prolokoll 1951. Nr 24.
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med om skoérdeuppskattningar under
den senaste krigstiden har blivit i till-
falle att se, hur idlgarna ha huserat i
smabrukarnas havrefilt. Man far icke
undra pa om dessa kinde sig bittra pa
den tiden, ndr de hade sa daliga skor-
dear som de forsta dren pa 1940-talet,
da de fingo fodra ut sina kor med vass
och 16v, under det att dlgarna betade
obehindrat i den riktiga grodan.

Orebro lidns ilgskaderegleringsfond
forfogar 6ver 66 098 kronor. Det avser
de algavgifter som ha flutit in. Under
1950 ars jakt falldes 1116 élgar, men
samtidigt belopte sig kraven pa ersitt-
ning for 1950 ars algskador till 99 256
kronor. Nir man har pa kidnn, att ska-
destandskraven i regel dro beridknade
till 50 procent av skadans storlek, skulle
i verkligheten skadorna pa dessa sma
brukningsdelar under 15 hektar bara
for ett ar uppga till 198 512 kronor. Om
d& fonden forfogar over 66 000 kronor
blir det en brist pa 132 000 kronor, som
de sma lantbrukarna fa vidkdnnas helt
och hallet. Det kan knappast kallas ritt-
visa. D& dr det anda sa att vi i Orebro
lan tillaimpa de hogsta idlgavgifterna,
alltsd 50 respektive 100 kronor. Men
aven om vi hoja algavgifterna till det
foreslagna beloppet, ricker det @nda
icke till full ersittning; det visa dessa
uppgifter. Likval ar det anférda belop-
pet endast en liten del av de verkliga
dlgskadorna. Algskadorna pa lantbruk
over 15 hektar och pa ungskog torde
uppgéa till betydande belopp.

Pa kronodomidnerna har man sin
uppmirksamhet riktad pa édlgskadorna
och mojligheterna att genom avskjut-
ning minska desamma. Pa Gronbo kro-
nopark konstaterar revirforvaltaren,
att skadegorelse pa havreaker och tall-
skog har férekommit i stor utstrick-
ning, varfor en avskjutning synes
ofrankomlig, och revirforvaltaren har
foreslagit att det skall avskjutas 40 il-
gar. P4 Klotens kronopark i Malingsbo
revir beriiknas ilgstammen till omkring
140 djur, som fororsaka skador pa gro-
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dan. En Dbeskattning pa ett trettiotal
djur anses darfor onskvird. P4 samma
kronopark visar dlgstammen alltjamt
tendens till 6kning. En del skador pa
groda och tallungskog féorekomma. Do-
minstyrelsen foreslar darfor eit dub-
beldrev i samband med dlgjakten pa
Malingsbo revir. P4 kronoparken Had-
debo dro ocksa skadorna pa skog och
groda i vissa fall stora.

Detta gilller alltsi dominverket, som
har mojlighet att goéra en avskjutning,
som i viss man neutraliserar ilgska-
dorna. Men ortsbefolkningen kan nog
konstatera, att avskjutningen &r for Ii-
ten och att dlgskadorna édro sa stora,
att det behovs en betydligt storre deci-
mering av algbestandet.

De enskilda skogsigarna, som endast
fa jaga fyra dagar, ha icke samma maoj-
lighet att halla efter dlgarna. Dessa ha
blivit en landsplaga. Jag skall be att
fa lamna ett litet exempel. Det &r en
god vin som skrivit till mig féljande:
»En kvill i varas var jag till en arren-
dator hidr i byn (Sundboby) och fick
se, ndr en stor élgtjur betade pa ragen.
Det hjalpte inte mycket att fésa ned
dlgen, ty nidr vi voro uppe pa garden
var idlgen framme pa ragen igen. Ar-
rendatorn hade ett dynamitskott, som
han gick med pa omkring 100 meters
avstand fran édlgen. Algen sdg intresse-
rad ut och spetsade 6ronen. Nir skottet
brann av — och det var sa pass kraf-
tigt att det slog lock fér 6ronen — tog
dlgen endast ett hopp och stillde sig
att beta at andra hallet. En annan kvill
var jag till en arrendator, som ar granne
till den forre arrendatorn, och hjilpte
till att réja en falla. P4 en liten akerkil,
som lag omkring 100 meter fran den
plats, dir vi voro sysselsatta med roéj-
ningen, kom det fram fem stycken il-
gar och betade ragen. Att vi drogo ihop
och brande ris storde icke #lgarna det
ringaste. Vi foste naturligtvis bort odju-
ren, men stunden efter voro de inne pa
ragen igen. Jag beundrar arrendatorer-
nas talamod.»
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Lagen ger visserligen den som upp-
repade ganger blivit forfordelad av alg
riatt att hos linsstyrelsen begira att fa
dalgen dodad. Men befolkningen i skogs-
bygderna har icke sa litt att forfatta
inlagor till myndigheterna. For att be-
lysa mojligheterna i ifragavarande av-
seende ber jag att fa ldsa upp svaret pa
en dylik skrivelse fran invanarna i
Bickegruvan i Ramsbergs socken. Jag
har svaret hir i original. Det lyder: »I
en den 11 februari 1942 hit inkommen
skrift har Ni med flera anhallit att
lansstyrelsen matte foranstalta om do-
dande av tva algtjurar, vilka genom sin
niargangenhet och genom skadegorelse
pa frukttriad varit till fortret for inva-
narna i Biackegruvan. Efter horande av
landsfiskalen i Lindes distrikt har lans-
styrelsen denna dag beslutat, att fram-
stallningen icke skall foranleda négon
linsstyrelsens vidare atgiard. Héirom
torde Ni underritta 6vriga klagande.
Orebro slott i landskansliet den 31 mars
1942. Pa tjanstens vignar Elis Alm-
gren.»

Sedan man fatt detta avslag, begirdes
efter syn & skadorna ersiitining fran
ilgskadefonden. Da fick man féljande
svar: »Linsstyrelsen far hérigenom
meddela, att Kungl. Maj:t genom beslut
den 28 maj 1943 lamnat Eder ansdkan
om bidrag ur dlgskadefonden utan bi-
fall. Orebro slott i landskansliet den 6
juli 1943. Pa lansstyrelsens vignar Kjell
Edstrom.»

Men det ar icke nog med att den bo-
fasta befolkningen har oligenhet och
lider skada av ilgarnas framfart. Den
s. k. licensjakten pa sérskild jakttid ger
storre markiigare, bolag och kronodo-
miner, mojlighet att avseviirt hindra

jakten for dem som av olika anled-
ningar icke éro deligare i ett jakt-

vardsomrade. Jigarnas riksforbund har
ocksa i sitt remissvar ifragasatt, om li-
censjakt bor fa forekomma. Det torde
vara pa tiden att upphiiva denna be-
stammelse, som enligt mitt formenande
har karaktiren av klasslag. Den passar
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icke for vart demokratiska sambhille.
Diaremot édr det nodvindigt att avsevirt
utstricka den allménna jakttiden.
Herr talman! Jag tillit mig i borjan
av mitt anforande pasta, att vi icke iro
hjialpta med en hoéjning av algavgiften
pa 50 procent. Skall man komma till
ritta med och rada bot pa de omfat-
tande ilgskadorna, maste man ga in
for en betydligt 6kad avskjutning. Om
idlgstammen nedbringas i lampligt an-
tal, komma antagligen ialgskadorna att
minska i proportion hirtill, samtidigt
som rikligare medel inflyta till linsfon-
derna utan hojning av algavgifterna.

Herr von FRIESEN: Herr talman! Jag
har jamte andra ledamdter av denna
kammare under tidigare ar vickt mo-
tioner om férbud mot varjakt pa sjofa-
gel. Da denna jakt- och naturskydds-
fraga star i samband med féreliggande
fraga, har jag tillatit mig begira ordet
for att nagot kommentera utskottets ut-
latande.

Jag har mycket smd erinringar att
gora mot den proposition, som ligger
till grund for utskottsutlatandet. Men
diremot forefaller det mig som om pa
vissa punkter utskottet hade gatt allde-
les for langt. Den forsta punkt som jag
i det fallet vill peka pa ir den mening
som star pa s. 39, nist sista stycket,
sista meningen, dir utskottet skrivit:
»Utskottet hilsar med storsta tillfreds-
stillelse denna anordning, som skapar
en for nérvarande icke existerande le-
gal mojlighet till tillstindsfri rekrea-
tionsjakt for envar.» Jag maste siiga att
nir jag liaste denna punkt i utlatandet,
blev jag en smula betinksam. Den tanke-
gdng som ligger bakom vad utskottet
hir forordat ar i sjilva verket fraimman-
de for hela var jaktlagstiftning. Man ta-
lar om behovsjakten, om den nodvin-
diga jakten, som man anser legitim. Jag
vet mig icke nagonstides ha funnit en
sanktion for begreppet rekreationsjakt.
Det forefaller ocksa fullkomligt onddigt
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att statsmakterna gora ett sddant utta-
lande.

Niar det giller den rena behovsjakten,
om man diarmed menar sidan jakt, som
avser villebrad som man sedan skall
fortara, ar det otvivelaktigt endast i
mycket begrinsad omfattning som en
sddan jakt kan anses legitim. Savitt jag
kan finna dr det egentligen bara rip-
fangsten i Norrland som fyller detta an-
sprak. Sedan ha vi naturligtvis en sadan
jakt, som den foregdende arade talaren
omnimnde, d. v. s. jakten pa skadedjur
och sddana djur som verka forstérande
pa olika satt. Hit hora dlgen och dven en
del andra djur. Det méaste anses legitimt
att en viss avskjutning av dylika ager
rum. Men dirifran dr det ett langt steg
till att vi har i riksdagen direkt erkiinna
nojesjakten sasom en legitim avkopp-
ling. Det vill jag for min del icke vara
med om. Att den kommer att existera
vara foreskrifter forutan dr en annan
sak. Men det finns ingen som helst an-
ledning att riksdagen direkt uttalar sin
tillfredsstillelse 6ver den.

Det var det ena jag hade att séiga. Det
andra berdr vad som anforts pa s. 40 i
utskottets utlitande om den jakt, som
dger rum fran motordrivna fartyg. Dar
skulle jag vilja ansluta mig till vad de-
partementschefen anfort, vilket ocksa
atergivits i utskottets utlatande pa s. 18,
dir departementschefen siger: »For
min del ansluter jag mig till utredning-
ens uppfattning att forbudet mot mo-
torbétsjakt pa sjofagel nu bor goras un-
dantagslost. Faran for utrotning av sjo-
fagelstammarna har under senare Aar
blivit alltmera framtriadande, sarskilt
vid rikets dstra kust.»

Det hade varit klokt, férefaller det mig,
om utskottet i detta avseende hade gatt
pa Kungl. Maj:ts forslag. Nar man nu
i manga ar haft andra bestimmelser,
som varit gillande pa var vistkust —
som damerna och herrarna veta bedri-
ves det i nagon man jakt diar ocksd —
och det gar alldeles fortraffligt dar att
ha ett dyvlikt forbud, bor det icke vara
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ooverkomligt att ha det dven pa den
andra sidan av den svenska kusten.

Jag skall, herr talman, med héinsyn
till den langa listan icke siga nagot
mera som motivering till vad jag kom-
mer att yrka utan bara precisera de yr-
kanden, som jag hir skulle vilja stélla.

I vissa avseenden har jag sympatier
for den reservation i berdrda hinseen-
de, som ar fogad till utskottets utlatande.
Men jag tror att om vi i likhet med
forsta kammaren gora vissa smirre dnd-
ringar i utskottets utlitande, na vi ett
dnnu mera tillfredsstillande resultat.
Mitt yrkande, herr talman, innebar dar-
fér 1:0) att utskottets uttalande pa s. 39,
raderna 9—6 nedifran, som lyder: »Ut-
skottet hilsar med storsta tillfredsstil-
lelse denna anordning, som skapar en
for niarvarande icke existerande legal
mojlighet till tillstAndsfri rekreations-
jakt for envar», matte utga, samt 2:0) att
andra stycket pa s. 40, som handlar om
motorbatsjakt, ersiittes med féljande ut-
talande: »Utskottet bitrider vad depar-
tementschefen hir uttalat och kan sa-
lunda icke tillstyrka yrkandet i motio-
nen II: 605 i detta hénseende.»

Sdsom en konsekvens av denna ind-
ring i utskottets utlatande skulle jag yt-
terligare vilja foresla, att punkten B. pa
s. 43 i utlatandet far foljande lydelse:
»att motionerna I: 491 och II: 625 matte
anses besvarade genom vad utskottet
hér ovan anfort i sin motivering samt att
motionen II: 605 icke matte féranleda
nagon riksdagens atgird».

Dessa yrkanden, herr talman, #dro i
bittre 6verensstimmelse med den pro-
position, som legat till grund fér utskot-
tets behandling.

Hiruti instimde froken Vinge.

Herr ANDERSSON i Lobbo: Herr tal-
man! D& jag har en kiinsla av att riks-
dagen befinner sig i en viss uppbrotis-
stimning fére sommarferierna, hoppas
jag, att kammaren haller mig rikning
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for om jag adtminstone gor ett forsok att
begriansa mitt anférande.

Foreliggande utskottsforslag kan upp-
delas i tva skilda avdelningar. Det ena
ar det forsiag till dndring i jaktlagen
som departementschefen framlagt. Det
andra dr den forfriagan, som departe-
mentschefen gjort till riksdagen angi-
ende vissa planerade andringar i jakt-
stadgan. For den hindelse riksdagen
icke gor nagon erinran mot dessa pla-
nerade indringar i jaktstadgan, har
Kungl. Maj:t for avsikt att genomféra
desamma. De ha redovisats i den kungl.
propositionen.

Vad da forst betriaffar andringarna i
sjalva jaktlagen, sa har det foreliggande
forslaget till syfte att utan nigon egent-
lig rubbning av grunderna for lagstift-
ningen som sddan astadkomma forbitt-
ringar pa vissa punkter. Det giller hu-
vudsakligen fragan om jakt pa Oppna
havet samt pa sddana holmar, klippor
och skir i havsbandet, som icke hora
till nagot visst hemman.

For niarvarande giller bestimmelsen
att den bofasta kustbefolkningen fir
fritt idka jakt efter sjofagel och sil, som
denna befolkning av alder bedrivit. Jag
aterkommer nagot senare till fragan
vad som ir att hinfora till begreppet
»den bofasta kustbefolkningen».

Nu foreslar foredragande departe-
mentschefen att i stillet for en dom-
stolsprévning av vem som tillhér den
bofasta kustbefolkningen skall det nu
bli en tillstindsprovning, som ldgges
i linsstyrelsernas hand, d. v. s. en till-
stAndsprovning pa administrativ vig.
Det innebir att i stort sett fa icke med-
borgare riitt att jaga pa dessa omraden
utan att ha fatt linsstyrelsens tillstand.
Men det forutsittes samtidigt i propo-
sitionen att siirskilda direktiv for lins-
styrelsernas licensgivning skall utfir-
das av Kungl. Maj:t. Betriffande inne-
hallet i1 dessa direktiv har departe-
mentschefen  gjort det uttalandet, att
tillstand i regel bor limnas endast till
personer som iiro fast hosatta i skiir-
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gérden eller kusttrakterna och diarjamte
for sin forsorjning dro i visentlig man
beroende av de for dessa trakter ty-
piska inkomstkillorna eller dnda leva
under i stort sett samma betingelser
som fiskarbefolkningen. Dirutéver fo-
reslar Kungl. Maj:t att pa vissa omra-
den skall kunna ges generellt tillstand
for varje svensk medborgare att utan
nigon som helst inskrinkning bedriva
jakt. T det sisinamnda avseendet blir
det en utvidgning av jaktréitten som for-
ut inte har varit tillffinnandes.

Herr Levin, som upptridde hir som
reservanternas talesman, har gjort gil-
lande att det skulle bli besvirligt for
den bofasta kustbefolkningen, om
Kungl. Maj:ts forslag godkiandes. Jag
hyser inte den meningen. Jag forfiktar
den uppfattningen att det blir enklare,
béttre och mera tillfredsstillande for
den bofasta kustbefolkningen, om dess
jaktriatt far bestimmas pa administra-
tiv vag av lansstyrelserna som det nu
ar praktiskt taget ingen som vet huru-
vida han har laglig ritt eller ej att jaga
pa kronans allminna vatten. For néir-
varande giller niamligen, att om man
skall vara sidker om den saken skall
man ha ett domstolsutslag pa att man
far jaga dar. Jag har hiar i min hand
nagra utdrag ur Nytt Juridiskt Arkiv
som visa, hur osikra rittsforhallandena
i detta hinseende iro, om man skall ga
till domstol. Jag skall i korthet refe-
rera fyra olika fall. Jag borjar da med
det langst bort i tiden liggande for att
sluta med det senaste fallet.

Det forsta utslaget gavs 1943. Det
gillde nagra yrkesfiskare, bosatta i Kal-
mar stad. De ansagos av hiogsta domsto-
len tillhéra den bofasta kustbefolk-
ningen, men utslaget fattades med tre
roster mot tre. Att sedan dessa fiskare
fingo bota var inte beroende pa att de
inte ansagos tillhora den bofasta kust-
befolkningen utan pa att de foérsyndat
sig mot vissa bestimmelser i jakt-
stadgan.

Det andra utslaget meddelades 1944.
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D& gillde det nagra sagverksarbetare i
en kustsocken pa Oland, som hade pro-
cessat hela vigen upp till hogsta dom-
stolen. I det fallet ansag likaledes hogsta
domstolen att vederborande tillhorde
den fasta kustbefolkningen. Beslutet
fattades med tre roster mot tva.

Det tredje fallet gillde en byggmiis-
tare i fiskeliget Grebbestad i Bohus-
lin, som hade flyttat till Grebbestad
fran det inre av Bohuslin. Han ansags
ocksa tillhéra den bofasta kustbefolk-
ningen, och diar fattades likaledes
hogsta domstolens beslut med tre roster
mot tva.

Sa kommer jag till det sista fallet,
som vil far anses vara det mest preju-
dicerande. Det anses ju i regel att de
utslag, som senast givits av hogsta dom-
stolen, dro prejudicerande. Det gilide
en forestandare for en elektrisk firma
i Oskarshamn, och han ansags inte till-
hora den bofasta kustbefolkningen.
Men detta beslut var inte heller enhil-
ligt utan fattades med tre roster mot
tva.

Hirav forstd kammarens ledamoter
hur ovisst det ar att precessa om sa-
dana saker. Definitionen av vilka med-
borgare, som iro att hanfora till den
bofasta kustbefolkningen, #r mycket
svar att gora. Jag forstar mycket vil att
hogsta domstolen har oerhort svart att
i det sarskilda fallet avgora, till vilken
kategori de klagande parterna skola
hénféras. Det finns nimligen ingen lag-
regel som bestamt utsiiger, vem som hoér
till den bofasta kustbefolkningen, utan
det blir en bedémningsfriga, diar kan-
ske en hel rad andra synpunkter maste
anliggas for att man skall kunna kom-
ma fram till ett domslut.

Nu ar att miarka att om man skall ga
processvigen och lata de gamla forhal-
landena gilla, som herr Levin féreslar
och rekommenderar, kostar det mycket
pengar. Att féra en process upp till
hogsta domstolen och anlita advokat
kostar sannolikt nagra tusental kronor.
Da tycker jag att det ir mycket bittre
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for den bofasta kustbefolkningen att
bestimmanderitten ligges i lansstyrel-
sens hand, i all synnerhet som Kungl.
Maj:t har sagt att avsikten ar att ut-
farda sarskilda direktiv for licensgiv-
ningen. Jag kan darfor inte dela herr
I.evins mening, d4 han siager, att man
vill ta ifran kustbefolkningen deras ur-
gamla ritt att utova jakt. Den urgamla
riatten kommer att bibehdllas fastin
sjalvfallet under vissa andra former,
och huruvida det hirvidlag kommer att
bli nagon inskrinkning eller nagon ut-
vidgning i den bofasta kustbefolkning-
ens ritt att jaga dr svart att bedoma.
Jag delar till fullo herr Levins upp-
fattning betrdffande rostritten & jakt-
vardssammanslutningarnas sammantri-
den. Jag har alltsa i det fallet ingen
anledning att inga i nigon polemik.
Jag skall sa siiga nagra ord angaende
herr von Friesens inlidgg. Herr von Frie-
sen var inte beliten med att utskottet
hade knisatt yttrandet rekreationsjakt
eller nojesjakt och velat i viss man till-
godose denna. Men, herr von Friesen,
niar vi vid foregdende ars riksdag be-
handlade fiskelagen ansag riksdagen att
rekreationsfiske och nojesfiske hade ett
visst berittigande. Jag vet inte om herr
von Friesen ir vare sig fiskare eller
jagare jag kan utga ifran att han
ir bada delarna men da det giller
jakten ligger det inte riktigt till pa
samma sitt som i fradga om fisket, det
medger jag. Vad fisket betraffar ar det
en stor yrkesgrupp, som har sin hu-
vudsakliga inkomst och birgning av
detta nidringsfang, men jag undrar om
det finns nagon medborgare i detta
land som lever uteslutande pa jakt. Det
ar knappast troligt. Och vad ar da jak-
ten? Jo, da blir jakten nojesjakt eller
rekreationsjakt. Om jag har ett jord-
omrade, vilket jag verkligen har — och
det kanske dven herr von Friesen har
— och nagon av oss bada gar ut nagon
gang och jagar ar det inte darfor att vi
vill skaffa oss nagon 6kning av var in-
komst. Det ar uteslutande darfor att




Tisdagen den 29 maj 1951 fm.

det ir ett noje, om det vid nagot till-
falle ifrdgakommer; alltsd rekreations-
jakt. Da tycker jag att den mojlighet
till rekreationsjakt, som i undantagsfall
genom Kungl. Maj:ts forslag kan ges
iven at den icke jordidgande befolk-
ningen, skola vi inte skriva bort. Det
vore orimligt om s& skedde. Det finns
nimligen medborgare som ha si stort
intresse av att g ut och jaga en eller
annan gang att de virdera detta oerhort
mycket mera in sjilva det ekonomiska
utbytet.

Det var nagon i kammaren som en
gang i ett annat sammanhang talade om
jakten och da fillde det uttrycket, att
det finns nigot som kan betecknas med
uttrycket symbolisk jakt. Ja, det kanske
det gor. Detta, att en jaktintresserad far
gid ut med bdssan i skogen och njuta
av naturen samt inbilla sig att han, om
han har en mycket stor tur, skall kunna
filla ett villebrad, kan vara en rekrea-
tion som inte helt och hallet far under-
skattas.

Slutligen, herr talman, skall jag in-
skrianka mig till att yttra ett par ord
angdende behandlingen av drendet.

Forsta kammaren har for sin del god-
kint  dndringsforslaget  ofdrindrat,
d. v. s. tagit utskottets forslag, men be-
traffande den del av motiveringen som
beror departementschefens forfragan till
riksdagen angdende jaktstadgan har for-
sta kammaren i tva fragor fattat ett an-
nat beslut in vad utskottet foreslagit.
Den ena avvikelsen innebir att det ut-
talande, som utskottet gjort om rostrit-
ten i jaktvardsomradena, skall bortfalla.
Den andra indringen, som foérsta kam-
maren har beslutat, ir att utskottets ut-
talande angdende motorbatsjakten skall
indras. Didr hade utskottet, som herr
Levin papekat, gjort den indringen i
Kungl. Maj:ts forslag att utskottet féror-
dat att yrkesfiskarena skola fa rittighet
att jaga fran motorbat. Det kanske ver-
kar nagot frapperande pad en del av
kammarens ledamoter att utskottet gjort
detta medgivande, men jag tror att det
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ir befogat. Det iir knutet enbart till
yrkesfiskarena, mirk vil, inte till kust-
befolkningen i allmiinhet utan bara till
yrkesfiskarena. Nir yrkesfiskare fara ut
och fiska, ha de i regel geviar med sig
i baten. Om det kommer en sjofagel fly-
gande och fiskaren #r en skicklig skytt,
kanske han far ett jaktbyte. Och efter-
som fiskarena, niir de fara ut och fiska,
nistan alltid ha jaktgeviar med sig i
baten, ar det risk for att det kanske
finns en och annan som oavsett vad
det star i lagen likvidl skjuter nagon
sjofagel. Jag tror dirfor att den lilla
riattigheten for yrkesfiskarenas del
borde kammaren inte ha nagot att in-
vanda emot.

Nu ligger saken sa till, att genom for-
sta kammarens beslut i dessa tva om-
nimnda avseenden kan det inte bli
nagot yttrande ifran riksdagens sida,
ifall andra kammaren bifaller utskot-
tets forslag. D& bortfaller motiveringen
i berérda delar, men det gor ingenting.
Jag har den uppfattningen att utskot-
tet skall vidhalla den stdndpunkt, som
utskottet intagit, och jag hoppas att
andra kammaren ocksa for sin del bi-
trader utskottets forslag jimvil nir det
giller motiveringen.

Detta innebir inte att utskottet be-
hover gora nagot forsok till samman-
jamkning, och det innebidr inte att
andra kammaren behover befara att det
blir nagon foérlangning av riksdagens
arbete. Det kan ju for ovrigt inte ske
efter den 31 maj. Om diremot kamma-
ren skulle bifalla herr Levins yrkande
betriffande 2 § 3 mom. i lagtexten, in-
nebiir detta att utskottet skulle stillas
infér ett mycket besvirligt samman-
jimkningsproblem. Fo6r min del kan
jag, Aatminstone inte for nirvarande,
uttala mig om, huruvida forutsittningar
foreligga for astadkommandet av en
sddan sammanjimkning eller inte.

Herr talman! Med det nu anfoérda
hemstiller jag om bifall till utskottets
forslag i dess helhet.
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Herr LUNDBERG: Herr talman! Jag
skall inte ta upp négon lingre diskus-
sion vare sig om jordbruksministerns
eller tredje lagutskottets stillningsta-
gande i denna fraga. Jag vill bara kon-
statera att utvecklingen i fraga om var
jord- och vattenlagstiftning synes ga
mot en skirpning av den enskilda
dganderitten. Jag vill beklaga att den
gar at detta hill med tanke pa att ut-
vecklingen i o6vrigt har en annan
riktning.

Jag har i motionen nr 624 konstate-
rat att jag dven i fraga om jakten skulle
onska att allemansrittens principer
hade kunnat tillimpas. S linge som
den enskilda #ganderitten till jakten
bibehalles, kan man varken fi en god
viltvard eller gora en fornuftig fordel-
ning av mojligheterna att komma i at-
njutande av det néje, som kan ligga
i jakt.

Riksdagen hade givetvis efter vad
jag kan forsta bort i detta sammanhang
beakta dven en annan friga, nimligen
att de ménniskor, som foér nirvarande
genom jaktarrende skaffat sig tillging
till jaktmark, hade bort skyddas i olika
avseenden. Det finns jaktarrendatorer,
som for nérvarande nedligga ett myc-
ket viardefullt och intresserat arbete
for en god viltvard, och de ha gjort
stora insatser pa detta omrade. Men
pa grund av den nuvarande figanderiit-
ten komma dessa personer icke i at-
njutande av nagot skydd, utan nir den
enskilde jordidgaren anser att han vill
gora en fordndring och lata arrende-
kontraktet utgd, kan han genom att hoja
arrendeavgiften eller genom att stipu-
lera andra villkor praktiskt taget sla
sonder vad en enskild person, som icke
dger jord, har forsokt att bygga upp.

Da det giller de hir foéreliggande
speciella fragorna dr jag medveten om
att propositionen icke innebir en all-
mén revision utan endast avser en #nd-
ring pa enskilda punkter. Dirfér har
jag med frangdende av det rent prin-
cipiella i fraga om allemansritten blott
tagit upp till granskning ett par saker.
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Det giller forst fragan om skirgards-
jakten. Jag dr medveten om att genom
den nuvarande lagen har det blivit en
inskriankning i befolkningens ritt att
utova denna jakt. Det skulle med ut-
gangspunkt fran min instillning till
frdgan ha varit rimligt, att man nu
kunnat ga tillbaka till den gamla rit-
ten, som gillde fore 1938, men da det
var uteslutet att tinka sig att fA majo-
ritet for denna uppfattning har jag an-
sett att den ritt, som géller, skulle fiven
i fortsittningen kunna komma till ut-
tryck.

Nu har det sagts hir att det skulle
bli s4 bra genom de nya bestimmel-
serna, ty lidnsstyrelserna — i praktiken
blir det vil jaktvardskonsulenterna —
skola bestamma den ritt och den for-
delning, som skall giillla f6r det svenska
folket. Med den kinnedom jag har om
dessa fragor anser jag att det varken
ar lampligt eller riktigt av riksdagen att
overlata en rattstillimpning &t en eller
ett par personer inom ett lin. Vi ha
inte en sadan sammansittning i fraga
om vara jaktvardskonsulenter, att de
bredare folklagrens intressen bli be-
aktade, utan dar blir det andra intres-
sen som man i forsta rummet vill till-
motesga.

Hir talar man om processer, advoka-
ter och dylikt. Det ér sjilvfallet me-
ningen, att &r man icke jordigare, skall
man icke ha nagon ritt, och det éar
givet att de som icke ha denna ritt
heller inte ha mojlighet att fa ritt vare
sig genom lansstyrelser eller genom riit-
tegingar med anlitande av advokater,
dirfor att ekonomiska forutsittningar
icke foreligga. Jag anser att varken ut-
skottet eller propositionen i denna fraga
foretrader en uppfattning som jag kan
dela, och jag har dirfor i min motion
yrkat att vi skola héalla fast vid den
gamla ordalydelsen i fraga om skir-
gardsjakten.

Jag har dven ansett att den forelig-
gande propositionen i frdga om jakt-
virdsomréidena faktiskt innebir att man
skulle ge jorddgarna ett ytterligare
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jordmonopol. Jag anser att lagen skulle
vara en skyddslag, och jigarforbundets
siarstillning i detta sammanhang kan
endast motiveras av att det skulle syssla
med jaktvard och dylikt.

Sedan har jag aven tagit upp fragan
om licensjakten pa &alg. Man maste
siga, att den i praktiken tillimpas pa
ett sitt som verkar i hogsta grad irri-
terande pa folk. For ndrvarande ar det
ofta pa det sattet, att de storre jord-
dgarna eller de som ha storre arealer
till sitt forfogande icke nyttja tiden
for dlgjakten utan ha mojlighet att
efter den ordinarie jakttiden skjuta &l-
gar i den man de ha licens. Om élg-
stammen ur olika synpunkter &r for
stor, dr det vil rimligare ait den all-
méanna jakttiden utstrickes, sa att be-
folkningen i 6kad utstrickning far moj-
lighet att delta.

Jag vill i detta sammanhang #ven
siga, att det skulle vara Onskvirt att
den spianning som rader mellan Sven-
ska jagarforbundet och Jidgarnas riks-
forbund pa nagot sitt kunde elimineras.
Att dessa tva organisationer leva vid
sidan av varandra motiveras vil av att
det foreligger spanning mellan olika
intressen, och det vore onskviart om
man kunde utjimna den. Skall man nu
ligga allt i Svenska jagarforbundets
hinder — jag ar medveten om att den
anordningen har goda foresprakare i
denna kammare ir det orimligt att
man icke beaktar de framstillningar
som goras fran Jiagarnas riksférbund.
Jag skulle vilja rekommendera att man
i framtiden tar vederboérlig hinsyn till
bada parter och att man forsoker
komma till en rittelse i de nuvarande
forhallandena. Jag iar emellertid med-
veten om att spinningen kommer att
foreligga sa liange enskilda ha mojlig-
het att avstinga stora grupper f{ran
arrenden, men det vore angeliget att
jordbruksministern toge hinsyn till vad
som har framforts fran Jiagarnas riks-
forbund i detta sammanhang.

Jag har iven gjort en liten anmirk-
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ning mot vapenférordningen. Det ar ju
for narvarande si, att man méste ha
licens for att fa ett hagelgevir eller
dylikt. Enligt lagens utformning skall
man vil inte behdva ha tillgdng till
jaktareal av en viss storlek, men till-
lampningen har blivit sddan. Nu ha
pojkar pa 14—15 ar mojlighet att bade
fa ha mausergevir hemma och att ut-
nyttja dem. Ndar man nu har en lag som
reglerar jakten, tycker jag att det inte
ar nodvéndigt att behéalla denna vapen-
féorordning, som gor att den ene far
anskaffa ett gevir medan den andre
skall bli utan. Aven om jag inte kan
stilla nagot yrkande i detta samman-
hang, hoppas jag att denna fraga i en
annan form ligges fram i riksdagen.

Jag skall, herr talman, inte tillagga
mera, ty jag anser det efter den dis-
kussion vi hade i hostas inte vara
nodvandigt att ta upp sjalva princi-
perna till granskning. Jag ber att med
detta fa yrka bifall till motion nr 624,
vilket innebidr dels att man skulle be-
halla nuvarande bestimmelser om skér-
gardsjakten och dels att man skulle
foreta vissa strykningar i 13 §.

Chefen for jordbruksdepartementet,
herr statsridet STRANG: Herr talman!
Nir jag horde den siste drade talaren,
herr Lundberg, och tidigare reservan-
ternas talesman, herr Levin, kunde jag
inte uraktlata att gora den reflexionen,
att den presentation som herr Lund-
berg och herr Levin gavo av proposi-
tionens innehall nidppeligen var allde-
les korrekt. Av herr Lundbergs anfo-
rande fick man det intrycket, att Kungl.
Maj:ts proposition pa praktiskt taget
alla punkter skulle innebiéra lingre ga-
ende koncessioner at den enskilda dgan-
deratten dn 1938 ars jaktlagstiftning.
Denna framstillning dr djupt missvi-
sande. I tva speciella fall som herr
Lundberg tog upp, dels fragan om jakt-
arrendatorernas ritt och dels fragan
om jaktvardsomraden, kan herr Lund-
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berg overtyga sig om att den enskilda
riatten har uppmjukats i den forelig-
gande propositionen till féorman for ar-
rendatorerna och till féorman fér demo-
kratiseringsprocessen i jaktvardsomra-
denas beslutande instanser.

Herr Levin tog upp 1938 ars jaktlags
13 § och stiallde den mot utskottets for-
slag. Han ville ha tillbaka den gamla
paragrafen, forebiarande att den gav
storre friheter at allemansritten i av-
seende pa jakten. Ja, 1938 ars jaktlag-
stiftning talar om rétten for den bo-
fasta kustbefolkningen, som av Aalder
har idkat jakt pa det fria vattnet och
Odeskédren, att dven 1 fortsittningen
géra det. Propositionen liksom utskot-
tets utlatande, som har f6ljt Kungl.
Maj:ts proposition, ligger tillstindsgiv-
ningen i fraga om ritten att jaga pa det
fria vattnet och Odeskiren hos lins-
styrelsen, en administrativ myndighet,
men det siges ifran bade i jaktutred-
ningens betinkande, i propositionen
och i utskottets utlatande, att den till-
Iimpning man siktar pa inte kommer
att betyda nagon begrinsning i den
gamla ritten for den bofasta kustbe-
folkningen utan tvirtom en utvidgning
av »allemansritten», som herr Lund-
berg brukar uttrycka det. Inom jord-
bruksdepartementet foreligger i dag ett
utkast till cirkuldr som skall gi till
lansstyrelserna och som skall ligga
till grund f6r beddmningen av till-
stdndsgivningen. Jag ber att fa referera
det pa ett par punkter for att belysa
vad jag nyss sade. Vi ha avsett att
rekommendera ldnsstyrelserna att iakt-
ta, att till erhallande av jakttillstind i
forsta hand boéra ifrdgakomma perso-
ner som idro fast bosatta i skirgards-
och kusttrakterna och som dirjimte
for sin forsorjning dro i visentlig man
beroende av de for dessa trakter typis-
ka inkomstkillorna. I enlighet hirmed
béra sasom tillstdndsberiittigade anses,
forutom fiskarbefolkningen, iiven sa-
dana kust- och skirgardsbor, som vid
sidan av annan niring hidmta ett vi-
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sentligt tillskott till sin forsorjning fran
havet, samt dtminstone i allménhet per-
soner vid lots- och fyrplatserna och
tullverkets bevakningspersonal. Dar lo-
kala forhallanden géra det 6nskvirt méa
jakttillstind meddelas ocksa personer,
som, utan att deras yrke i och for sig
kan anses ha sidrskild anknytning till
kust- och skidrgardsférhallandena, dock
leva under i stort sett samma betingel-
ser som skérgardsbefolkningen. Hir
ha som exempel anforts lantbrukare,
handlande och hantverkare pi skir-
gards6ar och i fiskeligen. Vidare gor
man for att i praktiken fa det hela latt-
hanterligt f6ljande rekommendation:
»Direst praktiskt taget hela befolk-
ningen pa en viss 6 eller en viss plats
tillhor kretsen av dem som enligt det
forut sagda ma kunna erhélla jakttili-
stand, ma lansstyrelsen kunna foreskri-
va, att jakt & allmint vatten och d&de-
skir ma bedrivas av envar som #r man-
talsskriven pa on eller platsen i fraga.»
Man lamnar alltsd ett slags grupptill-
stand, varigenom #ven ménniskor som
inte forsorja sig pa de typiska skir-
gardsnaringarna kunna fi rittighet att
jaga under f{orutsittning att de iro
mantalsskrivna i sadana trakter, dir
skirgardsforhallandena dominera.

I det nya forslaget till jaktlag siges
dessutom ifran, att Kungl. Maj:t ma ha
ritt att limna dven andra grupper av
medborgare som inte hora till skir-
gardsbefolkningen ritt att jaga pa det
fria vattnet i sarskilda fall. Vi ha ju
efter var langa kust stider och titorts-
bildningar — Karlskrona, Kalmar,
Borgholm, Vistervik, Oskarshamn, Ny-
koéping, Oxelésund och hela raden upp
— dir det finns en befolkning som
inte skiljer sig fran befolkningen i sti-
der inne i landet, och det #ar ganska
oriktigt att i jakthinseende kalla den
for kustbefolkning. Nir man fér nir-
varande talar om den bofasta kustbe-
folkningen, far man en hel del kontro-
verser om huruvida stadsborna skola ha
ritt att jaga eller inte. Det avgors, som
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herr Andersson i Lobbo nyss anforde,
i sista hand i hogsta domstolen, och i
de fall dir fragorna ha gatt sa langt,
har hogsta domstolen enligt min er-
farenhet inte wvarit enig i sitt stall-
ningstagande. Det har varit majoritets-
utslag som ha avgjort om den eller den
specielle medborgaren skall ha ritt att
jaga eller inte. Det #dr naturligtvis bade
besvirligt, krangligt och otillfredsstil-
lande, och det dr omdojligt att fa fram
ett prejudikat med den praxis som for
niarvarande giller. Man far en annan
praktisk mojlighet att ordna detta en-
ligt den nya jaktlagens bestimmelser.
Genom Kungl. Maj:ts ritt att i speciella
fall ge dven andra grupper i#n kustbe-
folkningen tillstand att jaga har man
skapat en ventil féor medlemmarna i en
jaktvardsforening i en stad eller tat-

ortshildning — dir man kan ha garan-
tier for att jakten bedrives som den
skall bedrivas — att kunna fa ritt att

komma ut och jaga pa fritt vatten. Den
mojligheten finns inte alls enligt nu-
varande lag.

Jag har med detta, herr talman, velat
sla fast, att det icke ar en korrekt in-
formation som herr Lundberg och herr
Levin ha givit kammaren nar de ha
stillt den nuvarande 13 § mot de nya
bestimmelserna och gjort gillande, att
de nya bestimmelserna beskira alle-
mansritten pa ett enligt de bada talar-
nas uppfattning oriktigt siitt.

Det omtaligaste i hela jaktproblemet
ar sjalvfallet varjakten, och hir kom-
mer bland annat in fragan om ritten
att skjuta fran motordrivet fartyg, en
ritt som enligt utskottets forslag skall
tillkomma den befolkning, som yrkes-
missigt bedriver fiske. Jag skulle vilja
siga nagot mera principiellt om “véar-
jakten. Jag har svart att dela herr Le-
vins uppfattning om varjaktens nodviin-
dighet som ett komplement till fiskar-
befolkningens niringsutéovning. — Jag
ser att herr Levin skakar pa huvudet.
Det ir mojligt att han menar hostjakten
och den senare jakten, och dir ér fra-
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gan inte sd upprorande som den visat
sig vara i fraga om varjakten.

Vi ha fér nirvarande totalforbud for
varjakt fran Svinesund till Skanor—
Falsterbo, och vi ha totalforbud for
varjakt fran Haparanda till Alvkarleo.
Diremot tillates varjakten mellan upp-
landsgrinsen och grinsen mellan Kris-
tianstads och Blekinge lan. Tidigare
var jakttiden 14 dagar, men fran och
med i 4r har den minskats till 7 dagar
pa grund av den starka reduktion av
sjofagelstammen som varjakten otvivel-
aktigt har fort med sig. Jag betraktar
den inte som nagot lovligt nirings-
fang, och jag betraktar det inte heller
som en god sport med detta batlinje-
skytte som forekommer utanfor kusten
i Blekinge och sodra Kalmar ldn. Skyt-
tarna ligga pa durken i baten. Nir stric-
ket kommer nagra meter O6ver vatten-
vtan, reser sig skytten da stricket ar
10—15 meter fran honom. Faglarna
vinda d& hela underredet till nir de
gA rakt upp for att klara sig och er-
bjuda den mest fortriffliga skottavla
for hagelsvirmarna. Det finns ingen
sport i detta, och det ir ingen nyttobe-
tonad jakt. En talare i forsta kamma-
ren betraktade det sasom organiserat
mord péa sjofagelstammen. Jag vill kan-
ske inte nyttja samma expressiva ut-
tryck, men jag tror att kammarens le-
damoter ge mig ritt om jag konstate-
rar, att vi hiar ha forklaringen till den
harda beskattning av sjofagelstammen,
som onekligen har idgt rum under de
senaste fem a tio aren. Det ar ju dessa
faglar, som komma upp for att hicka
och som ha ansvaret for reproduktio-
nen av stammen, som man massdodar.
Det ar ett prisviart mal att se till att det
blir helt forbud pa varjakt dven pa den
striicka som éar kvar, d. v. s. fran Kris-
tianstads lan upp till grinsen mellan
Uppland och Gistrikland. Att man inte
kunnat gora det idnnu beror helt en-
kelt pa att det skulle bli sadana pa-
frestningar pa lojaliteten att halla for-
budet, om man ginge oéver fran 14 da-
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gars jakt till helférbud, att vi inte vaga
oss pa detta. Att tillata 7 dagars jakt ar
en overgang till vad vi maste komma

fram till, ndmligen férbud mot var-
jakten.
Det har gjorts gillande — och jag

skall inte forneka att det ar riktigt —
att den ritt som den bofasta kustbe-
folkningen har haft enligt 1938 Aars
jaktlag att skjuta frin maskindrivet
fartyg, har varit en av anledningarna
till den starka utskjutningen under véa-
ren och foljaktligen till decimeringen
av sjofagelstammen. Jag tror inte att
det har nagon stérre betydelse for fis-
karbefolkningen om de ha ritt att skjuta
sjofagel niar de aro ute péa sitt fiske.
Vi ha for nirvarande en konvention
med Danmark, vilken forbjuder fiskar-
befolkningen p& hela vistkusten att
skjuta sjofagel fran maskindrivet far-
tyg, och den konventionen foérbjuder
ocksa jakten under fyra sommarména-
der pa ostkusten.

Nu har utskottet i sitt utlaitande skri-
vit, att man bor ge den fiskarbefolk-
ning, som bedriver yrkesmiissigt fiske,
riatt att skjuta sjofagel {ran maskindri-
vet fartyg. Man kommer did in pd en
ganska besvirlig griansdragning mellan
olika grupper av skirgdrdsbor. Man
har hela skalan, fran de skirgardsbor
som fiska for sitt ndje, de som fiska for
husbehov, de som kombinera husbe-
hovs- och yrkesfiske, 6vervigande yr-
kesfiskare och renodlade yrkesfiskare.
I denna skala skall man med ett alex-
anderhugg skilja den yrkesfiskande be-
folkningen fran den andra och ge den
vrkesfiskande befolkningen men inte
den andra ritt att skjuta frin maskin-
drivet fartyg. Jag tycker att det har
funnits nagon praktisk mdojlighet att
bemistra detta med 1938 Aars lagstift-
ning, som gav hela den bofasta kust-
befolkningen ritt att jaga, men sisom
utskottet nu har presenterat sitt for-
slag med en uppdelning av befolk-
ningen, som svarligen later uppdela sig
sa dir klart, kommer man in pa till-
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limpningssvarigheter som jag faktiskt
hesiterar for.

Jag anser inte heller att man skall
fista alltfor stor vikt vid det stod till
fiskarbefolkningens yrkesutovning, som
jakten skulle vara. Det var den under
de betingelser som gillde forr. Nu kan
ju fiskarbefolkningen inte jaga sjofa-
gel annat #&n for att f4 omviaxling i
kosten. Man kan diremot inte silja sjo-
fagel och gora nagon forsdljningsvinst,
eftersom det for nirvarande giller for-
bud att saluféra sjofagel i allminna
handeln, ett férbud som ar betingat av
reduktionen av sjofagelstammen. Det
kan naturligtvis vara ett ndje och en
sport for fiskarbefolkningen lika vil
som det dr for andra medborgargrup-
per, men da ar det vil inte orimligt att
fiskarbefolkningen far ta samma pre-
misser for utévningen av det nojet som
den 6vriga befolkningen som kommer
att fa tillstand att jaga.

Jag vill slutligen, herr talman, siga
nagonting om den s. k. demokratise-
ringsprocessen nir det giller jaktvards-
omradena.

Forutsittningen foér bedrivande av
en god jaktvard &r ju att vi ha de jord-
dgande samlade i ett jaktvardsomrade
med sinne och intresse dels for jakten,
sd som den skall bedrivas — alltsa inte
utskjutningen — och dels for repro-
duktionen.

Jaktvardsomraden konstitueras en-
dast under tva bestimda forutsittning-
ar: 80 procent av jorddgarna inom det
ifragasatta jaktvardsomradet skola vara
positivt installda foér att bilda ett sa-
dant, och dessutom skall mer #n 80
procent av omradets areal dgas av dem
som uttala sig for bildandet av jakt-
vardsomradet. Om man inte har denna
betryggande, dubbla marginal kommer
intet jaktvardsomrade till stand, och
man har foéljaktligen dven fortsittnings-
vis en jakt som sker utan det incita-
ment till jaktvard, varunder varje jakt
ritteligen skall bedrivas.

Nu édr det sjdlvfallet att man har in-
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tresse av att fa en sa langt gdende de-
mokratisering som mdéjligt i frdga om
arbetsformerna och beslutanderitten
inom jaktvardsomradena. Kungl. Maj:t
har skrivit i den riktningen, vilket ut-
skottet ocksa tacksamt har noterat, men
det siges tydligt i propositionen, att i
fragor, som rora jaktvardsomrade, skall
varje fastighetsigare iga en rost, sa-
vida annorlunda ej bestimts i de for
omradet gédllande reglerna for jaktut-
ovandet och jaktvarden. Man uttalar
principiellt att det bér vara en medlem
och en rost, men man ger suverin rit-
tighet for jaktvardsomriadets medlem-
mar att besluta, om det skall vara si
eller om den fria rostritten skall be-
gransas med hinsyn till arealférdel-
ningen mellan vederbérande deldgare i
jaktvardsomradet. Nu har utskottet i sin
skrivning lagt till ett par meningar,
dir man sidger: »Det kan ifragasittas
huruvida man ej framdeles skulle kun-
na ga vidare pa den inslagna vigen i
riktning mot stérre inflytande for de
mindre fastighetsigarna. Exempelvis
skulle man kunna {6r vissa fragor in-
fora tvingande regler om rostberdk-
ning.» Ja, det later ju vildigt bra, om
man inte tinker sig in i vilka konse-
kvenser det kan fora med sig. Det lig-
ger rent allmént sa till, att man girna
attraheras av en skrivning, enligt vil-
ken varje part skall ha en rost, och
motsatsen {or ju girna med sig tanke-
gangar fran ett klassamhille, som vi
definitivt ha passerat, men om denna
skrivning innebir att man beskir jakt-
vardsomradenas egen mojlighet att be-
stimma takten i demokratiseringspro-
cessen och om f6ljden blir att man inte
far nagra jaktvardsomraden, d& har jag
vildigt svart att begripa vad det skall
vara for fordel med ett platoniskt ut-
talande, som for icke onskvirda kon-
sckvenser med sig. Ty mirk vil, ut-
skottet foreslar inte nagon iindring av
grunderna for bildande av jaktvards-
omraden. Vi diro allesammans overens
om det onskvirda i att de komma till
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staind, men om man sitter upp en re-
kommendation om tvingande bestim-
melser och diarmed sitter en kipp i
hjulet fér utvecklingen pa omradet, ja,
d& kan det hinda att man har lurat sig
sjalv.

Jag har velat anfora detta for att
kammarens ledaméter inte skola ga till
beslut med mindre édn att de ha denna
aspekt pa problemet klar for sig. Jag
tror det ar klokt att hir folja proposi-
tionen. Det finns ju ocksad vid utskot-
tets utlatande en reservation som féljer
Kungl. Maj:ts forslag.

Herr talman! Jag har velat anfora
dessa speciella synpunkter pa de fra-
gor som jag tror dro mest kontrover-
siella och som friamst foranleda debat-
ten i kammaren nir vi nu behandla
jaktvardslagstiftningen.

Herr LUNDBERG (kort genmaile):
Herr talman! Jag skulle vilja siga till
jordbruksministern, att den demokrati-
seringsprocess i fraga om jord- och vat-
tenritt, som han har varit féresprakare
for, ha de bredare folklagren all anled-
ning att be Gud bevara sig for, ty om
jordbruksministern skulle fraga sina
lantarbetare vad de tvcka om den de-
mokratiseringsprocess han igangsatte i
fraga om fisket vid Milaren, skall han
fa hora, att det, min sjil och pina, inte
precis ar demokratiska regler som ha
kommit till synes i det sammanhanget.

Enligt forslaget skall ju tillstandsgiv-
ningen ligga i linsstyrelsens hiinder,
och det siiges att detta icke innebir na-
gon begrinsning. Men med kidnnedom
om hur det i dagarna tillgir nir det
giller tillimpningen av fiskeriitten ber
jag Gud bevara mig éven for att vi skola
fortsiitta med att lata beslutanderitten
ligga hos underordnade myndigheter.
Detta Krangel-Sverige, som herr jord-
bruksministern tycks vara foresprakare
for, kan jag inte uppskatta.

Man talar hir om titorterna och om
vilken betydelse det skall ha huruvida
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den som jagar ar beroende av jakten
som inkomstkilla o. s. v. Ja, herr jord-
bruksminister, det finns nigonting som
heter sociallagstiftning, som vi ha fatt
under senare ar och som skapar mojlig-
heter for alla folkgrupper att fa tillgdng
till svensk natur. Detta gor att vi ocksa
fa lira oss att tinka annorlunda i fraga
om jord- och vattenritt.

Vidare talar man om ett arligt orga-
niserat mord pa sjofagelstammarna
exempelvis pa de allménna vattnen. Ar
det bara pa de allminna vattnen som
det dr organiserat mord? Forsiggar det
inte ocksa inomskirs, dir den enskilda
dganderittens principer gilla, handel-
ser som borde brinnmirkas? Jag har
ingenting emot ett forbud emot varjakt
och dylikt, men jag menar att ritten
bor tilldimpas litet mera demokratiskt
an for nirvarande, och det dr dessa
rittsprinciper som jag i hostas savil
som i dag har férsokt f4 gehor for.

Herr LEVIN (kort genmile): Herr tal-
man! Jag begirde ordet for replik dar-
for att statsradet inte — lika litet som
utskottet har gjort — kunde overtyga
mig om att den foreslagna dndringen av
13 § i den nu gillande lagen inte dr av-
sedd att inskrinka kustbefolkningens
ritt att jaga. Om detta inte ar avsikten,
vad skall man da lisa ut av departe-
mentschefens yttrande i denna punkt?

Hir siger departementschefen att han
inte vill atergé till vad som géllde fore
1938. Fragan ar bara pa vad sitt den
onskvirda begrédnsningen av de jagan-
des antal limpligen skall astadkommas,
och herr statsradet redovisar hir hur
han tinker sig att éstadkomma detta.
Om resultatet av detta siger han i pro-
positionen: »Om reglerna angéende jak-
ten p&4 6ppna havet och odeskiren ut-
formas i enlighet med vad jag nu for-
ordat, kommer detta i praktiken att
medfora att storsta delen av den icke
jordigande befolkningen kommer att
helt avskidras fran mojlighet att idka
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sjofageljakt.» Kan man, niar man har list
detta, verkligen tro pa péastiendet, att
det inte alls ar fraga om nagon inskrink-
ning i ritten att jaga pa 6ppna havet?
Jag kan atminstone inte fa den upp-
fattningen.

Sa har statsradet varit inne pa fragan
om svarigheten att bedéma vilka som
bedriva yrkesmissigt fiske. Men utskot-
tet har ju inte heller féreslagit att man
skulle ge dem som driva yrkesmissigt
fiske 6ver huvud ritt att jaga fran mo-
torbat. Utskottet har endast foreslagit
att jakt som sker i samband med ut-
ovande av yrkesmiissigt fiske, skulle fa
bedrivas, d. v. s. sddan jakt som sker
under firden till och fran fiskeplatser-
na. Det édr vil ritt enkelt att kontrollera
om en person har varit ute for att be-
driva yrkesmissigt fiske. Da har han
ju namligen fiskredskapen i baten, och
det kan inte vara nagon stor konst att
konstatera detta.

Vad skola 6ver huvud taget jag och
alla andra fiskare, som inte disponera
nagon annan bat dn en motorbat, med
licensen for jakt pa de 6ppna vattnen
att gora, om vi inte under nagra forhal-
landen fa lov att lossa ett skotft fran
motorbaten? Lids vad professor Notini
har kommit till i sin utredning! Trots
att han ir si positivt instdlld som Gver
huvud taget nagon till alla inskriink-
ningar i jakten pa sjéfagel, har han kom-
mit till det resultatet, att om man skall
totalférbjuda jakt pa sjofagel fran mo-
torbat betyder det att sidan jakt i sodra
Ostersjon 6ver huvud taget inte kan be-
drivas pa oppna havet.

Herr ANDERSSON i Lobbo (kort gen-
mile) : Herr talman! Jag skall bara
forst be att fa siga ett par ord till herr
Lundberg. Statsradet har replikerat ho-
nom i 6vrigt, sa jag kan inskrinka mig
till att bara papeka att de bestimmelser,
som nu foreslas, bl. a. innebdra att
Kungl. Maj:t skall ha befogenhet att for
begrinsade omraden foérklara jakten fri
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for varje svensk medborgare. Det ir
inda, herr Lundberg, ett litet steg pa
den viag mot en allemansritt till jakt,
som herr Lundberg intresserar sig for.
Jag tror att herr Lundberg aldrig kan
na sitt syfte att fa allemansjakt genom-
ford, men hir ar ett steg som, dven om
jag formodar att herr Lundberg siger
aft det ar hogst obetydligt, i nigon méan
gar herr Lundbergs intressen till motes.

Sa skall jag be att fa siiga nagra ord
cm statsrddets uttalande angaende de-
mokratiseringen av rostritten. Det gil-
ler hiar en ratt liten sak. Vad utskottet
har tillagt dr mycket forsiktigt. Jord-
bruksministern citerade utskottets ut-
talande, varfoér jag inte behover upp-
repa det. Det dr bara en liten rekom-
mendation i riktning mot den lika rost-
ritten, och vid det forhallandet, att de
ekonomiska organisationerna i vart land
mer och mer ha gatt in f6r principen
»en man, en rost» tycker jag inte det
ar farligt att ta den mycket forsiktiga
formulering som utskottet hiar har fore-
slagit. Ett bekiampande av denna demo-
kratisering forefaller mig, herr talman,
att vara utslag av en 6verkinslighet som
jag har mycket svart att forsta.

Chefen for jordbruksdepartementet,
herr statsrddet STRANG: Herr talman!
Jag tror att ingen av kammarens leda-
moter har fatt ndgot intryck av att jag
har en benigenhet fér att reagera over-
kinsligt, varken i den ena eller den
andra fradgan. Sa ir inte fallet hiar hel-
ler. Men om man i departementet under
nagra ar har kunnat félja hur pass be-
sviirligt arbetet med bildandet av jakt-
vardsomriaden ir, har man kanske fatt
vissa farhigor, som herr Andersson i
I.obbo och flera andra inom utskottets
majoritet inte girna kunna vara infor-
merade om. Just reglerna om denna
dubbla forutsittning for bildande av
jaktvardsomraden och om denna starka
kvalificerade majoritet av fyra femte-
delar #@ro ingenting annat @n en veri-
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fikation p& hur pass besvirligt det ir
att overtala mianniskor med stora jord-
omraden att ga tillsammans med mén-
niskor med sma jordomriden i en kor-
poration, dir man skall resonera kol-
lektivt just om jakten. Det behdvs san-
nerligen inte mycket for att skrimma
bort vederborande, och jaktvardskonsu-
lenterna, som dagligdags strdva med
detta arbete, veta hur pass 6mtélig situa-
tionen &r. Det #r saledes inte jag som
ar overkiinslig, utan det ar situationen
som Ar sd omtalig, att bara denna harda
skrivning, som utskottet har foreslagit,
kan ge anledning att tro att vi fa ytter-
ligare besvirligheter nar vi arbeta i det
villovliga syftet att bilda jaktvardsom-
raden.

Jag vill till herr Levin sdga, att nir
jag gor en jamforelse med vad den nya
jaktlagstiftningen skall innebira, tar
jag sjilvfallet den jaktlagstiftning, som
vi fér niarvarande ha, sdsom motpol; jag
stiller 1938 ars jaktlagstiftning kontra
det forslag som ligger pa riksdagens
bord. Och ingen torde kunna bestrida
att vad jag siiger innebir lingre gaende
koncessioner i riktning mot den s. k.
allemansriitten #n den nu gillande jakt-
lagstiftningen innebér.

Att det fore 1938 radde ett tillstand
som, jimfort med vad som hir ligger
forslag om pa riksdagens bord, innebar
annu lingre giende koncessioner &t
allemansritten, dr ju en jamforelse som
knappast ir relevant i dagsliget. Att det
forhallande, som gillde fore 1938, efter-
foljdes av 1938 ars harda beskdrningar
var betingat av att allemansriitten inte
ar praktikabel pa det hir omriadet. Om
man gar for langt at det ena héllet, ut-
Ioser man utslag 4t motsatta hallet, som
bli starkare #n de behévde vara om man
hade gatt litet forsiktigare till viga.

Nu innebiir det forslag, som ligger pa
riksdagens bord i dag, en kompromiss
mellan vad som gillde fore 1938 och
vad som har gillt sedan 1938. Lat mig
kalla kompromissen for en foreteelse
diir pendelutslagen inte skola behéva
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bli s4 markerade, varken at det ena el-
ler at det andra héllet.

Jag vill slutligen till herr Lundberg
siga, att om han menar att vi skola
baka ihop nagot slags repetitionskom-
pott pa fragor, som riksdagen behand-
lat och fattat beslut om for ett halvt ar
sedan och som inte ha nagonting ge-
mensamt med den fraga om jaktlagstift-
ning, som vi behandla i dag, sa tinker
jag inte vara med och réra med sleven
i den grytan.

Herr ANDERSSON i Ryggestad: Herr
talman! Den proposition som Kungl.
Maj:t framlagt med forslag till dndring
i lagen om ritt till jakt, m. m., har ju i
stort sett tillstyrkts av utskottet. Det ar
bara pa ett par punkter som utskottet
har ansett att en viss uppmjukning bér
ske.

Betriffande den foreslagna andringen
av jaktstadgan har det ifragasatts for-
bud att bedriva jakt frAn maskindrivet
fartyg. Dylik jakt &r nu férbjuden, men
den bofasta kustbefolkningen ir undan-
tagen fran detta férbud. Utskottet har
uftalat att det hyser vissa betinkligheter
mot en #ndring av jaktstadgan i detta
avseende. Ett dylikt férbud skulle ju i
allra storsta utstrickning drabba yrkes-
fiskarena. Det ar ju pa det sittet, att
yrkesfiskarena under jakttiden vid fird
till och fran sina fangstplatser kanske
medfoéra gevir i sina fartyg och kanske
skjuta nagon fagel for det egna hushal-
lets behov. Om man skulle forbjuda det-
ta skulle det betyda att fiskarena fran-
tagas en ritt, som de haft sedan mans-
aldrar tillbaka. S& vitt jag kan forsta
ir detta att bruka stérre vald an néden
kriver. Utskottet har ocksi uttalat att
forbud mot jakt fran maskindrivet far-
tyg icke bor avse jakt som bedrives i
stort sett i samband med utévande av
yrkesmissigt fiske. Jag ber, herr talman,
att pA denna punkt helt fA ansluta mig
till utskottets synpunkter.

Nu har det visserligen forsports att
forsta kammaren vid fattandet av sitt
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beslut frangatt denna utskottets syn-
punkt. Jag vill emellertid, herr talman,
siiga, att skulle jaktstadgan dndras i den
riktning som det har ifragasatts, sa ir
detta savitt jag forstar ett drapslag mot
fiskarenas ratt att utéva jakt under
fiske. Aven om forsta kammaren fattat
ett sidant beslut, s& bor denna kam-
mare inte medverka till en sddan #nd-
ring av jaktstadgan.

I propositionen féreslds vissa #nd-
ringar i de bestimmelser som gilla
for jaktvardsomradena. Forslaget berdr
bland annat réstberikningen vid om-
rostning bland deltagare i skogsvards-
omrade. Dar har utskottet f6ljt den
kungl. propositionen i vad det giller
bestimmelserna i § 13 i lagen, diar det
heter: »I fragor som roéra jaktvardsom-
ride édge, dir ej annorlunda bestimts i
de for omradet gillande grunderna for
jaktutévningen och viltvarden, varje
fastighetsigare en rost.» Jordbruksmi-
nistern framholl i sitt anférande nyss att
detta var en demokratisering, och jag
ar beredd att understryka detta i alla
avseenden. Utskottet har ocksi uttalat
sin tillfredsstillelse med denna bestim-
melse under framhéallande av att den ir
siarskilt tacknimlig ur de mindre fastig-
hetsiigarnas synpunkt. Och utskottet till-
ligger: »Det kan ifragasittas huruvida
man ej framdeles skulle kunna ga vidare
pd den inslagna vigen i riktning mot
storre inflytande for de mindre fastig-
hetsdgarna.»

Detta utskottets uttalande ir att hilsa
med sérskild tillfredsstillelse ur de
mindre markigarnas synpunkt. Nu #r
det ofta de storre markiigarna som be-
stimma, och de gora det i kraft av sin
stora areal. Detta dr, herr talman, sivitt
jag forstar en kvarleva fran den fyrtio-
gradiga skalans tid. Det ar ju klart, att
jaktvardsomradena #ro viktiga ur jakt-
vardssynpunkt, men man torde kunna
siiga, att de dro annu viktigare ur vilt-
vardssynpunkt. Och jaktvardsintresset
och viltvirdsintresset dro inte bara till
finnandes hos de stora markigarna.
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Till detta utskottsutlaitande har fogats
en reservation av herr Holmbick m. fl.,
vilken viinder sig mot utskottets uttalan-
de, att man bor gi vidare pa den inslag-
na vigen och bereda storre inflytande
for de mindre fastighetsigarna. Motivet
for reservationen siges vara, att det icke
borde ankomma pé utskottet att uttala
sig om framdeles eventuellt erforder-
liga dndringar av dessa regler om rost-
berikning. Jordbruksministern har nyss
varit inne pa denna fraga och har dir-
vid uttalat, att han tror att detta ut-
skottets uttalande kan leda till att det
sittes en kdpp i hjulet for bildande av
jaktvardsomraden i fortsiattningen. De
storre markéigarna skulle kunna reagera
mot detta uttalande, och man skulle fa
avsevirt minskade mojligheter att bilda
jaktvardsomraden. Herr talman! Kan
det inte ocksd tdnkas bli pa det siittet,
att om denna kammare nu inte vill ta
denna motivering, de mindre markigar-
na komma att resonera pa det sittet, att
hir har dock utskottet uttalat sig for en
ytterligare demokratisering och ett yt-
terligare stod for de mindre markigar-
na men detta kunde inte riksdagen ga
med pa. Kan dé inte intresset hos dessa
sma markigare ocksa bli mindre?

Jag har tidigare pekat pa att reg-
lerna om roster efter markinnehav ar
en kvarleva fridn den fyrtiogradiga
skalans tid, och jag har ingen anled-
ning att taga tillbaka detta pastaende.
For min del skulle jag gérna ha sett,
att utskottet hade velat g en bit lingre
pd denna punkt. Jag skulle girna ha
sett en uppmjukning i bestimmelserna
om rostberikning vid jaktvardsomra-
dens bildande. Nu ir det ju sa, att om
ett byalag eller flera skola bilda jakt-
vardsomraden, s maste fyra femte-
delar av markigarna inom omradet
vara med om att bilda jaktvardsom-
radet i fraga for att man over huvud ta-
get skall kunna fa det till stind. Men det
ir inte nog med detta, utan dessa mark-
igare skola ocksd representera minst
fyra femtedelar av den arcal, som skall
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ingd i jaktvardsomradet. Denna bestim-
melse luktar ju dnnu mer av den fyr-
tiogradiga skalan. Jag vet att man inom
jaktvardsutredningen har vissa sympa-
tier for en uppmjukning pa denna
punkt, men det har i detta fall rests
kraftigt motstind mot varje forsok till
uppmjukning, och man har rent av ve-
lat skirpa bestimmelserna. Man har
velat gora gillande, att en uppmjuk-
ning av dessa bestimmelser, t. ex. sa
till vida att det skulle for ett jaktvards-
omrédes bildande endast erfordras en-
kel majoritet, skulle utgéra ett tvang
emot dem som inte ville tillhora jakt-
vardsomréadet i fraga. Ja, visst kan man
resonera pa det sittet. Men nog ar det
vil dnda sa, att dven de nuvarande be-
stimmelserna i viss man innebéra ett
tving. De #dro ju ett tvAng mot dessa
20 procent markigare som skola tving-
as in i ett jaktvirdsomrade. De 6vriga
80 procenten av markigarna, som dven
representera fyra femtedelar av area-
len, skola ju kunna tvinga in de 20
procenten markigare i jaktvardsom-
radet. Man far val siga, att det inte
finns nagon principiell skillnad mellan
1at mig siga enkel majoritet och fyra
femtedelars majoritet. Det ar ingen art-
skillnad, det #dr en gradskillnad. Om
man rittade till denna gradskillnad s&
till vida, att man ginge ned till enkel
majoritet, tror jag det skulle f& mycket
stor betydelse for jaktvarden inom vart
land, alldenstund — det ar atminstone
jag for min del fullt pa det klara med
— jaktvArdsomradena iro mycket vik-
tiga bdde ur jaktvards- och viltvards-
synpunkt. En sddan bestimmelse om en-
kel majoritet skulle ocksa ha stor be-
tydelse for de mindre fastighetsigar-
na hiir i landet. Annu ha vi dock inte
kommit si langt. Utskottet ir emeller-
tid inne pa ritt viig nar det papekar,
att man i framtiden bor ga vidare pa
den inslagna vigen i riktning mot
storre inflytande for de mindre fas-
tighetsiigarna hiir i landet. Jag ir over-
tygad om, herr talman, att det inte

3 — Andra kammarens prolokoll 1951. Nr 24.
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kommer att drdja linge, forrin ut-
vecklingen pa detta omrade kommer att
gora det nodvindigt for statsmakterna
att pa nytt ta upp denna friga i hela
dess vidd.

Det forslag som utskottet har fram-
lagt innebér ju i stort sett bifall till den
kungl. propositionen, och jag ber, herr
talman, att fA yrka bifall till utskottets
hemstillan.

Herr AHMAN: Herr talman! Jag skall
be att med négra ord fa klargora varfor
jag i likhet med nagra medreservanter
anslutit mig till den vid detta utlatande
fogade reservationen nr 2 av herr Holm-
bick m. fl.

Orsaken hirtill ar att det maéaste an-
ses principiellt oriktigt att vid info-
randet av en lagindring ge anvisningar
om nya andringar. Sddana bora enligt
var mening bli beroende av den fram-
tida erfarenheten av den nya lagen.
Jag vill understryka att vi inte pa na-
got som helst sitt nu bora taga hinsyn
till blivande fordndringar betriffande
representationen och beslutanderitten
i jaktvardsféreningarna nir det géller
de storre eller mindre markéigarna.
Rent praktiskt sett skulle ett bifall till
utskottets motivering med bibehéllande
av de meningar, som vi vilja utesluta,
kunna medféra oo6verstigliga svarighe-
ter att fa till stdnd en effektiv jakt-
vardsorganisation. Det dr ju jaktvards-
intresset som man vill tillgodose, och d&
bér man inte gora sddana uttalanden,
som éro dgnade att forhindra tillkoms-
ten av jaktvardsféreningar med till-
riacklig anslutning. Jag finner inte herr
Anderssons ‘i Ryggestads resonemang
pa den punkten overtygande. Men dé
jordbruksministern i det fallet har av-
givit en ganska utférlig motivering for
bifall till var reservation och forsta
kammaren redan har anslutit sig till
denna, ber jag, herr talman, att fa yr-
ka bifall till den av herr Holmbick
m. fl. avgivna reservationen.
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I detta anférande instamde herrar
Stjirne och Jansson i Aspeboda.

Herr SKOLDIN: Herr talman! Jag har
som sakkunnig deltagit i den utred-
ning, som foregatt framlédggandet av den
proposition, varpa det foreliggande ut-
skottsutlatandet grundar sig, och jag
ber dirfor att fa siga nagra ord. Om
man ser pa det resultat, som man kom-
mit till genom 1938 ars lagstiftning,
kan man utan Overdrift pasti, att re-
sultatet ar fortraffligt, alldenstund man
nu efter tolv ars erfarenhet inte har
behovt foresla storre fordndringar én
som hir dro foreslagna.

Savil i utskottsutlaitandet som i den
diskussion som har forts hir i kam-
maren har problemet rostritten i jakt-
vardsomradena uppmirksammats. Det
har déarvid framhallits att det vore
onskvirt att i storre utstrickning &n
vad som f6r nérvarande ar fallet fa
fram ett demokratiskt forfarande enligt
mottot en man en rost. Detta problem
har ju egentligen aktualiserats genom
jaktutredningen. Vi.hade gjort under-
sokningar i en rad av fall och darvid
konstaterat, att man i allminhet vid
rostning inom jaktvardsomrade i all-
minhet tillimpade principen en man
en rost. Med anledning déirav foreslog
utredningen att ett stadgande av den-
na natur skulle inféras i lagen, ehuru
detta stadgande skulle bli vad vi kal-
lade dispositivt, d. v. s. att jaktvards-
omradena skulle sjalva fi laga efter
ldgligheten fran fall till fall. Nu har
utskottet i detta stycke gatt &nnu ling-
re dn propositionen. Departementsche-
fen har ju anslutit sig till vad jaktvards-
utredningen i detta stycke har foresla-
git, och jag fattar utskottets skrivning
som ett utslag av vilvilja och forstaelse
for jaktvardsomradena och for det ar-
bete som ligger bakom deras tillkomst.
Jag vill emellertid siga, att jag delar
den uppfattning, som kommit till ut-
tryck i statsrddets uttalande, att direst
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man skulle ga si pass langt som ut-
skottet antyder, att man skulle tillimpa
principen en man en rdst och lata den
taga form i ett bestidmt stadgande i la-
gen, si skulle det i oerhdrt hog grad
komma att férsvira méjligheterna till
att bilda jaktvardsomréaden.

I nu gillande stadgar for jaktvards-
omradena har en markigare for varje
paborjat 20-tal hektar mark en rost.
Det synes som om utskottet har fore-
stallt sig att de stora markigarna ha
ett obegriansat rostetal. Med anledning
diarav vill jag erinra om att i jaktvards-
omradena i allmidnhet har denna be-
stimmelse om en rost for varje pa-
borjat 20-tal hektar jord begrinsats si
till vida, att ingen markigare kan ha
mer in en tiondel av de rdster, som péa
stimman #ro representerade. I vissa
jaktvardsomraden ar denna begrins-
ning inte av samma storlek, men det
giller likval att ingen far utdva rost-
ritt for mer dn en femtedel, en fjarde-
del och i en del fall en fredjedel av
de pa stimman representerade rosterna.
Det kanske kan sigas, att detta forfa-
rande inte dr fullt demokratiskt. Jag
méaste dock papeka for herr Andersson
i Ryggestad, som ansag att ett dylikt
forfarande vore jamfoérbart med den
fyrtiogradiga rostskalan pa sin tid, att
vi vil inte inom de organisationer, dir
herr Andersson och jag @ro verksam-
ma, std alldeles frammande for en dy-
lik avviigningsmetod. Jag tinker da
nirmast pa vara tidningsféretag, dar
man har en rostrittsutovning som star
i ett visst forhéllande till det aktie-
kapital, som man har satt in i veder-
borande foretag. Det &dr salunda en
begriinsning av rostritten som tar sig
uttryck pa samma sitt som inom jakt-
vardsomradena. Ett sadant tillviga-
gangssiitt ir sdlunda inte alldeles frim-
mande for folkrorelserna. Jag tror att
om man skulle driva den hiir saken for
hart — och det forestiller jag mig att
man inom utskottet har ansett att man
inte bor gora — si skulle det skapa
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svarigheter och inte pa nagot sitt un-
derlatta arbetet inom jaktvardsomra-
dena. Det bor i detta sammanhang till-
liggas att i stora delar av vart land,
i varje fall i Norrland, rostar man i
jakivardsomradena enligt mottot en man
en rgst. I dessa omraden samjagar man
daven, och det har dir inte uppstatt nag-
ra som helst besvirligheter.

Niar utskottet alltsd gar in for att de
som tillhéra jaktvardsomrade sjilva
skola fa& bestamma, hur dessa bestim-
melser skola tillampas, tycker jag att
det dr en overflodsgiarning att riksda-
gen nu skulle stilla i utsikt, att det en
gang i framtiden skall bli andringar i
dessa bestimmelser. Nir den dagen
kommer far man préva saken pa nytt,
och jag tycker inte att man bor utfiarda
nagra fullmakter, som skola gilla for
framtiden. Om nu detta uttalande kom-
mer med i motiveringen kommer det,
som statsradet sade, utan tvivel att for-
anleda en del trassel. Dérfér skulle
jag vilja ansluta mig till reservationen
i detta avseende. Vi ha fér nérvaran-
de 751 jaktvardsomraden i landet med
i medeltal 75 deltagare. Mellan 57 000
och 58000 av medlemmarna édro fas-
tighetsigare. Arbetet med bildandet av
jaktvardsomréaden dr sd omfattande och
betungande forut, att jag ar overtygad
om att det inte finns nagon anledning
for dem som vilja befrimja detta arbete
att ytterligare forsvara denna verksam-
het, vilket enligt min 6vertygelse skulle
bli fallet om man skulle ta med det
omtvistade avsnittet.

Herr Andersson i Ryggestad har ock-
sa talat for att man borde begrinsa den
procentuella andelen av de jordigare,
som maste ansluta sig till ett jaktvards-
omrade for att ett sidant skall kunna
bildas. Denna skulle som statsradet nyss
nimnde vara 80 procent, bade i fraga
om deltagare och areal. Jag maéste sii-
ga, att jag har personligen varit anhiing-
are av en sadan utveckling, som herr
Andersson har talat for. Nir jag emel-
lertid  nirmare konfronterades med
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vilka verkningar en sadan utveckling
skulle kunna fa blev jag synnerligen
betinksam. Jag hade tinkt att man
skulle kunna rikna med tre fjardedels
majoritet, och vi borjade rikna ut hur
manga deltagare detta skulle utgéra i
de olika jaktvardsomradena. Det blev
da tamligen klart att vi inte skulle kun-
na skapa enighet genom att vidtaga en
sddan inskrankning. Jag hade darfor
inte annat att gora dn att boja mig for
fakta. Jag delar emellertid herr An-
derssons i Ryggestad uppfattning att
det hidr inte giller ndgon principiell
skillnad i stdndpunkt; i bada fallen
utovar man tryck mot manniskor nér
man genom majoritetsbeslut tvingar
dem att g med i jaktvardsomraden, va-
re sig man fordrar 80 procents anslut-
ning eller mindre.

Man kan naturligtvis séiga, att det
ar ingen artskillnad utan bara en grad-
skillnad pa& detta tvang. Men det &ar
en omstindighet man maéaste observera
i detta sammanhang, namligen att det
ocksd kommer dagar efter det att man
har bildat jaktvardsomradet. Da ir det
nodviandigt att man far till stand ett
gott samarbete mellan dem som delta i
jaktvardsarbetet. Inom ett jaktvardsom-
ridde ha ju deltagarna ritt att vidtaga en
rad inskrédnkningar i utévandet av jakt
och utfirda nidrmare bestimmelser for
dess bedrivande. Det dr ju mycket kins-
loméssiga avgoranden, och jag skulle
forestilla mig, att om man som medlem-
mar i jaktvirdsomradena till stor del
skulle f4 ménniskor, som blivit tvinga-
de att g4 in i omradet, skulle detta
med sidkerhet komma att medféra sa-
dana konflikter, att det inte skulle bli
nagon reda med arbetet inom jaktvards-
omradena.

Jag har tidigare i denna kammare —
det var 1947 — diskuterat detta spors-
mal fran rakt motsatta utgdngspunkter.
Da fanns det talare i denna kammare,
som ansago, att det var nagonting for-
skriackligt att man inte krivde mera an
80 procents anslutning och att man
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borde kunna ga till 100 procent, att
man med andra ord skulle kriva full-
stindig enighet inom jaktvirdsomra-
dena for att riksdagen 6ver huvud taget
skulle kunna sanktionera sitt beslut.
Smaken #dndrar sig ju och &sikterna
skifta, och ingen har talat for en sddan
ordning i dag. Jag har sidlunda endast
att med tacksamhet notera att si stort
fortroende har visats for det arbete
som dr utfort pa detta omréade, att man
till och med tycker, att man bér kunna
g4 ned till ett dnnu ligre procenttal
an vad utredningen har féreslagit. Jag
tror emellertid att det kan vara lamp-
ligt att ge sig till tals i det avseendet.

Aven jakten pa sjofagel har ju varit
féremal for Overliggning hir i kam-
maren tidigare. Da ville man ju av-
skaffa denna sjofagelsjakt alldeles, och
det finns vial dnnu i dag en del kam-
marledaméter som anse att s bor ske.
Statsradet har ju ocksa i sitt anférande
i dag betecknat detta som nagot efter-
striavansvirt. Jag vill helt ansluta mig
till en sddan synpunkt, vilken jag dven
framfort i tidigare diskussioner i denna
kammare. Det dr uteslutande med hin-
syn till skidrgardsbefolkningen, som
man har varit tvungen att ha dessa be-
stimmelser kvar. Var kustbefolkning
tillforsakrades rétt att jaga redan i en
stadga som inférdes 1647. Den har
sedan &gt bestdnd och limnades #dven
orubbad 1938. Det ar emellertid ett obe-
stridligt faktum att den oklarhet som
har skapats av § 13, om vilken striden
statt hetast, nodvandiggor att en dndring
foretages. Ty sidsom herr Andersson i
Lébbo tidigare har redogjort for ha ju
domstolarna med en rosts overvikt
kunnat avgoéra, huruvida folk skall an-
ses ha ritt att jaga eller skola domas
for utévande av olovlig jakt. Och det
ar vil det minsta man har ritt att
kriva av oss som lagstiftare, att vi, om
en sa stor oklarhet #r rddande, forsoka
dstadkomma klarhet i detta avseende.
Diarfor méste jag siga, att jag nog tyc-
ker, att reservanterna i utskottet, som
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yrka att man skall behalla § 13, &ro
nagot for nitiska i sina ansprak att sla
vakt om jégarintresset. Jag tror att
det finns all anledning for dem som ut-
ova jakt och dven for dem, som ge sig
ut for att fora jagarnas talan och till-
varata deras intressen, att forsoka be-
akta, att det finns en mingd ménni-
skor i detta land, som ha en fullstindigt
motsatt uppfattning mot vad jagarna ha.
Jag kan inte underlata att siga, att
dessa minniskor ha faktiskt ritt att
kriva, att man tar hinsyn till de syn-
punkter som de ha att anféra. Och
gor man inte det utan gar till over-
drifter, som jag anser det vara att for-
soka f4 ha kvar den gamla § 13, s&
skadar man jiagarnas intressen. De
skonhetsvirden och den behéllning
som vara sjofaglar skinka framfor allt
tiatorternas befolkning men #ven andra
befolkningsgrupper vid deras vistelse
vid sjoar och vattendrag — detta gil-
ler for ovrigt dven betriffande andra
djur — for médnnskor som iro ute och
vandra i vara skogar, det ar visserligen
sddana virden, som man inte kan upp-
skatta i pengar, men det dr &dnda sa-
dant som vi bora sitta virde pa och fa
vara aktsamma om, si att viinte komma
i konflikt med dessa minniskors intres-
sen, ty dd skada vi andra intressen,
som vi vilja framja.

Redan i jaktutredningen forelag for-
slag om dessa licenser. Man har sagt
att det skulle bli sa vildigt krangligt.
Jag kan inte forstd, att det skulle be-
hova bli storre krangel. Det maéste vil
i stillet vara en forenkling som man
astadkommer genom att ménniskorna
redan fran borjan veta, huruvida de ha
ritt att jaga, en vetskap som man far
sedan man sokt denna rittighet hos
vederborande linsstyrelse. Aven om,
som herr Lundberg siiger, jaktvards-
konsulenterna bli tillsporda i dessa fall,
ir jag overtygad om att det inte ar
nagon risk for att nidgon mannamén
skall bli begingen hirvidlag. Med an-
ledning av herr Lundbergs pastaende,
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att konsulenternas och ldnsstyrelsernas
meningar aro synonyma i alla samman-
hang pa jaktens omrade, vill jag siga,
att om herr Lundberg tar del av remiss-
svaren pa jaktutredningens betdnkan-
de, skall herr Lundberg finna, att detta
icke dr riktigt. Vidare ar det ej heller
pa det sattet, att konsulenterna sjilva
avgora dessa saker, utan de behandlas
av styrelserna for lansforeningarna,
vilka styrelser dro sammansatta sa, att
de bestd av jagare och andra, som
verkligen ha kidnnedom om férhallan-
dena pa varje ort.

Herr Lundberg sade i sitt anférande,
och han har gjort gillande detta dven i
sin motion, att vara jaktarrendatorer i
stor utstridckning dro rattslosa, och det
ar i och for sig riktigt i manga avseen-
den. Om en ménniska nedlagt ett myc-
ket omfattande arbete pa att skapa en
god viltstam pa sina marker och kom-
mit i det laget, att han fatt en god vilt-
stam, sa finns det alltid minniskor,
som ha gott om pengar och som bjuda
vilka arrenden som helst for att komma
at denna jaktmark. Diarfor skulle ingen
vara tacksammare 4n jag, om herr
Lundberg med sin energi kunde astad-
komma att det bleve ordnat sa, att for-
hallandena for vara jaktarrendatorer i
detta avseende bleve rittsligt sett mera
tillfredsstédllande.

Det finns ingen hejd pa den férmaga
méanniskor ha att betala pengar for
jaktarrenden. Jag skall be, herr talman,
att i det sammanhanget fa limna ett
belysande exempel. Genom annons in-
fordrades anbud pa en jaktmark pa
3 000 tunnland. Arrendesumman skulle
betalas pa en gang for tio ar. Det hog-
sta anbudet 16d pa 180 000 kronor, som
betalades pa ett bride. Denna frikostig-
het vittnar ju & ena sidan inte precis
om att beskattningen drabbar alla sa
virst hart. A andra sidan kan man
siaga, att man ju forstar, att sméafolket
har vildigt svart att konkurrera om
jaktmarker, nir sadana anbud ges.

Jag skulle vilja tilligga ett par ord.
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Det giller ilgavgifterna och #lgskade-
fonden. Savil herr Lundberg som herr
Andersson i Bjorking ha gjort sig till
tolk for att det vore béttre att ha en
lingre tid for allmén jakt pa ilg éin att
tillampa licensforfarandet. Om det ér
riktigt som herr Andersson i Bjorkiing
har sagt, att man har en vildigt riklig
tillging pa iélg i Orebro lin, kan jag
emellertid inte forstd, hur man skall
kunna avhjilpa detta overflod pa dlgar
genom att skjuta édlgar i andra delar
av landet, dir det dr ont om ilg. DA
ar det vil riktigare att géra som man
foreslagit i jaktutredningen och i pro-
positionen givit sin anslutning till, nim-
ligen att det beredes tillfiille att i Ore-
bro lin fa till stind en kraftigare av-
skjutning for att reducera stammen.

Med vad jag hir anfort skall jag,
herr talman, be att fa yrka bifall till
det forslag, som hir framlagts av herr
von Friesen, nimligen att man i ut-
skottets motivering skall stryka den
passus, vari utskottet foreslar, att fiska-
rena skola #ga ritt att jaga frin motor-
drivet fartyg. Jag gor det diarfoér att
jag i likhet med jordbruksministern
tycker, att om fiskarena finda fran Fals-
terbo till norska gridnsen, sisom han
sade, kunna undvara denna ritt att
jaga fran motordrivet fartyg, sd bér
detta kunna gilla dven for fiskarena i
de delar av vart land, dir man avser
att ta bort den ritten for dem. Jag vill
alltsa yrka bifall till herr von Friesens
forslag pA denna punkt.

Jag vill ocksa yrka bifall till reser-
vationen om strykande av en del av
vad utskottet anfort om rostritten, dir-
for att jag tror, att ett bifall till ut-
skottets forslag pa denna punkt skulle
medfora svarigheer. DA det inte ir detta
som utskottet avsett, vill jag som sagt
ge min anslutning till denna reser-
vation.

Haruti instimde herr Netzén.

Herr andre vice talmannen overtog
nu ledningen av forhandlingarna.
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Herr ERICSSON i Sorsjon: Herr tal-
man! Jag skall forst ta upp en sak som
herr Andersson i Bjorking yttrade sig
om, nimligen fragan om de s. k. ilg-
avgifterna. Han menade for sin del,
att den foreslagna héjningen av maxi-
miavgiften for fiallda dlgar fran nuva-
rande 50 till 100 kronor inte skulle
vara otillricklig for vissa lan. Darvid
tinkte han vil alldeles sarskilt pa de
forhallanden som rada i Orebro lin,
dir idlgskadorna ju dro ritt stora. Det
dr ganska tydligt att inom siddana om-
raden som detta behévs det nog andra
atgiarder &n den som giller uttagande
av en avgift av hogst 100 kronor for
falld alg, ty annars kan det uppsta
ganska orimliga forhallanden.

Jag skall ta tillfallet i akt héar for att
omnidmna, hur det forholl sig i detta
avseende for atskillig tid tillbaka. Under
ett ar utgick det da inom ett ldn drygt
150 kronor for varje inom det ldnet
under detta ar falld dlg. Under samma
ar kunde man kopa en slaktko av en
jordbrukare for mindre 4n 100 kronor.
Det var under den tid, da priserna pa
jordbruksprodukter voro ganska laga.
Det ar ju ganska tydligt, att om det
blir sddana orimliga férhallanden som
de av mig nu omnimnda, finns det
ingen annan utvidg @n att forsoka astad-
komma en reducering av dlgstammen
inom ett sddant omrade.

Hir i landet édro ju jakt och fiske
foremal for mycket stort intresse hos
stora delar av befolkningen. Jag vet
knappast nagonting, mojligtvis med un-
dantag av den redan beslutade for-
donsskatten, som har vickt storre in-
tresse inom landet #n just frdgan om
jakten och fisket. De hir av Kungl.
Maj:t foreslagna idndringarna i lagen
om ritt till jakt m. m. innehdlla ju
ganska betydande forbéattringar i for-
hallande till de nuvarande bestimmel-
serna, som gillt sedan 1938. Jag skall
bara omnidmna, ifall man méojligtvis ar
intresserad av det, att enligt detta for-
slag blir varje jigare skyldig att betala
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jaktvardsavgift. Dirigenom avligsnas ju
ett mycket stort missforhallande, som
har existerat sedan vi antogo 1938 ars
lagstiftning, vilket bestir diri, att me-
dan en person, som jagat endast pa
egen mark, inte var skyldig att betala
nagon jaktvardsavgift, si var diremot,
om han utarrenderade samma omréide
till nagon annan, denne arrendator
skyldig att betala jaktvardsavgift. Nu
ir det ju meningen, att det skall bli
slut pa detta missférhallande, dven om
jaktvardsutredningen och kanske iven
Kungl. Maj:t inte déari se den for-
niamsta anledningen till att detta lag-
forslag lagges fram utan att det snarare
ir nodvandiggjort for att kunna reali-
sera en ansvarighetsforsikring for ja-
garna, vilket man menar inte gar att
praktiskt genomfora utan att alla fd
betala jaktvardsavgift.

Vi ha ju foreslagit vissa dndringar i
Kungl. Maj:ts forslag. Jag tror inte att
jag nidmnvirt skall uppehalla tiden
med det. Andra talare ha ju ganska in-
ghende stannat vid dessa saker, och
alldeles sarskilt vad betriffar den ind-
ring vi foreslagit i fraga om ritten att
jaga frdn motordrivet fartyg. Pa den
punkten har ju utskottet foreslagit, att
fiskarbefolkningen skall ha riitt att jaga
fran motordrivet fartyg, om den ar
stadd i sin yrkesutovning. Jag har for
min personliga del féormenat att efter-
som ju, som det siiges, fiskarena knap-
past alls dgna sig at jakt under annan
tid in i samband med utévning av fiske,
si vore det rimligt, att man tillmotes-
ginge fiskarbefolkningen pa det siilt,
som utskottet nu foreslagit. Jag ir emel-
lertid medveten om att det kommer att
bli en del besviirligheter nir det giller
kontrollen av det hela.

Sedan skall jag be att f& siiga nagra
ord om den reservation som anforts av
herr Levin m. fl. betriffande sjofagel-
jakten. Jag vill nog liksom herr An-
dersson i Lobbo siiga, att det ir nistan
omdjligt att nu kunna draga nagon rik-
tig slutsats angiende huruvida det i
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stort sett kommer att bli nagon in-
skriinkning i fraga om sjofageljakten i
forhallande till vad som giller nu. Jag
har visserligen fattat det sa — och det
tror jag #r riktigt att det kommer
att bli en inskriinkning fér den befolk-
ning i stiderna och de kommuner i
ovrigt som endast delvis grinsa till
allmiint vatten, da sikerligen ett stort
antal av dessa minniskor icke komma
att meddelas det tillstind, som enligt
detta forslag skall erfordras. Men 4
andra sidan innebir ju forslaget ocksa
en utvidgning i forhallande till vad som
gillt sedan 1938.

Departementschefen har ju uttalat
den meningen — och det uttalandet
kommer vil att godkinnas hir i kam-
maren — att for vissa omraden skulle
forordnas, att det skulle std varje
svensk medborgare fritt att dar bedriva
sjofageljakt. Dirigenom tillgodoses, sa-
vitt jag forstar, i viss utstrickning at-
minstone den s. k. allemansritt, som
alldeles sirskilt herr Lundberg ar fore-
sprakare for. Diarfor dr det litet over-
raskande for mig att finna, att herr
Lundberg hellre viljer den ordalydelse
av 13 § som finns sedan 1938 in att
godta det forslag som departementsche-
fen har framlagt, vilket dock innebir
en obestridlig utvidgning av allemans-
ritten. Enligt detta blir det ju mojligt
for svenska medborgare att inom vissa
omraden idka s. k. rekreationsjakt. Det
ar ju nagonting, som herr von Friesen
inte var sd angeligen om. For egen del
tror jag, att det d@r manga svenska med-
borgare, som iro intresserade av att be-
driva dylik rekreationsjakt, och jag
tror, att det ligger nagot riktigt i att
man forsoker tillgodose en saddan ons-
kan. Jag forestiller mig géirna, att om
det blir alltfér manga, som komma att
bedriva 1at oss siiga sjofageljakt pa ett
omrade ute i havet, s4 kanske det blir
ganska smatt om viltet, men det blir i
alla fall mojlighet att bedriva en sa att
siiga symbolisk jakt, och det kan ju ha
sitt viirde for atskilliga. Det kan hinda
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att atskilliga dro néjda med det. Man
far utfora ungefirligen samma rérelser
som de fa gora, som bedriva jakt och
Iyckas fi nagot vilt. Jag tror darfor att
det ar ganska riktigt att man férséker
i s stor utstrickning som maojligt till-
motesgd medborgarna, si att de fa at-
minstone nagot tillfille att bedriva na-
gon form av jakt, &ven om de inte just
fa nagot vilt.

Jag skall nu slutligen stanna vid en
annan sak, nidmligen rostritten vid jakt-
vardsstimma. Man kan méjligen siga,
att departementschefen och utredningen
i princip gatt in for en demokratisering
i frdgor, som berora jaktvardsomra-
dena, da det atminstone principiellt ut-
siges, att varje fastighetsiigare inom ett
jaktvardsomréade skall ha en rost. Emel-
lertid har detta forsetts med en reserva-
tion, som hir har talats om tidigare un-
der oOverlidggningen, nimligen att det
skall vara beroende av hur man har
bestimt vid bildandet av jaktvardsom-
radet. Det ar Kklart, att nir man har
héngt pa en sddan reservation, si kom-
mer ju detta att bli fullkomligt illuso-
riskt, det kommer att hiinga i Iuften sa
att sédga.

Jag har alltsedan jag blev vuxen va-
rit motstandare till att avgérandet av
fragor 6ver huvud taget skall vara be-
roende av hur stor areal eller hur stor
formogenhet en person forfogar over.
Jag dr darfor alltid inriktad pa att be-
kimpa de tendenser till areal- och fér-
mogenhetstinkande, som trots allt dnnu
forekomma. Det ir fér mig ganska ofatt-
bart, att man inte skall kunna besluta
om de angeligenheter som man har att
avhandla inom ett jaktvardsomrade utan
att de storre fastighetsigarna skola ha
maojlighet att i kraft av sitt innehav av
storre arealer utova bestimmanderitten
vid sddana tillfillen, dd& meningsskilj-
aktigheter féorekomma och de énska an-
vinda sig av sin méjlighet att rosta ner
de andra. For mig #ir det ocksa over-
raskande att finna, att man mobiliserar
en sddan kraft ifrAn statsridsbinkens
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sida, nidr det giller att forsoka for-
hindra ett antagande av ett uttalande
av endast den inneborden, att man
framdeles kan Overviga att gi vidare
pa den inslagna vigen i riktning mot
storre inflytande for de mindre fastig-
hetsdgarna. Jag forstar inte vad som
cgentligen kan ligga under den kraft,
som man utvecklar i syfte att forsoka
férhindra att man antar detta enligt
mitt formenande relativt oskyldiga ut-
talande.

Det var herr Skoldin som hir nimn-
de att man i allmidnhet vid jaktvards-
stimma tillimpar principen en man en
rost. Med anledning dérav vill jag siga,
att jag har varit med om en del moten,
i mitt ldn, och dar diskuterat bade gil-
lande och nu féreslagna bestammelser
i lagen om ritt till jakt, och dir var
man mycket missbelaten med det for-
hallandet, att vissa storre fastighets-
dgare ibland anvinde sin mojlighet att
rosta ner de andra. Herr Skéldin namn-
de att i allménhet innehéllo jaktvards-
omradesstadgarna en bestimmelse av
den inneborden, att det skulle vara en
rost for varje paborjat tiotal hektar. Jag
vill med anledning darav siga, att det
naturligtvis finns olika bestammelser
for olika jaktvardsomraden. Vad be-
traffar mitt lin kan jag meddela, ait
dir finnas 19 jaktvardsomraden, for
vilka man har bestimmelser av den in-
neborden, att det skall vara en rost for
varje paborjat 20-tal hektar och 12
jaktvardsomraden med stadganden av
den innebérden, att det skall vara en
rost for varje paborjat 10-tal hektar och
tvenne jaktvardsomraden, dar i stad-
garna bestamts, att det skall vara en
rost for varje fastighet.

Herr talman! Med det nu anférda ber
jag att fa yrka bifall till utskottets hem-
stillan i dess helhet.

Herr ANDERSSON i Ronneby: Herr
talman! I denna langt framskridna de-
batt skall jag bara med négra fa ord re-
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dogéra for hur skirgardsbefolkningen
i Blekinge ser pa denna fraga.

Alla dro vil éverens om att den cen-
trala frigan i denna langa debatt &r
huruvida sjofigelbestandet har Okat
eller minskat. Bland kustbefolkningen
i Blekinge hivdar man, att det inga-
lunda forhéller sig sd som 1949 ars
jaktutredning gor gillande, nimligen
att detta bestdind har minskat. Tvirtom
anser man sig kunna konstatera en viss
okning, och under sidana omstindig-
heter kan det inte vara befogat, menar
man, att inskrinka jakten pa allmint
vatten och p& 6deskéren, niar man inte
samtidigt gér nagra inskriankningar da
det giller de enskilda omradena och
jakten inomskirs. Kustbefolkningen an-
ser, att om man verkligen vill skydda
sjofagelbestandet, sa ar det riktigare att
utfirda generella bestaimmelser och inte
vidta atgiarder, som bara rikta sig mot
en speciell befolkningsgrupp.

Den debatt om sjéfagelbestandet, som
har forts hiir i landet, tror jag har va-
rit mycket olycklig, och de stora over-
drifter som vil samtliga parter ha gjort
sig skyldiga till goéra det inte litt for en
lekman att bedéma vad som ar riktigt.
Vara tva jigarférbund ha ju ocksd kom-
mit till diametralt motsatta uppfatt-
ningar i denna fraga, vilket vil beror
pa att de representera olika befolk-
ningskategorier, ty hur skall man an-
nars forklara att de ha kunnat komma
till s4 hogst olika resultat.

Den gamla fiskarbefolkningen i Ble-
kinge skirgard, som hela sitt liv har
foljt fagellivet dir nere, hivdar mycket
bestamt — vi ha ett mycket stort antal
brev, som visar detta — att fagelbestin-
det icke har undergatt nagon minsk-
ning. Man kanske inte skall tillmiita
detta alltfor stor betydelse, men nir
Blekinge lins havsfiskeférening, som
representerar ca 700 fiskare, siiger pre-
cis samma sak, och niir alla fiskefor-
eningar i landet hivda, att den fore-
slagna lagstiftningen icke ar nodvin-
dig den Okar bara besvirligheterna
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for befolkningen och belastar ldnssty-
relserna ytterligare, siger man — sd
maste det ligga nagot i pastiendet.
Denna asikt delas ocksa av de jakt-
vardspoliser, som ha tillsatts av lins-
styrelsen i Kalmar lin. De ha i ett
mycket starkt polemiskt inligg till lins-
styrelsen i Kalmar lin framhdllit, att
verkliga férhallandet inte alls Gverens-
stimmer med det, som utredningen har
kommit till. Tvirtom redovisa dven de
en 6kning av sjofagelbestandet.

Med alla dessa fakta fér 6gonen maéste
man fraga sig: Aro de informationer vi
ha fatt i detta avseende riktiga, eller
finns det manne anledning siga, att de
i viss utstrickning maste anses vara
hogst subjektiva? Jag tror, att den re-
servation av herr Nils A. Larsson m. fl.,
som #r fogad till utskottets utldtande,
bittre ticker den rimliga lagstiftning
som hir bor félja. Det kan t. ex. inte
vara klokt att gora som man gjort i
férsta kammaren, dir man #andrat ut-
skottets férslag diarhin, att man forbju-
der fiskarena att skjuta sjofagel i sam-
band med fisket, samtidigt som man
girna ser att de skjuta sil, som man
ocksa betalar skottpengar for. Aven om
denna inskrinkning i deras yrkesutov-
ning inte betyder s mycket for deras
niaringsfing, maste den &nda ur lag-
stiftningssynpunkt vara hogst tvivel-
aktig.

Herr talman! Det skulle kunna vara
mycket att anféora i denna fraga, men
jag skall inte trétta kammaren ytterli-
gare. Det har kanske ordats alltfor myc-
ket redan, och jag skall dirfor in-
skriinka mig till att yrka bifall till re-
servationen av herr Nils A. Larsson
ms fL

Herr SKOLDIN (kort genmiile): Herr
talman! Med anledning av herr An-
derssons i Ronneby uttalande, att sjo-
fagelbestindet forbittrats, undrar jag,
om han har tinkt pa att orsaken {ill
denna forbittring just dr den inskrink-
ning i jaktutévningen som gt rum un-
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der de senaste aren. Jag tilliter mig
fraga: Om man alltsd lyckats férbitira
sjofagelstammen nagot, skulle detta vara
nagot skil for den svenska riksdagen
att nu foreta en sadan lagindring, som
faktiskt kunde medfora, att den skulle
kunna utrotas? Herr Andersson i Ron-
neby siger, att nir man inte gér nagon
inskrinkning vad betrdaffar omraden
som dro i enskild dgo, sd dr denna in-
skriankning oberittigad. Emellertid ir
det ju precis likartad inskriankning som
gores for mark som &r i enskild #go
nir det giller jakttiden, ndmligen sju
dagars jakt pa allmint vatten si vil som
pa vatten i enskild dgo pa varen. Om
man nu jagar sa intensivt pa enskilt
vatten, att man alltfor kraftigt reducerar
fagelstammen dir, ar det vil si mycket
storre anledning att man inte skall fara
fram pa detta sitt pa allmint vatten i
stillet for att gora som herr Andersson
i Ronneby siéiger, ndmligen att darfor
att man skjuter for mycket fagel pa en-
skilt vatten, skall sidan hinsynslos jakt
utovas pa allmént vatten. Precis mot-
satsen till vad herr Andersson i Ron-
neby siger skulle jag anse vara natur-
ligt.

Vad sedan betriffar den stindpunkt
som jagarforbundet intagit vill jag siga,
att 1932 sade Jidgarnas riksférbunds re-
presentant i jordbruksutskottet enligt
stenografiskt protokoll, att det var inte
medeltidsmentalitet utan stenilders-
mentalitet att skjuta sjofagel pa varen.
Samma foérbunds representant talar i
dag for fyraveckorsjakt. Vilken stand-
punkt dr den riktiga?

Herr ANDERSSON i Ronneby (kort
genmile): Herr talman! Det ir siker-
ligen ingen som motsitter sig en in-
skrinkning av jakttiden, om detta #r
beriittigat med hinsyn till sjéfagelbe-
standet. I det avseendet #ro vi sikert
alla 6verens. Men om man i likhet med
herr Skéldin erkinner, att det har kun-
nat férmiérkas en viss 6kning av bestan-
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det, sa finns det vil ocksd anledning
séga, att den nuvarande lagstiftningen
inte innebidr nagon fara for fagelbe-
stindet och att den darfér bor tillim-
pas dven i fortsidttningen. D4 bér man
inte utéka den med ytterligare krangel.
Det dr en standpunkt, som jag tycker ar
ganska starkt motiverad.

For o6vrigt ar det inte bara vi har i
Sverige som jaga sjofagel. Jag har har
en uppgift fran Holland — dir man har
en sammanlagd kuststricka som inte ir
langre an Kalmar lins och Olands —
som visar att man dér skjuter fyra ging-
er s mycket sjofagel som vi géra i vart
land. Detta kan nu inte tas som bevis
pa att vi skjuta for litet sjofagel, men
det ger mig kanske éinda anledning pa-
peka, att vi inte iro ensamma om denna
jakt. Vi bodra anpassa atgirderna sa,
att de bist stimma O6verens med till-
gangen och med befolkningens uraldri-
ga ritt pa detta omrade.

Herr JONSSON i Skedsbygd: Herr tal-
man! Jag skall inte forlinga denna de-
batt ndgot namnvirt. Det har vil redan
fran savil utskottets talesmins som fran
reservanternas och o6vriga talares sida
sagts vad som kan sigas i denna fraga.

Jag anligger inte bara jaktsynpunk-
ter pa den fraga vi hir debattera. Nir
vi behandlade den i jaktutredningen,
anlade vi ocksi djurskyddssynpunkter
p4 densamma. Vi ha nimligen velat se
till, att det viltbestind som finns i vart
land inte bara bibehéalles utan ocksa om
mojligt utékas. Om herr Andersson i
Ronneby anser sig kunna konstatera,
att sjofagelbestandet har okat pa sista
tiden, s& tror jag i varje fall att denna
O0kning &r sa ringa jimfort med det fa-
gelbestand vi hade forr i tiden, att detta
vil tal vid att avsevirt forstirkas yt-
terligare. Man maste nidmligen ha klart
for sig att vi med nuvarande skjutvapen
och med den metodik vi nu tillimpa
kunna skjuta betydligt mer sjofagel dn
vad som var mojligt forr i tiden.
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For mig har det alltid framstatt som
nira nog brottsligt att skjuta figlarna
pa varen, nir de dro pa viag upp till sina
hickningsplatser. Det ir ocksa nagot av
en anakronism att det ar tillatet att
skjuta fagel ute pa 6ppna havet, medan
det diremot ir forbjudet — och straff-
belagt — att gora detta nirmare land.
Jag tror att varjakten pa sjofagel dr fir-
dig att avskrivas, om man vill astad-
komma ett verkligt skydd for fagel-
stammen. Att man inte nu har gatt
lingre an till att forkorta jakttiden till
sju dagar beror pa, som statsrddet sade,
att man inte pa en enda gang vill ta
bort den gamla ritt till fageljakt, som
skiirgardsbefolkningen har haft.

Vidare star det vil klart, att vi maste
infora restriktioner nir det giller att
bestimma vilka grupper som skola hiéin-
foras till den s. k. bofasta kustbefolk-
ningen. Det kan inte vara riktigt att till
den kategorien rikna dven invanarna i
stider pa upp till 20 000 a 30 000 méin-
niskor och ge dem riitt att jaga sjofagel.
Hir maste ske en avgriansning, och det
ir givet att den méaste komma att triffa
en del méanniskor, som férut ansett sig
ha ritt att bedriva denna jakt men som
nu inte lingre fa gora det. Aven hir fi
vi val lagga jaktvArdssynpunkter pé
fragan och siga: Vi ha inte rdd att
lata alla dessa miinniskor bedriva sjo-
fageljakt, ty di4 komma vi att helt och
hallet foréda var villebradsstam.

Vidare har det hir talats om rostbe-
rikningen i jaktvardsforeningarna. Jag
anser att man nog far ga litet forsiktigt
fram iven i den fragan. Jag skulle nog
for min del vara bojd for att dven hir
tillimpa principen »en man en rost»,
men man méaste tinka pa konsekven-
serna. Vi anta t. ex. att det ir friga om
bildandet av en jaktvArdsférening, och
att det bland dem som skola inga i for-
eningen finns nagra stycken jordigare,
som inte ha mer in nagra fa tiotal tunn-
land jaktmarker, och en storre jord-
iigare, som har flera hundra tunnland.
Det ir klart att denne sistnimnde, in-
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for utsikten att inte fa mera att siga
till om dn den som har ett tiotal tunn-
land, verkligen tar under Overvigande
om han skall ansluta sig med sin mark
till ett jaktvardsomrade. Jag tror att
man far anligga dven den synpunkten
pa fragan.

Fran bérjan var jag nirmast bojd for
att i vissa fall g in for dnnu hardare
atgirder dn de nu tillimpade for att
framtvinga bildandet av sadana jakt-
vardsforeningar. Erfarenheterna ha
dock visat att den 80-procentiga anslut-
ningen #r ganska svar att dstadkomma,
men jag medger, att om man kan upp-
na den pa frivillighetens vag, sd har
man kanske storre utsikter att inte bara
na ett lyckligt resultat utan ocksi ett
bittre samarbete inom jaktvardsfor-
eningarna i fortsittningen.

Herr talman! Jag skall inte hir nér-
mare ge mig in pd de olika sporsmaél
som hir ha debatterats. Jag uttalar bara
min tillfredsstillelse 6ver att den be-
stimmelse som hir foreslas inford,
nimligen allmint erliggande av jakt-
vardsavgift, inte har féranlett ndgon de-
batt. Tidigare har det ju varit sa, att
jordigaren sjilv inte har behovt erligga
jaktvardsavgift. Kungl. Maj:t och ut-
redningen ha emellertid nu ansett, att
aven sadan jordigare, som bedriver
jakt pa sin egen mark, skall erligga
jaktvardsavgift. De pa sa sitt influtna
medlen skola ju anvindas till jakt-
vardsbeframjande atgiarder, och darfor
ar jag glad dver att det inte vid behand-
lingen av denna fraga har rests nigot
motstand héir i kammaren.

Herr talman! Jag kommer att rosta
i enlighet med det yrkande, som har
framstillts av herr Skoldin.

Herr LEVIN: Herr talman! Kammaren
far ha overseende med att jag kommer
att ta upp dess tid ytterligare nigra
minuter, men jakifragan ir faktiskt en
hjirtesak utefter kusten, och har ha
fallts nagra yttranden, som jag inte
kan lata bli att siiga nagra ord om.



14 Nr 24.

Andring i lagen om ritt till jakt m. m.

Utskottets talesman och departe-
mentschefen ha hir nimnt om de otrev-
liga processer man tidigare haft, nir
det gillt jakten pa havet, men tror
nfigon att man kommer ifrdn proces-
serna med de nya bestimmelser, som
nu foreslas? Hur tror man att det skall
bli méjligt att skapa respekt for be-
stimmelserna bland befolkningen ute
vid kusterna utan en o#ndlig rad av
processer? Processernas antal kommer
sikerligen inte att bli mindre, om alla
arenden forst skola ga till linsstyrelsen;
jag tror tviartom att det kommer att bli
betydligt storre #n tidigare.

Statsrddet hade hir missuppfattat
saken sa att han trodde, att jag och de
fiskarorganisationer jag tillhér hade
gatt emot bestimmelsen om inskrink-
ning i sjofagelsjakten. S ir ingalunda
fallet. Vi ha i yttrande forst till do-
minstyrelsen och sedan till departe-
mentet understrukit nédvandigheten av
skyddsatgirder for sjofiaglarna. Vi ha
sagt ifran, att vi inte ha nigot emot att
man inskrinker varjakten eller for Ska-
nes del t. o. m. helt tar bort den, men
vi ha t. o. m. gatt betydligt lingre. I
enlighet med det uttalande av Skanes
fiskarférbund, som med nagra ord refe-
rerats i propositionen, ha vi bl. a.
foreslagit, att man skulle undersoka
mojligheterna att totalt forbjuda all jakt
pé en del faglar, vilkas antal har deci-
merats sarskilt mycket. Vi ha namnt
t. ex. ejder, alfagel och knipa. Ingen
kan pasta, att vi nere pA Skanekusten
daro ointresserade av skyddsatgirder
for sjofagel, men vi ha ansett att det
ar felaktigt att vidtaga dem ute pa all-
mant vatten. Skall nagot goras bor det
bli fraga om generella regler, som be-
gransa jakten inte bara pa allmint
vatten utan 6ver huvud taget.

Den egentliga anledningen till att
jag begirde ordet var att jag ville siiga
nigra ord till herr Lundberg. Han och
jag ha ju faktiskt i vissa delar gtt pa
samma linje i dag, men jag vill hir
understryka, att jag ingalunda delar
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hans uppfattning i allt, framfor allt
inte niir det géiller departementschefen.
Jag dr forvissad om att denne har varit
i god tro, och att han har den &verty-
gelsen att dessa bestimmelser #ro de
bista. Jag déremot har den uppfati-
ningen, att om man 6ver huvud taget
skall vinna négonting ur sjofagels-
skyddssynpunkt skall man inte till-
skapa bestimmelser, som skirpa mot-
sittningarna mellan kustbefolkningen
och Svenska jdgareférbundet, d. v. s.
den institution som nirmast skall svara
for givna bestimmelsers uppratthal-
lande. Man bor soka taga vara pa det
intresse for sjofagelskyddet som finns
bland kustbefolkningen, men det gor
man sannerligen inte med dessa be-
stimmelser.

Till sist skulle jag bara vilja siiga ett
par ord till herr Skoldin. Han fragade,
varfor inte fiskarena pa ost- och syd-
kusten kunde lata sig néja med samma
bestimmelser som gilla pa vistkusten,
dir det rader férbud mot jakt fran
motorbat. Jag vill did rekommendera
herr Skoldin att ldsa vad professor No-
thini har skrivit om sjofageljakt un-
der kapitlet motorbatsjakt. Han hivdar
dir bestamt, att om man 6ver huvud
taget skall kunna bedriva sjofigeljakt
i Blekinge och Kalmar lin bér man
bibehélla ritten att jaga frAn motorbat.
Annars blir tillatelsen att jaga pa 6ppna
havet déar illusorisk.

Det ér inte heller riktigt att tala om
den stora avskjutningen och vad den
betyder for sjofagelbestandet. De sjo-
fdglar som skjutas vid vara kuster ut-
gora ju en ytterst liten brakdel av av-
skjutningen av sjofagelbestdndet. Hos
oss férekommer jakt bara nir figlarna
flyga hit och nir de flyga hirifran.
Under vintern, nir de évervintra utan-
féor Danmarks och Hollands kuster,
skjutes det sidkert tiodubbelt si ménga
som vid de svenska kusterna. Enligt
professor Nothini skjuter man enbart
pé den holldndska kusten ungefir 1 mil-

*jon sjofaglar mot 200 000 lings hela den
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langa svenska kusten. Ingen kan dérfor
overtyga mig om att avskjutningen hos
oss har si stor betydelse for bestandet
av sjofagel.

Herr SKOLDIN: Herr talman! Jag
skulle vilja siga detsamma till herr Le-
vin som till herr Andersson i Ronneby.
Om avskjutningen utomlands dr mycket
kraftig och man dar gar s hart at sjo-
fagelbestindet som herr Levin siger,
ar detta vél inte nagot skil for oss att
idka livligare jakt. Jag tycker det vore
naturligare att dra en rakt motsatt
slutsats.

Hirmed var overliaggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav forst
propositioner betriffande utskottets
hemstillan i punkten A, ndmligen pa
1:0) bifall till utskottets hemstéllan i
denna del; 2:0) bifall till den av herr
Nils A. Larsson m. fl. avgivna reserva-
tionen; samt 3:0) bifall till det av herr
Lundberg under o&verliggningen fram-
stillda yrkandet; och fann herr andre
vice talmannen den férstnimnda pro-
positionen vara med 6vervigande ja be-
svarad. Herr Levin begirde likvil vote-
ring, i anledning varav och sedan till
kontraproposition antagits den under
2:0) upptagna propositionen efter given
varsel foljande voteringsproposition
upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller

tredje lagutskottets hemstillan i punk-
ten A) i utskottets utlatande nr 14, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit

den av herr Nils A. Larsson m. fl. av-
givna reservationen.

Sedan kammarens ledamdéter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen dnnu en gang upplists, verk-
stiilldes omrostning genom uppresning.
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Herr andre vice talmannen tillkinna-
gav, att han funne flertalet av kamma-
rens ledamoter hava rostat for ja-pro-
positionen. Herr Levin begéirde emeller-
tid rostrikning, vadan votering medelst
omrostningsapparat anstilldes. Déarvid
avgavos 131 ja och 66 nej, varjamte 11
av kammarens ledamoter forklarade sig
avstd fran att rosta.

Kammaren hade alltsad bifallit utskot-
tets hemstillan i punkten A.

Hiérefter gav herr andre vice talman-
nen betrdffande punkten B propositio-
ner dels pa bifall till utskottets hemstil-
lan i berérda del dels ock pa bifall till
samma hemstillan med den &ndring,
som under oOverliggningen foreslagits
av herr von Friesen; och fann herr and-
re vice talmannen den foérra proposi-
tionen vara med Overviigande ja besva-
rad. Herr von Friesen begirde emeller-
tid votering, i anledning varav efter gi-
ven varsel foljande voteringsproposition
uppléstes och godkéndes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
tredje lagutskottets hemstiallan i punk-
ten B) i utskottets utlatande nr 14, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit
utskottets berorda hemstillan med den

andring dari, som under 6verliggningen
foreslagits av herr von Friesen.

Sedan kammarens ledamoter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit dnnu en gang upplist,
verkstilldes omrostning genom uppres-
ning. Herr andre vice talmannen till-
kinnagav, att han funne flertalet av
kammarens ledamoter hava rostat for
nejpropositionen. Herr Levin begirde
emellertid rostrikning, vadan votering
medelst omrostningsapparat verkstill-
des. Dirvid avgavos 98 ja och 80 nej,
varjimte 29 av kammarens ledamoter
forklarade sig avsta fran att rosta.
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Kammaren hade alltsd bifallit utskot-
tets hemstillan i punkten B.

I fraga om utskottets motivering i de
tva sista meningarna i sista stycket a
s. 40 i det tryckta utlatandet gav herr
andre vice talmannen propositioner dels
pa godkénnande av utskottets motive-
ring i denna del dels ock pa godkén-
nande av det forslag, som framstillts i
den av herr Holmbick m. fl. avgivna
reservationen, eller salunda att ifraga-
varande del av motiveringen skulle utga;
och fann herr andre vice talmannen
den forra propositionen vara med 6ver-
viigande ja besvarad. Herr Ahman be-
girde emellertid votering, i anledning
varav efter given varsel foéljande vote-
ringsproposition upplistes och god-
kandes:

Den, som vill att kammaren godkén-
ner iredje lagutskottets motivering i de
tva sista meningarna i sista stycket &
s. 40 i utskottets utlitande nr 14, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren godkint
det forslag, som framstillts i den av
herr Holmbick m. fl. avgivna, med 2)
betecknade reservationen, eller silunda

att ifrdgavarande del av motiveringen
skall utgé.

Sedan kammarens ledaméter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit d&nnu en gang upplist,
verkstilldes omrdstning genom uppres-
ning. Herr andre vice talmannen till-
kdnnagav, att han funne flertalet av
kammarens ledamoter hava rostat for
nej-propositionen. Herr Andersson i
Lobbo begirde emellertid rostriikning,
vadan votering medelst omrdstnings-
apparat verkstilldes. Dirvid avgévos 80
ja och 117 nej, varjimte 11 av kamma-
rens ledamoter forklarade sig avsta fran
att rosta.

Kammaren hade alltsd i enlighet med
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den av herr Holmbick m. fl. avgivna
reservationen beslutat, att ifragavaran-
de del av motiveringen skulle utga.

Hirefter gav herr andre vice talman-
nen propositioner betriffande utskottets
motivering i den mening & s. 39, som
bérjade med orden »Utskottet hilsar»
och slutade med orden »for envars,
nimligen dels p4 godkinnande av ut-
skottets motivering i denna del dels ock
pé& bifall till det av herr von Friesen
framstéillda yrkandet att denna mening
skulle utgd ur motiveringen; och god-
kiinde kammaren utskottets motivering.

Pa déira av herr andre vice talman-
nen given proposition blev slutligen ut-
skottets motivering i ovriga delar av
kammaren godkind.

§ 3.
Vigtrafikforordning m. m.

Foredrogs andra lagutskottets utlatan-
de nr 30, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till vig-
trafikforordning m. m., dels ock i 4m-
net vickta motioner.

Genom en den 26 januari 1951 dag-
tecknad proposition, nr 30, vilken hin-
visats till lagutskott och behandlats av
andra lagutskottet, hade Kungl. Maj:t,
under dberopande av propositionen bi-
lagda, i statsrddet och lagradet forda
protokoll samt med hénvisning till i
amnet framlagda forfattningsforslag,

dels anhallit om riksdagens yttrande
over diri ingdende forslag till
1) vigtrafikférordning;

dels foreslagit riksdagen att antaga
forslag till

2) lag om straff fér vissa trafikbrott;

3) lag om andrad lydelse av 1 § la-
gen den 30 juni 1916 (nr 312) angdende
ansvarighet for skada i foljd av auto-
mobiltrafik; och

4) lag angdende #ndrad lydelse av
2 och 18 §§ lagen den 10 maj 1929 (nr
77) om trafikforsikring & motorfordon;
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dels anhdllit om riksdagens yttrande
over forslag till

5) férordning om dndring i vissa de-
lar av ordningsstadgan for rikets sti-
der den 24 mars 1868 (nr 22); samt

6) forordning om #ndring i vissa de-
lar av forordningen den 25 oktober
1940 (nr 910) angdende yrkesmissig
automobiltrafik m. m.;

dels ock foreslagit riksdagen att an-
taga forslag till

7) forordning angaende #ndrad ly-
delse av 1, 2 och 5 §§ férordningen den
2 juni 1922 (nr 260) om automobilskatt.

I samband med propositionen hade
utskottet till behandling forehaft foljan-
de inom riksdagen vickta motioner,
niamligen

inom forsta kammaren

nr 33 av herr Petersson, Emil,

nr 156 av herr Elofsson, Gustaf, och
herr Nilzon, Ivar,

nr 302 av herr Elowsson, Nils,

nr 303 av herr Heiding m. fl.,

nr 313 av herrar Lindblom och Wei-
land,

nr 314 av herr Lindblom m. fl.,

nr 315 av herr Pdlsson m. fl.,

nr 316 av herr Bjorck m. fL,

nr 317 av herr Persson, Ivar,

nr 318 av herr Cassel m. fl,

nr 319 av herr Cassel,

nr 320 av herr Ndslund och

nr 321 av herr Lundqvist m. fl. samt

inom andra kammaren

nr 47 av herrar Nyberg och Pers-
son i Svenskop,

nr 202 av herr Onsjé m. fL.,

nr 400 av herrar Hansson i Skegrie
och Hansson i Onnarp,

nr 401 av herr Nilsson i Goteborg,

nr 402 av herr Jansson i Kalix m.fl.,

nr 414 av fru Sandstrom m. fl.,

nr 415 av herrar Edstrom och Dick-
son,

nr 416 av herrar Edstrém och Dick-
son,

nr 417 av herr Norup m. fl.,
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nr 418 av herr Stdahl,

nr 419 av herr Heggblom m. fl.,

nr 420 av herr Wiklund i Stockholm
m. fL,

nr 421 av herr Wiklund i Stockholm,

nr 422 av herrar Nilsson i Goteborg
och Forsberg,

nr 423 av herr Widén m. fL.,

nr 424 av herr Widén m. fL,

nr 425 av herr Hastad,

nr 426 av herr Pettersson i Norre-
gard m. fl.,

nr 427 av herr Skéldin,

nr 428 av herr Bergstrand,

nr 429 av herr Nilsson i Goteborg

och
nr 430 av herr Hagard.

Av motionerna var I: 33 lika lydande
med II:47, I:156 med II:202, I:302
med II:401, I:303 med II:402, I:313
med II:414, I:314 med II:417, 1:315
med II: 426, I:317 med II:400, I:318
med II:425, I:319 med II:418, I:320
med II:427 och I:321 med II:419.

Utskottet hemstillde,

A. att riksdagen matte — med avslaga
motionerna I: 313, I: 314, I: 320, II: 414,
II: 417, 11: 422 och II: 427 — i skrivelse
till Kungl. Maj:t anmila, att riksdagen
icke funnit skil att i anslutning till de
vid propositionen nr 30 fogade forsla-
gen till viagtrafikférordning, férordning
om dndring i vissa delar av ordnings-
stadgan for rikets stider den 24 mars
1868 (nr 22) samt forordning om #and-
ring i vissa delar av férordningen den
25 oktober 1940 (nr 910) angaende
yrkesmiissig automobiltrafik m. m. gora
andra uttalanden &@n utskottet i utlatan-
det upptagit;

B. att riksdagen matte — med avslag
a motionerna II: 416 och II:420 samt
under forklaring, att riksdagen funnit
vissa dndringar bora vidtagas i det ge-
nom propositionen framlagda forslaget
till lag om straff for vissa trafikbrott —
for sin del antaga forslaget med de dnd-
ringarna, att
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dels 3 § skulle erhalla av utskottet
angiven lydelse,
dels ock 6 § skulle utga;

C. att riksdagen métte antaga de vid
propositionen fogade forslagen till

1) lag om dndrad lydelse av 1 § lagen
den 30 juni 1916 (nr 312) anglende an-
svarighet for skada i f6ljd av automo-
biltrafik,

2) lag angdende éndrad lydelse av 2
och 18 §§ lagen den 10 maj 1929 (nr
77) om trafikforsikring & motorfordon
samt

3) forordning angiende #ndrad ly-
delse av 1, 2 och 5 §§ forordningen
den 2 juni 1922 (nr 260) om automo-
bilskatt;

D. att motionen II: 316 matte i vad
den avsage trafikbroschyr anses besva-
rad genom den av utskottet i motive-
ringen limnade redogorelsen samt i 6v-
rigt icke foranleda nagon riksdagens
atgard;

E. att riksdagen ville i skrivelse till
Kungl. Maj:t hemstilla om utredning
betraffande mojligheterna att at cyklar
med hjalpmotor bereda lattnader i av
utskottet angivna hinseenden;

F. att riksdagen matte i skrivelse till
Kungl. Maj:t anhdalla, att Kungl. Maj:t
ville 6verlimna motionen II:421 till
1949 ars trafiknykterhetsutredning for
att motionen matte 6vervigas vid full-
gorandet av utredningens uppdrag;

G. att motionerna I: 302, I: 303, I: 315,
I:317, I1:319, I:321, II:400, II:401,
II: 402, II:418, II:419, II:423, II: 424,
II: 426, II:428 och II:429, i den méan
de ej beaktats genom vad utskottet un-
der A. och E. hemstillt, icke métte for-
anleda nagon riksdagens atgird; samt

H. att motionerna I: 33, I:156, I: 318,
II: 47, I1: 202, II: 415, II: 425 och I1: 430
icke matte foranleda nagon riksdagens
atgard.

Vid utlatandet hade fogats ett flertal
reservationer.
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Sedan herr andre vice talmannen an-
mélt drendet till handlaggning, begir-
des, betrdffande foredragningssittet, or-
det av

Herr JACOBSSON i Igelsbo, som ytt-
rade: Herr talman! Med avseende &
foredragningen av andra lagutskottets
utlatande nr 30 far jag hemstilla, att
detsamma ma foretagas till avgérande
punktvis samt punkten A pa foljande
satt:

Forst foredrages i den ordning, vari
de i utlitandet forekomma, utskottets
yttrande under rubriken »Sammanfatt-
ning» samt utskottets under o6verrubri-
ken »Forslaget till vagtrafikforordning»
gjorda uttalanden betriffande den fore-
liggande kungl. propositionens detaljer
och i dmnet vickta motioner.

Sedan utskottets nyssndmnda uttalan-
den blivit pA angivet sitt genomgéangna,
foredrages utskottets hemstillan i punk-
ten A.

Vid foredragningen av utskottets ut-
talanden ma texten ej behdva upplisas
i vidare man én sddant av nagon kam-
marens ledamot begires.

Denna hemstiallan bif6lls.

Punkten A.

I enlighet med den beslutade fore-
dragningsordningen féredrogs forst
utskottets yttrande under rubriken

»Sammanfattning»; och anférde darvid:

Herr JACOBSSON i Igelsbo: Herr tal-
man! Jag skall be att fa framfoéra nagra
principiella synpunkter i anledning av
utskottets yttrande wunder rubriken
»Sammanfattning».

Kungl. Maj:t har nu forelagt riksda-
gen vigtrafikférordningen for yttrande.
Det utredningsmaterial som forslaget
bygger pa har enligt var uppfattning
utgjort en mycket god grund for det-
samma. Utskottet har visserligen i nigra
punkter ansett sig foranlatet att foresla
iandringar, men det har i stort sett till-
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styrkt Kungl. Maj:ts forslag. Det siges
sialunda pa s. 80 i utskottsutlatandet:
»De genom propositionen framlagda
férslagen synas i princip utgora en tids-
enlig reglering av vigtrafiken och dir-
med sammanhingande férhallanden.
Vidare kunna forslagen sasom helhet
betraktade sidgas tillgodose & ena sidan
allminhetens intresse av enkelhet samt
& andra sidan domstolars och andra
myndigheters behov av att hithérande
bestaimmelser bli juridiskt hallbara. Ut-
skottet tillstyrker dérfér, att proposi-
tionen liagges till grund for lagstiftning
i dmnet.»

Aven om savidl de sakkunniga som
Kungl. Maj:t och utskottet ha gjort sitt
biasta i frdga om detta forslag, komma
mahénda vissa brister att vidlada for-
ordningen. Det sammanhénger med var
allminna ménskliga ofullkomlighet nar
det giller att bedoma saker och ting.
Jag vill betona, att utover lagstiftningen
erfordras pa& alla omraden och inte
minst pa trafiksdkerhetens, att lagen
tillimpas vil och framfor allt att varje
medborgare gér vad pa honom ankom-
mer och vad som rimligen kan fordras
av honom for att medverka till att la-
gens syfte forverkligas, i detta fall till att
6ka trafiksikerheten si att frekvensen
av trafikolycksfall blir den minsta moj-
liga. For att nad detta #ndamal fordras
bl. a. upplysning och propaganda, och
jag hyser den férhoppningen, att kom-
munikationsministern kommer att be-
akta dessa synpunkter, da det blir
fraga om att fran statsmakternas sida
vidtaga atgirder pa hithorande om-
raden.

Med dessa ord ber jag, herr talman,
att fa yrka bifall till utskottets uttalande
pa s. 80.

Herr HAGARD: Herr talman! Pa grund
av den disposition av behandlingen av
utskottets utlatande, som hir har fore-
slagits, fir man nu nirmast uttala nagra
allméanna synpunkter pa det hela. Jag
skulle da vilja siiga, att det forelig-
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gande lagforslaget givetvis inte kan till-
fredsstialla alla, och kanske de som ha
sysslat med lagens tillkomst och férbe-
rett densamma #ro de minst tillfreds-
stiallda i detta sammanhang. I det stora
hela anser jag emellertid att man maste
beteckna det som vil forberett och vil
utformat.

De erinringar och forslag till detalj-
dndringar som ha gjorts dro att be-
trakta som i huvudsak ganska ovésent-
liga. I flera fall dro de forsok att sam-

manfoéra vissa speciella synpunkter,
sirskilt jordbruksintressena, med de
allménna bestimmelserna, och man

maste nog anse resultatet av utskottets
arbete i detta avseende tdmligen till-
fredsstillande.

Av reservationernas innehdall fram-
gar ocksa, att resultatet i det stora hela
aven fran kritikernas sida anses som
ganska gott. Aven om antalet reserva-
tioner ar tamligen stort, ger ett néar-
mare studium av innehallet i reserva-
tionerna vid handen, att avvikelserna i
allménhet inte omfatta mera visentliga
ting.

Jag skulle hir vilja sfiga nagra all-
méanna ord, som jag anser inte bora
komma in under detaljdiskussionen.
Det giller fragan om vissa férméaner for
personer, som idro behédftade med me-
dicinska brister. Jag tangerar hir en
detalj, som mojligen kommer att bero-
ras senare under #drendets behandling,
men jag har velat peka pa den redan
nu. For dessa minniskor dr det myc-
ket onskvirt, att man vidtar vissa lind-
ringar i bestimmelserna, exempelvis i
fraga om erhallandet av korkort. Som
exempel vill jag nimna de horselsvaga,
som numera genom de stora tekniska
framstegen under de senaste aren kun-
na eliminera defekten genom att an-
vinda horapparater. Pia den punkten
vill jag siga, att utskottet vilvilligt
har beaktat de framfoérda synpunkter-
na. Man har foreslagit att ligga i lins-
styrelsens hand att avgora i varje sir-
skilt fall, om korkort skall utfirdas

4 — Andra kammarens protokoll 1951. Nr 2.
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till personer med medicinska brister.
Det vill jag beteckna sasom ett fram-
steg, innebirande ett underlittande av
dylika personers strivan att erhéalla
korkort.

Med hansyn till dispositionen av ut-
latandets handlaggning ber jag fa ater-
komma senare vid de sarskilda punk-
terna.

Herr NILSSON i Goteborg: Herr tal-
man! Jag kan ansluta mig till de all-
ménna synpunkter, som utskottets vice
ordférande hir inledde debatten med,
och jag vill gidrna intyga, att det inom
utskottet har forefunnits en allmin
strivan att forséka komma till sa eniga
beslut som mdojligt. Det #r Kklart, att
alla de reservationer, som finnas fogade
till detta utskottsutlatande, vitina om
att vi inte kunnat tillfredsstilla alla
onskemal, men jag tror anda, att vi
gjort det bista mojliga. Men jag ville
giarna anknyta dnnu nagra synpunkter
till dem, som utskottets vice ordférande
har anférde.

De nu gillande trafikbestaimmelserna,
som i gillande ritt finnas sammanfat-
tade i vigtrafikstadgan och motorfor-
donsférordningen, ha varit i kraft se-
dan 1936. Det har salunda forflutit fem-
ton ar sedan riksdagen, atminstone i
nagon stoérre utstrickning, gjorde né-
gon foérandring i dessa bestimmelser.
Under dessa ar har atskilligt hint, som
betytt en vildig omvandling och for-
dandring pa trafikens omrade. Jag skall
bara for kammaren papeka det forhal-
landet, att vi 1936 alltsd nér nu gal-
lande bestimmelser kommo till — hade
sammanlagt 201 000 inregisirerade mo-
torfordon, alltsd personbilar, lastbilar,
motorcyklar o. s. v. Den 31 december
1950 hade vi sammanlagt 557 000 mo-
torfordon. Det har sidlunda figt rum mer
an en fordubbling, och av dessa 557 000
motorfordon voro inte mindre #n
212 000 motorcyklar, vilkas antal 1936
uppgick till omkring 45 000. Sedan till-
komma omkring 50 000 traktorer, och
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vi ha dven i trafik omkring 3 miljoner
cyklar. Cykeltrafiken har ju under de
senaste &ren undergatt en valdig ut-
vidgning, och 6kningen av antalet mo-
torfordon ar ocksd mycket markerad
fran 1949 till 1950.

Det dr med utgangspunkt fran denna
utveckling av trafiken, detta 6kade an-
tal motorfordon med den o6kade hets
och bradska, som pa grund dirav kin-
netecknar var trafik, som man far be-
trakta de bestimmelser, som nu komma
att bli giallande. Det dr ju gott och vil,
att vi hiar i dag komma att besluta om
en ny vigtrafikférordning, men vad
som aterstar — det stora problem, som
riksdagen inte genom nagot lagbeslut
kan direkt géra nagonting at — &r att
fa trafikanterna att efterleva och re-
spektera dessa nya bestimmelser. Dir-
pa beror det, huruvida vi i framtiden
skola kunna komma ifran det vildiga
antal trafikolyckor, som under de se-
naste aren foéretett en verkligt orovic-
kande 6kning.

Jag vill girna siga, att de sakkun-
niga, som utarbetat detta férslag till
den nya vigtrafikférordningen, pa ett
mycket gott sitt 16st sin uppgift. Jag
mé ocksd sidga, att de tagit hinsyn till
alla de berittigade intressen, som kun-
na anmila sig, niar det giller bestim-
melserna om trafiken pa gator och vi-
gar. Det dr ockséd en tillgng, att dessa
trafikbestimmelser ha &6verforts till en
forfattning. Diarigenom har uppstill-
ningen blivit mera littillginglig for
allmidnheten och #ven, tror jag, for de
myndigheter, som i framtiden fa syssla
med dessa bestimmelser.

Departemenschefen har i visentliga
delar foljt de sakkunnigas forslag, och
han har i vissa fall varit ganska gene-
rés mot vissa trafikanters onskemaAl.
Utskottet har gjort vissa #“ndringar i
propositionen och foljer alltsi inte i
allt departementschefens forslag, men
jag skulle tro, att de #ndringar, som
gjorts i propositionen, inte i avsevird
grad stora sinneslugnet hos kommuni-
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kationsministern. Utskottet har, som
jag tidigare sagt, sa langt mojligt stri-
vat efter att komma fram till ett enhil-
ligt forslag.

Under nu foérevarande rubrik skulle
man ju kunna ta upp en hel rad princi-
piella synpunkter, men jag vill aterga
till vad jag sade forut: Pa vilket sitt
skola vi nu fa trafikanterna att efterleva
och respektera dessa bestimmelser?

I denna fraga och med anledning av
en motion, I:316, har utskottet pa s.
124 under rubriken »Forslaget till dnd-
ring i automobilskatteférordningen»
sagt, att det bor bli en uppgift for Na-
tionalféreningen for trafiksikerhetens
framjande att utgiva en trafikhandled-
ning, som upptager de trafikregler, som
aro av betydelse for den stora allmén-
heten. NTF, som bedriver upplysnings-
verksamhet, skulle alltsad forsoka sprida
kinnedom och upplysning om dessa
nya trafikbestimmelser.

Trafiken har under det sista aret okat
viasentligt — det belyser ju det okade
antalet motorfordon. Det rader en hets
och en bradska, som aro ofatthara. Mian-
niskorna rusa eller 6nska att rusa, an-
tingen de sitta som férare bakom en ratt
eller de sitta som passagerare i en buss
eller annat fordon och muttra o6ver
chaufféren for att han inte har farten
tillrackligt hog. Vi ha en orovickande
hog trafikolycksfallsfrekvens. Ar 1950
hade vi 571 doédade minniskor, om-
kring 2 000 blevo invalider, och omkring
6 000 skadades pa annat siitt i trafiken.
Det framgar av en utredning, att av de
trafikolyckor som forekomma iro unge-
fiar 90 procent beroende pa den miinsk-
liga faktorn, d. v. s. beroende pa att fo-
raren pa ett eller annat sitt har brustit
i sin uppgift.

Det giller salunda hir att fa minni-
skorna att kiitnna ansvar och ta hinsyn,
for att vi skola kunna fa ned antalet
olycksfall. Jag skulle tro, att trafikolyc-
korna kosta samhillet 150 a 200 miljo-
ner kronor arligen.

Nu ha vi inom Nationalféreningen for
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trafiksikerhetens frimjande for avsikt
att paborja en upplysningsverksamhet,
som redovisar dessa nya bestimmelser,
men for detta andamdl maste det till
pengar. Hir dr en uppgift bade fér sam-
hillet och for den enskilde. Om vi skola
kunna minska olycksfallsfrekvensen
maste staten mer dn vad som nu ar fal-
let bidra med medel for att fa fram en
effektiv upplysningsverksamhet. Man
skall komma ihag, att dessa 550 000 mo-
torfordon i mycket stor utstrickning
koras av oerfarna forare, som pa ett
eller annat sitt maste upplysas. Pa
manga andra sitt medfor detta okade
fordonsantal en mycket stor olycksrisk.

Nu hemstiller jag i detta samman-
hang till kommunikationsministern, att
han métte bistd oss, nir det giller att
fa anslag att bedriva en mer intensi-
fierad upplysningsverksamhet i vad det
giller att soka skola och fostra ménni-
skorna i trafiken. Vi ha anslag fran
framfor allt trafikforsikringsorganisa-
tionerna och da i forsta hand fran Tra-
fikforsikringsforeningen. Forsikrings-
bolagen ha varit mycket vilvilliga och
bistatt Nationalféreningen for trafiksi-
kerhetens frimjande med penningme-
del for att den skall kunna bedriva
denna upplysningsverksamhet. Men
detta ricker inte till. Infor den trafik,
som vi nu komma att mdéta i sommar,
med alla dessa nya forare av framfor
allt motorcyklar, vilka jag anser vara
det verkliga faromomentet i trafiken,
giller det att forsoka taga hand om
dessa unga och oerfarna forare och
andra trafikanter, som inte ha lart sig
inse vikten av ansvar och hiinsyn i tra-
fiken. I'or dessa syften behovs det emel-
lertid en intensiv  upplysningsverk-
samhet.

Herr talman! Jag vill sluta mitt an-
forande med att dnnu en gang vidja
till kommunikationsministern att han
matte bista oss, s att vi kunna péaborja
en intensifierad propaganda- och upp-
lysningsverksamhet for att fa en sik-
rare och tryggare trafik.
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Vidare yttrades ej. Utskottets yttrande
under rubriken »Sammanfattning» god-
kandes.

Utskottets yttranden belriffande 1 §
3 och 4 mom. samt 3 § 1 mom. e) for-
slaget till vdgtrafikférordning.

Godkéandes.

Utskottets yttrande betrdiffande 3 §
1 mom. h) férslaget till vdgtrafikfor-
ordning.

Enligt Kungl. Maj:ts forslag skulle
detta forfattningsrum lyda salunda:

3 &

1 mom. Bil skall vara férsedd med

h) med lyse foérsedd anordning, som
kan tydligt visa dndrad korriktning
och vid anvindning dr vil synlig savil
framifrdn som bakifridn (korriktnings-
visare) ; dock erfordras icke sddan an-
ordning pa chassi utan forarhytt;

I motionerna I: 314 och II: 417 hade
hemstallts, att bestimmelserna om kor-
riktningsvisare matte utformas i over-
ensstimmelse med de gillande fore-
skrifterna i 5 § vigtrafikstadgan.

Utskottets yttrande i denna del inne-
bar tillstyrkande av Kungl. Maj:ts for-
slag.

Efter foredragning av utskottets ytt-
rande anférde:

Herr DICKSON: Herr talman! Jag ir
i princip belaten med kommunikations-
ministerns uppliaggning av hela detta
lagforslag. Det ar en friskhet och for-
domsfrihet i forslaget, som maéste till-
tala. Men i fraga om bestimmelserna ro-
rande korriktningsvisare har jag en an-
nan mening. Det foreslas, att korrikt-
ningsvisare skola vara obligatoriska,
men samtidigt forklaras att det inte ir
sd noga, ifall man efterlever dessa be-
stimmelser eller ej.

Jag vill av principiella skil varna

Tisdagen den 29 maj 1951 fm.

mot siadana lagar. Skall det vara en lag,
d& skall man ocksa veta, att den galler
och att man inte skall bryta mot lagen.
Man far inte i forvig fran lagstiftnings-
maktens sida siga ifrdn, att nu bestam-
ma vi en sak, men ni fi anvédnda ert
sunda omdome, nir det géller att efter-
leva lagen i fraga. Pa detta sitt 4r denna
lag konstruerad, och darfér tycker jag
icke om den.

Sjilva sakfragan betriffande korrikt-
ningsvisare kommer att 16sa sig sjalv i
praktiken. Korriktningsvisare dr en sa
praktisk och anvindbar sak, att var och
en #nda skaffar sig den. Gar korrikt-
ningsvisaren sonder, skickar vederbdo-
rande sin bil snarast mojligt till repa-
ration. Korriktningsvisaren ridddar en
dnda inte fran skyldigheten att visa
hiansyn pa vigen.

I det sammanhanget skulle jag vilja
siga, att backspegeln ar ett betydligt
viktigare instrument #&n vad korrikt-
ningsvisaren dr. Var och en som dndrar
lige pa vigen, flyttar 6ver fran en fil
till en annan eller startar fran viagkan-
ten och kor ut pa vigbanan, var och en
som gor dessa mandvrer utan att se i
backspegeln édr en potentiell forbrytare.
Det borde goras klart for den trafike-
rande allminheten att si ar fallet. Varje
foérare har ansvaret for att han inte stél-
ler till olyckstillbud for dem, som kom-
ma efter vederborandes eget fordon.
Dir spelar korriktningsvisaren en prak-
tisk roll, nar den fungerar. Men funge-
rar den icke, bér man ha mojlighet att
pa annat sitt ge tecken.

Jag har kort bil ganska mycket, tro-
ligen mest av alla hiar i kammaren, och
pa ganska olika platser hiar i viarlden.
Jag har ritt mycken erfarenhet av hur
pass otillforlitlig en korriktningsvisare
dr under daliga klimatiska foérhallan-
den. Med hinsyn hértill och de princi-
piella synpunkter jag hir anlagt pa att
man inte skall ha lagar, som redan pa
féorhand dro uppmjukade, vill jag yrka
bifall till de motioner i detta #rende,
som avldmnats hiar i kamrarna av nagra
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fornuftiga bondeférbundare. Jag asyf-
tar motionerna I:314 och II:417. I
dessa motioner foreslas, att den gamla
bestimmelsen i detta dmne skall sta
kvar och att man saledes inte skall ha
det tvang, som ett obligatoriskt inforan-
de av korriktningsvisare skulle med-
fora.

Herr JACOBSSON i Igelsbo: Herr tal-
man! Jag kan knappast finna annat dn
att utskottet i sin skrivning har tagit
hiansyn till vad herr Dickson hér fram-
hallit. Vi ha papekat, att det visentliga
ir att féraren inte litar till korrikt-
ningsvisaren utan att han alltid har sin
uppmirksamhet riktad pa framférandet
av sitt fordon, si att han kan ge tecken,
om han vill dndra korriktning o. s. v.
Vidare ha vi gjort det uttalandet, att
biligaren, om nu korriktningsvisaren
inte skulle fungera, bor ha mojlighet att
kora med fordonet for att fa detta juste-
rat. Vi ha ocksa sagt, att om korrikt-
ningsvisaren ér ur funktion, s torde
det for biligaren i regel inte intrdda
annan forstahandspaféljd én att han
blir férelagd att avhjalpa bristen i
fraga.

Med dessa ord hemstiller jag om bi-
fall till utskottets forslag.

Herr DICKSON: Herr talman! Den be-
visféring, som den #rade talesmannen
for utskottet hir har forebragt, kan pa
sin héjd tjina som forsvar for den syn-
punkten, att lagen inte direkt dr skad-
lig men absolut inte for att lagen ir
nodviandig. Riksdagen kommer hir att
stifta en lag, som ér fullkomligt over-
flodig. Det dr detta jag vint mig emot
flera ganger hiir i kammaren. Vi ha si
manga lagar och si& manga lagar for
mycket, att vi inte bora ligga ytterli-
gare sten pa bordan. Vi bora inte foga
denna onodiga lagbestimmelse till ett
lagkomplex, som i ovrigt dr si pass
nodvandigt.
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Herr JACOBSSON i Igelsbo: Herr tal-
man! Till detta vill jag endast tillagga,
att herr Dickson och jag naturligtvis
kunna ha olika uppfattningar i detta av-
seende. Herr Dickson har emellertid
inte lyckats 6vertyga mig om det over-
flodiga med den ifragavarande bestim-
melsen.

Chefen for kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsriddet NILSSON: Herr
talman! Betrdaffande forslaget i dess hel-
het har jag all anledning att icke vara
missbeldten med utskottets behandling
av propositionen. Utskottet har pa det
hela taget anslutit sig till de principer,
pa vilka jag byggt i propositionen.

Nir jag tog stillning till detta forslag,
gjorde jag det som enkel vigfarare. Jag
har savitt mojligt sokt att se praktiskt
pa dessa problem. Betriffande de av-
vikelser, som utskottet tillatit sig att
gora fran propositionen, har jag egent-
ligen icke nagra storre anméirkningar
att komma med. Vid en genomlisning
av de synpunkter i detta dmne, som
framforts 1 motioner och av utskottet,
i den man utskottet icke foljt proposi-
tionen, har jag funnit att samtliga dro
av den karaktir, att jag mycket vil kan
forstd dem. Jag dr darfor helt 6ppen for
diskussion. Jag har namligen sagt mig,
att man antingen kan goéra som motio-
nirerna och utskottet i vissa avseenden
foresla eller som féreslas i propositio-
nen. Detta sagt endast inledningsvis.

Betriffande herr Dicksons anférande
ar forhallandet pa denna punkt natur-
ligtvis detsamma som pé& ovriga punk-
ter. Jag anser emellertid, att herr Dick-
sons anforande icke skall std oemotsagt
i det avseendet, att det skulle vara pro-
positionens mening att vederbdrande
ha fritt val mellan att ha korriktnings-
visare och att underlata att skaffa sa-
dan. I sjilva verket iar det sa, att det i
lagforslaget sagts ifran, att vederboran-
de fordon skall vara utrustat med kor-
riktningsvisare. Diirest denna korrikt-
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ningsvisare av en eller annan orsak, lat
mig sdga av klimatiska forhallanden,
icke skulle vara i funktion, skall fora-
ren pa annat sitt visa varthin han vill
fara.

Den foreslagna bestimmelsen innebér
emellertid, att vederborande inte skall
erhalla en omedelbar straffpaféljd,
déirest korriktningsvisaren av ett eller
annat skil inte fungerar vid det till-
fialle, d4 myndighetspersonerna ligga
méirke dartill. Aven i detta avseende har
jag sokt att se praktiskt pa problemet.
Jag har sagt mig, att direst forhallan-
dena skulle vara pa det sétt jag nyss an-
tytt, bor bildgaren ha mdojlighet att
snabbast mojligt skaffa sig en korrikt-
ningsvisare eller pa nytt stdlla korrikt-
ningsvisaren i funktion. Avsikten med
forslaget ar salunda icke att det inte
spelar nagon roll, om vederbdrande har
korriktningsvisare eller ej. Forslaget
innebir i stillet att man skall ha sa-
dan. Men vederbérande bilférare skall
fa sin chans att utan att erhalla nigon
straffpafoljd pa nytt siatta korriktnings-
visaren i stand, om den ej fungerar.

Herr DICKSON: Herr talman! Jag for-
star sa vial statsradet Nilssons mening.
Jag ar emellertid rddd for den princi-
pen, att man skall ha redan fran bor-
jan uppmjukade lagbestimmelser. Se-
dan ir det naturligtvis en smaksak hur
man ser pa sjialva sakfragan. I prakti-
ken komma alla biligare att skaffa sig
korriktningsvisare. Alla standardutrus-
tade fordon komma att vara forsedda
med korriktningsvisare. Det dr darfor
som jag tycker, att denna lag dr av un-
gefirligen sadan karaktir, som om man
skulle stifta en lag om att en ménniska
skall ha tvd 6gon mitt i ansiktet, rik-
tade framat. Jag har framstillt mitt yr-
kande dérfor att jag vill undvika onédi-
ga lagar.

Hirmed var overliggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa godkdnnande av ut-
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skottets yttrande i ifragavarande del
dels ock pa godkinnande av utskottets
berorda yttrande med den dndring, som
foranleddes av Dbifall till motionen
IT: 417 i forevarande del; och godkin-
de kammaren utskottets nimnda ytt-
rande.

Utskoltels ytirande angdende 3 § 1
mom. férslaget till vdglrafikférordning
i fraga om hastighetsmdtare.

Sedan utskottets yttrande i denna del
foredragits, yttrade

Herr NILSSON i Goteborg: Herr tal-
man! Jag har hér en reservation till-
sammans med nagra kamrater i ut-
skottet. I den reservationen ha vi fore-
slagit, att det skall finnas hastighets-
miitare pa de fordon, d. v. s. lasthilar
och omnibussar, vilka alagts en viss
hastighetsbegrinsning; enligt de nya
bestimmelserna en 6kning till 60 km.
Vi reservanter tycka, att det ir ganska
rimligt att uppstilla ett sddant krav.
Det édr édven rent logiskt, om man nir-
mare betraktar bestimmelsen.

Om foraren saknar hastighetsmitare,
har han i de fall, dd myndigheterna
foreskrivit en viss maximihastighet,
icke nigon annan vigledning &n sitt
omdome for att veta, huruvida han
overskrider den i forfattningen bestam-
da hastigheten. En omnibusférare ex-
empelvis skall enligt de nya bestim-
melserna ha ritt att kora med 60 km:s
fart utanfor tattbebyggda samhillen.
Nir han framfoér bussen inom ett titt-
bebyggt samhille, skall farten nedsit-
tas till 40 km. Den som har nagon er-
farenhet av att framfora ett fordon
vet att, om man koér med en viss hog
hastighet och sedan skall inom ett visst
begrinsat omrade draga ned farten med
lat mig siga som i detta fall 20 km, &r
det inte ldtt att pa pricken hitta ritt.
Den risken foreligger da, att veder-
borande overskrider den i bestimmel-
serna fastslagna hastigheten. Det liar ju
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ocksa forekomma att polisen féljer ef-
ter ett sidant fordon, d. v. s. en omni-
bus eller en lastbil, for att kontrollera
den hastighet, varmed vederbérande
framfor fordonet. Om d& foraren inte
har det riatta omdomet betriffande has-
tigheten utan o6verskrider den stipu-
lerade hastigheten och eftersom polis-
bilen, som kommer efterat ar utrustad
med en hastighetsmiitare och alltsd kan
kontrollera hans fart s aker foraren
fast, och han aker fast av den anled-
ningen, att han inte har nagot instru-
ment, som kontrollerar med vilken has-
tighet han framfor fordonet.

Herr talman! Nu skall jag inte begiira
niagon votering i detta sammanhang om
denna reservation. Jag skall i stéllet
vinda mig till kommunikationsminis-
tern och hemstilla att han O6verviger
de synpunkter, som jag hir anfért. Jag
kan vara till reds att framféra iven yt-
terligare synpunkter, om s skulle an-
ses onskvirt. Jag hoppas att kommuni-
kationsministern i samband med att
denna viagtrafikférordning skall ges ut
kanske finner anledning att taga hén-
syn till de synpunkter jag hir anfort.

Vidare yttrades ej. Utskottets ifraga-
varande yttrande godkindes.

Utskottets yttrande betrdffande 5 § 1
mom. forslaget till vigtrafikférordning.

Efter foredragning av detta yttrande
anforde

Herr HANSSON i Onnarp: Herr tal-
man! I motion nr 400 ha vi féist oss vid
en liten detalj betriaffande traktorsut-
rustningen pa de ildre traktorer, som
vi f. n. ha hir i landet. Enligt inhim-
tade upplysningar ha vi mellan 8000
och 10 000 sddana traktorer i bruki dag.
Det galier 1 stort sett traktorer, som ur-
sprungligen varit forsedda med jirn-
hjul men vilka senare blivit moderni-
serade och forsedda med gummihjul.
Den hogsta viixeln pa dessa traktorer,
som ursprungligen varit avsedda for

Nr 24. 55

Viagtrafikforordning m. m.

bruk pa aker, har blivit ersatt med en
viaxel, som tilliter en nagot hogre has-
tighet, vanligtvis 15—17 km i timmen.

Enligt uppgift fran fackmannahall
finns det ingen teknisk mojlighet att pa
en hel del av dessa ildre traktorer kon-
struera fram bromsar, som skulle bli
av den effektivitet, att de i det avse-
endet ga att jamfoéra med traktorer av
senare modell, vilka redan fran borjan
tillverkats for landsvigstransporter.
Dartill kommer, att om det i vissa fall
skulle ga att 16sa detta ur teknisk syn-
punkt, s& kommer det att bli ganska
kostsamt. Det blir under sadana férhal-
landen en orimlig proportion mellan
denna kostnad och traktorns totala vir-
de. Vad som kanske i och for sig dven
fortjinar ett beaktande i detta sam-
manhang ér, att en del mindre jord-
brukare ha skaffat sig dessa traktorer,
darfor att de varit relativt billiga i in-
kop och samtidigt visat sig vara Iamp-
liga for deras driftsférhallanden.

Utskottet har yttrat sig over denna
motion och sagt, att det ur trafiksiker-
hetssynpunkt synes »vara ett elementirt
krav, att traktor skall vara férsedd med
effektiv broms, och att en broms skall
kunna kvarhalla fordonet pa lutande
mark, dven om foraren limnat detta».
Nu har man fran statens maskinprov-
ningar sagt, att dessa gamla broms-
konstruktioner, om de éro i skick, kan-
ske kunna halla just traktorn pa sin
plats pa ett sluttande plan. Bromsen
verkar nédmligen antingen pa mellan-
axeln eller i anslutning till vixelladan.
Bromsarna kunna emellertid litt kom-
ma i olag, och de dro darfér kanske av
tvivelaktigt virde.

Vi ha i motionen asyftat, att om en
traktor av nimnda slag har en till-
kopplad vagn och den vagnen ir for-
sedd med ett bromssystem av tillfreds-
stillande konstruktion, sa skall man
taga hiinsyn till ekipagets beskaffenhet
i dess helhet, d. v. s. traktorn och vag-
nen tillsammantagna. Man skall med
andra ord bedéoma dem som en enhet.
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Trakiorn skulle saledes vara fullvirdig
ur trafiksikerhetssynpunkt, om man
Iigger samman den totala bromseffek-
ten. I viss man sammanfaller detta med
vad som stadgas i 55 §. Jag skulle vilja
séga, att det forutsattes naturligtvis, att
om en sidan traktor skall kunna ur tra-
fiksikerhetssynpunkt anvindas, s& mas-
te efterféljande vagn, oavsett vad som
stadgas i 55 §, vara férsedd med broms.
Jag skulle vilja fista kommunikations-
ministerns uppmirksamhet pa detta,
ndr han kommer att féranstalta om ut-
firdande av tillimpningsbestammelser-
na i vagtrafikkungorelsen.

Vi ha i var motion ocksd namnt né-
got om fardriktningsvisare foér trakto-
rer. Vi avse da traktorer, som dro foér-
sedda med gummihjul och ga i lands-
vigstrafik. Det har inte saknats olycks-
tillbud pa grund av att fordon, som
kommit efter en sadan traktor, inte
kunnat i tillrdckligt god tid iakttaga,
om foraren av traktor foretar en kurs-
férandring eller ej. Det har t. o. m. in-
triffat olyckor av denna orsak. Nu si-
ger utskottet, att visserligen far kor-
riktningsvisare pa traktor med férar-
hytt nog anses ha en viss uppgift att
fylla ur trafiksidkerhetssynpunkt, men
utskottet menar att kostnaderna hirfér
stalla sig hindrande i viagen. D& skulle
jag vilja till utskottet sdiga, att om
man fran utskottets sida icke tummar
pd kravet vad giller bromsanordning-
arna for dessa dldre traktorer, sa skall
man vil inte ur kostnadssynpunkt vija
for att fordra korriktningsvisare pa
traktorer. Det ir ndmligen betydligt
dyrare att konstruera fram bromsar pa
traktorerna 4n det ar att pésitta dem
fardriktningsvisare.

Vad som talar emot en obligatorisk
utrustning med korriktningsvisare pa
traktorer ir kanske att det inte ar alla
traktorer, som ga i en intensiv trafik.
Vad som stadgas i 50 §, nimligen skyl-
dighet att gora tydligt tecken vid and-
ring av korriktning, gér kanske att man
frivilligt kommer att padmontera kor-
riktningsvisare pa traktorerna.
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Man har inom utskottet som grund
for sitt stidllningstagande #dven Aabero-
pat den laga hastighet, varmed traktor
framféres. Denna hastighet skulle sa-
ledes foérringa betydelsen av korrikt-
ningsvisare. Nu finns det emellertid
vissa svarare passager som férekomma
riatt ofta. Jag har nimligen sjilv kort
traktor ganska mycket. Jag asyftar har
de fall, da traktorn framféres i upp-
forslut. Om man da samtidigt skall
andra firdriktning, & man upptagen
med den ena handen fér att styra och
med den andra for att vixla om till
en ligre viaxel. Da férestiller jag mig
att det dr ganska svart att kunna ge
tecken om #ndrad firdriktning.

Jag har gjort en liten utredning ur
kostnadssynpunkt betriffande pamon-
tering av korriktningsvisare. Med mon-
tering gar dylik kérriktningsvisare pa
ca 75 kronor. Jag ringde upp Volvo, och
dérifrdn forklarade man, att deras tak-
monterade blinksystem i dag kostar
48 kronor. Nu kan det naturligtvis
ifrdgasittas, om just denna konstruk-
tion dr sa virst lamplig fér de laga
traktorerna. Sadan kérriktningsvisare
blir kanske inte synlig bakifrdn, om
traktorn har last pa en efterféljande
vagn. Jag vill siledes inte pa nagot sitt
ha nimnt detta som en rekommenda-
tion av typ pa koérriktningsvisare, utan
jag har bara velat stilla detta under
diskussion for att man vid den slut-
liga utformningen av férordningen
skall beakta den jamférelsevis ringa
kostnaden for kérriktningsvisare jim-
fort med de av mig hir forut patalade
bromsanordningarna.

Vidare anfordes ej. Utskottets yttran-
de godkindes.

Utskotlets yttrande betriffande 7 §1
mom. a) férslaget Hll végtrafikférord-
ning.

Det av Kungl. Maj:t framlagda for-
slaget innebar bl. a., att cykel med till-
kopplat fordon skulle vara férsedd med
minst tva av varandra oberoende, effek-
tivt verkande bromsar.
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I motionerna I:315 och II: 426 hade
hemstillts, att nyssnimnda foreskrift
métte utga eller gilla allenast cykel, till
vilken fordon kopplades annat én till-
falligtvis (t. ex. cyklar, som anvindes
av expressfirmor).

Utskottets yttrande innebar tillstyr-
kande av Kungl. Maj:ts forslag.

Reservation hade avgivits av herrar
Hallagard, Isaksson, Bengtson och Carls-
son i Bakerod, vilka ansett, att utskottet
bort foérorda, att det i propositionen f6-
reslagna kravet angdende dubbla brom-
sar pa cykel med tillkopplat fordon
begransades till att gilla allenast cykel,
vartill fordon kopplades annat én till-
falligtvis.

Sedan utskottets yttrande foéredra-
gits, anforde:

Herr CARLSSON i Bakerdd: Herr tal-
man! Jag skall for min del villigt un-
derstryka de synpunkter, som tidigare
talare framfért hir, niamligen att ut-
skottet varit fullstindigt enigt, nir det
gallt sjilva malsittningen att i gorli-
gaste man trygga trafiksikerheten. Men
det finns dock en del detaljfragor, dar
meningarna géatt isir och dér enighet
inte kunnat nés.

En sadan bestimmelse ar stadgandet
i 7 § 1 mom. a), att vanlig trampcykel
skall vara foérsedd med tva bromsar,
om man vill koppla en cykelkirra till
cykeln. En sadan bestimmelse kan na-
turligtvis vara befogad, om cykeln an-
vindes for tyngre transporter och om
man kopplar en storre kirra till den.
Men det forefaller &tminstone mig gan-
ska onddigt att utrusta en cykel med
dubbla bromsar bara dirfor att man
kanske tillfalligtvis kopplar en liten
latt kirra efter cykeln att anvindas for
Jattare transporter. Det ir t. ex. mycket
vanligt, att man kopplar en liten cy-
kelkirra till cykeln for att transportera
en mjolkflaska frin garden och ut till
mjolkbordet vid landsviigen. Det kan ju

Nr 24. 57

Vigtrafikforordning m. m.

hianda, att man for sddana transporter
far fardas nigra meter pa sjilva lands-
vigen, ifall man har mjolkbordet till-
sammans med en granne. Att nu ut-
rusta en cykel med extra bromsanord-
ning bara dirfér att den anvindes for
ett siddant indamal nagon gang om da-
gen forefaller mig vara ganska onddigt,
och det har inte heller minsta bety-
delse for trafiksédkerheten.

P4 grund hirav har jag tillsammans
med nagra av utskottets ledamdéter an-
sett, att denna bestimmelse om dubbla
bromsar for cyklar inte skall tillimpas,
niar det giller transporter, som ske
tillfalligtvis, t. ex. mjolktransporter.
Jag vill tillagga, att den stora péfrest-
ning pa cyklarna, som utskottet talar
om, helt enkelt inte existerar, nar det
géller transporter av detta slag. Dér-
fér finns det enligt min uppfattning
ingen anledning att dsamka cykelidgare
den oligenhet och de kostnader, som
anskaffningen av en sadan reservbroms
maste medfora.

Herr talman! Jag ber dirfoér att pa
denna punkt fi yrka bifall till den re-
servation, som ir avgiven av herr Hal-
lagird m. fL

Herr JACOBSSON i Igelsbo: Herr tal-
man! Det #dr klart, att man som den
arade reservanten nyss framholl kan
mena, att denna bestimmelse om extra
broms pa cykel, till vilken transport-
kdrra dr kopplad, skulle kunna vara
obehovlig. Med hinsyn till omfattningen
av dessa transporter med transport-
cyklar av olika slag, tillkopplade slip-
kdarror o. s. v, ha vi inom utskottet
dock icke ansett oss kunnat eftersitta
kravet pa att det skall vara dubbla
bromsar i dylika fall. Svarigheten med
det reservationsvis framstillda yrkan-
det ar att i sddant fall avgora vad som
ir en tillfillig transport eller inte. Vi
ha darfor inom utskottet menat, att
det dr nédviindigt att ha ett stadgande
hirom péa sitt foreslagits av Kungl.
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Maj:t. Vi ha dessutom ansett att de
kostnader, som man dirigenom &ligger
vederborande, bli ganska ringa.

Herr talman! Med dessa ord hem-
stiller jag om bifall till utskottets for-
slag.

Hiarmed var Overliggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa godkinnande av ut-
skottets ifragavarande yttrande dels ock
pa bifall till den av herr Hallagird m. fl.
avgivna reservationen; och godkiinde
kammaren utskottets yttrande.

Utskottets ytiranden betrdiffande 7 § 1
mom. d) forslaget till vdgtrafikférord-
ning och motionsvis framfért yrkande
om viss markering av bakre stinkskdir-
men a cykel.

Godkindes.

Utskottets yitrande betriffande 8 § 1
mom. vdgtrafikférordningen.

Detta forfattningsrum hade i Kungl.
Maj:ts forslag denna avfattning:

8 §.

1 mom. Foéres med dragare forspint
fordon under morker pa allmin vig,
gata eller annan allmén plats, dar till-
fredsstallande belysning ej finnes, skall
pa fordonet, dragaren eller fordonets
last finnas antingen en eller flera lyk-
tor sd anbragta, att ljus kan synas sa-
vil framifran som bakifran, eller ock
reflexanordningar, som Aaterkasta sken
savil framat som bakdt. Lyktor och
reflexanordningar skola vara inrittade
for vitt eller gult sken framét och rott
sken bakat. En lykta eller reflexanord-
ning for sken framat skall, om sadan
anordning ej finnes pa dragaren, vara
anbragt vid hogra sidan av fordonet
eller lasten.

Vad i 5 § 2 mom. andra och tredje
styckena #r stadgat fo6r dir avsett fall
skall dga motsvarande tillimpning pa
bestimmelserna i féregdende stycke.

I motionerna I: 315 och II: 426 hade
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hemstillts, att de i propositionen fore-
slagna bestimmelserna matte utga, eller
att, om denna hemstillan icke bifélles,
de nuvarande bestimmelserna i 18 § 1
mom. viagtrafikstadgan matte alltfort
gilla.

Utskottet hade i sitt yttrande foéror-
dat att de av Kungl. Maj:t féreslagna
bestaimmelserna skulle inféras.

Reservationer hade avgivits:

1. av herrar Hallagdrd, Isaksson,
Bengtson, Hagard och Carlsson i Bake-
rod, vilka ansett, att dels fordon forsett
med foreskrivna belysnings- eller re-
flexanordningar, vilka emellertid skym-
des av lasten, dels ock jordbruksred-
skap borde fa — utan hinder av vad
i momentet eljest stadgades — tillfilligt
foras kortare stricka vid fird till eller
fran arbetsplats eller mellan en gards
agor eller for liknande indamal, sa-
framt icke myndighet, som angaves i
5 § 1 mom. andra och tredje styckena,
funne skél annorledes férordna;

2. av herr Sten.

Utskottets yttrande i forevarande del
foredrogs; och yttrade dirvid:

Herr HAGARD: Herr talman! Utskot-
tet har bl. a. varit fullt enigt om att
utvecklingen av trafiken pi vara all-
manna vigar far som en konsekvens,
att under fird i morker med histfor-
don antingen fordonet, dragaren eller
fordonets last nédvindigtvis skall vara
forsett med lykta eller reflexanordning.
Manga svara olyckor ha intriffat pa
grund av underlatenhet hirutinnan.
Men, herr talman, en kategorisk till-
limpning av denna bestimmelse skulle
medfora vissa oldgenheter.

Reservationsvis har darfér framforts
ett forslag om en viss uppmjukning av
bestimmelserna, da det giller framfo-
rande dels av fordon med skrymmande
last, som skymmer foreskrivna belys-
nings- eller reflexanordningar, och dels
av jordbruksredskap. Fran bestiammel-
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serna skulle enligt det reservationsvis
framforda yrkandet ges dispens i de
fall, da fordon forspdnt med dragare
framfores rent tillfalligtvis en kortare
viigstricka till eller fran arbetsplats
eller mellan en gards olika #gor.

Om det exempelvis skulle intriffa,
att foreskriven reflexanordning av né-
gon anledning inte finns tillginglig vid
tard efter skymningens intride si
skulle, om undantag icke beviljades
fran forordningen, hemfiarden fa av-
brytas och man nodgas lamna for-
donet kvar ute pa vigen eller dkern
under natten, savida inte vederborande
vill utsitta sig for risken att bli be-
slagen som Overtridare av bestimmel-
serna med dirtill hérande paféljd.

Reservanterna ha t. o. m. gatt ett
stycke #nnu lingre i fraga om forsik-
tighet i detta avseende. Reservanterna
vilja dessutom gora den féreslagna
uppmjukningen beroende av ytterli-
gare provning av lénsstyrelsen eller i
stad poliskammare, magistrat eller kom-
munalborgmistare.

I detta sammanhang vill jag fista
kammarens uppmirksamhet pa en fel-
aktighet, som insmugit sig i reservatio-
nens formulering. I den reservation,
som vid § 8 1 mom. finns fogad till
utlatandet av herr Hallagard m. fl. go-
res en hanvisning till 5 § 1 mom. andra
och tredje styckena. Hinvisningen skall
emellertid gilla 2 mom.

Herr talman! Med hiinvisning till vad
jag nu sagt yrkar jag bifall till den
reservation, som under denna punkt
ir avgiven av herr Hallagard m. flL.

Herr CARLSSON i Bakerod: Herr tal-
man! Bestaimmelserna i 8 § angaende
belysnings- och reflexanordningar pa
fordon, som #ro forspinda med dra-
gare, ha ocksa enligt min uppfatining
fatt en mindre lycklig utformning. Jag
medger, att dessa reflexanordningar ha
sin betydelse vid fird i moérker med
hiistfordon. Man bor kanske inte glom-
ma, aft redan med nuvarande bestim-
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melser ha lansstyrelserna ratt och jag
formodar dven skyldighet att betrif-
fande vissa viagar foreskriva siddan be-
lysning pa histfordon. Atminstone har
detta varit fallet i mitt hemlidn. Det har
inte heller fran utskottets sida pévisats,
att det skulle ha forlegat firre olycks-
tillbud paA dessa vigar an pa sldana,
dir dessa bestimmelser icke gillt.

Jag skall inte yttra mig om den re-
klam, som utskottet enligt min uppfatt-
ning gjort fér de nya reflexanordning-
ar, som nu finnas ute pa marknaden.
Jag medger, att dessa anordningars re-
flexvirde ar tillfredsstillande. Jag har
inte heller nigon anmirkning emot att
sddana anordningar foreskrivas betrif-
fande med dragare forspant fordon.
Fran dessa bestimmelser bora emeller-
tid enligt min uppfattning undantagas
jordbruksredskap och last, som till-
falligtvis framféras viss kortare vig-
striacka till eller fran arbetsplats eller
mellan en gards olika #dgor. Ofta dro ju
en gards dgoskiften sa beligna, att man
maéste trafikera en allmin eller i varje
fall en mer trafikerad enskild vdag for
att komma till eller fran dessa olika
igoskiften. Det hiander naturligtvis
stundom att hemfiirden sker forst efter
skymningens inbrott. Har man da ett
jordbruksredskap eller ett lass, s& skul-
le man inte kunna taga med sig redska-
pet eller lasset hem, om man inte hade
reflexanordningar till hands for att
fista pa redskapet respektive lasset.
Man kan naturligtvis inte ha reflexan-
ordningar p#& varje jordbruksredskap.
Efter en dags arbete i jorden, skulle
reflexanordningen siikerligen bli funk-
tionsoduglig. Att stiindigt fora med sig
l6sa reflexanordningar, som skulle fis-
tas pa redskapet eller lasset, skulle
dessutom medfora sa pass stora prak-
tiska svarigheter, att man knappast kan
rikna med att en sddan bestimmelse
skulle komma att efterlevas. Detta ir
s mycket mer betinkligt som det i
regel torde bli #garen, som blir an-
svarig for forsummelser av detta slag.
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Det torde nimligen bli ritt svart for
honom att kunna hinvisa till att han
gjort vad pa honom ankommit fér att
dessa reflexanordningar skulle finnas
pa jordbruksredskapet eller lasset.

Jag har under dessa férhallanden i
likhet med herr Hallagird och flera
andra kommit till den bestimda upp-
fattningen, att dessa bestimmelser an-
ghende reflexanordningar inte béra
vara tillampliga, da det giller jord-
bruksredskap eller lass, som féras fram
pa kortare vigstriicka och som iro for-
spinda med dragare. Det bér ju foér
resten vara varje trafikants skyldighet
att iakttaga nodig forsiktighet diar han
fardas fram. Den trafikant, som firdas
fram med ett fordon, som #r forspint
med dragare, ar sikerligen inte den
storsta faran i trafiken.

Innan jag slutar, kan jag inte lata
bli att understryka, att herr Nilsson i
Goteborg papekade en mycket viktig
sak, namligen att varje forsok att ordna
trafiken ute pa véara viigar och pa vara
gator pa ett ur trafiksikerhetssynpunkt
tillfredsstallande sitt sikerligen &r
domt att misslyckas, om man inte far
allménheten att inse att alla ha ansvar
i trafiken. Det ar fullstindigt uppré-
rande att se hur manga bilister, cyklis-
ter och kanske framfér allt motorcyk-
lister ofta firdas fram pa en vig, dar
man vet att kontrollen av naturliga
skiil inte kan vara sa string. Jag vill
darfor siga, att det fordras ett inten-
sivt upplysningsarbete pa detta om-
rdde och en verklig propaganda for att
astadkomma den forsiktighet hos all-
minheten och den hinsyn till allas
ritt till vara trafikleder, som #ro fér-
utséittningen for att denna férordning
verkligen skall f4 den betydelse den for-
tjinar. De kostnader, som detta skulle
krédva, dro siikerligen synnerligen vil
anvanda pengar. Jag dr overtygad om
att en sddan propaganda skulle ha en
storre effekt for trafiksikerheten dn de
mest fullindade belysnings- eller reflex-
anordningar.
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Herr talman! Jag har med detta ve-
lat motivera den reservation, som iir
fogad till denna punkt av herr Halla-
gard m. fl. och till vilken herr Hagéard
nyss hemstillde om bifall. Jag ber att
fa instimma i detta yrkande.

Herr HANSSON i Skediga: Herr tal-
man! Jag vill till alla delar instimma
i vad herr Carlsson i Bakerdd hir har
sagt. Jag vill understryka de svéarig-
heter, som skulle uppkomma, om vi
jordbrukare blevo tvungna att ritta
oss efter de av herr Carlsson i Bakersd
patalade bestimmelserna om reflexan-
ordningar. Olidgenheterna skulle givet-
vis bli storst for de jordbrukare, som
ha dgor pa bada sidor om en landsvig
och sdledes #dro tvungna att till en liten
del trafikera denna landsvig. Det skulle
i s& fall bli ett oerhért besvar for ve-
derbérande, som samtidigt skulle dsam-
kas on6diga kostnader, om han pa alla
sina redskap, som han slipar till och
fran akrarna, maste ha dessa reflexan-
ordningar. Det ir si mdanga ganger
man ridknar med att hinna hem i tid
frdn arbetet p&4 &kern men av en eller
annan orsak blir tvungen att stanna
kvar till skymningen. Man skulle i sa
fall enligt propositionens forslag bli
stialld till ansvar och bétfilld, om man
inte hade saddana reflexanordningar
med sig.

Jag tycker att den motivering, som
reservanterna hér gjort, borde kunna
av riksdagen beaktas. Jag viidjar till
kammaren att taga hinsyn till just det
forhallande, som anforts i reservatio-
nen. Det édr inte jordbrukets dragare
och redskap, som utgéra trafikfaran i
detta fall, utan det dr den vildiga has-
tighet, varmed bilar och &évriga motor-
fordon framféras. Det idr dessa som
dsamka olyckstillbuden och olyckorna.
Jag hemstiller diarfér och vidjar dn en
gang till kammaren att bifalla reserva-
tionen under denna punkt.
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Herr JACOBSSON i Igelsbo: Herr tal-
man! Nir vi i utskottet tillstyrkt pro-
positionens forslag vad betriffar belys-
nings- eller reflexanordningar for for-
don, forspiant med dragare, s ha vi
gjort det med hénsyn till nédvindighe-
ten av att se till att trafiksikerhetens
intresse pa allt siitt beaktas. Vi veta vil
att denna fraga tidigare varit foremal
for riksdagens provning, men dels har
ju trafiken fatt en si oerhort stor om-
fattning, dels har man fatt reflexanord-
ningar av helt annat slag dn férut, som
iro savial prisbilliga som synnerligen
hallbara, och vi ha darfor ansett, att
det egentligen inte betyder nigon tunga
att foreskriva, att reflexanordningar
maste anvindas. Det ar tyviarr pa det
sittet, att nar ett motorfordon kor pé
ett histfordon, s blir i de flesta fall
den som kor histfordonet virst skadad
vid olyckan. Darfor borde det, anser
utskottet, ligga i jordbrukarnas intresse
att se till att belysnings- och reflexan-
ordningar anbringas.

Reservanterna ha visserligen sagt, att
det endast ar fordon, som foras kortare
striackor mellan en gards dgor, som inte
skulle beh6éva ha reflexanordningar.
Men olyckan kan ju hinda pa en myec-
ket, mycket kort vigstricka, och da
har den i alla fall hant. Jag anser, att
nir man infor bestaimmelser om att det
skall finnas belysnings- eller reflexan-
ordningar sa fort det ar fraga om
lingre strickor, bér man ocksad ur tra-
fiksikerhetens synpunkt férorda sddana
anordningar nar det ar frdga om kor-
tare strackor.

Med dessa ord ber jag, herr talman,
att fa yrka bifall till utskottets forslag
pa denna punkt.

Hirmed var overliggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pad godkidnnande av ut-
skottets yttrande i denna del dels ock
pa bifall till den av herr Hallagard
m. fl. avgivna reservationen; och god-
kinde kammaren utskottets yttrande.
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Utskottets ytlrand’en betriffande 8 §
2 mom., 11—13, 21 samt 23 §§ férslaget
till véigtrafikférordning.

Godkindes.

Utskottets ytirande betrdiffande 29 §
forslaget till vagtrafikférordning i vad
anginge skdrpta krav pa forare av vissa
slags fordon foredrogs; och yttrade dir-
vid

Herr BERGSTRAND: Herr talman!
Jag har vickt en motion i anslutning
till den del av Kungl. Maj:ts forslag till
vagtrafikforordning m. m., som géller
bestimmelser om foérare av fordon. Ut-
skottet har behandlat denna motion i
stort sett mycket vilvilligt. Motionen
innefattar i huvudsak en onskan om
att de som iaro trafikchaufforer, buss-
forare o. s. v. med intyg skola styrka,
att de d4ga normalt fargsinne. Utskottet
uttalar sig for att sa bor ske, i det att
det sdger, att »man bor kriva normalt
fargsinne hos den, som for utrycknings-
fordon, buss eller droskbil».

Men nir man kommer till § 27 i for-
ordningen om indring av forordningen
angdende yrkesmissig automobiltrafik,
sa finner man i den foreslagna lydelsen
till 2 mom. andra stycket — det star
pa s. 69 i utskottets utlatande, mitt
pa sidan — att det siges, att sokanden
skall ldimna intyg om att han »icke li-
der av sadant lyte, sdidan sjukdom eller
sddan nedsdttning av syn- eller horsel-
féormagan, som visentligen minskar
hans lamplighet att i yrkesmiissig trafik
tjianstgora sasom foérare av automobil».
Jag skulle vilja vidja till kommunika-
tionsministern att han — siavida han
faster vikt vid vad utskottet sagt betraf-
fande behovet av intyg om normalt
fargsinne, vilket jag forutsitter — om
mojligt dndrar ordalydelsen i detta
stycke. En minniska med abnormt
firgsinne brukar enligt vanlig medi-
cinsk terminologi inte precis lida av
nedsiittning i synférmagan — det ér
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skada av annan karaktir. Jag undrar,
om det inte vore forstandigt att an-
vinda ordet »férdndring» i stillet for
»nedsdttning». Ett nirmare Overvigan-
de bor vil goras, men jag tror att det
vore riktigt att vidtaga detta utbyte.
Utskottet har ocksa med nagra ord
tagit upp fragan om medicinsk efter-
kontroll av forare med mera kravande
trafikuppgifter. Dirvidlag tillstyrker
inte utskottet att det skall uppstillas
nagot krav pa det som i motionen
framhélles vara onskvirt, nédmligen
upprepade undersokningar, och det ar
mojligt, att tiden dnnu inte 4&r mogen
for nagot sadant. Dock skulle jag vilja
sdga att jag tror, att utvecklingen forr
eller senare kommer att leda dithin, att
vi nédgas inféra en bestimmelse i den-
na riktning. Utskottet talar om att det
inte finns nagon statistik som visar i
vad man sjukdomar eller aldersférand-
ringar varit orsak till trafikolyckor,
och detta idr alldeles riktigt. Jag tror
forresten att det ar forfarligt svart att
astadkomma en sadan statistik. Men
man bor inte heller peka endast pa de
direkta trafikolyckorna i detta sam-
manhang, ty om foraren av ett fordon
for passagerartrafik lider av t. ex. en
smittosam sjukdom, kan detta innebira
faror for passagerarna i andra avseen-
den #n risk for trafikolyckor. Jag har
personlig erfarenhet av att i passage-
rartrafik anstillda chaufférer ha blivit
overforare av tuberkulos smitta. Det
ar sant att det dr svart att bestamt siga
hur man skall lyckas forebygga sddana
saker, men jag tror att det dr Onskvirt
att chaufférer, som éro anstillda i pas-
sagerartrafik, underkastas upprepade
undersokningar. Det dr inte riktigt att
de erhéalla ett intyg i aderton-, tjugo-,
tjugofemarsdldern och sedan kanske
aldrig behéva fa detta kontrollerat,
ehuru man vil vet, att en massa sjuk-
domar kunna drabba dem. De sjuk-
domstillstdnd som uppkomma gora kan-
ske inte vederbdérande arbetsofér men
kunna i alla fall i hég grad paverka
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hans formaga att féra fordon av den
art det hidr ar fraga om.
Jag har, herr talman, intet yrkande.

Vidare anfordes ej. Utskottets ytt-
rande i denna del godkéndes.

Ulskottets yttranden betrdiffande 29 §
i évrigt samt betriffande 31 §, 32 § 1
mom. ¢) och 2 mom. samt 33 § 1 mom.
forsta stycket férslaget till vdgtrafik-
forordning.

Godkindes.

Utskoltels yttrande betrdffande 33 §
1 mom. fjdrde stycket férslaget till vdg-
trafikférordning.

Detta stycke skulle enligt Kungl.
Maj:ts forslag lyda salunda:

33 §.

1 mom.

Vid aterkallelse av korkort pa skil,
som angivas i detta moment, skall be-
stimmas viss tid, efter vars utgang fo-
raren efter ansokan anyo ma kunna
erhalla korkort. Denna tid skall utgéra

a) minst ett och hogst fem ar, da
foraren domts for brott, som under 1
punkten sigs, och som begatts inom fem
ar efter det {oraren domts for brott,
som nyss sagts;

b) minst sex manader och hogst tva
ar, da foraren eljest domts for brott,
som under 1 punkten siigs;

¢) minst tre manader och hogst tva
ar, da korkort eljest aterkallas.

I tiden skall inriaknas den tid, var-
under beslut om aterkallelse tills vidare
enligt 3 mom. och om omhindertagande
enligt 35 § varit gillande.

I motionen II:422 hade foreslagits,
att Aaterkallelsetiden maéatte oOkas till
minst tvA och hogst tio ar i fallet a),
minst ett och hégst fyra ar i fallet b)
samt minst sex mdnader och hogst fyra
ar i fallet c).

Utskottet hade i sitt yttrande for-
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ordat, att stadgandet skulle utformas
pa sitt i propositionen foreslagits.

Reservation hade avgivits av herr
Nilsson i Goteborg, som ansett, att ut-
skottet bort férorda en okning av ater-
kallelsetiderna till minst tvd och hogst
tio ar i fallet a), minst ett och hogst
fyra ar i fallet b) samt minst sex ma-
nader och hogst fyra ar i fallet ¢) uti
forevarande stycke.

Efter foredragning av utskottets ytt-
rande anforde:

Herr FORSBERG: Herr talman! Nir
man bedomer fragan om aterkallelse
av korkort, fir man sitta den i sam-
band med trafiksékerheten. Riksdagen
har ocksa vid tidigare tillfillen beaktat
detta, nar den haft att ta stiallning till
olika forslag om atgirder mot dem som
framfora motorfordon vardslost eller
som sitta sig vid ratten med sprit i
kroppen. Man har utgatt fran att om
man skirper straffbestimmelserna for
exempelvis rattfylleri, sd blir det ett
minskat antal saddana forseelser. Jag
vill inte forneka att sa skett efter skirp-
ningen av straffet fran en manads fiang-
else till tvA manaders fiangelse eller i
vissa fall t. o. m. straffarbete, men det
har inte skett i den utstrickning man
riknat med.

Man fragar sig da: Vilket straff an-
ser en bilforare, som inte &dr absolutist,
vara virst — att fa korkortet indraget
eller att fa fingelsestraff? Jag maéste
svara, med den kinnedom jag har om
saken, att han tycker att korkortet ir
det viktigaste av allt och att detta ar
det han dr mest angeligen om att ha
kvar. Fingelsestraffet dr man diremot
inte s& riadd for. Man gar in pa en
restaurang och tar ett par supar och
menar att det dr all right, ty man ra-
kar sikert inte ut for nagon razzia, och
om detta anda skulle ske, s& far man
kanske en manads fingelse, vilket ju
kan ga an. Det finns t. o. m. de som
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uttalat, att de anse detta som en se-
mester och som ett tillfille att fa se
pa forhallandena i ett fingelse. Men
den fraga, som man stiller till de be-
slutande myndigheterna — i den man
man inte kdnner till saken, vilket man
merendels gor — é#r den: Under hur
lang tid blir korkortet indraget?

Minimitiden f6r korkortsindragning
skulle enligt den kungl. propositionen *
bli ett &r. Detta ir enligt min mening
alldeles for milt. Jag kan aldrig tinka
mig att en lokforare, som blivit ertap-
pad med att kora ett lok i berusat till-
stind, ndgonsin mer skulle fa upp-
trada som lokférare, och dnda ar det
ju i det fallet friga om en maskin som
gar pa skenor. Enligt min mening tar
ocksad en motorfordonsférare, som sit-
ter sig vid ratten med sprit i kroppen,
en sidan risk, att principen borde vara
att han, om han ertappas, inte tillates
framféra motorfordon i fortsittningen.

Jag anser, att man skulle fa en bittre
trafiksikerhet, om man tillimpade en
forlangd tid i friaga om indragningen
av korkort for dem som anvinda sprit
vid ratten eller eljest gora sig
skyldiga till vardslés korning. Liagg
mirke till att om en bilférare blir ata-
lad och adoéms boter — det kan bli
dagsboter, 50, 75 eller 100, beroende
pa i vad man det finns formildrande
omstindigheter — men det inte kan
bevisas, att vederbdrande nir forseel-
sen begicks haft en alkoholhalt i blo-
det av oOver 1,5 promille, s& indrages
hans koérkort endast pa sex manader,
vilket dr minimitiden i ett fall som
detta. Det heter, att korkortsindragning-
en dr en skyddsatgird fran samhillets
sida, men det har mindre betydelse for
mig. Jag vet att bilféraren betraktar
den som eit straff, och jag anser, att
minimitiden borde vara tva ar i stillet
for som nu ett.

Herr talman! Jag skall inte forlinga
debatten, eftersom alla andra talare ha
-— det kan man vil gott sidga — varit
vinliga att inte halla langa tal. Jag ber
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for mitt vidkommande att med stod av
vad jag anfort fa yrka bifall till den re-
servation som avgivits pd denna punkt
av herr Nilsson i Géteborg.

Herr JACOBSSON i Igelsbo: Herr tal-
man! Pa denna punkt ber jag att fa
yrka bifall till utskottets forslag, dar
det framhalles, att aterkallelse av kor-
kort principiellt inte &r ett straff utan
en skyddsatgird. De s& att siga mera
disciplinidra atgiirderna komma vi ju till
i annat sammanhang.

Hiarmed var overliggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa godkéinnande av utskot-
tets yttrande i den nu foredragna delen
dels ock pa bifall till den av herr Nils-
son i Goteborg avgivna reservationen;
och godkinde kammaren utskottets be-
rorda yttrande.

Utskottets ytiranden betrdffande 33 §
2, 5 och 8 mom., 3%, 36, 42, 43 och 46
§§ forslaget till vdigtrafikférordning.

Godkindes.

Ulskottels ytirande betrdffande 48 §
1 och 2 mom. férslaget till vigtrafik-
forordning.

Enligt Kungl. Maj:ts férslag skulle

dessa forfattningsrum lyda:
48 §.

1 mom. Vid korsning mellan viig, som
enligt 61 § forklarats sisom huvudled,
och annan vig aligger det fordonsfo-
rare, vilken fran sistnimnda vig vill
korsa huvudleden eller svinga in pa
denna, att limna foretride at fordon pa
huvudleden.

2 mom. D& i annat fall &n i 1 mom.
sigs ett fordons kurs skir ett annat
fordons kurs, skall foraren av det for-
don, som har det andra fordonet pa
sin vénstra sida, limna foretride at det
sistnimnda fordonet. Hirmed fritages
dock icke nagon foérare fran skyldig-
het att iakttaga forsiktighet vid passe-
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rande av eller fird in pa korsande
eller anslutande vag. Detta skall sir-
skilt gélla den, som fran viag med ringa
trafik kommer in pa viag med livlig
trafik.

I motionen II:415 hade hemstillts
om inférande av skyldighet fér fordons-
forare att stanna fordonet fore infart
pa huvudled.

Utskottets yttrande innefattade av-
styrkande av motionen.

Efter foredragning av utskottets ytt-
rande anférde:

Herr HANSSON i Skegrie: Herr tal-
man! Jag har tolkat § 48 i forslaget till
viagtrafikférordning sa, att ovillkorlig
forkorsratt 4 huvudvig skall tillatas,
och jag skulle tro, att detta ar en rik-
tig tolkning. I princip har jag ingen-
ting emot att man infor en saddan ovill-
korlig forkorsriatt, ty det ar alldeles
sjalvklart att det, ndr det giller den
trafik som kallas genomgangstrafik —
alltsd den som gar mellan platser, som
ligga ganska langt ifran varandra — ir
en fordel att kunna kora oberoende av
vigkorsningar. Men under det att jag i
manga fall kan instimma i vad som
sagts tidigare, namligen att det vi hir
dro i fard med att besluta kommer att
leda till en 6kad trafiksikerhet, s ir
jag pa denna punkt litet tveksam, huru-
vida vi inte gora ett avsteg fran kravet
pa trafiksdkerhet. Nar vi tilldita denna
ovillkorliga forkorsratt, locka vi niam-
ligen darmed utan tvekan till en okad
hastighet. Det ligger nistan i sakens na-
tur, att den bilist som vet, att han kan
koéra utan hansyn till korsningar, ékar
farten — vilket for all del ocksa dr me-
ningen med denna ritt att kéra fére.

Jag har emellertid begart ordet for
att papeka, att vara vigar fér nirva-
rande inte dro av den beskaffenheten,
att man utan risk kan medge ovillkor-
lig forkdrsratt. Vi ha dnnu exempelvis
felaktig dosering i ménga kurvor, vi
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ha manga tranga passager lings huvud-
vigarna, och dven andra risker forefin-
nas, ojaimnheter i vigbelidggningen o. d.,
som gora att vederborande kunna raka
ut for olyckor. Om darfor trafikfaran
inte skall Oka, tror jag att vi fa vara
beredda pa att kombinera en bestim-
melse om ovillkorlig forkorsritt med
en betydande insats i fraga om vagfor-
béttringar under de niarmaste aren och
dven i fraga om sidkerhetsforeskrifter
och sikerhetsanordningar vid dessa
vigar.

Jag vill, herr talman, inte framstilla
nagot yrkande; det har jag ingen an-
ledning till, d& jag i princip gillar vad
utskottet har skrivit. Men jag har an-
sett mig bora gora detta papekande, att
vi skola ha klart for oss, att en okad
hastighet innebar att man samtidigt
méste ha goda vagar och bittre siker-
hetsforeskrifter in de som nu finnas.

Herr EDSTROM: Herr talman! Jag har
pa denna punkt avgivit en motion, vari
jag foreslar att forordningen skall ut-
okas med en bestammelse, att fordon
skall stanna, innan man ger sig ut pa
en huvudvidg. Denna regel ir allmint
erkiind utomlands, speciellt i Amerikas
forenta stater, som en av de viktigaste
reglerna for uppritthallande av trafik-
sikerhet pa vagarna. Detta att varje
fordonsforare obligatoriskt maste stan-
na, innan han kor ut pa en huvudvig,
skanker den sidkerhet for dem som kora
pa huvudvigen, som ar nodvindig.

I motiveringen har man inte tagit
upp detta forslag utan héanvisar till
overgiangen mellan vig och jirnvig,
men det dr ju en helt annan sak. Om
jag kor over en jiarnviag dr det mitt eget
liv jag riskerar, men om jag kor ut pa
en huvudviag, ar det inte bara mitt eget
liv utan dven méanga andras som kora
pa huvudviigen. Jag kan inte finna att
den motivering, som utskottet anfér be-
triffande § 42, kan vara tillamplig ock-
sh pd § 48. Jag tror att si sméningom

"
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komma sikerligen dven vi till insikt
om att vilja vi infora denna huvudvig-
princip, maste vi g& in for att fordo-
nen skola stanna, innan man koér ut pa
huvudvigen. Jag ber darfor att fa yrka
bifall till motionen nr 415 i denna kam-
mare.

Herr JACOBSSON i Igelsbo: Herr tal-
man! D& utskottet inte har gatt med pa
att tillstyrka det forslag, som motioni-
rerna ha framfort, ar det darfor att vi
alltjamt anse, att man bor — oberoende
av om vederborande anser sig behova
stanna eller ej — halla s pass lag has-
tighet vid varje tillfille, att han kan f6-
rebygga olyckor. Vi ha ansett att det
kan finnas risk, iven om man stannar,
om nimligen inte uppmaiarksamheten ir
tillrackligt riktad pa forandet av for-
donet.

Herr talman! Jag ber att fa yrka bi-
fall till utskottets forslag.

Hirmed var o6verliggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa godkinnande av ut-
skottets ifragavarande yttrande dels ock
pa bifall till den i dmnet viackta mo-
tionen. II: 415; och godkinde kamma-
ren utskottets yttrande.

Utskottets yttranden Dbetrdiffande 49
och 51 §§ samt 52 § 1 och 2 mom. for-
slaget till vdgtrafikforordning.

Godkindes.

Utskottets yttrande betriffande 54 §
1 mom. férsta stycket forslaget till vig-
trafikférordning.

Denna bestimmelse i Kungl. Maj:ts
forslag inneholl vissa foreskrifter an-
gaende hogsta tillitna vikt fér motor-
drivet fordon m. m.

Utskottet hade i sitt yttrande foror-
dat vissa jamkningar i Kungl. Maj:ts
forslag.

Reservation hade avgivits av herr

5 -— Andra kammarens protokoll 1951. Nr 24.
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Forslund, fru Johansson i Norrképing
och herr Nilsson i Goéteborg, vilka an-
sett, att utskottet bort férorda proposi-
tionens forslag ofériandrat.

Utskottets yttrande foéredrogs, och an-
forde darvid:

Herr NILSSON i Goéteborg: Herr tal-
man! Vid denna paragraf har jag en
reservation, som innebir bifall till
Kungl. Maj:ts forslag. Denna reserva-
tion maste ses i samband med propo-
sitionens forslag om 6kad hastighet for
lastbilar och omnibusar. De sakkunniga
hade foreslagit, att hogsta tillitna be-
lastning per axel skulle utgéra 5 ton
och i fraga om boggietrycket 7 ton. De-
partementschefen var generds och tillat
6 tons axeltryck och 8 tons boggietryck.
Nir sedan utskottet fick hand om #ren-
det, 6kade det ytterligare mojligheterna
hirvidlag genom att tillata 10 tons bog-
gietryck.

Det finns alltid ett sammanhang emel-
lan ett fordons last, vigbanans beskaf-
fenhet och fordonets hastighet. Inte
minst under de senaste manaderna men
aven de senaste aren ha i riksdagen at-
skilliga ganger framforts forslag om
vtterligare anslag till forbattring av
vara vagar. Sirskilt under varmaéana-
derna i ar har man kunnat konstatera
vigarnas urusla skick, i varje fall en-
ligt alla de redogérelser som férekom-
mit, bl. a. i pressen, Det maste finnas
en viss avviagning mellan vad man kan
lasta pa ett fordon och viighanans be-
skaffenhet. Lingre fram komma vi att
behandla ett annat forslag i propositio-
nen, om Okning av hastigheten till 60
km f6r lastbilar och bussar vid fard
utom tittbebyggt samhille. Jag kan inte
anse att det finns nagon rimlig avvig-
ning mellan dessa forhallanden.

Aro vigarna av undermdlig beskaf-
fenhet, maste man vara forsiktig i de
laghestimmelser som utfirdas och inte
medgiva en hogre belastning dn vad
som med héansyn till vigbanans beskaf-
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fenhet ar méjligt. Jag skall inte vidare
utveckla detta problem. Jag vill emel-
lertid papeka, att vig- och vattenbygg-
nadsstyrelsen icke tillratt den okning
av axeltrycket, som hir férordas, och
jag anser att utskottet borde ha tagit
nagon hidnsyn till vad sakkunskapen i
detta fall hade att anféra.

Det ar .dessutom inte obekant att det
redan nu férekommer Overbelastning
av lastbilarna. Vid de vigkontroller,
som viig- och vattenbyggnadsstyrelsen
anordnar vid vissa tider, hittar man bi-
lar med @nda upp till 5 tons 6verbelast-
ning. Ar det dessutom sa att det finns
fordon utan hastighetsmitare, med vil-
ken foraren kan kontrollera sin fart, sa
uppstar det — om hastigheten 6kas —
ett tryck pa viagarna, som sannerligen
kommer att innebdra ganska vadliga
foljder.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall
till reservationen.

Herr JACOBSSON i Igelsbo: Herr tal-
man! Vad betraffar § 54, som nyss be-
rordes av reservanten herr Nilsson i
Goteborg, sa ar det riktigt att utskottet
foreslagit en dndring av Kungl. Maj:ts
férslag. Men denna dndring innebir i
stort sett en anslutning till de regler,
som redan gilla. P4 de végar, som det
har ar fraga om, tillates namligen ett
hjultryck av den styrka, som utskottet
hér foreslagit. Vi ha saledes gatt in for
— 1 fraga om huvudvigarna, riks- och
linshuvudviagar — en tillimpning av
dessa hogre viktsatser och att man skall
anvinda den s. k. decimeterregeln i
stillet for propositionens meterregel.

Jag ber, herr talman, att fi yrka bi-
fall till utskottets hemstillan.

Harmed var overlaggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa godkinnande av ut-
skottets yttrande i denna del dels ock
pa bifall till den av herr Forslund m. fl.
avgivna reservationen; och godkinde
kammaren utskottets ytirande.
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Utskottets yttrande betrdiffande 55 §
1 mom. férslaget till vdgtrafikférord-
ning foéredrogs. Dirvid anforde:

Herr HANSSON i Skegrie: Herr tal-
man! I § 55 stadgas, att ett traktordra-
get fordons bruttovikt inte far uppga
till mer én tva ganger det dragande for-
donets bruttovikt, darest inte det dra-
gande fordonet ar forsett med sirskild
bromsanordning. P& den punkten ha
herr Hansson i Onnarp och jag vickt
en motion, dar vi begirt att under en
overgangstid av tre ar lasten pa ett sa-
dant draget fordon skulle fa uppga till
tre ganger traktorns vikt.

Vi ha yrkat detta darfor att man i
vara trakter — jag tror dven i andra
slattbygder — nu tillimpar en sadan
lastningsprincip. Utskottet har hér gjort
en kompromiss. Utskottet har gatt med
pa att dérest en av tva dragna vagnar,
den som ar narmast traktorn, ar for-
sedd med broms, skulle man fa lasta
tva ganger traktorns vikt pa den andra
vagnen utan att denna har broms. Kom-
promissen kan mahidnda ha sitt virde,
da det galler storre, tunga traktorer,
men den dr ganska virdelds da det gil-
ler en mindre eller medelstor traktor
med en vikt av, lat oss siiga upp till om-
kring 2 000 kg; ungefir denna vikt har
nog majoriteten av vara traktorer. Det
ar namligen mycket vanligt, att man
anviander mindre traktorer for lands-
vagstransporter.

Om man som exempel vill ta den lilla
Volvotraktorn, som #ar mycket allmin i
vart land, sa viger den 1500 a 1600 kg.
Efter denna traktor skulle man alltsa
inte fa ha mer dn hogst 3 200 kg last,
vagnen inberdknad. Om man utgar
ifrdin att vagnen viger ungefir 1200
kg, skulle en sadan traktors nettolast
inte bli mer dn 2 000 kg. I vara trakter
— och som sagt sannolikt dven inom
andra slattbygdsomraden — lastar man
i vanliga fall det dubbla pa en sadan
traktor, utan att detta innebidr nagon
trafikrisk.

*
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Med den lilla Fergusontraktorn, som
ju finns i inte mindre dn 7 000 ex-
emplar i vart land och endast viger
1300 kg, blir bruttobelastningen alltsa
2600 kg. Om vagnens vikt franriknas,
blir det med andra ord en nettolast pa
1400—1 600 kg. Man skulle saledes fa
kora med halvt lass pa vagnen. I den
man det blir mojligt att skaffa sirskilda
bromsar pa de efterkopplade vagnarna
— och det hoppas jag det blir sa sma-
ningom — #r det klart att dessa in-
vindningar i viss man kunna bortfalla,
men innan sadana bromsanordningar
kunna pamonteras, kunna dessa fore-
skrifter bli ganska besvirliga. Jag &ar
overtygad om att det kommer att droja
ratt linge, innan vi hinna fa sadana
bromsanordningar pamonterade.

Vi ha vid samtal med vederboérande
i statens maskinprovningar fatt besked
om att det &annu icke finnes nagon
bromsanordning for traktorvagn utex-
perimenterad, som ir effektiv, tillfor-
litiig och hallbar. Dédremot finns en del
enklare konstruktioner, som tillverkats
av hemmasmeder, men de halla endast
en kortare tid och kosta anda ganska
mycket i pamontering. Niar det salunda
blir en dyrbar sak att pamontera en
verkligt effektiv broms — den bor helst
vara av ett hydrauliskt system — bor
man inte genom denna bestimmelse
tvinga jordbrukarna att pamontera
forsta biasta bromsanordning som kan
konstrueras. Innan en tillforlitligbroms-
konstruktion #ér utexperimenterad bor
man nog ga litet forsiktigt fram. Vi
ha i var motion begirt att en 6vergangs-
tid av tre ar skall stipuleras, innan den-
na bestimmelse skall gilla ovillkorligt.
Jag tror att det dr nodvindigt att man
har denna 6vergangstid. Om icke detta
sker, utan denna bestimmelse skall
triada i kraft paA samma gang som for-
ordningen i 6vrigt, kommer det utan
tvekan att innebira, att antingen bli
jordbrukarna lagbrytare mot sin vilja
eller ocksa f4 de kora med halv belast-
ning pa sina vagnar. Man kan vil icke
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anse det vara riktigt att en bestdmmelse
far en sadan utformning.

I overgangsbestimmelserna i Ovrigt
foreskrives t. ex. att korriktningsvisare,
de sirskilda bromsarna pa motorcykel,
belysningen pa sidvagn och sirskilda
bromsar pa cykel icke skola vara obli-
gatoriska forran 1953. Dar har man allt-
sa medgivit en sirskild dispenstid. Och
da det giller t. ex. vissa trafikmirken
har man ldmnat dispens till den 1 ja-
nuari 1955, alltsd i tre ar. Det ar dar-
for ingen orimlig begidran, om vi hér
véadja till kommunikationsministern att
nir han skall utfdarda tillampningsfore-
skrifter, han d& ser till, att hir ges sa-
dan respittid, att det blir mdojligt for
jordbrukarna att utan lagovertridelse
tillimpa denna trafikférordning fran
det datum, da den skall trdda i kraft.

Herr JACOBSSON i Igelsbo: Herr tal-
man! Det kunde vara overflodigt att
jag yttrar mig, nar hir icke har stillts
nagot yrkande. Jag har ingenting emot
om kommunikationsministern, nir ti-
den kommer, kan &astadkomma vissa
overgangsbestimmelser. Men jag vill
erinra om vad herr Hansson i Skegrie
sjalv framholl, att det icke finns nagon
tillforlitlig broms utexperimenterad for
dylika efterfordon och att — som han
ocksa sade — vi bora ga forsiktigt fram.
Det har gjort att utskottet icke ansett
sig kunna striacka sig langre. Det har i
alla fall i sitt forslag till yttrande mju-
kat upp de bestimmelser som Kungl.
Maj:t foreslagit genom att tillata att en
sd stor del av den sammanlagda vikten
ar obromsad som tva ganger traktorns
vikt, under forutsittning att man kan
ha broms pa resten.

Herr talman! Jag ber att fa yrka bi-
fall till utskottets forslag.

Vidare yttrades ej. Utskottets yttran-
de godkindes.

Utskottets yttrande betrdffande 56 §
1 och 2 mom. férslaget till vdgtrafik-
férordning.
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Enligt Kungl. Maj:ts av utskottet till-
styrkta forslag skulle stadgas en hogsta
hastighet for buss och lastbil av 40 km
i timmen inom téitthebyggt omrade och
60 km i timmen annorstiades.

I en av herrar Forslund och Nilsson i
Goteborg avgiven reservation hade ut-
talats, att for lastbil — med hénsyn till
trafiksikerhetens krav och vara vigars
nuvarande tillstind — icke borde till-
latas hogre hastighet utom tittbebyggt
omrade dn 50 kilometer i timmen, och
att utskottet darfér bort férorda en
hiremot svarande jdmkning i propo-
sitionens forslag.

Efter foredragning av utskottets yti-
rande anforde:

Herr NILSSON i Goteborg: Herr tal-
man! Jag skall be att f4 yrka bifall till
reservationen.

Herr JACOBSSON i Igelsbo: Herr tal-
man! Jag skall inskrdnka mig till att
yrka bifall till utskottets forslag till ytt-
rande.

Hérmed var oOverldggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav pro-
positioner dels pa godkinnande av ut-
skottets yttrande i nu ifrdgavarande del
dels ock pa bifall till den av herrar
Forslund och Nilsson i Goteborg av-
givna reservationen; och godkéinde
kammaren utskottets berérda yttrande.

Utskottets yttranden betrdffande 57 §
4 mom. och 59 § 4 mom. tredje stycket
forslaget till vdigtrafikforordning.

Godkéndes.

Utskottets ytirande betrdffande 61 §
1 mom. a) forslaget till vdgtrafikfér-
ordning.

Sedan detta yttrande foredragits, an-
forde:

Herr HANSSON i Skegrie: Herr tal-
man! Jag far sidga att jag i denna tra-

5§
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fikforordning saknar en passus, som
vad giller traktortrafiken medger moj-
lighet att meddela dispens for sidana
landsdelar, diar de nuvarande foreskrif-
terna dro uppenbart oldmpliga. I 61 §
lamnas A&t ldnsstyrelsen mojlighet att
betriffande biltrafik utfirda sidana
lokala foreskrifter, och i 63 § gives at
linsstyrelsen mojlighet att for vissa dn-
damal, som det heter, @ven ldmna dis-
pens. Men huruvida dessa tv& paragra-
fer kunna tolkas s&, att lansstyrelsen,
lat oss sidga efter hemstillan frin en
jordbrukarorganisation, kan meddela
generella  dispensbeslut  betraffande
traktortrafiken, diarom skulle jag vilja
stilla en fraga. Jag skall darfor, herr
talman, be att direkt fa fraga utskottet
och #ven departementschefen, om man
i dessa tvd paragrafer, 61 och 63, lim-
nat mojlighet for linsstyrelse att med-
dela generell dispens betriffande trak-
tortrafiken.

Herr JACOBSSON i Igelsbo: Herr tal-
man! Atminstone da det giller bestim-
melserna i 63 § kan jag icke finna an-
nat an att det skall kunna finnas vissa
mojligheter. Men detta yttrande far std
for min personliga rikning.

Jag ber att fa yrka bifall till utskot-
tets forslag.

Vidare anfoérdes ej.
rande godkindes.

Utskottets ytt-

Utskottets ytiranden betrdffande 6% §
3 mom. och 72 § férslaget till vigtra-
fikférordning.

Godkiéndes.

Utskoltets hemstdillan i punkten A.

Bif6lls i vad den ej kunde anses be-
svarad genom kammarens foregaende
beslut.

Punkten B.

Enligt det i propositionen framlagda
forslaget till lag om straff for vissa tra-
fikbrott skulle 1 § erhalla féljande ly-
delse:
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Brister vigtrafikant i den omsorg
och varsamhet, som till férekommande
av trafikolycka betingas av omstindig-
heterna, och ir ej oaktsamheten ringa,
démes for vardslshet i trafik till dags-
boter eller fingelse i hogst sex mé-
nader.

Dir négon vid forande av bil, motor-
cykel, traktor eller motorredskap ddaga-
ligger grov oaktsamhet eller visar up-
penbar likgiltighet for andra méinni-
skors liv eller egendom, domes foér grov
vardsloshet i frafik till fiangelse eller
straffarbete i hogst ett ar.

I motionen II:420 hade hemstéllts,
att fingelsestraffet matte uteslutas ur
strafflatituden i forsta stycket.

I motionen II: 416 hade hemstillts, att
1 § andra stycket skulle gilla icke blott
fér forare av motordrivet fordon utan
fér alla vagtrafikanter.

Utskottets hemstillan i punkten B in-
nebar, siésom ovan framgar, tillstyrkan-
de av Kungl. Maj:ts forslag till lag om
straff for vissa trafikbrott med vissa
andringar betriffande 3 och 6 §§.

Betriffande detta lagforslag hade re-
servationer avgivits:

A) vid 1 § forsta stycket:

av herrar Hellbacken och Wiklund 1
Stockholm, vilka ansett, att utskottet i
punkten B bort hemstilla, att riksda-
gen métte, med avslag 4 motionen
II: 416 samt med bifall till motionen
II: 420 — under forklaring, att riksda-
gen funnit vissa #ndringar bora vid-
tagas i det genom propositionen fram-
lagda forslaget till lag om straff for
vissa trafikbrott — for sin del antaga
forslaget med de iéndringarna, att

dels orden »eller fingelse i hogst sex
méanader» i 1 § forsta stycket skulle

utga,
dels 3 § —— (= utskottet) ;
dels 6 § = utskottet) ;

B) vid 3 § av herr Sten.
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Efter foredragning av utskottets hem-
stillan i punkten B anforde

Herr EDSTROM: Herr talman! Vad
giller 1 § andra stycket gor utskottet
en stor skillnad mellan vanliga vigtra-
fikanter och motorfordonsférare. Skill-
naden kommer till synes vid jimférelse
med 1 § forsta stycket. Dir star det ta-
lat om att samtliga vigtrafikanter kun-
na bli underkastade straff. I andra styc-
ket talas det diremot endast om f6-
rande av bil, motorcykel, traktor eller
motorredskap. Detta far vil anses vara
nigot slags diskriminering av motor-
fordonsforarna. Man kan vil icke siga
annat 4n att dven andra trafikanter
kunna gora sig skyldiga till grov vards-
16shet. I motiveringen for forsta styc-
ket siiger utskottet visserligen féljande:
»Enligt utskottets mening kan #ven an-
nan vigtrafikant 4n motorférare tian-
kas gora sig skyldig till sdidan vardslds-
het, att frihetsstraff bor folja.» Har ar
séledes fraga om att badda kategorierna
kunna goéra sig skyldiga till vardslos-
het som det talas om, men enligt andra
stycket skall endast forare av motor-
fordon kunna bestraffas. Att annan tra-
fikant hir icke medtagits motiverar ut-
skottet med att motordrivet fordon
skulle vara farligare in annat. Men da
blir ju straffet icke betingat av den
grova vardslosheten utan av arten av
den fara som foreligger. Det dr natur-
ligtvis felaktigt. Det ir icke nigon lik-
het infor lagen, om icke alla behandlas
pé samma sitt. Har nadgon hemfallit till
grov vardsloshet, borde han, vem det
vara ménde, alltid behandlas pa sam-
ma sitt.

Vi ha pa flera hall tyckt att ett sidant
sarskiljande av férare av bil, motorcy-
kel, traktor eller motorredskap ir fel-
aktigt. Jag yrkar dirfor, att andra styc-
ket dndras péa sa sitt, att orden »nagon
vid forande av bil, motorcykel, traktor
eller motorredskap» utgd och att i stil-
let infores ordet »viigtrafikant». Lydel-
sen skulle alltsd bliva denna: »Dir viig-
trafikant &adagaligger grov oaktsamhet
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eller visar uppenbar likgiltighet for
andra minniskors liv eller egen-
dom — —»

Jag vill tillagga att hittills ha vi icke
gatt vidare i vara yrkanden. Men detta
ar ett forslag till lag, som skall faststil-
las i dag, och diarfér méste det komma
till ett avgérande pa denna punkt.

Herr forste vice talmannen overtog
nu ledningen av férhandlingarna.

Herr WIKLUND i Stockholm: Herr
talman! I fraga om 1 § forsta stycket
i lagen om straff for vissa trafikbrott
har jag vickt en motion, nr 420 i denna
kammare. Sasom framgéir av utskottets
utlitande pa s. 128 finns en reserva-
tion till forman f6r denna motion avgi-
ven av herr Hellbacken och under-
tecknad.

Jag skall, herr talman, pa grund av
den digra foredragningslistan ej hir
komma med nagon utférligare motive-
ring utan endast med hénvisning till
vad som anforts i motionen och reser-
vationen be att fa yrka bifall till re-
servationen av herr Hellbacken och
mig.

Herr JACOBSSON i Igelsbo: Herr tal-
man! Vad 1 § i lagen om straff for vissa
trafikbrott betriffar, si har utskottet
for sin del ansett sig kunna godtaga den
formulering som #r féreslagen i propo-
sitionen. I det forsta stycket talas det
om det fall dar végtrafikant brister i
den omsorg och varsamhet, som till fo-
rekommande av trafikolycka betingas
av omstindigheterna, och oaktsamhe-
ten ej dr ringa; dér skall vederborande
for vardsloshet i trafik domas till dags-
boter eller fingelse. Nu ha herrar Wik-
lund och Hellbacken i sin reservation
ansett att detta icke ar riktigt. De mena
att aven om en annan trafikant dn den
som for motorfordon beter sig synner-
ligen illa sa skall det icke medféra
fangelse.

Vi inom utskottsmajoriteten ha an-
sett, att likheten infor lagen dnda kri-
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ver att domstolen, om sirskilt forsva-
rande forhallanden foreligga, bor i det
fallet ha mojlighet att doma till fingelse.

Vad giller andra stycket, dar herr Ed-
strom yrkade pa dndring, sa dro ju be-
stammelserna i detta stycke tillkomna
darfor, att de som fora bil, motorcykel,
traktor eller motorredskap pa grund av
den farlighet i trafiken som dessa for-
don och redskap kunna innebira méste
iakttaga en alldeles sirskild forsiktig-
het. Darfér innehéller lagbestaimmelsen,
att om det féreligger grov vardsloshet
i trafik, bor en sddan forare kunna do-
mas till fingelse eller straffarbete i
hogst ett ar. Detta har utskottet ansett
nodvandigt for att motverka ett visst
littsinne vid framférande av dessa spe-
ciellt trafikfarliga fordon och redskap.

Med vad jag nu sagt ber jag, herr tal-
man, att fa yrka bifall till utskottets for-
slag i fraga om 1 §.

Hirmed var Overliggningen slutad.
Herr forste vice talmannen gav till en
bérjan propositioner betriffande 1 §
forsta stycket i forslaget till lag om
straff for vissa trafikbrott, niimligen dels
pa godkinnande av detta lagrum en-
ligt utskottets forslag dels ock pa god-
kannande av lagrummet i den lydelse,
som foreslagits i den av herrar Hellbac-
ken och Wiklund i Stockholm avgiv-
na reservationen; och godkinde kam-
maren utskottets berérda foérslag.

Vidare gav herr forste vice talman-
nen propositioner betriffande 1 & an-
dra stycket, nimligen dels pa godkin-
nande av utskottets forslag i detta av-
seende dels ock pa bifall till det av
herr Edstrom under oOverliggningen
framstillda yrkandet; och fann herr
forste vice talmannen den férra pro-
positionen vara med overvigande ja
besvarad. Herr Edstréom begirde cmel-
lertid votering, i anledning varav efter
given varsel foljande voteringsproposi-
tion upplistes och godkiindes:

Den, som vill, att kammaren godkin-
ner andra lagutskottets forslag till ly-
delse av 1 § andra stycket i utskottets
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forslag till lag om straff pa vissa tra-
fikbrott, rostar
Ja;
Den det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren godkint
niamnda lagrum i den dndrade lydelse,
som under overliggningen foreslagits
av herr Edstrom.

Sedan kammarens ledamoter hirefter
intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit 4nnu en gang upplist,
verkstilldes omrostning genom uppres-
ning; och befanns darvid flertalet av
kammarens ledaméter rostat for ja-
propositionen, vadan kammaren god-
kint 1 § andra stycket i enlighet med ut-
skottets forslag.

Pa diara av herr forste vice talman-
nen framstiilld proposition blev hirefter
utskottets hemstillan i punkten B i
ovrigt av kammaren bifallen.

Punkterna C—H.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

§ 4.
Fortsatt giltighet av prisregleringslagen.

Foredrogs andra lagutskottets utla-
tande nr 32, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag
om fortsatt giltighet av prisreglerings-
lagen den 30 juni 1947 (nr 303), dels
ock i dmnet viickta motioner.

Genom en den 9 mars 1951 dagteck-
nad proposition, nr 105, vilken hénvi-
sats till lagutskott och behandlats av
andra lagutskottet, hade Kungl. Maj:t,
under aberopande av propositionen bi-
lagda i statsriddet och lagradet forda
protokoll, foreslagit riksdagen att an-
taga foljande forslag till

Lag
om fortsalt giltighet av prisreglerings-
lagen den 30 juni 1947 (nr 303).

Hirigenom férordnas, att prisregle-
ringslagen den 30 juni 1947, vilken jam-
likt lag den 12 maj 1950 (nr 174) gil-
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ler till och med den 30 juni 1951, skall
dga fortsatt giltighet till och med den
30 juni 1952,

I samband med propositionen hade
utskottet till behandling férehaft fyra
i anledning av densamma vickta mo-
tioner, nimligen

inom foérsta kammaren

nr 454 av herr Ohlon m. fl. och
nr 468 av herr Cassel m. fl. samt

inom andra kammaren

nr 588 av herr Ohlin m. fl. och
nr 602 av herr Hjalmarson m. fl.

I motionerna I: 454 och II: 588, vilka
voro likalydande, hade hemstillts »att
riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t
matte hemstilla, att de nya direktiven
for priskontrollens arbete fore utfir-
dandet understillas riksdagens prov-
ning».

I motionerna I: 468 och II: 602, vilka
jamvil sinsemellan voro likalydande,
hade hemstillts »att riksdagen maétte
med &ndring av Kungl. Maj:ts propo-
sition nr 105 besluta att prisreglerings-
lagen endast skall dga giltighet t. 0. m.
den 31 december 1951; samt

att riksdagen matte uttala dels ait,
dérest Kungl. Maj:t finner anledning att
foreldgga hostriksdagen proposition om
fortsatt giltighet av lagen efter den 31
december 1951, Kungl. Maj:t darvid
jamval bor understilla riksdagen direk-
tiven fér den priskontrollerande verk-
samheten, dels att den ekonomiska po-
litiken enligt dess mening bér bedrivas
efter sadana riktlinjer att forutsatt-
ningar skapas for ett fullstindigt av-
vecklande snarast mojligt av den stat-
liga priskontrollen.»

Utskottet hemstillde,

A. att riksdagen matte — med avslag
4 motionerna I:468 och II: 602, savitt
dessa avsadge att prisregleringslagen
skulle dga giltighet allenast t. 0. m. den
31 december 1951 — antaga det genom
forevarande proposition, nr 105, fram-
lagda forslaget oférindrat; samt
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B. att motionerna I:454 och II: 588
samt 1:468 och II: 602, sistnamnda ba-
da motioner i de delar, som icke be-
handlats ovan under A., icke matte fér-
anleda nagon riksdagens atgird.

Reservationer hade avgivits:

1:0) av herrar Jacobsson i Igelsho,
Sunne och fréken Hdéjer, vilka ansett
att utskottet bort hemstilla,

A. att riksdagen — — — (= utskot-
tet) — — — lagforslaget ofériindrat;

B. att riksdagen med bifall till motio-
nerna I: 454 och II: 588 ville i skrivelse
till Kungl. Maj:t anhéalla, att de direk-
tiv for den prisreglerande verksam-
heten, varom &verliggningar paginge,
fore utfirdandet matte understillas riks-
dagens prévning; samt

C. att motionerna I:468 och II: 602,
i den man de icke kunde anses besva-
rade genom vad reservanterna under A.
och B. hemstillt, icke matte féranleda
ndgon riksdagens atgird;

2:0) av herr Swvdrd och froken Wei-
terstrom, vilka ansett, att utskottet bort
hemstilla,

A. att riksdagen matte — med bifall
till motionerna I:468 och II: 602, sa-
vitt dessa avsdge giltighetstiden for
prisregleringslagen — antaga det ge-
nom férevarande proposition, nr 105,
framlagda lagforslaget dock med den
dndringen att i den foreslagna lagen
orden »den 30 juni 1952» utbyttes mot
orden »den 31 december 1951»;

B. att riksdagen matte — med bifall
till motionerna I: 468 och II: 602 i den-
na del — uttala att direktiven for den
prisreglerande verksamheten borde un-
derstillas riksdagen;

C. att motionerna I:468 och II: 602
1 Ovrigt matte anses besvarade genom
vad reservanterna anfért; samt

D. att motionerna I:454 och II: 588,
i den méan de icke kunde anses besva-
rade genom vad reservanterna ovan
under B. hemstéllt, icke matte foran-
leda nagon riksdagens atgird.
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Utskottets hemstillan foredrogs; och
anforde darvid

Froken WETTERSTROM: Herr tal-
man! Det har hir i riksdagen i de upp-
repade ekonomiska debatter som forts
givits klart besked om hoégerns stand-
punkt i den ekonomiska politiken: var
reaktion 6ver huvud mot ett statsregle-
rat ekonomiskt samhille och var tro pa
att om en annan och fran var synpunkt
riktigare politik fordes, sa skulle forut-
siattningar skapas for en fri marknad,
som pa ett sunt och riktigt satt skulle i
sig sjdlv utgora en regulator. Det skulle
vara formitet av mig att har ge mig in
pa dessa fragor, ehuru de #dro grund-
laggande for den detalj som priskon-
trollen utgér och som vi i nuvarande
lige nodgas acceptera. Dessutom har
s& mycket redan sagts, att det blott
skulle bli ett upprepande. Det vi nu ha
att taga stdallning till dr fragan om fort-
satt giltighet av prisregleringslagen.

En frdga i samband med propositio-
nen hidrom dr den framstillning, som
fran olika hall gjorts om att direktiven
for priskontrollen skulle understillas
riksdagen. Utskottet avhdjer i forstone
detta krav med hénvisning till att di-
rektiven haft sd kort giltighetstid. Ett
sadant skil, herr talman, far vil inda
rubriceras som argumentsnéd. Ty om
Kungl. Maj:t pa4 administrativ vig ut-
firdar bestimmelser, som i frdga om
bade producenter och konsumenter
kunna ha djupgiende verkningar, sa ir
ju detta en indirekt form av ekonomiskt
ingripande, dar riksdagen har ritt att
ha ett ord med i laget. Att direktiven
haft si kort giltighetstid har ju icke
med principfragan att skaffa.

Utskottets andra skal att avbdja var
begiran ter sig icke heller 6vertygande.
Det siigs, att priskontrollen maste till-
lampas med bade snabbhet och smidig-
het. Ja, tacka for det! Ingen ifragasat-
ter val att riksdagen skall permanenta
dessa direktiv, utan de maste priglas
av en ganska stor anpassning och ro-
relsefrihet. Men just darfor ir det av
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vikt att riksdagen far ta stallning till
dem. Emellertid dr det mig en gliadje att
kunna konstatera, att vad utskottet av-
visar med den ena handen ger det igen
med den andra. Ty utskottet anser, som
det heter, »lampligt, att en redogorelse
angaende riktlinjerna» — d. v. s. di-
rektiven — »for den prisreglerande
verksamheten limnas da forslag om
forlangning av prisregleringslagen fo-
relagges riksdagen». Men da far ju riks-
dagen tillfalle att gora de uttalanden
angaende direktiven som den finner
skiliga. Pa det sdttet bli ju motionernas
onskemal #nda i realiteten beaktade,
och det tycker jag for min del ar tack-
namligt.

Vart andra yrkande ér, att prisregle-
ringen tills vidare bara skall forlingas
till arets slut i stiillet for till den 30 juni
nista ar. Jag erkidnner gérna, att ingen
kan ju profetera om framtiden. Det ir
tinkbart att lagen kommer att succes-
sivt forliangas, kanske &r efter ar sa
linge dessa abnorma férhallanden rada.
Men alla dro vél ense om att hela pris-
kontrollen har négot sterilt och stel-
bent &ver sig. Och som prisregulator ir,
som jag tidigare sagt, den fria konkur-
rensen vida Overligsen en administra-
tiv kontroll. Det dr ocksa uppenbart, att
denna kontroll ofta blir ineffektiv ge-
nom svarigheten att kontrollera dess
lojala efterlevnad, en sak som inte minst
de handlande husmdédrarna dagligen fa
erfara. Det dr visserligen sant, som ul-
skottet siager, att man inte kan bryta
loss priskontrollen ur dess storre sam-
manhang da det giller att fa inflations-
vagen under kontroll, men som en de-
monstration for lagens provisoriska na-
tur och mot dess bristande effektivitet
pa manga hall ha vi rest detta krav pa
kortare tidsintervaller for dess giltig-
het. Jag yrkar darfor, herr talman, bi-
fall till den av herr Sviird och mig av-
givna reservationen.

Herr EDSTROM: Herr talman! Jag hor
att det rader full enighet om att pris-
kontrollen hor bort sa fort som majligt.
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Jag vill inte alls forneka att den kan
ha ett visst varde som ett tillfalligt in-
strument att moéta prisstegringar, spe-
ciellt da det galler prisstegringstenden-
ser i spekulationssyfte. Men ett instru-
ment, som limpar sig bra att ta till vid
enstaka tillfdllen, kan latt noétas ut och
forsloas, om det anviandes for jiamnan.
Ju mer sillan det anvandes, desto batt-
re verkan har det.

Priskontrollen &ar sikert intet verk-
samt medel for att motverka en hard
press pa en allmén prishdéjning. Forso-
ker man anvianda priskontrollen i det
syftet uppticker man snart, att den ger
upphov till snedvridningar och andra
otrevligheter. Produktionen bérjar da
soka sig andra vigar an de normala.
Aven om man nu av mer eller mindre
vilgrundade psykologiska skil inte vill
avveckla den snedvridande priskontrol-
len, s4& maste man dock stindigt halla
avvecklingstanken vid liv. Vi maéste
stilla om vart hus sa att det blir maj-
ligt att nagon gang bli av med denna
priskontroll.

Sjalvfallet ar det den allmidnna eko-
nomiska politiken som i det fallet ar av-
gorande. Den maéste ldggas sa, att pris-
regleringen blir on6dig. Jag tycker dér-
for att utskottet borde ha tagit litet
storre hiansyn till motionen fran hoger-
hall i denna fraga, just siasom skett i
den av froken Wetterstrom och herr
Sviard avgivna reservationen.

Vad betraffar direktiven for priskon-
trollnimnden si tycks ju forhandlings-
delegationen nu ha funnit det omojligt
att foresla nagra dndringar. Man avvak-
tar hur utvecklingen skall komma att
ga och raknar vil med att senare kunna
foresla en sadan utformning av dessa
omdiskuterade direktiv att de bli mera
anvandbara och lampliga.

Kritiken har framfér allt riktat sig
mot den s. k. Ionsamhetsprincipen, som
ju i grunden ir felaktig. Om det vore sa
att man strikt foljde denna princip,
skulle det hela snart drivas in absur-
dum. Detta dr ocksd priskontrollnimn-
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den sjialv medveten om nir den pape-
kar, att lonsamhetsprincipen maste till-
lampas med en smula sunt férnuft och
inte strikt efter orden. Men nog vore
val det béttre da att inte ha med en sa-
dan abnormitet utan att férséka komma
fram till bestimmelser, som bittre mot-
svara verklighetens krav. For min del
skulle jag helst vilja se denna paragraf
i direktiven helt och hallet struken.

Det har, herr talman, pa tal om detta
nyligen intriffat en hindelse, som for-
tjdnar beaktande. Sveriges biografiagar-
forbund beslot nyligen en mindre hoj-
ning av minimipriserna med anledning
av de omkostnadsokningar, som gt rum
inom denna bransch liksom inom andra.
Priskontrollndmnden beslot da omedel-
bart prisstopp pa biobiljetter. Namnden
hade tydligen inte funnit samma dras-
tiska atgird nodvandig niar det gillde
teatrar, folkparker, idrottsplatser och
danshak. Dessa hade — utan att pris-
kontrollnimnden ingrep — fatt hoja
sina priser visentligt mera dn biogra-
ferna nu ville gora. Vidare ar att mirka,
att medan andra ndjesgrenar ha en no-
jesskatt pa endast 15 procent, varav f6l-
jer att nettodkningen for dem blir vi-
sentligt hogre, ha biograferna pa grund
av nojesskattens konstruktion att rakna
med att staten for varje prisokning tar
45 procent. Nettookningen — den som
priskontrollndmnden stoppade — skulle
for biograferna ha blivit endast 11, 16,
17 och 19 ore i olika prislagen.

Detta ingripande fran priskontroll-
namndens sida, som skedde dagen efter
det att pressen meddelat biografiigarnas
beslut, har allvarligt skadat branschens
anseende i den allmédnna opinionen.
Jag vill bestimt reagera mot niamndens
handlingssitt i detta fall, och jag fragar
mig pé vilken rittslig grund detta kun-
nat ske. Det borde vara uppenbart att
man inom biografbranschen savil som
inom andra branscher bor ha ratt att
kompensera sig for omkostnadsokning-
ar, detta i all synnerhet som biograf-
dgarna icke hojt sina priser sedan 1942.
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I sjalva verket borde ju priserna ha
hojts redan 1948, men da kom ju i
stillet den nédtvungna prishéjning, som
var en konsekvens av den extra nojes-
skatten. Namndens ingripande é&r sa
mycket mera egendomligt som staten
skulle tjanat 45 procent pa prishoj-
ningen. Preliminéra berikningar visa,
att den planerade prisho6jningen skulle
givit staten 3,2 miljoner och kommu-
nerna éver 1 miljon. Jag har svart att
forsta, att herr Skold skulle tacka nej
till denna merinkomst.

Om biografpriserna inte skulle fa
hojas, forstar jag inte heller hur de
skola kunna limna det produktionsbi-
drag, som 1950 ars filmutredning och
den Skéldska propositionen forutsatt.
Allt arbete pa filmstodet skulle da vara
forgéves.

Herr talman! Man skall val inte tro,
att det finns ovidkommande motiv
bakom priskontrollndmndens beslut i
denna fraga. I vilket fall som helst ar
det ett utslag av byrakratiskt maktmiss-
bruk, som icke bor tolereras och som
icke skulle kunna forekomma, om di-
rektiven for priskontrollen vore utfor-
made under hinsyn tagen till fornuft
och rittssakerhet.

Jag ber, herr talman, att {4 yrka bi-
fall till den av herr Svird och froken
Wetterstrom avgivna reservationen.

Herr JACOBSSON i Igelsbo: Herr tal-
man! Da jag jamte tvenne andra leda-
moter av utskottet reserverat mig mot
utskottets motivering skall jag be att
f4 siga nagra ord.

Prisregleringslagen #r endast en ram
for priskontrollen, och den verkliga
inneborden av priskontrollen bestims
ju av de direktiv som utfirdas av
Kungl. Maj:t. Vi ha for var del kunnat
ansluta oss till forslaget, att prisregle-
ringslagen som sadan forlinges for det
budgetar, som borjar den 1 juli 1951,
men vi ha ansett att direktiven for pris-
kontrollen bora understillas riksdagen,
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exempelvis vid den stundande host-
sessionen, sa att riksdagen da far ta
stillning till desamma.

Jag skall inte hiar ga in pa vad som
sagts om den ekonomiska politiken.
Jag vill bara framhalla, att dven vi fran
den politiska meningsriktning jag re-
presenterar ha kritiserat den férda po-
litiken, men vi ha ansett att priskon-
trollen som sadan ir endast en detalj.
Med hinsyn hirtill ha vi inte velat gora
nagot egentligt uttalande om densamma
i detta sammanhang. Jag ber under sa-
dana forhallanden, herr talman, att med
det anforda fa yrka bifall till den re-
servation som #r fogad vid utskotts-
utlatandet av mig, herr Sunne och fro-
ken Hojer.

Herr AQVIST: Herr talman! Niar man
talar om prisregleringslagen och pris-
kontrollen hér man halla i minnet att
man hér ror sig pa ett omrade, som i
eminent grad har att géora med vad man
kallar regleringsekonomi. Att denna
kontroll for niarvarande maste bibehal-
las beror inte bara pa att vi ha krig 1
varlden — vi hade priskontroll dven
fore Koreakriget — utan déarpa, att den
ar ett utslag av den fulla sysselsiattning-
ens ekonomi. Denna fér med sig en
mangfald problem, som vi hittills inte
kunnat behirska pa det satt som vi
varit vana vid under den fria konkur-
rensens tid.

Den fria konkurrensens samhille er-
bjod ju ingalunda de svarigheter i fraga
om prissittningen som den nirvarande
tidens. Da utovade foretagarna genom
inbordes konkurrens ett tryck pa pris-
marknaden; denna finns inte i samma
grad nu. Foretagarna voro faktiskt ett
slags konsumenternas ombud, dven om
det var omedvetet som de kommo att
utova denna verksamhet. Det fanns allt-
sa jamvikt mellan tillging och efter-
fragan pa marknaden. Niar konkurren-
sen i fraga om priserna avlostes av kon-
kurrensen om arbetskraften, berodde
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detta nirmast pa att det ér en pataglig
latthet att fa order pa varor och att
sialja dem. Det finns under sadana for-
hallanden inte alls samma anledning for
foretagen att spela rollen av den stygge
vargen, som haller nere arbetslénerna
i, som man forut kanske tyckte, bade
tid och otid for att dirmed ocksa hélla
priserna nere. Det ar mycket bhehagli-
gare, niar man far in order, att kunna
siatta i gang tillverkningen och betala de
arbetsloner som begiras och sedan bli
av med varorna till villiga képare. Den
styrka, som organisationerna pa arbets-
marknaden vunnit, har naturligtvis ock-
sa i avsevird grad bidragit till att ett
kompensationstinkande utbrett sig, vil-
ket sedan i sin tur fort med sig stdn-
digt stegrade loner. Under saddana for-
hallanden blir givetvis priskontrollen
girna en del av den utrustning, som vi
méste dragas med i den fulla sysselsitt-
ningens sambhille.

Man bor emellertid akta sig for att
hemfalla till ndgon 6vertro pa priskon-
trollens férmaga att halla priserna nere.

Enligt sin natur kan priskontrollen
pa sin hojd bli registrerande. Skulle
den utoévas pa sadant sitt, att den skulle
namnviart skidra in pa den kostnads-
tickning, som foretagen behova ha, da
ar verklig fara a firde. D4 kommer den
att verka strukturférindrande, sa att
vissa varor, som sirskilt hart kontrol-
leras, gérna forsvinna ur marknaden.
Déaremot ovar den givetvis ett visst
tryck nar det giller alltfér héga mar-
ginaler och alltfér hég kostnadstick-
ning, och det ar pa detta omrade som
jag anser att den har de storsta forut-
siattningarna att verkligen goéra nigon
nytta. Vi voro en gang ett ging garvare
uppe hos priskontrollnimnden, och en
fore detta priskontrollndmndsordforan-
de sade, nir vi klagade var nod: »Mina
herrar! Det pristryck, som priskontrol-
len kan utdva, ar som en svag vistan-
flakt jamfort med det som den fria kon-
kurrensen skulle dstadkommal!»

I direktiven for priskontrollnimnden
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finns angivet att produktions- och an-
skaffningskostnaderna skola berdknas
med tillimpning av dteranskaffnings-
priset. Det visade sig emellertid vid
prisférhandlingar i samband med det
senaste arets loneforhojningar och de
kostnadsokningar, som da &agde rum,
att denna princip ldtt kunde sittas ur
spel genom att priskontrollndmnden
drog ut pa tiden. Jag vill inte pasta, att
det lag en medveten avsikt i detta, ett
medvetet taktiskt spel. Priskontroll-
niamnden var ju oerhért éverlastad med
arbete och gjorde nog vad den kunde
for att f& undan de olika uppgifterna,
men i realiteten innebar det att manga
foretagare, framfoér allt inom handeln,
fingo vinta mycket linge, och darige-
nom kom indirekt principen om ater-
anskaffningsviirdet att siittas ur spel.
Det édr 1 det fallet inte lika litt for han-
deln som for den industriella produk-
tionen. Foretagarna inom sistnimnda
omrade kunna helt enkelt lata sin till-
verkning ga till lager — de sldppa inte
ut den — under det att handeln, om
den skall vara lojal, soker att tillhanda-
halla allménheten sina varor alltefter-
som allminheten efterfragar varorna.
Detta innebédr i sin tur, att om inte
handeln far tillimpa ateranskaffnings-
principen, kan detta orsaka en allvarlig
likviditetskris for handeln. Vi fa inte
glomma att varorna fo6r en handlande
iro den kassa, ur vilken han skall taga
pengar for att betala de nya varorna,
niar de kosta mera, och da ar det all-
deles givet att de gamla varorna maste
sta i ett sddant pris, att han far in lika
mycket som de nya varorna komma att
kosta.

Det finns pd sina hall sdrskilt inom
Iontagarkretsar en stor misstro mot
siarskilt handeln. Det #r inte utan att
man fragar sig, om det ir samma men-
talitet som Napoleon lade i dagen, nir
han talade om engelsminnen och karak-
teriserade dem sédsom en nation av kra-
mare. Denna mentalitet borde vi for-
soka hindra att ytterligare utbreda sig.
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Vi fa dock komma ihag att handeln har
for statens rikning utovat ett mycket
vardefullt arbete under krisaren, nar
det géllde att fordela de tillgAngar som
funnos inom landet.

Det édr ocksa av vikt att man, nir man
bedémer handeln, visar en nagot storre
generositet 4n vad som ibland varit fal-
let. Vi fa komma ihag att handeln ar
ett omrade, som t. o. m. under dessa
lonestoppstider betraktades som lag-
I6neomrade och dir det foljaktligen
medgavs avseviarda loneférhéjningar
under den tiden. Men det ar inte bara
Ioner som ha stigit, utan vi veta ju,
att i dessa dagar en hel mingd varor
stiga, inte minst emballage, taxor for
gas och belysning, frakter och porton.
Allt detta gor att vi fa se upp med att
inte beskira handelns marginaler for
hart. G6r man en jiamforelse mellan
handeln och industrien, framgar det
ratt klart, att industrien har vissa icke
obetydliga fordelar. Industrien arbetar
sa att séiga pa bestillning. Den tar upp
sina order, den far betalning, i vissa
fall i forskott, i andra fall under hand,
och i varje fall kort tid efter det att
varorna ha tillverkats och levererats.
Det ar alltsa lattare for industrien, i
varje fall nir produktionen inte tar
alltfor lang tid, att rikna ut vad varor-
na kosta. Handeln déremot maste halla
ctt 16pande lager, vilket skall komplet-
teras efter hand och stindigt hallas
konsumenterna till handa. Risktagandet
ar darféor inom handeln av en annan
natur och av hégre grad dn inom indu-
strien.

Jag skulle, herr talman, innan jag
slutar, vilja framstilla en liten fraga,
som inte dr av enbart retorisk natur.
A det absolut nodvindigt att priskon-
trollndmnden tillkinnager prisforind-
ringar i radio eller pa annat sitt som
om det gillde krigskommunikéer? Kan
man inte tinka sig ett mera stillsamt
torfarande? Nog kan viil allminheten
bli underrittad dnda, och man vinner
med detta forfarande som tillimpades
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kring arsskiftet endast att man jagar
upp alla hamstringstendenser som moj-
ligen kunna finnas inom ett sambhille.
Det édr ju inte heller sa nodvindigt att
etablera sig som huvudleverantor av ny-
hetsstoff for aftontidningarna. Man kan
sikerligen astadkomma mindre ont med
litet lugnare metoder, och jag skulle
vilja rekommendera en smula mer mo-
desta former for framtiden. Det skulle
nog ocksa bittre 6verensstimma med
finansministerns uttalande, att priskon-
trollen skall handhas med smidighet.

Med detta, herr talman, ber jag att fa
yrka bifall till den reservation, som har
avgivits av herr Jacobsson m. fl. i detta
drende.

Herr RYBERG: Herr talman! Vi skulle
nog sikert alla onska, att priskontrol-
lagen kunde avskaffas. Med tanke pa ut-
vecklingen under det senaste aret tror
jag emellertid inte att nagon ansvars-
kinnande mianniska for nérvarande
skulle vilja uppsta och yrka pa att denna
lag skall upphivas under det nirmaste
aret. I de motioner som ha vickts med
anledning av propositionen har inte
framstallts nagot sadant yrkande, och
inte heller i utskottet har jag hort na-
got saddant yrkande framstillas. Vad
motiondrerna och reservanterna onska
ar ju att direktiven for lagens tillimp-
ning skulle ha varit utarbetade och
framlagda for riksdagen, sa att riks-
dagen hade kunnat fa ta stindpunkt till
forsiaget.

Handelsdepartementet har tillsait en
utredning om dessa direktiv, och den
utredningen beriknas bli firdig unge-
far till den 1 juli. Skulle vi ha f6ljt re-
servanterna, hade det ju inte funnits
nagon mojlighet att direktiven hade
kunnat behandlas vid varriksdagen,
utan di hade man fatt vinta till host-
riksdagen och forlinga tiden for de
provisoriska direktiv som vi for nér-
varande ha och som reservanterna inte
anse vara anmirkningsfria.
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Jag tror att vi &ven denna ging kunna
ia lagen som den ir foreslagen av Kungl.
Maj:t. Riksdagen har forut inte horts
om direktiven, och direktiven méste ju
vara si beskaffade, att de dro i hog
grad provisoriska. De kunna pa grund
av utvecklingen behdéva #dndras under
arets gang for att de inte skola mista
i effektivitet. Utskottsmajoriteten har
darfor ansett, att riksdagen borde anta
Kungl. Maj:ts proposition oférindrad,
och jag ber, herr talman, att fi yrka
bifall till utskottets forslag.

Overliaggningen var hirmed slutad.
Herr férste vice talmannen gav propo-
sitioner pa 1:0) bifall till utskottets
hemstéllan; 2:0) bifall till den av herr
Jacobsson i Igelsbo m. fl. avgivna re-
servationen; samt 3:0) bifall till den
av herr Svird och froken Wetterstréom
avgivna reservationen; och fann herr
forste vice talmannen den forstnimnda
propositionen vara med §vervigande
ja besvarad. Herr Jacobsson i Igelsbo
begirde likvial votering, i anledning
varav herr forste vice talmannen for
bestimmande av kontrapropositionen
anyo upptog de bada aterstiende pro-
positionerna, av vilka herr férste vice
talmannen nu fann den under 2:0) an-
givna hava flertalets mening for sig.
Betriffande kontrapropositionen iska-
de likvil froken Wetterstrom votering,
i anledning varav efter given varsel
féljande voteringsproposition upplistes
och godkiéndes:

Den, som vill, att kammaren till kon-
traproposition i huvudvoteringen an-
giende andra lagutskottets utlatande nr
32 antager den av herr Jacobsson i
Igelsbo m. fl. avgivna reservationen,

rostar
Ja;
Den det ej vill, réstar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren till kon-
traproposition i ndmnda votering an-
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tagit den reservation, som avgivits av
herr Svird och froken Wetterstréom.

Sedan kammarens ledamoter hiref-
ter intagit sina platser och voterings-
propositionen blivit &nnu en gang upp-
list, verkstilldes omrostning genom
uppresning. Herr foérste vice talman-
nen tillkdnnagav, att han funne tve-
kan kunna rada angaende omrdéstning-
ens resultat, vadan votering medelst
omrostningsapparat anstidlldes. Dirvid
avgavos 74 ja och 103 nej, varjamte
25 av kammarens ledamoéter forklarade
sig avstd fran att rosta. Kammaren ha-
de alltsa till kontraproposition i hu-
vudvoteringen antagit den av herr Svird
och froken Wetterstrom avgivna reser-
vationen.

I enlighet hiarmed blev efter given
varsel foljande voteringsproposition
upplist och godkéand:

Den, som vill, att kammaren bifaller
andra lagutskottets hemstidllan i utskot-
tets utlatande nr 32, rostar

Jas
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit
den av herr Svird och froken Wetter-
strom avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledaméter hirefter
anyo intagit sina platser och sistnidmn-
da voteringsproposition blivit dnnu en
gdng upplast, verkstidlldes omrostning
genom uppresning. Herr forste vice tal-
mannen tillkinnagav, att han funne fler-
talet av kammarens ledamoéter hava ros-
tat for ja-propositionen. Froken Wet-
terstrom begirde likvidl rostrikning,
vadan votering medelst omroéstnings-
apparat anstilldes. Diarvid avgévos 131
ja och 20 nej, varjimte 50 av kamma-
rens ledamoter forklarade sig avsta
fran att rosta.

Kammaren hade alltsa bifallit vad ut-
skottet hemstillt.
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Som tiden nu var langt framskriden,
beslét kammaren pa forslag av herr
forste vice talmannen att uppskjuta be-
handlingen av 6vriga pa féredragnings-
listan upptagna idrenden till kl. 7.30

em., da enligt utfirdat anslag detta ple-
num komme att fortséttas.
Kammarens ledamoéter atskildes hir-
efter k1. 5.19 em.
In fidem
Gunnar Britth.

Tisdagen den 29 maj.
Kl. 7.30 em.

Fortsattes det p&a formiddagen bor-
jade sammantradet; och leddes for-
handlingarna dirvid till en bérjan av
herr andre vice talmannen.

§ 1.

Foredrogs, punktvis, jordbruksutskot-
tets utldtande nr 27, med anledning av
Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
gjorda hemstillan rérande dels anslag
till Hiastavelns beframjande, dels Sta-
tens lanefond for héstavelns befram-
jande jamte i dmnet viackta motioner.

Vad utskottet hemstéllt bifolls.

§ 2.

Anvindningen av histexportberedning-
ens vinstmedel.

Foredrogs jordbruksutskottets utlatan-
de nr 28, med anledning av Kungl
Maj:ts proposition angidende anvind-
ningen av histexportberedningens vinst-
medel jaimte i dmnet vickta motioner.

I en till riksdagen den 9 mars 1951
avlaten, till jordbruksutskottet hinvisad
proposition, nr 162, hade Kungl. Maj:t
under dberopande av propositionen bi-
lagt utdrag av statsrddsprotokollet 6ver
jordbruksirenden for samma dag fore-
slagit riksdagen medgiva, att histexport-
beredningens vinstmedel finge anvindas
i huvudsaklig overensstimmelse med de
grunder, som forordats i propositionen.

I detta sammanhang hade utskottet
behandlat nagra motioner.

I motionerna I:464 av herr Nilsson,
Hjalmar, m. fl. och II: 598, likalydande,
av herr Staxdng m. fl. hade hemstallts,
att riksdagen vid behandlingen av pro-
positionen ville besluta att av histex-
portberedningens vinstmedel ett belopp
4 500 000 kronor skulle disponeras till
understéd at ardennerhingstféreningar
och hushallsgillen, som vore hingsthél-
lare.

Utskottet hemstillde, att riksdagen
matte med bifall till Kungl. Maj:ts fram-
stallning dvensom med avslag 4 motio-
nerna I: 464 och II: 598 samt I: 466 och
II: 599 medgiva att histexporthered-
ningens vinstmedel finge anvidndas i
huvudsaklig Overensstimmelse med de
grunder, som angivits i propositionen.

Reservation hade avgivits av herrar
Tjdillgren, Carl Sundberg, Hjalmar Nils-
son, Haeggblom, Ahlsten och Lars An-
dersson, vilka ansett att utskottet bort
hemstilla att riksdagen maétte i anled-
ning av Kungl. Maj:ts framstillning
samt motionerna I: 464 och II: 598 dven-
som med avslag & motionerna I: 466 och
I1: 599 medgiva att histexportbered-
ningens vinstmedel finge anvindas 1
huvudsaklig 6verensstimmelse med de
grunder, som reservanterna angivit.

Utskottets hemstillan foredrogs; och
anforde dirvid:
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Herr HEGGBLOM: Herr talman! Vid
néarmast foregdende punkt pa foredrag-
ningslistan har ju riksdagen beslutat
véanda sig till Kungl. Maj:t med begiran
om utredning for att vi i framtiden
skola f4 en histavel som motsvarar
landets behov. Det resonemang, som ir
fort i det utlatande som da behandla-
des, jordbruksutskottets utlatande nr
27, pekar pa att det ar litet ovisst, hu-
ruvida den hiéstavel, som nu fritt kom-
mer till stdnd, blir tillrdcklig for lan-
dets behov. Betickningarna under sista
aret visar, att sa inte ar fallet. Nu #r det
ju klart, att om den utredning som héir
ar begird skulle komma till det resul-
tatet, att det behovs pengar for stod at
histaveln, s4 saknas det inte resurser,
om man tinker pa de medel som totali-
satortivlingarna arligen inbringa, vilka
medel forr mera direkt gingo till hist-
avelns friamjande och vilka man vil all-
tid bor kunna ta hiansyn till, om ansla-
get till héstaveln skulle behova okas.

I detta utlatande, jordbruksutskottets
utldtande nr 28, redovisas emellertid en
summa pengar, vars tillkomst dr resul-
tatet av aldre tiders histavel. Det har
skett pa det sittet, att da det under
krigsdren och aren darefter igde rum
en export av svenska histar, asattes
dessa vid forsiljningen lagre pris till
uppfédaren dn det kopande landet be-
talade. Pa detta sitt samlades nagra
miljoner kronor, om vilka det inte for-
ut varit bestimt, hur de skola anvindas.

Nu foéreslar utskottet i enlighet med
Kungl. Maj:ts forslag, att av dessa me-
del en miljon kronor skola avsittas till
framjande av exporten av avelsdjur och
bruksdjur. Vidare skall det avsittas me-
del for lantbruksméten. Vad som sedan
ar kvar foreslar utskottet i verensstim-
melse med Kungl. Maj:ts forslag skola
anvindas till framjande av forsknings-
och férséksverksamhet pa jordbrukets
omrade.

Vad man sirskilt fiaster sig vid ar att
med undantag av de premier, som vid
lantbruksmoten kunna komma utstillda

- hiistar till del, praktiskt taget ingenting

kommer histaveln direkt till godo, detta
trots att situationen &r den, att speciellt
for foreningarna for avel av kallblodiga
héstar ha svarigheter uppstatt pa grund
av den ringa betdckningsfrekvensen,
varfor det kan riskeras, att just under
dessa svara ar en del bra hingstar sil-
jas, som det kunde vara fordelaktigt
att ha kvar, nir hastaveln borjar okas
i och med att efterfragan stiger. Darfor
ha motiondrerna och reservanterna
tinkt sig, att det vore rimligt att ta
500 000 kronor av dessa medel, som
dock tillkommit som en foljd av hést-
avelns resultat, och anvinda dem till
stod at sadana avelsforeningar. Darfor
innebir reservationen i jamforelse med
utskottsforslaget den skillnaden, att an-
slaget till forskning skulle minskas med
500 000 kronor, vilket belopp i stillet
skulle anslas till stod at foreningar el-
ler hushéllsgillen, som halla hingstar av
nordsvensk ras eller ardennerras.

Jag ber att fi yrka bifall till reserva-
tionen.

Hiéruti instdmde herrar Staxding, Lars-
son i Luttra, Boman i Stafsund och von
Seth.

Herr ANDERSSON i Hyssna: Herr tal-
man! Redan forra arets riksdag anslot
sig till den meningen, att histexport-
beredningens vinstmedel skulle dispo-
neras sa, att jordbruket som helhet
skulle fa nytta av dessa medel genom
insatser pa sadana omraden, dar anslag
nu kanske inte kunna erhallas pa riks-
staten. Med utgangspunkt fran dessa
riktlinjer har utskottsmajoriteten till-
styrkt Kungl. Maj:ts forslag, att av de
nu  disponibla  medlen, omkring
5400 000 kronor, en miljon kronor
skulle tas i ansprak for stod at lant-
bruksmotesverksamheten. Av resterande
medel skulle skapas tva sirskilda fon-
der. Till den ena fonden, som skulle
avse framjande av export av avelsdjur
och bruksdjur, skulle avsittas en mil-
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jon kronor, medan till den andra fon-
den, som skulle ha till syfte att friamja
forsknings- och forsoksverksamhet pé
jordbrukets omrade, skulle avsittas
aterstoden, 3 400 000 kronor.

Enligt utskottets mening ligger detta
forslag helt i linje med den vid forra
arets riksdag uttalade meningen, att
dessa medel skulle anvindas sa, att
jordbruket som helhet far storsta moj-
liga nytta av desamma. Reservanterna
inom utskottet ha ju, som vi redan hort
av herr Heggbloms anforande, anslutit
sig till ett yrkande i ett par motioner,
att 500 000 kronor skulle anviindas som
stod at foreningar eller hushallsgillen,
som héalla hingstar av ardennerras eller
nordsvensk ras.

Jag skall ingalunda forsdka forneka,
att det ocksd skulle kunna anféras skil
for herr Heaeggbloms uppfattning. Nu
forhaller det sig emellertid s&, som herr
Heeggblom idven omnimnde, att kam-
maren for bara nagra fa minuter sedan
har beslutat gora en framstillning till
Kungl. Maj:t med begiran om en utred-
ning angaende de atgirder, som bora
vidtagas for att astadkomma en hist-
avel, som passar for landets behov. Jag
ar ganska siker pa alt denna utredning
snart kommer till stind, och intill dess
denna utredning blivit verkstilld, kan
det inte gdrna vara mojligt att objek-
tivt bedéoma fragan om sirskilt stod till
dessa hingstféreningar. Jag tycker det
ar ganska sjialvklart, att vi bora avvakta
resultatet av den utredning, som kam-
maren har begirt, och dirfér nu bora
fatta samma beslut som forsta kamma-
ren redan med stor majoritet har fattat.

Med dessa ord ber jag, herr talman,
att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr AHLSTEN: Herr talman! Jag kan
i allt instimma i de synpunkter, som
herr Heeggblom anfort i denna fraga.
Jag tycker inte alls, att det skulle in-
nebiara nadgon avvikelse frian den syn-
punkt forra arets riksdag anlade, nir

den sade, att dessa medel skulle komma
hela jordbruket till godo, om man skulle
ge 500 000 kronor av dessa fondmedel
till  ifragavarande histavels-  eller
hingstféreningar. Det ar ju inda pa det
siittet, att dessa pengar ha blivit hop-
samlade just med anledning av att vi
hir i1 landet haft en histavel, som har
producerat histar for forsialjning till
export. Om de utlindska koparna hade
fatt kopa histarna till det pris, som vi
svenska jordbrukare fingo sélja dem
for, sa skulle vi sannolikt ha salt ett
mycket storre antal histar dn vad som
blev failet. Detta skulle naturligtvis i
sin tur ha medverkat till att forhallan-
det mellan tillgang och efterfragan un-
der de gangna aren varit en annan, och
marknaden for var histavel och hist-
produktion hiir i landet skulle med all
sannolikhet da ocksa ha varit betydligt
stramare och mera till histuppfédarnas
forman dn vad den dr i dagens lige
och varit under de senaste aren.

Nu gor jag pa intet sitt nagon erin-
ran mot att vi handlat pa det sitt vi
gjorde, ty det dr naturligtvis riktigt att
man tar ut pa exportmarknaden sa myc-
ket man kan fa och forsoker att fa hem
pengarna till landet. Emellertid befin-
ner sig ju histaveln i vart land, enligt
vad utskottet enhilligt uttalat i sam-
band med det nyss fattade beslutet, i
sadan belidgenhet, att utskottet begirt
en skrivelse till Kungl. Maj:t med begi-
ran om en utredning och oversyn over
hela detta omrade, detta inte minst
med hinsyn till var beredskap. Néar
vi nu ha pengar, om vilka man kan dis-
kutera, huruvida de idnda inte i forsta
hand tillhéra histigarna, s tycker jag

nog att det finns skil att reservera
de ifrdgavarande 500 000 kronorna

till att ge hjalp just nu &t dessa hingst-
foreningar och de personer i dessa for-
eningar, som tidigare ha burit bérdan
av arbetet inom hiistaveln, medan vi
avvakta resultatet av den utredning,
som vi ha begirt hos Kungl. Maj:t. I
annat fall kanske under tiden en hel

6 -— Andra kammarens protokoll 1951. Nr 24%.
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del raseras, vilket vi kunna fa &ngra.
De personer som std i ledningen for
hiistaveln ute i landet fa i dagens lige
iklida sig stora ekonomiska uppoff-
ringar for att hingstféreningarna skola
kunna betala rénta och amortering pa
de lan de ha pa sina histar.

Nog tycker jag att det forefaller ritt
underligt, om Sveriges riksdag pa har
foreslaget siatt skulle disponera over
dessa 5400 000 kronor, som dessa min-
niskor ha hjalpt till pa ett alldeles sir-
skilt sitt att samla ihop. Darfor att man
inte ville driva upp hingstpriset inom
landet vid ifragavarande tillfille, fingo
de ett ligre pris for de histar som ex-
porterades till utlandet dn de utlindska
koparna betalade, och sedan later man
dessa hingstféreningar satsa pengar fér
att betala rdnta och amortering. Jag
ifrdgasatter rent av, om det ir riktigt
ratt emot dem att handla pa det sattet.

Jag uppskattar till alla delar betydel-
sen av att man kan fa ge si mycket
som mojligt till jordbrukets forsknings-
och forsoksverksamhet. Jag tror emel-
lertid anda, att rattvisan i detta fall
kriver, att man ocksa tinker pa dessa
personer, som ha burit bérdan av arbe-
tet tidigare och ha medverkat till denna
export och tillkomsten av dessa vinst-
medel, genom att i dagens situation,
nir de befinna sig i ekonomiska svérig-
heter, ge dem ett handtag just med an-
litande av dessa medel.

Jag vill, herr talman, med det nu an-
forda yrka bifall till den reservation,
sem ér knuten till detta betinkande.

I detta anférande instimde herrar
Boman i Kieryd och Stjirne.

Chefen for jordbruksdepartementet,
herr statsridet STRANG: Herr talmar!
Lat mig bara besvira kammaren med
ett par synpunkter, som inte kommit
fram i debatten. Det har varit ganska
klart, att dessa medel skola anvindas
for dndamal, som dro av tillfillig och
overgdende karaktar eller av engéngs-

karaktir. Da ér det uppenbart, att
forskningsomradet kommer forst i
blickpunkten. Det finns stora uppgif-
ter, som hidr beh6éva losas och som
kunna l6sas som engéngshistorier och
som ha en avsevird ekonomisk bety-
delse for det svenska jordbruket. Om
jag bara erinrar om en sidan sak som
ensilagefrigans 16sning eller bekim-
pande av den smittosamma blodbris-
ten, en speciell forskningsuppgift, som
just tar sikte pa histavelns omrade, sa
har jag diarmed tangerat problemet och
redovisat den tanke som ligger bakom.

Att nu foéregripa utredningen och
disponera en si pass stor summa som
500 000 kronor for understéd &t hingst-
foreningar och darmed ocksid limna
bidrag till ardenneraveln, som tidigare
klarat sig utan statens stod, kan inte
vara riktigt med hiansyn till att drendet
bér ses i sin helhet och utredas o6ver
hela filtet. Jag har nog utan att vilja
spa nagot om utredningens resultat en
kidnsla av att om det av vissa skidl ——
beredskapsskil, sisom méinga ganger
anforts — anses vara riktigt med spe-
ciellt stéd at hiastaveln inklusive arden-
neraveln, s& kommer detta sikerligen
inte att bli ndgon engingshistoria utan
ett stod av en tidmligen permanent ka-
raktir. Jag tror att utvecklingsperspek-
tivet dr detta, om vi med vart alltmer
traktordrivna jordbruk skola férsoka,
om det anses nodvindigt av andra skl
dan jordbruksskil, att hilla uppe en
storre histstam 4n som i och fér sig
ar erforderlig. Den situationen komma
vi att ha framfor oss pa lang sikt, och
darfor blir ett eventuellt stod pa detta
omrade sikerligen av ganska perma-
nent karaktir. Det ar inte riktigt att
anvinda dessa pengar for detta. Medel
for det indamalet far, som herr Haegg-
blom nyss var inne p&, tas fran andra
kallor.

Vidare har jag nog reagerat litet mot
den synpunkt, som framférdes sist i
herr Ahlstens anférande, niamligen att
detta dr pengar, som kommit in fran
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histaveln; ergo ar det histaveln, som
skall ha pengarna tillbaka. Jag betrak-
tar detta som jordbrukets medel, och
det hela idr en praktisk fraga, namligen
var inom jordbrukets verksamhetsom-
rade pengarna skola anvéindas for
att goéra den storsta nyttan. Det ér ju
nimligen sa, att de som specialiserat
sig pA ardenmeraveln inte dro helt be-
roende av den, utan de &aro jordbru-
kare, som driva en skiftande verksam-
het inom jordbruket pa samma gang
som de dro framgangsrika histuppfo-
dare.

Det ligger néra till hands att gora en
jamfoérelse. Vi komma sent i natt eller
i morgon att behandla jordbrukets pris-
regleringsfraga. Dar forekommer ett
forslag av Kungl. Maj:t, som ér till-
styrkt av utskottet och som innebdr, att
den fortjianst, som oljevixtodlarna gora
pa sin odling, skall disponeras till for-
man fér mjélkproducenterna. Med herr
Ahlstens motivering skulle man ju myc-
ket vil kunna siiga, att den fortjinsten
skall disponeras av oljevixtodlarna, ty
det ar de, som producera oljeviixterna.
Men det har ur jordbrukets synpunkt,
om man ser jordbruket mera allmint,
visat sig motiverat att inte hélla den
principiella linjen och dela upp verk-
samhetsfiltet utan se det hela utifrdn
det totalas intresse och anvinda peng-
arna, dir de gora den storsta nyttan.
Jag tror att vi gora klokt i att betrakta
dven denna halva miljon kronor ut-
ifran jordbrukets samlade utkikspunkt
och inte begriinsa oss till att se den med
héansyn till speciellt hiistavelns intresse.

Herr von SETH: Herr talman! Jag har
nyss instamt i herr Heeggbloms yttrande,
och jag hade egentligen inte tinkt delta
i denna debatt.

Jag anser att detta ir ett utomordent-
ligt viktigt problem nir det giller vér
svenska hiistavel. Det iir tva synpunkter
som jag hiir endast i korthet vill fram-
halla. Den ena ér att under forra kriget

fick dock varje hushallningssillskap en
del av de histexportmedel, som da inflé-
to. Man har alltsa den gangen knisattden
principen, att dessa medel skulle kom-
ma histaveln till godo till allra storsta
delen. Da gick man fér 6vrigt sa langt,
att man sokte fordela dem for varje
lan i forhallande till det antal histar,
som hade exporterats darifran. Jag kan
betriffande mitt eget lan, Jonkdpings
lan, vittna om att diar har inte minst
histaveln tidigare haft en utomordent-
lig nytta av den fond av sddana medel,
som Jonkopings lins hushallningssill-
skap haft, fastin den med nuvarande
penningvirde varit alldeles for liten och
avkastningen ingalunda rackt till. Det
var den ena synpunkten, herr talman.

Den andra synpunkten vill jag an-
féra med anledning av att herr stats-
radet framfér den misstanken, att ett
engangsanslag inte skall visa sig till-
rackligt utan att man kanske kommer
med nya krav. Jag skall for min del
girna medge, att man kan hysa sddana
farhdgor. Men liget i dag &r ju det,
att var histavel befinner sig i en syn-
nerligen prekir situation. Vara hiist-
avels- och hingstféreningar std nu in-
for nodviandigheten att gora sig av med
sina viardefulla avelsdjur pa grund av
att de ha svart att klara rdnte- och
amorteringskostnaderna pa lanen. I det
liget ha vi, som Onska sla ett slag for
histaveln i landet, uttalat oss for att
man atminstone under en évergangstid
skall stédja dessa foreningar, sa att
avelsdjuren kunna behallas, till dess
vi fa klart fér oss om vi skola avveckla
verksamheten eller inte. Detta stod till
féreningarna skulle alltsa utga till dess
liiget stabiliserat sig och vi med be-
staimdhet visste om landet skall ha en
hiiststam  pa 250 000, 300 000 eller
350 000 hastar och till dess de gamla
histarna ha hunnit ersittas med yngre
argangar. Som herr statsridet och alla
de som syssla med dessa ting vél kinna
till, ha vi ju nimligen nu ett alldeles
for litet antal f61 har i landet for att
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kunna rekrytera en stam pa 300 000
histar.

Aven om det skulle komma att fram-
stilllas krav pa sadant understéd bade
en och tva ganger till, tvekar jag dnda
inte, herr talman, att liksom jag forut
instdimt i herr Heggbloms yrkande nu
hemstélla om bifall till reservationen.

Herr AHLSTEN: Herr talman! Herr
statsradet sade, att meningen var att
anslagen av hiistexportberedningens
vinstmedel skola ha engangskaraktir.
Detta dr alldeles riktigt. Jag tyvcker ock-
sa, att det knappast finns nagonting,
som bittre sammanfaller med kravet pa
sadan engangskaraktir, dn just vrkan-
det att man skall ansla dessa 500 000
kronor till hjilp at hingstféreningarnas
verksamhet under nagra ar, si att de
bli i stdnd att betala rinte- och amor-
teringskostnaderna pa sina lan utan
att behova foreta extra uttaxeringar
bland sina medlemmar.

Hingstféreningarnas medlemmar ha
under flera ar drivit denna avels-
verksamhet med férlust, och utskottet
har nu férordat en utredning. Jag tror
{6r min del, att om vi i dagens lige
inte hjilpa avelsforeningarna, sa finns
det risk for att vi kunna spoliera gan-
ska mycket for den kommande utred-
ningen. Om man inte fran statens sida
ger foreningarna néagot stéod i deras
arbete, s& minskar man nimligen helt
naturligt intresset for denna avelsverk-
samhet.

Vi ha nu 5,4 miljoner kronor av hiist-
exportberedningens  vinstmedel  till-
gingliga. Jag kan inte hjilpa att jag
tycker att just dessa pengar borde kun-
na anvidndas. Om vi jordbrukare hade
salt vara histar till utlandet till de pri-
ser, som vi hade kunnat fi fér dem, nir
histexporten péagick, sid hade vi inte
behovt leda hem si manga hiistar igen
fran forsiljningsplatserna hir hemma
utan hade kunnat silja ett betydligt
storre antal histar till utlandet in vi

gjorde. Om sa hade skett, hade vi kun-
nat klara upp de ekonomiska férhéllan-
dena pa hela var inhemska histmark-
nad, och de som nu syssla med hist-
avel hade da& befunnit sig i en biittre
beligenhet.

Nu ha vi det som vi ha det. De 5,4
miljoner kronor, som det hir giller att
fordela, dro i mycket stor utstrickning
hiistigarnas pengar, det torde ingen
kunna forneka, dven om det #ir staten
som forfogar 6ver dem. Ar det da inte
ett rittvisekrav att staten i den nuva-
rande for hingstféreningarna svara si-
tuationen hjélper dem och deras med-
lemmar? Jag har svart att forsta, att
man skulle kunna finna nagot limpli-
gare sitt att anviinda dessa pengar pa.

Vi befinna oss, som sagt, i en kris-
situation pa histavelns omrade fér niir-
varande, och vi reservanter anse dir-
for att staten bor ge sitt stod at de miin-
niskor, som hittills ha dragit det tunga
lasset i detta arbete. Meningen ir, att
detta stod skall g& inte bara till arden-
neraveln utan ocksa till aveln av hiistar
av nordsvensk ras. Det skall alltsd ges
till samtliga hingstforeningar i vart
land och kommer salunda den norr-
lindska hiistaveln till godo i lika stor
utstriickning som aveln i sédra Sverige,
dér vil traktordriften 4r mera intensiv
in i Norrland.

Statsradet Striang sade, att frigan om
hiistaveln bor ses i sammanhang med
jordbruket i dess helhet, men jag tyc-
ker nog att statsradets jimforelser mel-
lan hiéstaveln och oljevixtodlingen hal-
ta betinkligt. Jag maéste tyvirr siga
det, ty nog ligger vil fragan om hist-
aveln till pa ett annat sitt #in friagan
om att fordela inkomsterna pa jord-
bruket i allminhet. Hir ha vi pengar
liggande, och det giller bara att an-
vinda en del av dem till stod at vissa
avelsforeningar, som befinna sig i
tringmal och som brottas med ekono-
miska svarigheter.

Herr talman! Med dessa ord har jag
velat ytterligare understryka vad jag
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tidigare sagt om det berittigade i att
g4 pa reservationens linje och dirmed
stodja de méanniskor har i landet, som
ha samlat ihop de pengar det hir ir
fraga om.

Overliggningen var hirmed slutad.
Herr andre vice talmannen framstillde
propositioner dels p& bifall till utskot-
tets hemstillan dels ock péa bifall till
den vid utldtandet fogade reservatio-
nen; och fann herr andre vice talman-
nen den férra propositionen vara med
overviigande ja besvarad. Herr Ahlsten
begiirde emellertid votering, i anled-
ning varav efter given varsel féljande
voteringsproposition upplistes och god-
kindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
jordbruksutskottets hemstillan i utskot-
tets utlatande nr 28, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit
den vid utlatandet fogade reservationen.

Sedan kammarens ledamoter hiref-
ter intagit sina platser och voterings-
propositionen blivit &nnu en ging upp-
list, verkstilldes omrostning genom
uppresning; och befanns dirvid fler-
talet av kammarens ledaméter hava
rostat for ja-propositionen, vadan kam-
maren bifallit utskottets hemstillan.

§ 3.
Foredrogos vart efter annat jordbruks-
utskottets utlatanden:
nr 30, med anledning av Kungl
Maj:ts proposition angiende vissa an-
slag till ligre lantbruksundervisning
m. m. for budgetiret 1951/52 jimte i
imnet vickia motioner; och
nr 32, med anledning av Kungl. Maj:ts
i statsverkspropositionen gjorda hem-
stiillan om anslag till gottgorelse till
fiskeriniiringen for av dess utovare er-

lagd bensinskatt jimte i dmnet vickt
motion.

Kammaren bifoll vad utskottet i dessa
utlaitanden hemstallt.

§ 4.
Understod it de ombordanstidllda vid
1950 ars sillfiskeexpedition till Island.

Féredrogs jordbruksutskottets utla-
tande nr 33, med anledning av vickta
motioner om understéd at de ombord-
anstillda vid 1950 ars sillfiskeexpedi-
tion till Island.

Sedan utskottets hemstillan foredra-
gits, yttrade

Herr STAXANG: Herr talman! Jag in-
ser att det inte tjinar mycket till att
hir yrka bifall till min motion, som ut-
skottet enhiilligt har avstyrkt.

Utskottet framhaller dock i sitt ut-
latande foéljande: »I likhet med fiske-
ristyrelsen vill utskottet emellertid
framhalla, att fiskets utovare ofta raka
ut for mycket tvira vixlingar i friga
om fangsternas storlek.» Dir tror jag
att utskottet siiger en storre sanning an
det kanske dmnat. Det torde niamligen
inte finnas nigon niringsgren, som sa
ofta far vidkinnas s& tvira vixlingar
i fraga om ekonomisk lénsamhet som
just fisket.

Jag vet mycket vil, att nédr utskottet
anviinder siddana ordalag som utskottet
hir har gjort, sd kan det vara vanskligt
att vinna gehor for en motion, i vilken
man begir understod at fisket, dirfor
att fangsterna vid ett visst tillfille ha
varit sma eller helt uteblivit. Jag tror
emellertid att sillfisket pa Island star
i siarklass. Jag menar namligen, att nir
ett fiske bedrives pa frimmande vatten
sd langt fran hemorten och under sa
alldeles speciella forhallanden som fal-
let dr med islandsfisket, sa tror jag man
far se pa det pd annat sitt in man gor
med det fiske, som i allminhet bedri-
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ves. Sillfisket pa Island #dr mycket
tungt och arbetsamt, och fiskarna mas-
te, som jag sade, ligga ute pa sjon langt
fran hemorten néstan hela tiden. Vi veta
ocksd, att man fran Islands sida har
omgirdat detta fiske med starka re-
striktioner.

Forra arets fangstresultat voro ytterst
nedslaende. Av en kontrakterad kvan-
titet pa ca 45000 tunnor vill jag min-
nas att fiskarena inte fingo mer an
14 000. Detta berodde inte pa bristande
tillgAng pa sill utan pa att viderleks-
forhallandena voro sidana, att man
maste ga langt ut till havs for att géra
nigra fangster, och de flesta svenska
batarna voro icke sia stora, att man
kunde gora detta. Foljden blev att en
hel del av fiskelagen 4samkades ekono-
miska forluster.

Nu ar det emellertid inte hiir bara
friga om de forra éaret lidna forlus-
terna, utan nu stir man for arets si-
song infér mojligheten att en del av
besatiningarna pa forra érets fangst-
batar inte pa nytt vilja gd ut pa detta
fiske. Om sa inte sker — och d& ju kon-
servindustrien maste ha tillgang till en
viss kvantitet av denna sillsort — mas-
te vi importera utifran, och dérfér blir
sillfisket pa Island samtidigt en valu-
tafraga.

Jag vill i detta sammanhang ockséa
framhélla en annan sak, som gor att
islandsfiskarena nu befinna sig i en
annan situation adn forr. Det dr nidmli-
gen sa, att det nu for tiden finns ett
stérre antal ombord anstillda pa dessa
batar. Forr utgjordes besittningen av
fiskare, som slogo sig tillsammans om
en bat och bildade ett lag. Nu diremot
ar man i mycket hogre grad beroende
av det ombord anstillda manskapet.
Det har nu visat sig, att man i ar i hog
grad blir beroende av huruvida man
kan fa folk till islandsexpeditionen.
Detta kan bli mycket svart, eftersom
besittningen maste rikna med méjlig-
heten att det kan komma att bli myc-
ket daliga fortjinster pid en sadan
resa.
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Jag har velat framhalla dessa syn-
punkter som férsvar for min motion.
Det ér ju i nuvarande lige, nir statens
finanser dro sa hart anstringda, inte né-
gon litt sak att begira understéod for
hir ifrdgavarande dndamal. Da jag vet,
herr talman, att det ar utsiktslost, kom-
mer jag icke att stdlla nagot yrkande.
Jag har endast velat ge dessa upplys-
ningar i anknytning till min motion.

Vidare anfordes ej. Utskottets hem-
stillan bifolls.

§ 5.
Stodlan till jordbrukare.

Foredrogs jordbruksutskottets utla-
tande nr 34, med anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angiende utlim-
nande av stéodlan till jordbrukare jam-
te i damnet vickta motioner.

I en till riksdagen den 16 februari
1951 avlaten, till jordbruksutskottet hin-
visad proposition, nr 79, hade Kungl.
Maj:t under dberopande av propositio-
nen bilagt utdrag av statsradsproto-
kollet 6ver jordbruksirenden fér sam-
ma dag foreslagit riksdagen att till stod-
1an till jordbrukare a tilldggsstat II till
riksstaten for budgetaret 1950/51 under
kapitalbudgeten, fonden f6r laneunder-
stod, anvisa ett investeringsanslag av
3000000 kronor.

I samband med propositionen hade
utskottet behandlat tvad inom riksdagen
vickta, till utskottet hénvisade likaly-
dande motioner, nidmligen I:339 av
herr Niklasson m. fl. och II: 451 av herr
Rubbestad m. fl. I dessa motioner hade
hemstillts, att riksdagen matte, med
avslag & Kungl. Maj:ts forslag, a till-
liggsstat II till riksstaten foér budget-
adret 1950/51 anvisa ett reservations-
anslag av 10 000 000 kronor till medde-
lande av hjilp enligt i motionerna néar-
mare angivna grunder at i motionerna
avsedda jordbrukare.

Utskottet hemstillde, att riksdagen
matte, med bifall till Kungl. Maj:ts fram-
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stillning samt med avslag & de likaly-
dande motionerna I:339 och II: 451,
till Stodlan till jordbrukare & tillaggs-
stat II till riksstaten for budgetaret
1950/51 under kapitalbudgeten, fonden
féor laneunderstéd, anvisa ett inves-
teringsanslag av 3 000 000 kronor.

Reservationer hade avgivits:

1) av herr Tjallgren, utan angivet
yrkande;

2) av herrar Antby, Herbert Her-
mansson, Svensson i Vi och Utbult,
vilka ansett, att utskottet bort hem-
stilla att riksdagen matte, i anledning
av Kungl. Maj:ts framstillning samt
med bifall till de likalydande motioner-
na I: 339 och II: 451, till Ersittning till
jordbrukare fér skordeskador a till-
liggsstat II till riksstaten for budget-
iret 1950/51 under nionde huvud-
teln anvisa ett reservationsanslag av
10 000 000 kronor, att disponeras enligt
i huvudsak de grunder, som reservan-
terna angivit.

Utskottets hemstéllan foredrogs. Dir-
vid anforde:

Herr SVENSSON i Vi: Herr talman!
I proposition nr 79 till arets riksdag
har Kungl. Maj:t foreslagit riksdagen att
till Stédlan till jordbrukare a tillaggs-
stat II till riksstaten for budgetaret
1950/51 under kapitalbudgeten, fonden
for laneunderstod, anvisa ett investe-
ringsanslag av tre miljoner kronor. Av-
sikten #r, att anslaget skall anvéndas
till amorteringsfria 1an till sadana jord-
brukare, som vid de svara oOversvam-
ningarna 1950 tillfogades skordeskador.

I sitt forevarande utskottsutlatande,
nr 34, har jordbruksutskottet helt foljt
Kungl. Maj:ts forslag och tillstyrkt, att
riksdagen matte bevilja ctt investerings-
anslag pa tre miljoner kronor till ovan-
nimnda dandamal. Till utskottets utlatan-
de har fogats en reservation, som jag
har bitritt. Den gar ut pa att 50 pro-
cent av skadorna skola biiras av jord-
brukarna sjilva, och att de Aterstaende
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50 procenten skola ersittas av stats-
medel.

De uppkomna skoérdeskadorna iro
mycket stora. Vid den uppskatining,
som gjorts genom hushéallningssillska-
pens i de berérda linen och RLF:s for-
sorg, har man kommit till en sd hog
summa som 25260 000 kronor. Det &r
alldeles klart att dessa skordeskador ha
vallat de drabbade jordbrukarna allvar-
liga ekonomiska bekymmer, sa mycket
mer som skadeverkningarna inte bara
komma att stricka sig over det nér-
maste aret utan sikerligen komma att
gbra sig mirkbara under flera ar. Pi
grund av den genom oversvimningarna
minskade skérden ha nimligen krea-
tursbesittningarna i flera fall mast de-
cimeras ganska kraftigt, vilket givetvis
medfor ekonomiskt avbrick, vars foljd-
verkningar komma att stricka sig flera
ar framover. Dirtill kommer att genom
de svara oversvimningarna ganska stora
arealer inte kunde besas hosten 1950,
vilket bidrager till att 6ka den ekono-
miska forlusten. Hushallningssillskapen
i de berdérda linen ha med hansyn hér-
till gjort framstillning om stod i storsta
mojliga utstrickning till de hart be-
trangda jordbrukarna. Emellertid har
man ansett det praktiskt omdojligt att
limna hjilp efter provning i varje sir-
skilt fall eller till varje enskild individ
utan i stillet har foreslagits, att hjalpen
skulle utgd kollektivt efter mera gene-
rella grunder.

Jordbruksnimnden har emellertid
foreslagit, att ersiittning endast skall ut-
ga i sadana fall, da jordbrukarna drab-
bats mycket hart och skadan medfort
ett mycket allvarligt hot mot jordbruka-
rens ekonomiska stillning. Enligt namn-
dens mening bor ersiittningen nirmast
fa karaktiren av ren socialbhjialp och
utga endast i sidana fall, dd skadorna
kunna betecknas som ekonomiskt ruine-
rande for jordbrukaren.

Rorande berikningsgrunderna for den
foreslagna ersiittningen anser jordbruks-
namnden, att som huvudregel skall gil-
la, att ersiittning icke limnas om sokan-
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dens totala skérd, omraknad i pengar,
motsvarar mer in 60 procent av den
skord, som under normala férhallanden
kunde beriknas pa brukningsdelen un-
der ar 1950. Den hégsta ersiittning, som
bor kunna utgd, bor dirfér bestimmas
till skillnaden mellan 4 ena sidan, ett
belopp motsvarande 60 procent av det
beriknade virdet av total normalskérd,
och, & andra sidan, virdet av den er-
hallna skérden. For detta dindamal fére-
slar jordbruksnimnden, att ett belopp
pad 1000000 kronor stilles till forfo-
gande.

Departementschefen liksom utskottet
anse, att sociala skil tala {or att en viss
hjilp limnas, men de férorda en helt
annan linje dn jordbruksnimnden, nam-
ligen stodlan, som skola amorteras pa
fem ar. Hjialpen skulle limnas efter be-
hovsprévning endast i samma katastrof-
fall, dar jordbruksnimnden har férordat
att stéd skulle limnas. Ovriga jordbru-
kare, som drabbas av olyckan, anser
man béra fa vidkannas de féretagarris-
ker, som man menar att jordbrukarna
liksom andra rérelseidkare i kritiska
situationer béra bira sjilva.

Att vissa risker béra biiras av saval
jordbrukare som andra féretagare, dar-
om éro savil motionirerna, pa vilkas
motion reservationen vilar, som reser-
vanterna ense, men de anse det orimligt
att detta dven bor gilla risker av den
storleksordning, som det hir ar fraga
om. Det &dr enligt var mening, savil
motiondrernas som reservanternas, inte
riktigt att skador, som uppskattas till
25 miljoner kronor, skola utan bistand
ifrAn det allminna till stérsta delen bi-
ras enbart av de jordbrukare, som bo
inom de begrinsade omraden, varom
hir dr fraga. Vi anse det nédviandigt
att en betydligt effektivare hjilp limnas
in vad utskottsmajoriteten hiir féresla-
git. Ehuru vi idro medvetna om att
ménga av de drabbade jordbrukarna
komma att bli utsatta fér en mycket
hird ekonomisk péfrestning, ha vi i
reservationen liksom i motionen fére-
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slagit att, som jag férut sade, 50 procent
av forlusterna skola biras av jordbru-
karna sjalva som féretagarrisk, under
det att resten enligt var mening bor
biaras av det allminna.

Herr talman! Jag skall inte uppehalla
tiden vidare utan ber att med dessa ord
fa yrka bifall till den vid utlatandet
fogade reservationen.

Hiruti instimde herrar Rubbestad,
Ryberg och Carlsson i Bakersd.

Herr ANDERSSON i Tungelsta: Herr
talman! Utskottsmajoriteten har inte
kunnat ansluta sig till reservanternas
vrkande. Detta gar nimligen ut pa att
riksdagen skulle ansla ett belopp av
10 000 000 kronor fér det dindaméal det
hiir gilller, under det att i propositionen
foreslas 3 000 000 kronor. Motioniirerna
och reservanterna foresla dessutom, aft
det ifragavarande stodet skall utga utan
behovsprévning och ges till alla jord-
brukare inom de av skérdeskador drab-
bade omradena och att hjdlpen, som
herr Svensson i Vi nyss framhsll, skall
kunna utga med 50 procent av det upp-
skattade virdet av skadorna.

Utskottet anser i likhet med departe-
mentschefen, att en jordbrukare maéste
vara beredd att sta foretagarrisk. I prin-
cip har utskottet anslutit sig till de-
partementschefens férslag, att det nu
ifrdgavarande stodet skall utga efter i
huvudsak samma grunder, som gillde
for de stodlan som riksdagen under
dren 1941 och 1842 beviljade de jord-
brukare, som kommit i svarigheter péa
grund av felslagen skord. Dessa stodlan
skola vara riintefria och amorteras un-
der en tid av fem ar. I fall da sirskilda
skil dirtill foreligga skall lan kunna
avskrivas.

Om hjilp fran det allmiinna skall utga
i hithorande fall dr det vil nodvindigt
att man, som riksdagen tidigare har
gjort, fasthaller vid den principen, att
hjalp endast skall utgd i sddana fall,
dir det foreligger verkliga sociala skiil
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for att det allminna triader in. Det ar
den linje som utskottet har foljt, och
jag tror det ar riktigt att riksdagen f{ol-
jer denna linje. Det ar uppenbart, att
manga av dem, som drabbats av dessa
skador, ha drabbats mycket hart. Men
sadana risker fa méanga jordbrukare
vara beredda pa varje ar. Utskottet har
nu gatt in fér att limna stod i sddana
fall da ett verkligt behov foreligger, och
hjalpen &ar salunda helt lagd pa det
sociala planet.

Jag hemstiller, herr talman, om bi-
fall till utskottets forslag.

Héarmed var Overliggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets
hemstillan dels ock pa bifall till den av
herr Antby m. fl. vid utlatandet fogade
reservationen; och biféll kammaren ut-
skottets hemstallan.

§ 6.

S

Forsoksgard i Visterbottens ldn.

Foredrogs jordbruksutskottets utla-
tande nr 37, med anledning av Kungl
Maj:ts proposition angdende anslag till
markforvirv m. m. for en forséksgard
vid Robicksdalen i Visterbottens Ilidn
jamte i damnet viackta motioner.

Utskottets hemstillan foredrogs; och
yttrade darvid:

Herr JACOBSON i Vilhelmina: Herr
talman! Nir jag i fredags lit anteckna
mig for ordet hos herr talmannen vid
detta drende, hyste jag nog den upp-
fattningen, att jag skulle férsoka kimpa
sa tappert som mdéjligt for reservationen
till detta utlaitande. Emellertid blev jag
senare underrittad av jordbruksutskot-
tets ordforande, att nir denna fraga i
fredags behandlades av forsta kamma-
ren, hade jordbruksministern limnatdet
16ftet, att fran hans sida intet skulle
underlatas for att nd den l6sning av
fragan, som reservanterna ha foreslagit.
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Reservanterna anse ju, att utskottet bort
tillstyrka anslag aven till ekonomibygg-
nader vid den planerade férséksgarden
vid Robiécksdalen.

Da jag inte har nagon anledning att
betvivla uppgiften och da jag helt litar
pa statsradet och chefen for jordbruks-
departementet, har jag ingen anledning
att halla fast vid reservationen, varfor
jag, herr talman, ber att fi yrka bifall
till utskottets forslag.

Herr SANDBERG: Herr talman! Efter
vad herr Jacobson i Vilhelmina med-
delade och efter vad jag ocksa latit mig
berittas skulle ju det uttalande, som
statsradet gjorde i forsta kammaren vid
denna fragas behandling, ha inneburit
att han gav ett 16fte, far jag kanske
sdga, att till nésta ar framlagga forslag
om anslag till uppférande av vissa eko-
nomibyggnader vid forsoksgarden vid
Rébiacksdalen. Jag hoppas ait statsradet
kan bekrifta den saken hér i kammaren.

Givetvis hade det varit av stort virde,
om redan nu, i samband med forslaget
om anslag till férviarv av mark m. n.
for denna forsoksgard, medel hade kun-
nat beviljas dven for igangsittande av
byggnadsverksamheten under nista bud-
getar. Det ar ju sa, att ritt lang tid har
forflutit sedan denna fraga foérst kom
upp genom férslag av Norrlandskom-
mittén. Det &r nu o6ver fem ar sedan,
och tva ar ha géatt sedan principbeslut
fattades av riksdagen i denna fraga 1949.

Det forhaller sig vidare pa det sittet,
att dven departementschefen vid fra-
gans behandling 1949 uttalade, att man
kunde konstatera, att en viss efterslip-
ning fanns i fraga om Norrlands del-
aktighet i forsknings- och foérséksverk-
samheten pa jordbrukets omrade. Han
betonade da iiven, ait det funnes flera
viktiga problem, som behdovde ytter-
ligare belysas, och understrok dirvid
forsoksverksamhetens stora ekonomiska
betydelse for den ifragavarande lands-
delen. Angeliigenheten av denna sak ér
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salunda omvittnad, och det ar darfor
onskvirt att man kan bérja genomfo-
randet av detta foretag sa fort som moj-
ligt, sd att verksamheten diar kan kom-
ma i gang. Vi ha darfér i var motion
framfort det forslag, som framlagts av
Robicksdalsutredningen och som inne-
bér, att anslag skulle beviljas icke blott
for markforvirv utan ocksa for igang-
siattande av viss byggnadsverksamhet.
Om det emellertid ar si, som hir har
sagts tidigare av herr Jacobson och som
jag sade i borjan av mitt anférande, att
vi ha grundad anledning att férvinta
ett forslag om anslag for ifragavarande
indamal redan till nista riksdag, ar det
ju inte skil att hiar taga upp en strid
om reservationen. Men jag har dnda,
herr talman, velat understryka vikten
av att den sak det hir giller skall bli
tillgodosedd sa fort som mdojligt.

Jag vill i detta sammanhang ocksa
giarna, lat mig siaga litet pa férhand, ut-
tala min tacksamhet till statsradet for
hans positiva instdllning till denna an-
geldagenhet och tacka for att det i alla
fall till detta ars riksdag framlagts ett
forslag om anslag till markférviry m. m.
for denna forsoksgard, fastin det som
sagt hade behovt kompletteras med an-
slag @ven till ekonomibyggnader.

Herr talman! Jag ber dock att fa till-
foga dnnu ett ord. Under de tva, tre
sista dren har statens maskinprovningar
gjort framstiallningar till Kungl. Maj:t
om anslag for igangsittande av maskin-
provningsverksamhet uppe i Norrland.
Man har da haft tvenne alternativ, dels
att uppfora byggnader for detta dnda-
mal, dels att provisoriskt ordna fragan
med tillhjalp av den maskinhall, som
nu uppforts vid Umead lantbruksskola.
Departementschefen forklarade i arets
statsverksproposition, att han inte an-
sag sig kunna tillstyrka denna fram-
stiallning.

For min del var jag pa grund av sjuk-
dom foérhindrad att deltaga i riksdags-
arbetet vid den tiden; annars hade jag
mojligen i detta sammanhang observe-
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rat detta forhallande. Emellertid ar det
ingenting att gora at saken fér o6gon-
blicket. Jag vill nu endast rikta en varm
vidjan till herr statsradet att i samband
med att han, som jag hoppas, nista ar
beaktar den angeligenhet, som det har
ar fraga om, dven upptar frdgan om an-
slag for att mojliggora igangsattandet
av den ifragavarande provningsverk-
samheten. Ledaren for statens maskin-
provningar ar mycket intresserad for
denna sak. Det dro vi ocksad uppe i
Norrland likavial som for forsoksverk-
samheten i dess helhet. Jag vagar nog
pasta, att den speciella gren av verk-
samheten som jag nu talar om, namligen
maskinprovningarna, har stor betydelse
for Norrlands del. Jag vill alltsd varmt
viadja till herr statsradet att han, i sam-
band med att han, som vi hoppas, visar
vilvilja for den fraga det hiar narmast
giller genom att framligga forslag till
nista ars riksdag betraffande byggna-
der vid Robicksdalens forsoksgard,
iven matte upptaga frdgan om att be-
reda mojligheter for maskinprovningar-
na att sétta i gang sin verksamhet.

Chefen for jordbruksdepartementet,
herr statsradet STRANG: Herr talman!
Det édr vil efter dessa bada anféranden
ganska nodviandigt att jag deklarerar
min syn pa dessa fragor.

I stort sett ir nog det lamnade and-
rahandsreferatet riktigt, men det ar moj-
ligt att framstillningen behdver i néa-
gon man kompletteras. Om kammaren
har foljer utskottet betyder det, att vi
den forsta juli i ar kunna kdépa sam-
man den jord, som behdvs for anlig-
gandet av denna forsoksgard uppe i
Roébicksdalen. Det dr om jag inte minns
fel ett 25-tal olika jordregisterlotter,
som hiér skola liggas samman till en
fastighet. Det krivs ett ganska omfat-
tande lantmiteriarbete innan detta blir
klart. Dessutom iro dessa smirre jord-
lotter skilda genom o6ppna diken. Det
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behovs salunda dven en ordentlig tick-
diknings- och drineringsplan for den
nya samlade fastigheten. En del andra
arbeten #dro ocksa i detta sammanhang
erforderliga. Det behévs vissa andra
grundférbittringar och sikerligen ock-
sa en del vigbyggen. Jag forestiller mig
att vi ha tillriickligt att gora under den
kommande hoésten med dessa uppgifter.

Dessutom maste ytterligare en om-
stindighet beaktas. Den byggnation,
som reservanterna anse skall utféras,
alltsi uppforandet av ekonomibyggna-
der for 170000 kronor, maste ga pa
jordbrukets byggnadskvot for 1951, om
arbetet skall pabérjas i ar. Jag méste
infor kammaren bekinna, att det finns
ingenting kvar av den byggnadskvoten
for nirvarande. Den dr disponerad for
andra viktiga objekt, och det kan sale-
des tidigast bli utrymme foér denna
byggnadsverksamhet i en ny byggnads-
kvot for 1952, Jag tillat mig siga i forsta
kammaren, att kunna vi inte borja byg-
ga 1951, sa drojer det med hinsyn till
naturférhallandena uppe i Norrland till
i maj manad 1952, innan man kan sétta
spaden i marken, och da ar det ju ingen
storre fara & fiarde ifall man véntar till
den forsta juli, ndr man har mojlighe-
ter att goéra denna byggnation i ett
storre sammanhang. Det maste ju vara
en fordel att fa gora arkitektarbetet
mera fullstindigt, nir man nu skall
bérja bygga uppe i Rébicksdalen, och
sdlunda inte bara planera dessa ekono-
mibyggnader utan ocksa se efter om
man inte orkar med nagot mera av den
erforderliga byggnadsverksamheten. Jag
anser detta vara ett rationellt tillviga-
gangssiitt ur flera synpunkter.

Jag har sagt i forsta kammaren och
jag ar beredd att upprepa det hir, att
jag dr personligen intresserad av att
den byggnation, som vi kunna rikna
med vid denna forsoksgard ar 1952,
skall fa en storre omfattning i sin forsta
etapp dn vad reservanterna siktat pé.

Efter hirmed slutad overliggning bi-
foll kammaren utskottets hemstillan.
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§ 7.
Kronogardarnas elektrifiering.

Foéredrogs jordbruksutskottets utla-
tande nr 31, med anledning av vickt
motion angdende kronogardarnas elek-
trifiering.

Sedan utskottets hemstillan foredra-
gits, anforde

Herr VIGELSBO: Herr talman! Den
motion, som jag har vickt, avser kort
och gott att domiinverket, nar det gil-
ler doménverksgardarnas elektrifiering,
skall jamstillas med andra jordigare,
d. v. s. att dominstyrelsen skall svara
for de andelar, som med hinsyn till
arcalen falla pa de olika gardarna, samt
de fasta kostnader, som iro forknip-
pade med elektrifiering. Som det dr for
narvarande ha Atminstone pad méinga
gardar arrendatorerna fatt svara for
elektrifieringen, och de ha ocksa fatt
svara for de fasta andelarna.

Det ir alldeles uppenbart att arren-
datorn vid avtridandet av ett sddant
arrende har mojlighet att av den till-
tradande arrendatorn fa ersattning for
andelarna och for de kostnader, som ha
varit forenade med gardens elektrifi-
ering. Men det intriffar ju ritt ofta vid
sddana av- och tilltridanden, att det
uppstar en diskussion mellan den av-
giende och den nytilltridande arrenda-
torn angidende virdet av dessa andelar
och av den elektrifiering, som #ro ar-
rendatorns egendom.

Det ir detta missforhallande som ar-
rendatorerna 6nska komma ifran, och
jag har i en motion framfort det 6nske-
méalet, att dominverket skulle jamstil-
las med andra jordiigare och forplikti-
gas att svara fér elektrifieringen av gar-
darna, svara for de fasta kostnaderna
och svara fér inmonteringen av elekt-
riskt ljus och kraft.

Jordbruksutskottet har viant sig till
domiinverket och begirt dess yttrande.
I samband med detta ir det en del sa-
ker, herr talman, som jag anser inte
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béra falla i glomska utan béra anteck-
nas till dagens protokoll.

Dominverket har i sitt remissvar till
jordbruksutskottet bland annat skrivit,
att en inlésen av aktierna och andelarna
i distributionsféretagen skulle for jord-
bruksdoménernas del férorsaka en
extra utgift av uppskattningsvis 4 a 5
miljoner kronor, och med hinsyn sér-
skilt till de héga byggnadskostnaderna
och kostnaderna fér 6vriga upprust-
ningsarbeten anser man sig inom do-
méanstyrelsen icke kunna stricka sin
medverkan dven till elektrifieringen.
Arrendatorerna anser man alltsd ha rad
att svara for elektrifieringen, men do-
ménstyrelsen kan icke striicka sig si
langt.

Jordbruksutskottet har lList remissva-
ret och sedan sagt: »Med hinsyn till de
sdrskilda fordelar, som otvivelaktigt iro
forknippade med arrendet av sadana
egendomar, dvensom till den avsevirda
utgift, évertagandet skulle medféra for
domianverket, finner utskottet emeller-
tid tillracklig anledning icke foreligga
for en dylik andring.» Man anser sa-
lunda att arrendatorn alltjimt skall
svara for dessa kostnader, med hinsyn
till att det skulle vara férenat med allt-
for stora utgifter foér jordidgaren att
overtaga dessa kostnader och med héan-
syn, som man séger, till jordbrukets nu-
varande lénsamhet. Och jordbruksut-
skottet ar enigt i denna fraga!

Nu har jag av en representant hir
hért en annan motivering fér domin-
styrelsens instilining i denna fraga, och
jag kan limna uppgift pa vad han he-
ter, ty det finns papper pa saken. En-
ligt vad jag fick hora dr det inte hin-
synen till I6nsamheten som ir det verk-
liga skilet for dominverkets stillnings-
tagande, utan dominverkets énskemal,
att arrendatorerna skola std for ande-
larna, beror pa att det star i distribu-
tionsféreningarnas stadgar att medlem-
marna — intressenterna — skola av-
giftsfritt tillhandahalla mark foér stol-
parna. Har man nu fatt arrendatorn till
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att teckna sig fér andelar och ga in som
medlem i distributionsféreningen, sa
kan ju dominverket ta betalt fér stolp-
marken, &ven om arrendatorn elektri-
fierar doménverkets egen gard. Man
fragar sig hur det skulle ha sett ut med
den s. k. rationaliseringen av det sven-
ska jordbruket, om ocksa andra, en-
skilda jordigare skulle ha foérfarit pa
samma satt.

Betriaffande dominverkets pastiende
om den bristande 1onsamheten hos dess
jordbruk, ett yttrande som jordbruks-
utskottet enhilligt har instiamt i, vill
jag siga, att den uppgiften bevarar jag
i fortsdttningen i kiart minne till fram-
tida diskussioner om jordbrukets 1on-
saimhet i ovrigt.

Herr talman! Jag har inte nagot yr-
Kkande.

Vidare anfordes ej. Utskottets hem-
stallan biféolls.

§ 8.
Hjilp at jordbrukare for vissa snoskador.

Foéredrogs jordbruksutskottets utla-
tande nr 35, med anledning av vickta
motioner om ekonomisk hjilp &t jord-
brukare, som pa grund av snéfall drab-
bats av skador pa byggnader och in-
ventarier.

Utskottets hemstillan féredrogs, och
vitrade dirvid:

Herr SVENSSON i Via: Herr talman!
Under de senaste aren har vart land
drabbats av ett flertal stora naturkata-
strofer, och dessa naturkatastrofer ha
till stérsta delen gatt ut 6ver jordbruket.

Bara under tiden sedan hésten 1950,
med de betydande oversvimningsska-
dor som vi alldeles nyss ha diskuterat
hiar i kammaren, ha ett flertal katastro-
fer intraffat. Forst kom den stora kata-
strofen i Surte — vilken visserligen inte
berérde jordbruket — med sin vildiga
forstérelse. S& kommo de hiiftiga snofal-
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len innevarande vinter, vilka orsakat
betydande skador pa byggnader, egen-
dom och skog, och till sist de stora
oversvamningar, som ha &gt rum sist-
forflutna var och som kanske ha for-
orsakat de alla storsta skadorna.

Med anledning av de skador, som
vinterns hiftiga och ymniga snoéfall ha
fororsakat for méanga minniskor, har
jag jamte nagra kamrater hir i riks-
dagen begirt statens hjilp at dem, som
ha drabbats svarast.

Motionen har behandlats av jord-
bruksutskottet i dess hir férevarande
utlatande nr 35, och till detta utlatande
har jag fogat en blank reservation, icke
dirfor att jag dr missbelaten med ut-
skottets skrivning — den kan jag inte
utan vidare beteckna sdsom vilvillig —
utan darfor att jag ville séga ett par ord
med anledning av ett remissyttrande,
som dr fogat till detta jordbruksutskot-
tets utlatande.

Lantbruksstyrelsen, som har yttrat
sig over denna motion II: 215, erkdnner
att de jordbrukare, som ha drabbats av
dessa skador, inte ha haft nagon mdgjlig-
het att forsidkringsvigen gardera sig
mot skadorna, och det ir, som vi alla
veta, alldeles riktigt. Det finns inga for-
sikringsformer for detta slags skador
pa byggnader. Men sa tilligger man:
»Diremot skulle jordbrukarna mdéjligen
kunnat forebygga skadeverkningarna
genom att i tid ha vidtagit lampliga at-
girder. Det maste salunda ifragasittas,
om icke vissa av de byggnader, som
skadats genom snétryck, befunnit sig
i mindre gott skick. — — — Underla-
tenhet att genom i tid utford sndskott-
ning minska snotrycket pa taken kan
iven ha bidragit till att framkalla ska-
dor av det slag, som nidmnes i motio-
nerna. P4 grund av dessa omstindighe-
ter torde det bliva mycket svart att av-
gora, 1 vilken omfattning olyckan kan
helt rubriceras som oforvallad.»

Till detta far jag gora den anmirk-
ningen niar det giller jordbrukare i
varje fall i sodra Sverige, att lantbruks-
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styrelsens uttalande om att det skulle ha
varit mojligt att genom byggnadernas
konstruktion gardera sig for de hiftiga
snofallen mahénda torde kunna beteck-
nas sasom litet for mycket sagt. Den
snoméangd, som har fallit i varje fall i
sodra Sverige har varit sddan, att jag
inte tror att det finns nagon nu le-
vande, som kan erinra sig nagonting
dylikt fran tidigare ar. Snofallen i de
sydliga och mellersta delarna av landet
iro i regel icke sa rikliga och valdsam-
ma, att de fororsaka skador pa bygg-
nader, i varje fall inte i den omfattning
som det hir ar friga om. Vidare vill
jag erinra om att det dven i den del av
landet, dar man &r van vid starka sno-
fall och rikliga snoméngder, detta ar
har forekommit ras pad grund av sné-
tryck. Dar borde man vil, menar jag,
ha erfarenhet av vad som i dylika fall
kan intriffa, och dar borde man ha
kunnat gardera sig med hjilp av en
limplig takstolskonstruktion, men det
har man tydligen inte kunnat.

Vidare siger man att jordbrukarna
borde ha rensat taken fran sno, d. v. s.
skottat bort sn6n. Jag kan sidga ungefér
detsamma pa den punkten som nér det
gilller konstruktionen. Dessa hiftiga
snofall voro for sédra Sverige nagon-
ting overraskande. Jag vill tillagga, att
till det hiftiga snofallet kom ett héftigt
toviider, som gjorde att tyngden okade
sa hastigt, att det knappast fanns tid
att vidtaga nagra atgirder.

Jag kan ocksa tilligga, att det i dessa
tider i varje fall inte i s6dra Sverige
fanns nagot 6verskott pa arbetsfolk, och
det ir inte just nagon lek att ge sig upp
pa ett snotyngt tak och skotta snd. Det
fordras bade folk och foretagsamhet for
att gora detta.

Till slut vill jag bara {ér departe-
mentschefen understryka ett avsnitt av
utskottets yttrande: »Den utredning,
som motionirerna forutsitta skola iga
rum, kan dirfor forviintas komma att
verkstilllas genom departementets for-
sorg. Det torde iven kunna forutsittas,
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att Kungl. Maj:t kommer att vidtaga de
atgarder, vartill utredningen skiligen
kan foéranleda, och dérest sd anses pa-
kallat till riksdagen inkommer med for-
slag om den medelsanvisning, som be-
finnes nodig.» Jag vill alldeles sarskilt,
herr talman, betona detta och hemstalla
att det handlas s& skyndsamt som mdoj-
ligt, sa att i de fall, dar hjalp anses néd-
viandig, denna kan komma sa snabbt
som mojligt.

Herr talman! Jag har intet yrkande.

Herr JACOBSON i Vilhelmina: Herr
talman! Jag ber att fa fista de drade
kammarledaméternas  uppmirksamhet
pa att det redan ligger en framstillning
under granskning hos Kungl. Maj:t.
Skulle det visa sig att framstallningen
ar befogad och péakallad, kommer hjalp
troligen att limnas, och under sadana
forhallanden foreligger det ju icke na-
gon anledning att franga utskottets hem-
stallan, till vilken jag yrkar bifall.

Herr PERSSON i Appuna: Herr tal-
man! Det kanske skulle vara onodigt att
sdaga nagonting mer i denna fraga, men
eftersom jag har ett par sadana fall,
som herr Svensson i Vi berdrde, pa
ganska nira hall i min hembygd, vill
jag gora nagra reflexioner.

Jag tycker att det dr ganska egendom-
ligt att den allra minsta lilla skada, som
asamkas jordbruket, gor att vederbo-
rande omedelbart vinda sig till staten
med begiran om ersittning och siga
att det 4r en naturkatastrof som har
fororsakat skadorna.

Jag kan ta ett par exempel, som ha
intraffat i min hembygd. Forst vill jag
siga, att det nog framst ar aldern hos
byggnaderna som har gjort att de ha
rasat in. Dessutom har det gatt till pa
det siittet, att for att fa litet storre
svangrum i logbyggnader har man sa-
gat bort en del bjialkar och alltsa for-
svagat den konstruktion som bar upp
takbyggnaden. Det ar klart att snofal-
len under denna vinter ha medfort
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mycket stora pafrestningar, och taken
ha som sagt pa grund darav drasat. Jag
skulle allvarligt vilja ifragaséitta om inte
jordbrukarna, som ju inte ha sa dar for-
farligt brattom pa vintern, i likhet med
andra fastighetsiigare skulle ha kunnat
gd och raka av en del snd. Jag har at-
minstone den uppfattningen, att sa hade
kunnat ske i min hemtrakt. Det har
gjorts av jordbrukare, som inte ha velat
att deras ekonomibyggnader skulle rasa
in, och dessa jordbrukare mena sikert
att de andra skulle ha kunnat gora det-
samma.

Utskottet har ju meddelat att depar-
tementet har fatt in vissa ansprdk pa
ersittning, och utskottet forutsitter att
departementet kommer att foretaga ut-
redning pd denna punkt for att s sma-
ningom komma till riksdagen och be-
gara anslag for att ticka utgifterna for
andamaélet. Jag skulle vilja vidja till
jordbruksministern att han, nir denna
utredning verkstilles, matte se till att
den gores noggrant, sa att man inte be-
viljar anslag vid varje tillfalle.

Denna fraga kommer mig att tinka péa
nagonting, som man kanske egentligen
inte skulle blanda in i debatten — jag
skall fatta mig kort pa denna punkt —
namligen 1947 ars skattedebatt. Det sa-
des d&a fran manga hall, att beskatt-
ningsreglerna skulle bidraga till att den
slosaktige och den icke skotsamme
skulle premieras, medan den som skétte
sina finanser skulle bli straffad. Jag
tror att man kan anféra samma syn-
punkter just pa denna fraga. De som
gingo och rakade bort snén i vintras,
de ha sina ekonomibyggnader i hygg-
ligt skick i dag. Det ér sikerligen for
dem som inte ha underhallit byggna-
derna och inte ha velat vidtaga limp-
liga atgarder, som byggnaderna ha ram-
lat samman.

Jag har, herr talman, intet yrkande.
Jag har bara velat siga detta for att ge
en uppmaning till jordbruksdeparte-
mentet att inte ge ett generellt bidrag
till alla, som ha fatt sina ekonomibygg-
nader raserade.
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Herr SVENSSON i Vi: Herr talman!
Herr Persson i Appuna menade att
denna begidran om hjilp at, mark vil,
de hardast drabbade jordbrukarna é&r
ett utslag fran jordbrukarnas sida av en
tendens att i varje situation av den
minsta lilla betringdhet genast springa
till Kungl. Maj:t och begira statens
hjalp. Jag forstar att herr Persson i
Appuna inte kénner till de svenska
jordbrukarnas mentalitet i det fallet.
Men nir en jordbrukare, som kanske
redan forut ar skuldsatt, genom en
olycka av hir berort slag med en enda
gang far sin ekonomibyggnad raserad,
hela arets skord eller i varje fall en stor
del darav spolierad och maskinparken
sonderslagen, och niar han inte har haft
nagon mojlighet att forsiakringsvigen
gardera sig mot detta, star det val utan
vidare klart for envar, att detta i manga
fall avgor hela den ekonomiska exi-
stensmojligheten for vederborande jord-
brukare. I varje fall skulle det gora sa
fér mig.

Med den motion, som jag har skrivit
och avlamnat hir i riksdagen, har jag
inte menat att de jordbrukare, som herr
Persson i Appuna hir exemplifierade
och som pa grund av vissa omstidndig-
heter sjilva hade sagat bort en del av
travirket i sina ladugardar, skulle ha
nagon ersittning. Jag har menat att er-
sattning endast skulle utgd i de verk-
liga katastroffallen, och den utredning,
som verkstilles genom hushéllnings-
siillskapens eller andras forsorg, kom-
mer, tror jag, att bli s pass objektiv i
detta avseende, att vi inte pa nagot sitt
behéva kinna négra skrupler.

Herr Persson i Appuna menade, att
om man hade skottat bort snén fran ta-
ken skulle dessa olyckor ha kunnat und-
vikas. Javidl, men Aa&tminstone i min
hemtrakt och sa langt jag kinner intraf-
fade de flesta katastroffallen i samband
med ett haftigt tovider, och jag tycker
inda att det ir litet mycket begirt att
jordbrukarna skola ligga p& taken och
krafsa ned snon nattetid.

Jag tror darfor inte att jag har begart
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négot orimligt, och jag tror att herr
Persson i Appuna liksom jag kan hysa
fortroende till Kungl. Maj:ts omdomes-
féormaga i detta fall.

Herr PERSSON i Appuna (kort gen-
mile) : Herr talman! Herr Svensson i Vi
sade, att jag inte kidnner till jordbru-
karnas mentalitet, och jag kan ju ge ho-
nom ett litet erkinnande pa den punk-
ten. Det beror kanske pa att jag inte
kom till riksdagen forrian ar 1948 och
annu inte har hunnit sitta mig in i alla
forhallanden.

Jag skall emellertid pa de tre minu-
ter jag har pa mig forséka hinna berit-
ta ett exempel fran min hembygd, som
tillrdackligt tydligt visar herr Svensson
i Va, att det kanske inte alltid dr sa
limpligt att limna dessa bidrag. Det ar
friga om ett jordbrukshemman, som
har ungefir 200 tunnland aker. Ladu-
gardsbyggnaden har fallit sénder och
samman pa grund av daligt underhall,
jag tror inte man har kostat pa den
nagonting. Garden ar f6ér nirvarande
utarrenderad, och’' dgaren meddelade
arrendatorn, att han inte tinkte gora
nagonting at det utan att denne fick
reparera sjilv, vilket ocksi skett. Pa
garden finnas tva lantarbetare och en
lantarbetarbostad, som hilsovardsmyn-
digheterna ha synat ut, darfoér att den
inte innehéaller mer an 24,5 kvadratme-
ter. Da arbetsgivaren inte velat gora
nagot at detta, har hilsovardsnimnden
méast vid vite forbjuda, att bostaden
anvindes efter den 1 november i ar.
De lantarbetare, som ha arbetat dir i
28 ar, komma alltsd att vrikas. Menar
herr Svensson i Vi, att staten da skulle
betala denne jordbrukare foér att han
har misskott sina byggnader och dir-
igenom acceptera ett sadant forhallan-
de? Det skulle vara orimligt, och jag
anser darfor, att Kungl. Maj:t inte borde
ha utformat generella regler utan i
stiallet skulle ha forsokt gradera de
olika fallen.

Herr talman! Jag vidhaller mitt yr-
kande.
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Herr BOMAN i Kieryd: Herr talman!
Jag kom in i kammaren medan herr
Persson i Appuna talade, och jag blev
nagot forvanad over det betyg han gav
lantbrukarna, nir han sade, att de inte
skotte sina tak. Jag har sjilv haft ett
tak som har rasat i vintras, varvid he-
la ladugarden var nira att storta sam-
man, beroende pa att en kraftig sno-
storm hade pressat Over snomassor-
na fran den ena sidan av taket till
den andra. Det bildades da en 17/,
meter tjock driva. Samtidigt borjade
det regna, och da blev taket for tungt
pa ena sidan. Byggnaden uppférdes ar
1940. Det finns en hel mingd gardar
i mitt ldn, dér ladugards- och andra
tak ha rasat dven pa vilskétta bygg-
nader. Lantbrukarna kunna inte skydda
sig for sadana fall. Jag vill understry-
ka, att de atminstone i min hembygd
ha gjort vad de ha kunnat for att und-
vika dessa katastrofer.

Herr NILSON i Spanstad: Herr tal-
man! Jag vill bara vitsorda, att i de
sodra delarna av Gotaland dro de sno-
skador som ha intriffat i &r en verk-
lig naturkatastrof. Niagon motsvarighet
har inte férekommit i nu levande méin-
niskors minne. Om en saddan sak kan
ge anledning till en av den efterkloke
latt uppkonstruerad fortinksamhet lim-
nar jag at mera omdoémesgilla ledamo-
ter av kammaren att bedoma. Sikert
ir, att framfor allt i s6dra Sverige dven
vilskotta och fullt tillfredsstidllande
konstruerade nybyggnader ha tryckts
ned under snomassorna, beroende pa
att det intrédffat nagonting, som ald-
rig tidigare forekommit och som man
inte riaknat med.

Jag noterar naturligtvis med tacksam-
het, att herr Persson i Appuna anser
sig skyldig att ge jordbruksdeparte-
mentet anvisningar om hur denna fra-
ga skall handhas, men jag tillater mig
tro, att departementet har minst lika
stor erfarenhet i friga om ett fornuftigt
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handlidggande av denna fraga som herr
Persson i Appuna.

Om herr Persson ir intresserad av
att ge anvisningar, skulle han kanske
resa upp till regementet i Skovde, dar
taket rasade, och undervisa militarer-
na om hur de skola bara sig at nér
det blir sné nésta gang. Dir brukar
det ju finnas gott om arbetskraft, som
man ibland férséker trina att vara ute
i daligt viader, och dar kunde det kan-
ske vara lampligt att komma med dessa
anvisningar. Aven i en del folkparker
ha nagra tak rasat i vintras, och ledar-
na for de foretagen skulle kanske ocksa
vara mottagliga for herr Perssons an-
visningar.

Herr ANDERSSON i Dunker: Herr tal-
man! Nir jag nyss lyssnade till herr
Persson i Appuna, fick jag ett bestamt
intryck av att han talade om nagonting
helt annat &n vad den foreliggande
motionen asyftar. Herr Persson talade
om bristfialliga lantarbetarbostider och
sadant, som ju inte nigon av oss vill ta
i forsvar.

Jag har sjialv varit asyna vittne till
en katastrofartad snoskada hos en
nira granne, en bonde pa ett mindre
stille. Han hade en ganska god eko-
nomibyggnad ladugard och loge
sammanbyggda. En férmiddag, nér jag
sjalv var alldeles i narheten, rasade
ekonomibyggnaden samman, beroende
pa de stora snomassor, som hade ho-
pat sig pa taket. Agaren, som sjilv var
inne i byggnaden da raset skedde, blev
allvarligt skadad — det var en verk-
lig lycka att han inte miste livet.

Pa grund av de stora kostnader det
skulle krava anser han sig nu inte kun-
na bygga upp ekonomibyggnaden igen,
utan bjuder ut garden till salu och skall
forsoka skaffa sig sjalv nadgon annan
bostad och andra mdojligheter till up-
pehille. Han kan alltsd inte fortsitta
med sitt jordbruk darfor att han inte
har rad att bygga upp det nedrasade
huset.
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Det ar saddana verkliga katastroffall,
som motionen syftar pa, och jag vill dar-
fér, herr talman, livligt instamma i
det yrkande som hir stillts av herr
Svensson i Vi.

Herr PERSSON i Appuna: Herr tal-
man! Jag skulle for min del egentli-
gen ha kunnat néja mig med vad jag
redan sagt, men eftersom det tydligen
ar en kinslig sak det hir giller — det
i4r ju riatt manga av bondeférbundets
representanter som varit uppe i debat-
ten — si skall jag be att ytterligare
fa nagot klargora vad jag menar.

Om det ar sa att herr Svensson i
Va har byggt sin ladugard ar 1940,
sa forutsiatter jag att herr Svensson
skall fa ett bidrag av Kungl. Maj:t for
att gora den reparation som erfordras
pd grund av snoskadan.

Herr Andersson i Dunker siger att
jag inte tyckes veta vad saken giller,
niar jag hir talar om en jordbrukare,
som har misskott inte bara sina eko-
nomibyggnader utan ocksa sina lant-
arbetarbostider, sa att hilsovardsmyn-
digheterna tvingats syna ut de sena-
re. Herr Andersson i Dunker siger att
det #r orimligt, att en saddan jordbru-
kare skulle fa ersittning av staten om
hans hus rasa samman under trycket
av stora snomassor. Ja, det #dr ocksa
vad jag menar. Jag dr helt pA samma
linje som herr Svensson i Vi, némli-
gen att Kungl. Maj:t skall lamna hjilp
endast i de fall, diar det iar friga om
katastrofskador. Men jag tror att herr
Svensson haller med mig, nir jag si-
ger att det inte generellt kan utgd né-
gon ersittning, utan att man i varje
sarskilt fall méste taga hinsyn till vad
som ir den forniamsta orsaken till
raset.

Herr SVENSSON i Vii: Herr talman!
Det synes som om den fortsatta dis-
kussionen i denna friaga skulle pa ett
lyckligt sitt ha nirmat herr Persson
och mig. Efter herr Perssons sista an-
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forande forefaller det mig som om vi
skulle befinna oss pa i stort sett sam-
ma linje. Jag trodde emellertid att herr
Persson redan fran borjan hade forstatt,
att jag med motionen icke avsett an-
nat dn de verkliga katastroffallen.

Herr Persson talar hidr om en stor-
jordbrukare som férsummat att under-
halla sina byggnader, iven sina lant-
arbetarbostider, men som kanske skulle
komma och vilja ha ersittning av sta-
ten for snoskador. Jag vill siga herr
Persson, att denne lantbrukare tar jag
ingalunda i forsvar. Men om vederbo-
rande inte har rad att reparera sina
lantarbetarbostdder, har han vil inte
heller rdd att bygga upp sin ladugard
igen. Om han diremot har rad att re-
parera sina byggnader, men inte har
gjort det, sa far han vil std sitt eget
kast, direst det uppkommer snoéskador.

Man bor inte, herr Persson, stéilla upp
denne jordbrukare, som har misskott
sig och som skulle kunna missbruka rit-
ten att fa ersiattning for snoskador, sa-
som ett exempel i syfte att hindra, att
de verkligt behévande fa den hjialp
som ir skilig. Det ar de senares talan
som jag hir forsokt fora. Jag har aldrig
talat for dem, som ekonomiskt sett
icke behova hjalp.

Jag skall emellertid, drade kammar-
ledamoéter, girna erkinna, att det dven
bland de mindre jordbrukarna kan fin-
nas fall, dir det kanske inte ir lamp-
ligt att staten lamnar bidrag. Jag tén-
ker t. ex. pd sddana fall, dir det ned-
rasade huset redan fore sndéfallet var
fallfirdigt eller diir det ur andra syn-
punkter kan visa sig mindre dndamals-
enligt att bygga upp huset igen. Men
jag har aldrig, herr Persson i Appuna,
menat att stodet skall utgd generellt
vare sig till jordbrukare eller andra
— det ir, miark vil, icke endast jord-
brukare som drabbas av saddana sno-
skador som det hir giller.

Efter hirmed slutad 6verliggning
blev utskottets hemstillan av kamma-
ren bifallen.

7 — Andra kammarens protokoll 1951. Nr 24.
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§ 9.

Foredrogs jordbruksutskottets utlé-
tande nr 36, med anledning av vickta
motioner om en allsidig utredning av
tradgardsodlingens problem.

Utskottets hemstéllan bifélls.

§ 10.

Forsiljning av vissa kronoegendomar
m. m.

Foredrogs, punktvis, jordbruksutskot-
tets utlatande nr 38, med anledning
av Kungl. Maj:ts proposition angéende
forsaljning av vissa kronoegendomar
m. m.

I en till riksdagen avlaten, till jord-
bruksutskottet hanvisad proposition,
nr 15, hade Kungl. Maj:t, under abe-
ropande av propositionen bilagt utdrag
av statsradsprotokollet 6ver jordbruks-
arenden for samma dag, foreslagit riks-
dagen att bifalla under punkterna 1—24
upptagna forslag angiende forsiljning
av vissa kronoegendomar m. m.

. Utskottets utlatande var i overens-
staimmelse med propositionen uppdelat
i tjugufyra sidrskilda punkter.

Vid utlatandet fanns fogad en reserva-
tion av herr Johnsson i Kastanjegarden,
utan angivet yrkande, varjamte vid vis-
sa av de sirskilda punkterna funnos
fogade i det foljande narmare omfor-
mélda reservationer.

Punkten 1.
Tyska Botten i Stockholms stad.

Utskottets hemstéllan {éredrogs. Dir-
vid anférde:

‘Herr JOHNSSON i Kastanjegarden:
Herr. talman! I tva av Kungl. Maj:ts
propositioner, nr 15 och nr 115, ha
forsaljningar av vissa kronoegendomar
foreslagits, vilka ha foranlett menings-
utbyten i jordbruksutskottet. Det har
inte s& mycket gillt fragan huruvida
dessa jorddominer skola siljas som de
olika priserna foér dem. Detta resulte-

Tisdagen den 29 maj 1951 em.

rade i att en delegation blev tillsatt
inom utskottet for att studera vissa av
hemmanen pé& ort och stille och fér-
vissa sig om huruvida priserna voro
for laga eller inte.

Néar delegationen kommit tillbaka
och utskottet &nyo sammantridde, blev
resultatet, att utskottet foreslog avslag
pd en del av de av Kungl. Maj:t fore-
slagna forsiljningarna. I férsta punk-
ten av jordbruksutskottets utlditande nr
38 har utskottet dirom sagt foljande:
»Utskottet har med ledning av delega-
tionens erfarenheter funnit, att de egen-
domarna asatta saluvirdena i flera fall
synas vara vial laga i férhallande till
egendomarnas verkliga virden. Vid
overvigande av fragan om hur saluvar-
deringen bast bor féretagas har utskot-
tet funnit att det kan ifragasiittas, hu-
ruvida icke en omprévning bhér kom-
ma till stind av de fér virderingsfor-
farandet gallande bestimmelserna. Ut-
skottet, som icke #r berett att for nir-
varande fororda nagon losning av fra-
gan, har velat fiasta uppmirksamheten
pa forhallandet for att erforderliga at-
girder ma kunna vidtagas.» Ja, och
detta ar savitt jag kan forstad det minsta
man kan siga. Det finns sddant i pro-
positionen som pekar pa att man bhorde
ha uttalat sig dnnu kraftigare i denna
riktning.

Jag har for min del inte nagonting
emot foérsiljningarna i och fér sig. Jag
tycker nog det ar riktigt, att jordbru-
karna fa dga den jord de bruka, och
det dr inte nagon livssak fér mig att
staten skall iga den. Det dr ju dven sa,
att doménverket vill silja en del av
jorddominerna och i stallet képa skog,
som anses formanligare att ha och lit-
tare att skota. Doménstyrelsen har ock-
sd sagt, att en del av dem inte ge s&
mycket att de dro virda att ha. Det ar
emellertid ganska underligt att se hur
de forvaltas. Om man ndojer sig med
att se pa dessa forslag, aro ju arren-
dena i vissa fall sidana, att man inte
kan tinka sig att en enskild jordigare
skulle kunna hyra bort jord till sadana
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arrenden. Det finns ecgendomar, dar
arrendesumman inte dr mera dn virdet
av en mans dagsverke per tunnland,
och under sddana férhallanden ér det
givetvis inte mojligt for dominverket
att fa dessa jordegendomar att bara sig.

Jag kan naturligtvis inte gora nagon
direkt anméarkning emot de tjinsteman,
som ha handhaft beridkningarna av
detta lika litet som mot uppskattnings-
namnden, men det forefaller mig som
om de arbetat efter ett nagot foraldrat
system. Eljest skulle det aldrig vara
mojligt att komma till sidana priser i
forhallande till dagspriserna som hir
aro foreslagna. Jag menar visst inte, att
arrendatorerna skulle betala dagspriser
eller att man skulle ta betalt till sista
oret, men alla som studerat propositio-
nen iaro val ense om att man borde
kunna fa ut mera pengar av egendo-
marna och dnda silja dem till ett syn-
nerligen lagt pris.

Berikningarna av dessa priser paga
emellertid inte under nagon kortare tid
utan i manga fall under en f6ljd av ar.
Nir man dd kommer in i en sadan
period pa fastighetsmarknaden som
den nuvarande och da man star infor
en fastighetstaxeringsberedning, ir det
ganska underligt att silja till dessa pri-
ser. Jag vill erinra om att det finns
hemman, som komma att siljas for pri-
ser, som ligga nagot over taxeringsvir-
det men som vid en blivande fastig-
hetstaxering komma att fa ctt taxe-
ringsvirde, som betydligt overstiger
saluvirdet. Det maste ju bli riitt under-
liga forhallanden vid fastighetstaxe-
ringsberedningen nir man har att gora
med sadana kop, som kunna forrycka
taxeringsbestimmelserna.

I propositionerna nr 15 och nr 115
har det foreslagits forsiljningar av
nagra hemman, vilka férsidljningar jag
tveker dro alldeles sjilvklara. Det giil-
ler dven den som foreslas pa forsta
sidan av jordbruksutskottets utlatande
under punkten 1, nimligen stadsigan
nr 2013 i Stockholins stad, Tyska Bot-
ten, som av arvsfonden overlatits till
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staten. Att den skall sdljas tycker jag
inte ar sarskilt anmarkningsvart, och
detsamma giller ytterligare tva eller
tre hemman. Det dr da forst hemma-
nen under punkterna 12 och 13 i pro-
position nr 115 — jag ber om ursikt,
herr talman, for att jag behandlar bada
propositionerna pa en gang, trots att
de egentligen komma efter varandra,
men det blir mera samlat sa hér. Dessa
skola siljas till kommuner, namligen
dels till Garpenbergs och dels till Gran-
giarde kommuner, vilket det inte kan
vara nagot att sdga om.

Vidare finns det ett hemman, som
staten for ett par tre ar sedan kopte
for att anvinda till forsoksgard, vilket
emellertid ansetts olimpligt. D4 nu ar-
rendatorn, som tidigare var igare till
garden, vill aterképa denna utan aft
staten forlorar nagot dérigenom, kan
jag for min del inte se nagot anméark-
ningsvirt i det. Kommunerna ha ju
for ovrigt expropriationsritt.

Men jag skall ocksd niamna ett par
exempel, dir jag nog tycker, att de
foreslagna forsiljningarna dro litet un-
derliga. Det giller forst den gard i
Jonkopings lin, Boda, som stir under
punkten 8 i proposition nr 15. Dess
saluvarde ar uppskattat till 129 712
kronor. Enbart virdet av skogsmarken
och viixande skog beloper sig till 79 000
kronor, och dessutom finns det andra
virden for 2350 kronor, vilket alltsa
gor 81 350 kronor. Denna gard skall nu
siljas for 130 000 kronor. Det sigs i
propositionen, att niamnden har upp-
skattat véardet till 129 712 kronor men
»funnit saluviardet bora med hidnsyn
till vikande konjunkturer jamkas till
125 000 kronor». Jag forstar inte riktigt,
hur man har kunnat skriva sa. Det
finns vil ingen, som har sett nagra
vikande konjunkturer pa fastighets-
marknaden sedan detta skrivits. Jag
tveker, att det ir ett ganska sldende
exempel. Dir finns ju idnda 40 tunn-
land jord och 50 tunnland betesmark
forutom 150160 tunnland skogsmark.

Under punkten 2 i proposition nr 115
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behandlas garden Melby i Ostergotlands
lin. Den bestar av 79,3 hektar skog och
38 hektar aker. Skogen har uppskattats
till 70 000 kronor, men denna siffra
kom till mellan aren 1938 och 1947, och
det ar atskillig skillnad mellan skogens
virde dd och nu. Saluvirdet #r upp-
skattat till 101 000 kronor, dirav 70 000
for skogsmark och viaxande skog. Men
sedan stdr det i propositionen, att
»nimnden har med hénsyn till bygg-
nadskostnaderna ansett, att egendomen
bor siljas till arrendatorn for 80 000
kronor». Man finner nistan vid varje
forslag i propositionerna, att det ir
nigon brist pa husen. Ibland heter det,
att boningshuset och norra ladugards-
lingan éro i gott skick medan den sédra
lingan &r sémre, ibland ir det nagot
annat. Skulle man tro dem, som disku-
terade byggnadsbestandet nyss, nir det
gillde snostormarna, finns det flera
hus vid lantgardarna in vid krono-
egendomarna, som kunna vara bristfiil-
liga. Man har savitt jag kan forsta skju-
tit 6ver malet hiir.

Om man under aren 1938—1947 upp-
skattade medeltalet av skogsvirdet till
70 000 kronor, méste man, ilven om
man dr aldrig sa blygsam, i alla fall
rikna med att det nu ir 80 000. Det
ar naturligtvis dnnu mera, men kope-
skillingen wvar ju hir 80000 kronor.
D& finns det dnda ett jordbruksvirde,
som ir taxerat till 42 100 kronor.

Jag skall inte uppehalla mig lingre
vid detta hemman, men jag tycker, att
det tillrackligt tydligt visar, att pri-
serna #dro underligt beriknade.

Jag har ocksa fidst mig vid ett par
hemman nere i Skiane. Under punkt 16
i proposition nr 15 omtalas hemmanet
Hjirup i Malmohus ldn. Det har ett
taxeringsviarde av 102 500 kronor och
skall nu saljas for 125000 kronor. I
detta fall lar bostadshuset, om jag har
hort ratt, vara virt det mesta av kope-
skillingen. Egendomen omfattar emel-
lertid dven 66 tunnland utomordentlig
god jord — den bestiar av god mylla
pa lerbotten och ir vidl hivdad. Att
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bostadshuset ir av god beskaffenhet
framgir redan av vad jag hiir sagt om
att virdet av detsamma #r nistan lika
stort som kopeskillingen. Vad ladugér-
den och andra ekonomibyggnader be-
triffar far man inte veta nagot om
kvaliteten hos byggnaderna i annan
man in att det siiges att dessa iiro an-
gripna av husbocken. Men det ir ju
flera gardar an kronogardarna som ha
angripits av husbocken, och i sadana
fall ha de enskilda jordbrukarna fatt
forsoka konservera husbestdndet sa
gott de kunnat. Det skulle vil inte vara
viirre att géra det pa en kronoegendom.

Jag skall girna erkidnna att jag inte
ir sd kunnig i vérdering av skog —
jag kinner inte till sidant mer in vad
jag hort dirom under resonemangen i
utskottet, men jag vet ju alltid vad en
kubikmeter fast matt dr vird. Diremot
tycker jag nog att jag kan gora an-
sprak pa att forsta vad ett jordbruk
kan vara virt. Och jag anser inte att
jag siger for mycket, om jag gor gil-
lande, att det pris, som fsatts Hjirups
kronoegendom, ir sa lagt att det i detta
land inte finns nagon jordbrukare med
flera barn, vilken skulle kunna till ett
sddant pris Overlimna sin gird till ett
av sina barn.

Det dr samma sak med Vallkiirra i
Malméhus lan. Bade detta hemman och
Hjirup éro beligna i omedelbar nirhet
av Lund, och det dr ju just i dessa
trakter som det anses 16na sig att idka
jordbruk. Vallkirra, som ir en mycket
forndmlig egendom, &r taxerad till
170 000 kronor och skall nu enligt det
framlagda forslaget forsiljas for 206 000
kronor. Aven detta ar ett ritt 1agt pris.

Nu har ju den delegation fran utskot-
tet, som varit ute och besiktigat en del
gardar, i vissa fall avstyrkt forsiljning
darfor att man funnit de foreslagna
priserna for ldga, medan man i andra
tall tillstyrkt forsialjning. Det kan savitt
jag forstar, herr talman, knappast vara
riktigt att sdlunda i en del fall besluta
om forsiljning och i andra icke, nir
en fastighetstaxering dock ir alldeles
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forestaende. Vi borde vil kunna invanta
denna taxering och se, till vilka resul-
tat densamma kommer, for att sedan
taga fragan om forsiljning av har ifraga-
varande kronoegendomar under om-
provning och forsoka fa priserna over
lag sa rattvisa som mojligt.

Herr talman! Jag vill redan nu siga
att min avsikt ar att yrka avslag pa
proposition nr 15 i dess helhet liksom
pa proposition nr 115, som ju behand-
las i jordbruksutskottets utlitande nr
39. Jag gor detta i forhoppning om att
ifrigavarande é#renden skola komma
igen i ett annat och omprovat skick.
Om och nar de ater komma att fram-
liggas, beror ju da pa Kungl. Maj:t,
men att det i varje fall behdver ske en
omprovning ar jag for min del fullkom-
ligt overtvgad om.

Jag staller alltsa, herr talman, hir
ett vrkande om avslag pa den kungl
propositionen i dess helhet.

Herr forste vice talmannen atertog nu
ledningen av forhandlingarna.

Herr ANDERSSON i Tungelsta: Herr
talman! Pa den foreliggande punkien
rader det ju inte inom utskottet nagra
delade meningar, utan utskottet har en-
halligt tillstyrkt bifall till Kungl. Maj:ts
forslag angaende forsiljning av den
egendom som det hir giller.

Jag begirde emellertid ordet med an-
ledning av det yrkande, som herr
Johnsson i Kastanjegarden stillde, nam-
ligen om avslag pa samtliga de forslag
om forsialjningar, som aterfinnas i
jordbruksutskottets hir foreliggande ut-
latande och i det diarpa foljande utla-
tandet. Jag anser att en sadan atgird
fran riksdagens sida inte ir fullt moti-
verad. Sasom herr Johnsson i Kastan-
jegarden redan nu relaterat, har ut-
skottet vid handliggningen av fragan
om det relativt stora antal kronoegen-
domar, som Kungl. Maj:t hir foreslagit
till forsiljning, ansett att man kanske
borde granska dessa forsiljningar litet
niarmare ian som tidigare skett. Utskot-
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tet har darfor, sasom ocksd nidmndes
av den foregiende talaren, besltutat
uppdraga at en delegation att besoka
nagra av de egendomar, betriffande
vilka man vid behandlingen inom ut-
skottet funnit att kopeskillingen ver-
kade mycket lag i forhallande till det
viirde, som med utgangspunkt fran fore-
liggande handlingar kunde anses ski-
ligt for egendomarna i fraga. Sedan
delegationen salunda besokt fastighe-
terna har utskottet i en del fall avstyrkt
forslaget om forsialjning. I andra fall
har utskottet enhélligt tillstyrkt for-
saljning édven av sadana egendomar,
vilka delegationen har besiktigat, da
man inte har kunnat finna att tillrack-
liga skil tala for att avsla den av Kungl.
Maj:t foreslagna forsiljningen.

Jag vill i detta sammanhang bara
vtterligare erinra om det uttalande, som
utskottet gor i sin motivering om att
man anser det pakallat, att Kungl. Maj:t
foranstaltar om en omproévning av de
bestammelser, som gilla for virdering
av  kronoegendomar. Bestimmelserna
synas vara sa utformade, att resultatet
av virderingarna i regel blir att myc-
ket laga virden faststillas. Niar det gil-
ler en arrendator, som har hembuds-
ratt vid forsdljningen av en egendom
och darfér maste ha innehaft egendo-
men under ett antal ar och kanske ned-
lagt stora fortjanster i fraga om skot-
seln och varden av densamma, anser
utskottet emellertid att han vid frikop
av egendomen icke skall behéva betala
den alltfor dyrt. En sddan arrendator
med hembudsritt bor enligt utskottets
formenande kunna fa kopa egendomen
billigt, men han skall icke f& kopa den
sa billigt att han omedelbart kan med
myvcket stor vinst avhinda sig egendo-
men. Det kan inte vara rimligt ur sta-
tens synpunkt att kronoegendomar for-
sialjas pa sadana villkor, och det kan
aven verka utmanande i den bygd dir
forsaljningen sker.

Utskottet anser saledes att det bor
ske en oversyn av ifragavarande be-
staimmelser i syfte att undersoka, om
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det inte gar att fa fram bestimmelser
som bittre motsvara det behov som
finns av vissa regler for virderingen
och som inte leda till sddana resultat,
att det dr uppenbart att viirderingen
inte anger ett belopp som ir rimligt
i forhallande till egendomens virde i
allmdnna marknaden.

P& forevarande punkt har jag, herr
talman, alltsd inte nagot annat yrkande
an om bifall till utskottets forslag. Med
anledning av att herr Johnsson i Ka-
stanjegarden har pa samtliga punkter
yrkat avslag pa propositionen, dmnar
jag i alla de fall, dir utskottet har till-
styrkt propositionen, hemstilla om bi-
fall till utskottets forslag.

Herr HEGGBLOM: Jag vill, herr tal-
man, siga niagra ord om den rent prin-
cipiella sidan av den sak som hir dis-
kuteras.

Det kunde nog, med hiinsyn till den
ovissa situation som rader pa fastighets-
viarderingarnas omréde, finnas ritt stort
fog for att resonera sd som herr Johns-
son i Kastanjegarden hir gjort, nimli-
gen att ifrdgavarande forsiljningar av
kronoegendomar borde ansta tills en ny
fastighetstaxering har skett. Men det
skulle ju forutsitta, att sdvil jordbruks-
utskottet som Kungl. Maj:t och domin-
styrelsen hade helt grundat de fore-
slagna forsidljningsbeloppen pa taxe-
ringsvirdet. Sa ir emellertid ingalunda
fallet. Man har ju inte i friga om nagon
av de salubjudna egendomarna moti-
verat priset enbart med att taxerings-
viardet ar sa och sa hégt, utan man har
presenterat en virdering av egendo-
men. Och nidr vi inom utskottet skulle
taga stillning till dessa viirderingar, ha
vi latit representanter for domiinstyrel-
sen redogora for efter vilka grunder
virderingarna ha skett, och vi ha kom-
mit till det resultatet, att det tvdligen
inte varit nagot att inviinda mot dem.

I en del fall har emellertid situatio-
nen underligt nog varit den, att i en tid
med uppatgaende fastighetspriser har
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det av Kungl. Maj:t foreslagna forsiilj-
ningspriset legat ldgre in det viirde som
framkommit vid den noggranna virde-
ring som gjorts for nagot ar sedan och
som, savitt vi inom utskottet kunnat
finna, har skett efter samma linjer i
hela landet. Jordbruksutskottet har diir-
for skickat ut en delegation for att litet
nirmare undersoka de flesta av dessa
drenden, och denna delegation har i
vissa fall konstaterat, att det inte varit
nagot att siga om kopeskillingen, me-
dan delegationen i andra fall ganska
enhilligt kommit till det resultatet, att
det inte varit riktigt befogat att pruta
pa de belopp som virderingarna upp-
tagit. Jag har ocksid som medlem av
denna delegation gjort en reflexion som
jag giirna vill delge kammaren.

Jag har for min personliga del ingen-
ting emot att det genom en forsiljning
av kronoegendomar blir flera enskilda
jordiagare hdr i landet, utan jag anser
tviartom detta mycket tacknimligt. Men
jag kan dock inte finna att dominsty-
relsens motivering for forsidljningarna
alltid ar tillfredsstillande, om man ser
saken ur statsnyttans synpunkt. Moti-
veringen ir oftast den, att byggnaderna
och fastigheterna &ro sa daliga, att det
kommer att kosta staten 80 000, 90 000
eller éver 100 000 kronor for att bygga
om ekonomibyggnaderna. [ denna si-
tuation anser man att det ir forméan-
ligt for staten att silja, ty da slipper
man dessa dyra byggnadskostnader,som
man inte ir sidker pa att arrendesum-
man sedan skall kunna betala.

I ett par fall ha vi besokt sddana jord-
bruk for att se efter hur det star till.
Jag behdver inte i denna principdiskus-
sion nimna nagot stille och dirmed ut-
peka nigon tjinsteman i domiinstyrel-
sen eller nigon arrendator. Vi ha dock
kunnat konstatera, att det hus som do-
minstyrelsen absolut ansdg vara i be-
hov av nybyggnad for en kostnad av
flera tiotusental kronor var en ekonomi-
liinga byggd av timmer for — om jag
inte minns fel — 33 ar sedan. En for
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33 ar sedan nybyggd ekonomilinga
skulle saledes nu vara fiardig att ersit-
tas med en ny. Med andra ord skulle
vi tre ganger pa hundra ar bygga om
vara ladugardar! Vi kunna vara fullt
pa det klara med att under sidana for-
hallanden skulle ett ekonomiskt 16nan-
de jordbruk inte kunna existera i detta
land. Pa detta sitt har man nu latit det
hela g&, och man far sd en motivering
for att nu silja till ett pris, som ligger
under det virde, som fastigheten skulle
ha om byggnadsbestindet hade varit
ordentligt.

Nu kan det finnas olika anledningar
till att byggnadsbestandet redan efter
30 ar anses vara odugligt. Orsaken kan
vara att det ar daligt byggt fran borjan
eller att underhéallet varit daligt, att ar-
rendatorn eller doméinstyrelsen inte
ovat tillsyn. Det kan emellertid ocksa
bero pa — och var erfarenhet siger oss
att det nog ofta ligger till pd det sittet
— att de tjanstemén, som bedoma bygg-
nadens mojligheter att besta, se litet litt
pa det hela. Det ar enkelt att siiga att
detta hus far byggas om; det ar visser-
ligen bara 33 ar gammalt, men staten
betalar. 1 en enskild #dgares hinder
skulle man med hjialp av nutida mojlig-
heter for restaurering kunna justera
upp denna byggnad for en ringa summa.
Men, siiger man, 1t det hela basa, vi f6-
resla att staten siljer det.

Nir det nu ligger till pa detta sitt,
da menar jag att jordbruksutskottet inte
bara skall fungera som ett expeditions-
foretag a4t sddana har forslag om for-
siljning, som komma frin departemen-
tet. Nar det finns sddana exempel bor
jordbruksutskottet pa nagot satt ge till
kinna, att det inte tycker att saken ir
vil skott. De forslag till avslagsyrkan-
den, som hiar pa nagra stillen fram-
stillts, har jag inte fattat som négot siitt
att komma arrendatorerna till livs. Ar
garden riitt virderad och arrendatorn
bjudit en arrendesumma, si skall han
varken tjina eller forlora pa detta. Na-
gonting annat ir inte meningen.
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Genom att inte godkidnna detta for-
slag har jordbruksutskottet velat ge do-
minstyrelsen en admonition att man
inte skall lata statens gardar falla i
virde genom att inte ge byggnaderna
ett sddant underhall, som byggnader
overallt pa enskilda jordbruk maste fi
om jordbruket skall kunna skotas pa
ett ekonomiskt sitt. Det dr av dessa an-
ledningar som jag, herr talman, i alla
de fall, dar jordbruksutskottet gatt pa
avslag, stillt mig bakom denna linje.
Anledningarna dro saledes dels att man
i vissa fall tagit ett liagre pris 4n man
kommer till vid en noggrann virde-
ring, dels att det inte synes mig vara
motiverat att med hinsyftning till att
byggnadsbestandet vore sa daligt silja
till det foreslagna priset. Byggnadsbe-
standet har nidmligen inte alltid visat
sig vara sd daligt, som synes framgé av
propositionen.

Herr JOHNSSON i Kastanjegarden:
Herr talman! Herr Andersson i Tung-
elsta var angeligen att poingtera, att i
de fall da en arrendator suttit vid ett
hemman i flera ar skall han hallas rak-
ning for detta, och man skall silja fas-
tigheten billigare till honom. Jag &r den
forste att medge, att det skall vara pé
det sittet, och jag forsokte dven fram-
halla det i mitt férra anforande. Jag
sade, att man i ett flertal fall nog kan
rikna med att fa avsevirt utéver de fo6-
reslagna priserna men inda kunna silja
mycket billigt till arrendatorerna.

Man talar s& mycket om att domiin-
verket méaste bygga om vid dessa hem-
man, som de hellre skulle vilja silja.
Det ar nog pa det sittet, att dessa hem-
man inte skotas ordentligt. En arrenda-
tor har suttit ett antal ar och har sedan
limnat sitt hemman med en ganska god
fortjinst. Som alla veta brukar det ga
till pa det siittet, att man siiljer inven-
tarierna till ett pris, i vilket man ocksé
inriknat avtridet for arrendet. Hir ha
arrendatorerna i ménga fall tillgodo-
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gjort sig en bra slant, och det finns
ménga exempel pa arrendatorer, som
nyligen kopt och givit ett avsevirt be-
lopp. Det kan emellertid inte ga till pa
detta satt. Meningen ar att det for alla
skall bli en sddan virdering, att man
kan betrakta den som rattvis. Detta ar
ett krav, som man absolut bér stilla.

Jag har konfererat med talmannen
om hur det skall gi till att stilla yrkan-
den pa de olika punkterna. Eftersom vi
skola stilla yrkanden pa varje punkt
for sig, vill jag sdga, att jag betriffande
den forsta punkten inte har nagot an-
nat yrkande dn det, som framstillis av
utskottets vice ordférande.

Herr ANDERSSON i Loébbo: Herr tal-
man! Jag begirde ordet for att i kort-
het motivera, varfér jag for min del
kommer att rosta fér avslag pa de flesta
av de hir foreslagna forsiljningarna.

I likhet med herr Johnsson i Kastan-
jegarden vill jag deklarera, att jag inte
tycker att staten skall taga ut sista éret
da den forsiljer fast egendom. Jag kan
dock inte vara med om ett férsiljnings-
system, som efter vad jag kan fatta in-
nebér, att staten realiserar jordbruks-
fastigheter till rena underpriser. Jag
tror att detta ar fallet i de flesta av de
hir foreliggande fallen.

Jag har, herr talman, inte velat inga
i ndgon polemik i den nu pagaende de-
batten utan endast velat goéra denna
deklaration. Foljaktligen kommer jag
att betriffande de arenden, dir jord-
bruksutskottet avstyrkt férsiljningarna,
obetingat rosta for utskottets forslag.
Om ett yrkande pa avslag stialls i de
ovriga fallen kommer jimvil jag att
ldgga min rost for avslag — med undan-
tag for de forsiljningsirenden som gilla
kommuner samt méjligen i nagot annat
fall, dar speciella skil kunna anforas.

Chefen for jordbruksdepartementet,
herr statsradet STRANG: Herr talman!
Jag begirde ordet nirmast med anled-
ning av herr Haeggbloms anférande.
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Jag fattade hans anférande si, att han
menade att utskottets avslag pa Kungl.
Maj:ts proposition nidrmast var ett till-
kdnnagivande av att arendet inte var
vilskott. Vidare utvecklade herr Heegg-
blom sitt anférande pa sa sitt, att jag
fick anledning att fatta att skulden inte
s mycket 1ag hos departementet utan i
viasentlig grad var domiinstyrelsens —
framfor allt darfor att det vid flerfal-
diga tillfdllen redovisats ett uppenbart
daligt bostadsbestand.

Jag far nog rehabilitera doménstyrel-
sen och i linga stycken taga skulden pa
mig sjalv. Niar dominstyrelsen begart
10 miljoner kronor i byggnadskvot for
att rusta kronans stillen, s har domin-
styrelsen av jordbruksministern fatt
tillstdnd till 4,5 miljoner kronor under
senare ar. Nidr doménstyrelsen begirt
att f4 disponera 16—17 miljoner kro-
nor for att bygga ekonomihus pa olika
stillen, da har departementschefen en-
dast tolererat 8—9 miljoner kronor. Det
bér alltsd ritteligen sigas ifran att
skulden sjalvfallet ligger hos jordbruks-
ministern, som varken velat ge domén-
styrelsen byggnadstillstdnd eller ekono-
miska resurser i den utstriickning, att
man kunnat sanera bostadsbestandet.
Varfor jordbruksministern intagit denna
stindpunkt behdver jag inte nirmare
motivera. Det dr kinda saker for kam-
marens ledamoéter.

Dessutom vill jag siga nagonting om
det rent tekniska férfarandet vid dessa
forsiljningar. Dessa saker ha under alla
de ar jag har svarat fér propositionerna
gatt igenom riksdagen utan nagon
namnvird debatt. Att de i ar foranlett
debatt dr val niarmast beroende pa att
de dro s manga — det rér sig om ett
40-tal fall. Utskottet har blivit intresse-
rat pa ett alldeles sirskilt sitt. Dessutom
ha vi just nu en konjunktur for fram-
for allt skogen, som gor att en del av
dessa egendomar med en ganska om-
fattande skogsareal férefalla att vara
lagt varderade.

Nu virderar man skogen efter affirs-
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massiga grunder fran doménstyrelsens
sida. Skogsexpertisen i doménstyrelsen
gor en noggrann genomgang av skogs-
marken. Virderingsinstrumentet atfol-
jes av tabeller pa tillginglig kubik-
massa, och viarderingen sker p& si sitt,
att man viarderar den avverknings-
mogna skogen efter dagsvirdet och all
ovrig skog efter en medelviardering un-
der de tio senast forflutna aren. Kam-
marens ledamoter skola darfor upp-
marksamma, att om det fenomenet
skulle intrdaffa att vi fingo en mycket
kraftig och snabb brytning i skogskon-
junkturen, som gjorde dagspriserna in-
aktuella, da skulle en virdering av
dessa fastigheter mahinda framsta som
hog eftersom det ar de tio senaste aren,
som aro avgorande for den virdering
som sker.

Kommer man sedan fram till en upp-
skattning av det egentliga jordbruks-
virdet, si innehdller inte virderings-
instrumentet darvidlag samma detalj-
uppgifter som i fraga om skogen. Man
gar diar efter en mera grov uppskatt-
ning. Man har ett medeltal fér hektar-
priset pa jord. I Skdane — i bittre jord-
bruksomraden saledes — ir detta me-
deltal hogt, i Mellansverige ar det na-
got lagre, och niar man kommer norr
over blir siffran dnnu liagre. Efter dessa
grova beridkningsgrunder gores virde-
ringen upp. Man besiktigar vidare bo-
stadsbestandet, och detta ar sjialvfallet
ratt avgorande for den slutsumma, som
man kommer fram till. Uppskattnings-
namnden bestar av tre sakkunniga
man, val forfarna i praktisk jordbruks-
virdering. Denna virderingsnamnd
kompletteras dessutom av domininten-
denten.

I praktiskt taget samtliga de fall, dir
utskottet gatt emot Kungl. Maj:t eller
dar reservanterna ansett att Kungl.
Maj:t och utskottet varit pa galna vi-
gar, kan man konstatera att det ir
byggnadsbestandets beskaffenhet som
varit avgorande. I punkt 8, dir vi forst
stota pa en reservation, visar det sig av
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de viarderingshandlingar, som foreligga,
att en byggnation pa 80 000—100 000
kronor méste till innan egendomen blir
brukbar i egentlig mening. Skulle do-
méanverket ha gjort den byggnationen
och hojt  forsdljningssumman  med
80 000 eller 100 000 kronor, da ar jag,
det maste jag erkdnna, inte riktigt si-
ker pa att jordbruksutskottet skulle ha
betraktat forsaljningssumman for lag.

I niasta fall — punkt 9 — konstate-
rade sakkunniga att ladugard och stall
maste byggas om och akrarna drine-
ras. Dessutom papekas att vissa for-
battringsarbeten vidtagits av arrenda-
torn, vilket han skall honoreras for.

I ett annat fall dar utskottet tvekat —
jag vill minnas att man gatt emot Kungl.
Maj:t — har man konstaterat, att ar-
rendatorns fader overtog garden 1890.
Garden lag da i lagervall. Fadern rus-
tade upp gérden, och sonen fortsatte
att forbéttra den. I dag har garden ett
hyfsat utseende och foljaktligen ocksa
ett hyfsat viarde. Man far dock inte all-
deles bortse ifran att denna virdesteg-
ring knappast dr kronans fortjanst. Har
har arrendatorn sjialv nedlagt ett va-
sentligt arbete, och ett sidant arbete
anse vi i andra sammanhang béra ho-
noreras. Aven i detta fall &r en nybygg-
nad for 80 000 kronor aktuell.

Pa ett annat stille dar en nybyggnad
for 50 000 kronor aktuell, och i ett an-
nat fall har byggnadsbestandet ut-
domts av hilsovardsnamnden. En repa-
rationskostnad pa 70 000 kronor méste
hir vidtagas. Forsiljningssumman ér
hiar 80 000 kronor. Om nu dominver-
ket investerat 70 000 kronor for iord-
ningstillandet av denna byggnad sa
hade férsiljningssumman blivit 150 000
kronor. Det ar da mojligt att denna for-
siljningssumma inte ansetts vara lag
utan relativt hog.

Jag har velat anfora detta som c¢n
forklaring till det forsta intryck man
kan fa, nir man ser pa dessa forsilj-
ningar. Detta intryck gar odeciderat i
den riktningen, att man tyvcker att viir-
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deringen dr for lag. Jag forstar utskot-
tet ratt val i det fallet. Man har sett pa
arealuppgifterna och konstaterat, att
egendomen innehaller si& och sia mye-
ket skogsmark. Man vet vad skogen ir
viird i dag, och man har chockerats av
den relativt blygsamma forsiljnings-
summan. Foérklaringen ligger i viss
man i vad jag hiar anfért. Kungl. Maj:t
har av skil, som jag tror kammarens
ledamoter forstd, knappast haft nigon
anledning — och inte heller mgjlighet
eller tid — att arrangera en specialbe-
siktning i kontrollerande syfte. Man har
fatt noja sig med den virdering, som
gjorts av admbetsmidn under #Ambets-
mannaansvar. Man har fatt noéja sig
med de férslag, som levererats av ett
kungligt #dmbetsverk. Dessa férslag
bygga ocksd pa det idmbetsmannaan-
svar, som verket dr skyldigt att iakt-
taga.

Nu kan man siga hir, att vi inda
inte kunna idka vilgérenhet med dessa
forsiljningar. Det ir inte otroligt att
somliga av dessa forsiljningar — néar
det giller siddana stillen som ha skogs-
mark i storre utstrickning — i dagens
konjunkturlige kunna betraktas sdsom
vilgorenhet. Ser man emellertid saken
pa litet langre sikt, kan denna uppfatt-
ning sidkert modereras en smula.

Skulle jag forséka sammanfatta min
mening om Kkronans férsiljningar sa
skulle jag vilja siiga, att jag i huvudsak
anser tekniken fér virderingen vara
riktig. Jag betraktar nog dessa for-
sidljningssummor sdsom varande klart
i underkant. Jag anser det dock inte
vara nagonting speciellt chockerande
att kronan siljer sin mark i ett pris-
lige, som ligger nagot i underkant i
jimfoérelse med marknadsprisliget —
framfor allt nir forsiljningen sker i
dessa dagar, dir sd ménga irrationella
moment spela in nédr det giller jord-
virdena. Det skulle bira mig litet emot
om kronan skulle ligga rent affirsmis-
siga synpunkter pid det hela och vara
med i kapplopningen niir det giller de
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stegrade jordvirdena. Detta ar saledes
min allmianna uppfattning, vilket na-
turligtvis inte hindrar att en och an-
nan egendom kan vara for lagt virde-
rad, vilket rétteligen borde korrigeras.
Da kommer man emellertid in pa ett
annat avsnitt av detta problemkom-
plex, vilket jag inte kan uraktlata att
for ett 6gonblick stanna vid.

Jag vill minnas att det ar 39 fall av
egendomsfoérsiljningar, som hir pre-
senteras riksdagen. Nagra av dessa iro
icke egendomsférsiljningar i vanlig
mening. Det dr kommuner som kopa,
och dessa fall kunna vi limna &t sidan.
Lat oss antaga att vi ha ett 35-tal klara
jordbruksforsaljningar kvar. Utskottet
har rest ut fér att nirmare studera ett
tiotal av dessa. Jag maste nog siiga att
en sadan inspektion maiste bli — om
uttrycket tilldites — en smula sinkadus-
missig. Man besiktigar ett fatal av
egendomarna och later de andra egen-
domarna vara i fred. Resultatet av ut-
skottets resa och virdering har blivit
att man sagt, att Kungl. Maj:t varit fér
generds niar det giller flertalet av de
ungefdr tio fall, som man undersdkt.
Hir borde saledes forsiljningarna av-
slas. Betriffande ett farre antal av de
undersokta fallen kan man acceptera
Kungl. Maj:ts forslag. 1 det ojamfor-
ligt stora flertalet fall har man emel-
lertid inte haft méjlighet att vidtaga
nigon som helst kontroll, och dar har
man bara presumerat, att Kungl. Maj:ts
forslag ar riktigt, och darfér foljt
Kungl. Maj:ts proposition. Det ir dir
det sinkadusmiissiga ligger — man spe-
cialprovar ett mindretal av férsilj-
ningsirendena och presenterar diir en
uppfattning, som far vara avgérande
for stillningstagandet. Flertalet av for-
sidljningsirendena gi emellertid helt
utanfor jordbruksutskottets kontroll,
och dér presumerar man att Kungl.
Maj:ts forslag ar riktigt.

Det har sagts hir tidigare i debatten,
att det bland koparna, d. v. s. arrenda-
torerna, onekligen framstar som en inte
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alldeles riattvis behandling fran jord-
bruksutskottets sida. Jag ser att den
ende reservanten hidr i kammaren —
herr Boman i Stafsund —— som konsek-
vent reserverat sig for Kungl. Maj:ts
forslag dnnu inte haft ordet. Han far
emellertid tillfalle efter mig, och det ér
mojligt att han da sidger vad jag nu
kommer att siga. Om jag skulle ta mig
friheten att uttala en personlig uppfatt-
ning, sd skulle jag vilja fraga kamma-
rens ledamoter, om det dnda inte éar
riktigast att i detta lige behandla alla
de kopande arrendatorerna lika. Det
ar riktigt att man med starka skil fran
jordbruksutskottets sida kan siga, att
det forefaller oss som om virdering-
arna aro hallna mera i underkant in
som kan anses rimligt. Man kan skriva
och begira att doménstyrelsens exper-
ter till ett annat ar skola beakta detta
utskottets omdome och goéra en virde-
ring efter stramare linjer. Man far pa
sa sitt en ny virderingsgrund, nir riks-
dagen nista ar behandlar é&rendena.
Med denna motivering kan man sédga
nej till alla forslag i ar utom de som
rora forsdljningar till kommunerna,
vilka ju ha helt andra virderingsgrun-
der. Man kan emellertid ocksid accep-
tera alla forslag i ar i stillet for att
klassa ut ett mindretal och acceptera
flertalet. Lat oss emellertid acceptera
alla och siga att det dr sista aret vi
gora det; nista a&r far domiénstyrelsen
virdera efter andra och stramare grun-
der. Man far siledes dessa bada vigar
att vilja pa. Jag har personligen den
uppfattningen, att det i detta liige vore
lvckligare att fria in filla. Med den ut-
gangspunkten kommer jag fram till att
Kungl. Maj:ts forslag borde kunna ga
igenom obehindrat detta ar, samtidigt
som doménstyrelsen till ett kommande
ar far i uppdrag att virdera efter stra-
mare linjer.

Herr HZAEGGBLOM (kort genmiile):
Herr talman! Det ar klart att man kan
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resonera sa, som jordbruksministern
gjorde, och foljde man detta rad skulle
nagon storre olycka diarmed icke ske.
Jag skulle diaremot vilja siga, att jord-
bruksministern inte kan vara Overty-
gad om att vi dro rittvisa mot alla ko-
pare, om vi f6lja hans forslag. I sa fall
skulle det alldeles sikert komma att
finnas sadana kopare, som skulle gora
en mycket fin affir under det att andra
gjorde en inte fullt sa fin affdr. Det kan
inte alls, sadsom hir har sagts, sparas
nagon ensartad linje i jordbruksminis-
terns forslag. Det bleve ganska sikert
stora variationer i férmanerna enligt
detta forslag.

Man kan hir inte tala om ett sinka-
dusmaissigt forfarande. Vi ha inte suttit
och spelat kort eller gjort nagonting
liknande nir det géllde for oss att vilja
ut de gardar, som vi skulle besoka. Vi
foljde i stillet efter en mycket nog-
grann foredragning vart sunda for-
stand. I en hel del fall voro vi overty-
gade om att Kungl. Maj:ts foérslag vore
riktigt, och i de fallen bestimde vi oss
for att inte gora nagon resa. I andra
fall voro vi emellertid inte Gvertygade
om riktigheten i Kungl. Maj:ts forslag,
varfor vi funno det forstandigast att
gora en undersokning. Detta idr min-
sann ingen sinkadus. Det adr endast ett
siatt att soka bedoma saken sa objektivt
som mojligt.

Till sist ar jag angeldgen om att ritta
ett missforstind. Jordbruksministern
tvcktes mena, att vi varit forvanade
over att doménstyrelsen icke byggt nyva
ekonomihus pa de gardar det var fraga
om. Vi férvana oss emellertid icke 6ver
detta. Vi forvana oss i stillet 6ver att
ekonomihus, uppforda av prima tim-
mer for 30—40 ar sedan, presenterades
i ett sadant skick, att det ansags att
de skulle byggas om helt och hallet i
stallet for att repareras och hjilpas
upp till ett hyggligt pris. Utan att kunna
siga hur det lag till i detalj i det ena
eller andra fallet méaste vi dock siga,
att skola statens forsiljningar motive-
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ras pa det sattet att man anser eko-
nomibyggnader, som voro nybyggda
for 30 eller 40 ar sedan, utdomda, da
iar det ett frinhandande av statens till-
horigheter, som man inte kan kalla vil-
organiserat.

Herr JOHNSSON i Kastanjegarden
(kort genmile) : Herr talman! Nir stats-
radet siger att alla bora behandlas lika
och darfér menar att man bér komma
till samma resultat som i forsta kam-
maren, di vill jag mycket bestamt
hidvda, att jag tror att rittvisan skulle
bli stérre om man nu avslog alla dessa
arenden — undantagandes de fyra
arenden, diar kommunerna skola koépa
— for att aterkomma till dem senare.

Sinkadusen som statsradet talar om
bestar diri — det medger jag — att
delegationen inte sett alla hemman.
Det kan naturligtvis inte vara riktigt,
savitt jag forstar, att delegationen reser
ut och tittar pa ett fatal hemman och
vrkar avslag nidr man sett nagot an-
mérkningsvért, medan man inte sett de
flesta hemman och dir inte gjort nagot
annat yrkande idn Kungl. Maj:ts. Det
ar inte nagon liten affar detta. Det ror
sig om 37 olika stillen, och summan
uppgar till mellan 3 och 4 miljoner
kronor. Aven en liten procent av detta
belopp uppgar till en hel del pengar.

Herr statsradet medgav att dessa pri-
ser voro klart i underkant. Hirvidlag
skiljer sig emellertid statsridets upp-
fattning fran min. Jag menar att pri-
serna ligga mycket i underkant. Tiden
har sa att siga gatt hastigare in pri-
serna i de hiar foreliggande forslagen
kunnat folja med. Nar ett litet egna-
hemsbygge med 63 m*® golvyta i en
och en halv plan och utan tomt fér
dagen kostar ungefir 43 000 kronor, da
iar det klart att ett hemman nere pé
skanska slatten med tillhérande ler-
jord — aven om huset ofta inte ir sa
bra och kanske saknar parkettgolv och
dven om inte alla moderniteter finnas

Tisdagen den 29 maj 1951 em.

— maste viarderas betydligt hogre. Jim-
forelsen visar att man hir inte kan
tala om att ifragavarande gardar iro
virderade i underkant. Det finns helt
enkelt inga som helst motsvarigheter
till denna virdering. Darfér menar jag,
att man boér préva om allt detta. Jag
tror att dessa arrendatorer i ménga fall
inte vilja kopa s& billigt som det hir
ar frdga om. Det ar ndmligen pa det
sittet, herr statsradet, att i de bygder,
dir dessa forsaljningar #dro aktuella,
kunna alla icke fa koépa till dessa pri-
ser. Aven detta vicker saledes en kiinsla
av olust.

Herr JONSSON i Skedsbygd: Herr tal-
man! Jag begarde egentligen ordet un-
der punkterna 9 och 10 déarfér att dessa
punkter avhandla fall, som jag person-
ligen kinner till. Det giller har mitt
eget lian, och jag skulle ha varit vir-
deringsman pa de bada stillen det hir
iar fraga om om jag inte pa grund av
sjukdom blivit forhindrad att nirvara.
Jag har emellertid fatt anledning att
titta en smula pa dessa egendomar, och
jag har varit i samrad med ortens be-
folkning for att efterhoéra deras asikt
om de foreliggande fallen. Det giller
kronoegendomarna Applerum och Boke
i sédra Kalmar lan.

Innan jag tar upp dessa bada fall till
behandling skall jag, i anledning av
den principdebatt som hir forts, siga
nagra ord om dessa forsaljningar i all-
minhet. Det ar nog riktigt att man vid
besiktning kan konstatera, att ekonomi-
byggnaderna pa kronans fastigheter i
regel dro ganska daliga. De dro nog i
en del fall nodtorftigt lappade och
lagade, men nagot grundligt underhéall
har i de flesta fall nog inte kommit i
fraga. Dessutom édro dessa byggnader i
stor utstrickning av den konstruktio-
nen, att man inte kan inféra de mo-
derna anordningar man annorstides
niastan nédtvunget anser sig behéva for
niarvarande. Arbetshesparande maski-
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ner som t. ex. hissar kunna inte anvin-
das, d& konstruktionerna inte kunna
biara upp hissanordningarna o. s. v.
Alla skil tala for att man s smaningom
méaste bygga nya ekonomibyggnader pa
en hel del av dessa fastigheter.

Det har hir sagts att det inte kan
vara riktigt av doméinverket att som
motiv for att sidlja en gard peka pa
byggnadens daliga skick. Ja, det kan
jag gott instaimma i. Det ir dock givet
att om dessa byggnader vore i det mo-
derna skick som de borde vara, sa hade
det blivit en helt annan koépesumma.
Man kan fraga sig om inte priset da
skulle komma att ligga i underkant.
Jag tror det var herr Johnsson i Ka-
stanjegdrden som gjorde en jamforelse
mellan de beriknade byggnadskostna-
derna och jordvardet. Jag vill papeka,
att niar det giller de mindre och medel-
stora jordbruken ligger byggnadsvirdet
betydligt hogre dn sjilva jordvirdet pa
de flesta hall i vart land. Forhallandet
ar nog detsamma i de flesta av de fall,
som vi ha att géra med hir i dag.

Betriffande de bada egendomar jag
niarmast kidnner till, Applerum och
Boke i Kalmar ldn, ha viarderingsmin-
nen tillstyrkt, att de skola forsiljas till
ett visst pris. For Applerum ir detta
pris faststédllt till 110 000 kronor. Gar-
den omfattar nirmare 37 hektar —
d. v. s. mellan 70 och 80 tunnland —
jord. Dessutom finns dir nagot litet
skog. Skogsbestandet dr emellertid gan-
ska litet. For att fa nagorlunda moderna
byggnader skulle man, enligt domin-
verkets berikningar, behova kosta pa
ytterligare 80 000 kronor. Denna gard
skulle da komma upp i ett prislige pa
110 000 + 80 000, d. v. s. 190 000 kro-
nor. Om dominverket skulle rikna med
att fa en nagorlunda rimlig avkastning
pa denna sumina, en avkastning som
skulle medgiva forrintning av det i

egendomen nedlagda kapitalet och
ticka underhallet samt -— som man
siger — husrota pa byggnaderna, da

maste man rikna med att fa& ut 5 pro-
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cent av det i fastighet och byggnader
investerade beloppet. Jag tror inte att
man kan rikna lagre. Vad skulle ar-
rendet bli pdA en sadan fastighet? Jo,
9500 kronor. Jag kan hir endast siiga,
att det inte finns nagon mojlighet att
ens tillndrmelsevis astadkomma denna
inkomstsumma for den ifrdgavarande
garden vid utarrendering.

Ungefiar pa samma siitt stiller det sig
betriffande den andra garden, Boke.
Aven dir befinna sig ekonomibyggna-
derna i ett sidant skick, att de behova
ombyggas. Jag beklagar att sd ar fallet.

Jag forstar att orsaken till detta ar
att gardarnas avkastning varit sa lag,
att doménverket vid en ekonomisk be-
riakning inte ansett sig kunna bygga.
Vi kidnna alla till att de rena jordbruks-
gardarna, som forvaltas av dominver-
ket, vanligtvis inte bira sig. Kanske
nagon enstaka gard bér sig, men som
helhet ar detta en mycket dalig place-
ring for staten. Jag tror dirfor att det
ar en ganska god affir for staten att
silja dessa gardar, dven om detta sker
till de i dagens situation relativt laga
pris, som hér dro foreslagna. Men iro
vi overtygade om att det prislige vi i
dag ha pa vara fastigheter — sarskilt
niar det giller skogsfastigheterna —
kommer att besta? En arrendator, som
koper en gard, maste ju inte endast
rikna med dagens lige — savida han
inte kan taga ut en viss summa av sko-
gen — utan han maste rikna med det
virde fastigheten kan ha vid en lingre
tids brukning nir han skall sitta som
dgare, forrdnta sina skulder och klara
sin ekonomi.

Hirtill kommer en annan sak, som
enligt min mening goér att man inte bor
ga ifran Kungl. Maj:ts forslag. Nir nu
virderingar av dessa gardar #dgt rum
och domiinverket limnat férslag till
forsiljning samt Kungl. Maj:t avlamnat
proposition till riksdagen, d& ha de
flesta av dessa kronoarrendatorer i re-
gel — i enlighet med den erfarenhet de
ha pa detta omrdde — vidtagit sidana
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atgarder, som om de redan hade siak-
rat dessa kop. Nu fragar man sig om
dessa arrendatorer utan ersittning for
eventuellt vidtagna dispositioner skola
avsta fran dessa kop. Man kan ju siga
att de #dnnu inte ha nagon laglig ritt
till fastigheterna i fraga, men det har
blivit en praxis att man riknar med att
forslagen skola ga igenom.

Dessutom skulle jag vilja fraga en
sak. Om man nu hir siger att domén-
verket inte skall silja dessa gardar
eftersom byggnaderna dro sa daliga,
utan att doménverket i stéillet skall se
till att byvggnadsbestandet restaureras,
ar verket da villigt att satsa kapital hir-
till, och kan man inom rimlig tid fa
byggnadstillstand fo6r att har astad-
komma nybyggnader? Jag tror inte att
sa dr fallet. Jag tror foljaktligen att de
starkaste skilen — atminstone i de fall
jag kinner till, och jag formodar att
sakliga skil harfoér dven finnas i varje
annat fall — tala for att man hér féljer
den kungl. propositionen, och att jord-
bruksutskottets delvis avvikande me-
ning far betraktas som ett litet sned-
sprang, som utskottet gjort just med
tanke pa dagens ekonomiska situation,
betraffande vilken vi dock inte ha den
minsta garanti for att den kommer att
besta. I varje fall maste var och en
som koper en fastighet taga med i be-
riakningen att det kan bli andra tider,
och att det sikerligen kommer att bli
svarare an det for nirvarande ér att
avyttra skogsprodukter och jordbruks-
produkter till 16nsamma priser.

Jag tillater mig, herr talman, att yrka
bifall till den kungl. propositionen i
varje punkt.

Herr BOMAN i Stafsund: Herr talman!
Jag skulle egentligen inte behova for-
linga denna principdebatt sedan stats-
radet Strang héar redogjort for de syn-
punkter, som Kungl. Maj:t ldgger pa
dessa fragor. Jag vill emellertid siga
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nagra ord med anledning av att jag till-

horde den delegation inom utskottet,
som besett dessa gardar i Skane, i

Malmoéhus lian och i Kalmar lan.

Jag beklagar, att utskottet kande sig
nodsakat att utse denna delegation.
Anledningen till delegationens tillkonist
var den, att ett par utskottsledamdater
hade fatt upplysningar om — pa vilket
siatt skall jag hir inte ndmna —— att
utomstaende personer ansago att vissa
gardar blivit for lagt virderade av upp-
skattningsnidmnden. Nar vi  utsago
denna delegation ansag jag att det inte
var konsekvent av utskottet att plocka
ut ett tiotal gardar, som delegationen
skulle besoka for att pa nagot sitt bilda
sig en uppfattning om det asatta priset.
I proposition nr 15 var det ju 24 krono-
cgendomar, som av Kungl. Maj:t voro
foreslagna till forsiljning, och i propo-
sition nr 115 var det 14 stycken, saledes
sammanlagt 38 stycken.

Jag kan inte vara riktigt 6verens med
herr Heeggblom i det han sade. Hur
skulle det egentligen bli om vi inte
kunde ha fortroende for statens tjanste-
min pa alla omraden i vart land? De
handla dock under ansvar, och vi riks-
dagsmin ha vid manga tillfallen mast
taga stillning till deras bedomanden
och besluta i enlighet dérmed. Hur
skulle det bli egentligen, om man inte
kunde ha fortroende for dessa tjans-
temin?

Fran Kalmar lin har jag en del upp-
gifter. Diar har landstinget utsett en av
dessa uppskattningsmin, hushallnings-
sillskapet har utsett en annan, och
jag skulle tro att forhallandet ar det-
samma i Malmohus ldn. Dessutom har
doménintendenten nirvarit vid dessa
viarderingar. Betriffande skogen har re-
virforvaltaren och  dverjagmaéstaren
godkidnt virderingen. Jag vill tillagga,
att i fraga om ett par av de gardar i
Malmohus ldn, som ansetts vara for
lagt virderade, har utskottet inte ansett
sig bora vrka avslag.

Med anledning av herr Johnssons i
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Kastanjegarden yttrande vill jag fraga:
Anser inte herr Johnsson, att en krono-
arrendator boér ha samma ratt att for-
varva egendomen, nir uppskattnings-
namnden och alla myndigheter iro
overens om forsiljningspriset, som en
kommun? Sa borde det val vara, i all
synnerhet om det giller en gard, diar
redan farfadern till den nuvarande ar-
rendatorn — han kom dit 1890 — varit
arrendator i tjugo ar och dir sedan
hans son arrenderat garden till 1940,
saledes i 30 ar, och dir dennes son nu
haft girden i 10 ar. Denne arrendator
sade till oss vid vart besok, att det ar
min farfar och min far som upparbetat
garden. Jag har ocksa fatt belagg for
att detta ar riktigt. Dessa bygder ligga
i mitt hemlén, och jag har méanga ung-
domsvinner dér nere, som #ro jord-
brukare och som jag kunnat fraga.
Jag tycker att man maste ha foértroende
for uppskattningsndmnden och domin-
intendenten.

Pa de flesta av dessa gardar aro hu-
sen mycket daliga, och pa en gard som
vi besokte var ladugarden sadan — det
forsikrar jag kammarens érade leda-
moter, och jag har dock varit arren-
dator i 32 4r nu — att jag inte skulle
vilja slappa in mina djur i densamma.
Arrendatorn sade ocksa till mig: Det
tinker inte jag gora heller! Hur skall
dominstyrelsen forfara, nir inte an-
slaget riacker till och nar husen iro ut-
domda redan for fem, sex ar sedan?
Nir arrendatorn onskade fa litet hjilp
for att ligga pd vasstaket pa ekonomi-
byvggnaderna, svarade en byrachef, som
var nedrest fran Stockholm — jag vill
inte siga namnet, arrendatorn niamnde
det for delegationen — att husen iro
utdomda, och hir skall inte goras nagra
reparationer. Har skall byggas nytt!

Detta far ricka, herr talman - jag
brukar aldrig linge uppta kammarens
tid med anfoéranden.

Herr andre vice talmannen
nu ledningen av kammarens
lingar.

overtog
forhand-
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Herr HZEGGBLOM (kort genmile):
Herr talman! Det fanns ett helgon som
hette Basilius. Han avstod fran bruket
av sitt omdome och forstind och blev
dirfor kallad helig. Det férefaller som
om herr Boman i Stafsund menade, att
vi ocksa i viss méan skulle avstd fran
bruket av virt sunda férnuft, men si
helig vill jag inte bli.

Herr Boman har nu talat om fér oss
vilka utmirkta uppskattningsmin som
fungera, tillsatta av landstinget och
hushallningssillskapet, och jag haller
med honom. Men vad herr Boman
glomde att tala om var att just pa de
béigge punkter, dir han reserverat sig,
har man inte f6ljt uppskattningsmin-
nen utan salt till liagre pris dn upp-
skattningsméannen férordat. Det har
forvnat utskottet och férvanat mig.
Men nir nu dessa uppskattningsmiin
iaro sadana auktoriteter, som herr Bo-
man i Stafsund nu talat om, varfér be-
gir man da inte lika mycket som upp-
skattningsménnen virderat gardarna
till?  Antingen kunna vi inte lita pa
uppskattningsménnen, som herr Boman
talar sa vackert om, utan fa lita till na-
gon annan auktoritet, eller ocksa hiinger
herr Bomans hela resonemang i luften.

Herr JOHNSSON i Kastanjegiarden
(kort genmiile) : Herr talman! Under den
foregaende diskussionen har det stun-
dom verkat precis som om man borde
sitta riksdagen helt at sidan och sviilja
allt, som de utomordentliga uppskatt-
ningsnamnderna foresld. Det har emel-
lertid herr Boman i Stafsund icke gjort
nir det giller egendomen Vallkirra 71,
i vilket fall utskottet har ansett att
denna egendom icke bor siljas. Jag kan
alltsa inte finna annat in att herr Bo-
man ocksid idr med péa utskottets linje.
Och alltsa  hir icke delar uppskatt-
ningsminnens uppfattning.

Herr Boman fragar, varfér inte en
arrendator skall f4& képa ett hemman
lika vial som en kommun far gora det.
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Jag vill bara erinra om att kommunen
har expropriationsritt och kan niar som
helst forviarva marken i annat sam-
manhang.

Herr Boman sade ocksd nagot annat,
som kanske kriver ett klarlaggande.
Han talade om ett par ledamoéter i ut-
skottet, som hade hoért det och det, ete.
och fran bérjan gjort invindningar. Da
vill jag bara siga, eftersom jag nu in-
ledde debatten, att jag inte tillhorde
dem.

Herr BOMAN i Stafsund (kort gen-
mile) : Herr talman! Jag skulle vilja till
herr Heeggblom siga, att jag inte haft
den forménen att fa berika mitt for-
stdnd pA samma sétt som han, och i vil-
ket fall som helst tycker jag inte att vi
skola dra in nigra heliga namn i detta
sammanhang, da vi diskutera forsilj-
ning av kronogirdar i gamla Sverige.

Jag tycker nog att den dar anspel-
ningen var alldeles onddig, ty jag har
inte pastatt att dessa uppskattningsmin
dro sd utomordentliga eller fornamliga
— jag sade bara, att jag hade fortro-
ende for dem. Landstingsminnen i
exempelvis det ldn, som herr Heegg-
blom representerar, torde vil inte —
om jag nu forstdir nagot — vara ur
stand att bedoma vilka personer de
vilja in i denna uppskattningsndmnd.
Det 4r ju landstingsmiannen och for-
troenderadets ledaméter i hushall-
ningssillskapen, som ha utsett dessa
uppskattningsmén, och om dem har jag
sagt att de dro betrodda personer i sin
bygd, varfor jag ansdg att man vagade
lita pd deras uppskattning. Att arren-
datorerna sagt, att de inte kunna betala
vad uppskattningsménnen virderat gar-
darna till, 4r en fridga som domiénsty-
relsen sedan tagit stillning till, och att
Kungl. Maj:t foljt dominstyrelsen skall
man inte lasta uppskattningsméinnen
for.

Slutligen vill jag fraga herr Johnsson
i Kastanjegarden: Vad spelar det for
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roll, att kommunerna ha ritt att expro-
priera? Jag har for ovrigt inte uttalat
mig om detta. Jag har sagt att en ar-
rendator bor fa ratt att kopa en sadan
egendom till samma pris som en kom-
mun.

Herr HZEGGBLOM (kort genmiile):
Jag ar lika overtygad som herr Boman
i Stafsund om att uppskattningsmin-
nens virdering av dessa gardar var rik-
tig, men pa grund darav kan jag inte
yrka bifall till Kungl. Maj:ts forslag,
som innebir ett ligre bud.

Herr FORSTE VICE TALMANNEN:
Jag skall be att fa fasta kammarens
uppmirksamhet pa att det ar fyra an-
méilda talare kvar.

Herr AHLSTEN: Herr talman! Nar vi
i sista omgangen behandlade denna
fraga i utskottet, framstillde jag en di-
rekt fraga till delegationen, huruvida
den var enig om det forslag, som den
forelade oss i utskottet, och pa denna
direkta fraga fick jag ett jakande svar.
Aven herr Boman i Stafsund var med i
denna delegation. Jag vill dock ha sagt,
att hade nu under diskussionen an-
forda synpunkter kommit till uttryck i
utskottet, kanske man hade blivit fun-
dersam. Men dir fordes intet saddant
resonemang utom betraffande en gard
i Kalmar lan. I 6vrigt verkade det som
om delegationen var enig.

Utskottet skickar en delegation pé
nio personer med tre representanter
for socialdemokraterna och tva for
vardera av de andra tre partierna. De
komma tillbaka och dro eniga om vil-
ket forslag de skola foreligga utskot-
tet. Ar det da inte rimligt, att de ater-
stiende utskottsledamoterna, som inte
varit med och sett p&4 gardarna, folja
det forslag som delegationen framlég-
ger? Detta har varit den standpunkt,
som jag har intagit i denna fraga, och
den tycker jag ar riktig. Vi gingo forst
igenom de olika arendena och kommo
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sd Ooverens om att hir foreligga sadana
forhallanden, att vi pa grund av de
uppgifter vi fatt inte kunna tillstyrka
Kungl. Maj:ts forslag. Da skickade vi
ut denna delegation, som kom tillbaka
och limnade oss dessa uppgifter.

Det iar klart att det dr besvirligt att
ta stAindpunkt nar det giller de gardar,
som inte ha besokts. Darfér ha vi reser-
verat oss, herrar Svedberg, Mossberger
och jag, pa tvd punkter i detta och det
foljande utskottsutlaitandet. Den forsta
giller Boda 11 i Jonkopings lin, siledes
punkt 8. Jag tar upp friagan hir, efter-
som statsradet namnde om den i sitt
anférande. Det ar en skogsgird. Revir-
forvaltningen har betecknat skogsmar-
ken som synnerligen god, med en boni-
tet av 5,5 och med en skogstillgang pa
5557 m3, varav 40 procent ir éver 30
cm i diameter i brosth6jd. Den hushall-
ningsplan, som &r upprittad, visar att
sedan man tagit ut fyra ars avverkning
pa en gang med 700—800 m3 — det
kan i dagens lige siljas till 40—50 kro-
nor per m3, saledes for tillsammans
30 000 a 40000 kronor -—- kan man
varje 4r ta ut mellan 170 och 200 m?,
vilket man torde kunna silja for, sig 20
kronor per m3. Man kan alltsd forst
ta ut ur skogen sd mycket pengar, att
man kan nybygga garden, och sedan
kan man ta ut sd mycket ur skogen
varje ar, att man forrintar hela kope-
summan.

Sa ha vi reservanter sett pa denna
sak. Vi ha menat att konsekvensen bju-
der, att avslar man vissa av Kungl.
Maj:ts forslag, bér man ocksa, dir pap-
peren 1iydligt utvisa att priset ar for
lagt, avsla Kungl. Maj:ts férslag pa
dessa punkter. Det dr diarfér vi i forsta
hand yrkat avslag i fraga om forsilj-
ningen av kronoegendomen Boda 11.

Man pavisar dven att jorden péa hela
egendomen iir sjilvdrianerande; man
behéver med andra ord inte ligga ned
ett ore pa att fi jorden drinerad. Det
intressanta dr att man papekar, att
skall garden nybyggas kostar det 80 000
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kronor, som statsradet sade, men man
sager samtidigt, att man kan mycket
vil reparera byggnaderna for 10 000
kronor, och dirmed anser man att
byggnadsbestandet skulle sittas i gott
skick.

Liget ar ungefdar detsamma pa den
andra garden, Melby 11 i Ostergotlands
lin, som omnimnes i punkt 2 i jord-
bruksutskottets utlatande nr 39, dir vi
dven ha reserverat oss. Skogen pa
denna gard ér virderad till 70 000 kro-
nor, under det att skogen pa den gard
jag namnde tidigare i mitt anforande
ar virderad till 79 000 kronor. Skogs-
tillgaingen &r alltsd ungefir densamma
och garden skall siiljas for 80 000, men
dessutom skall kronan betala 12500
kronor i utdikningskostnader. Man siil-
jer siledes garden for en summa, som
ar lagre dn det virde skogen represen-
terar, sedan kronan betalt utdiknings-
kostnaderna. Jag undrar, om man i da-
gens lige kan vara med om detta.

Jag vill infor kammaren nidmna, att
det till utskottet har inkommit medde-
lande om att priserna dro si laga, att
det inte dr rimligt att man siljer gar-
darna i dagens lige. Man har sagt, att
hir beslutar riksdagen hoga skatter,
som péliaggas folket, men samtidigt be-
slutar man silja egendomar till ett
pris, som inte alls star i rimlig relation
till dagslagets priser. Man far vara litet
forsiktig med detta, ty folk reagerar
mot det. Jag dr i princip for att egen-
domarna siljas, men jag tror som sagt
att det dr nodvindigt att gd fram med
en viss forsiktighet i dagens lige. Det
ir klart att konjunkturerna i viss méan
inverka, men nir det gilller girdar med
skog kan man pa en ging ta ut peng-
arna och anvinda dessa for att sitta
gardarna i stind, och sedan har man i
alla fall skogsavkastningen kvar att ta ut
for varje ar.

Jag kommer, herr talman, att vid de
punkter dir jag reserverat mig stiilla
yrkanden om bifall till reservationerna.

8 — Andra kammarens protokoll 1951. Nr 24.
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Herr JONSSON i Jirvsand: Herr tal-
man! Jag har begirt ordet endast for
att forklara mitt rostande nar vi, som
jag hoppas, nu snart skola kunna ga
till beslut efter denna alltfér langa de-
batt. Jag har deltagit i utskottshehand-
lingen av dessa arenden och har i samt-
liga fall rostat for Kungl. Maj:ts for-
slag. D& jag emellertid inte hade till-
falle att néarvara vid justeringen, har
jag inte kommit med pa nagon reser-
vation, men jag har naturligtvis inte
dndrat asikt efter utskottsbehandlingen
och kommer fé6ljaktligen vid de vote-
ringar, som eventuellt dga rum, att
rosta for bifall till Kungl. Maj:ts for-
slag. De skil jag har for detta ha redan
redovisats av olika talare, och jag har
ingen anledning att vidare utveckla
dessa synpunkter.

Herr ANDERSSON i Tungelsta: Herr
talman! Jag skall stilla mig herr tal-
mannens oOnskan till efterriattelse och
fatta mig mycket kort med vad jag har
att siga.

Herr statsradet sade, att de arrenda-
torer, som fi kopa sina arrendegardar,
fa en forman framfoér dem, som fa sina
ans6kningar om kop avslagna. Jag vill
poédngtera vad som sagts tidigare, nam-
ligen att utskottet inte valt ut de gardar
som besiktigats pa en hoft, utan att det
skett efter en mycket ingdende prov-
ning av de handlingar, som utskottet
haft till hands. Om man skulle g in for
nagot av de alternativ, som herr stats-
radet atminstone antydde, d. v. s. an-
tingen avsla samtliga foreslagna till-
stand till kop eller ocksd bifalla dem
alla, sd skulle jag vilja fororda det
forsta alternativet. Jag tror emellertid
inte att man behdver gora pa det sit-
tet, utan att man kan félja utskottet och
avsla de forsiljningar, dar man konsta-
terat att priset dr mycket lagt. Om det
vore pa det sittet, att man kunde siga,
att de foreslagna virdena i dagens lige
aro i underkant, si skulle jag inte ett
ogonblick reflektera pa att ta niagon an-

Tisdagen den 29 maj 1951 em.

nan standpunkt d4n den som férordas i
Kungl. Maj:ts forslag, men jag anser att
betriffande en del av dessa forsilj-
ningar maste man ta till ett betvd-
ligt kraftigare uttryck &n »i under-
kant».

Jag begirde ordet narmast pa grund
av att herr Jonsson i Skedsbygd talade
om ett sarskilt fall i Kalmar lan, nam-
ligen egendomen Applerum 21. Herr
Jonsson gjorde géllande, att det pris
som man asatt denna egendom, 110 000
kronor, var ett skiligt pris. Som kam-
maren kan finna av handlingarna, hade
dessa sakkunniga viarderingsman, som
det talats om i denna debatt, virderat
denna egendom till 123 000 kronor, men
arrendatorn forklarade, att han inte
kunde betala mer &dn 110 000 kronor.
Delegationen besiktigade egendomen
och fann, att mangardsbyggnaden och
tva  arbetarbostider #ro i utmirkt
skick. Av de bada arbetarbostiderna
ir den ena helt nybyggd och den andra
moderniserad. Det finns saledes en
mangardsbyggnad och tva sa gott som
nya arbetarbostider pa egendomen.
Delegationen var dven ute och sag pa
skogen, och man fick av de skogssak-
kunniga veta, att aterviaxten medgav
att man med dagens skogspriser arli-
gen tog ut skog till ett viarde av 5 000
kronor.

Det talas om att man skulle behova
kosta pa 80000 kronor foér att bygga
om den ladugard som finns och som
endast dr ett trettiotal ar gammal, men
delegationen fick den uppfattningen,
att detta inte ar riktigt. Samma upp-
fattning hade tydligen ocksad arrenda-
torn, ty han hade fatt erbjudande om
att i samband med forsidljningen till
billigt pris kopa det virke, som skulle
anvandas for att nybygga ladugarden,
men det brydde han sig inte om, utan
virket forsaldes till annan person. Folj-
aktligen ansdg han liksom delegatio-
nen, att ladugdrden mycket vial kunde
repareras och sedan anvindas under
atskilliga ar.

Jag har velat siga detta med anled-
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ning av de nybyggnader till mycket
héga priser, som figurerat i dessa for-
siljningsirenden. Byggnadskostnaderna
bli kanske sda héga, om dominstyrelsen
skulle ha egendomen kvar, men sedan
arrendatorn kopt den, visar det sig si-
kerligen i manga fall att byggnadsbe-
standet kan sittas i tillfredsstillande
skick till betydligt ldgre pris dn som
har angivits.

Herr andre vice talmannen oOvertog
nu ledningen av kammarens foérhand-
lingar.

Herr JONSSON i Skedsbvgd: Herr tal-
man! Det dr nog riktigt som herr An-
dersson i Tungelsta siger, att bonings-
huset pa den ifrdgavarande garden ir
relativt bra och att arbetarbostiderna
ocksa kunna duga. Men nar han talar
om att de skogssakkunniga sagt, att
skogsmarken skulle avkasta cirka 5 000
kronor om aret, sa maste jag siiga, att
jag inte tror att de aro sa sakkunniga pa
omradet, ty den avkastningen kan det
inte bli tal om pa den lilla skogsmark
det hir giller.

Att sedan en arrendator, som koper
en gard och sitter sig i skuld for denna,
inte dr beredd att omedelbart gripa sig
an med en ombyggnad av ladugards-
och logbyggnader och 6vriga uthus, ar
vil forklarligt. Den personen har till-
rickligt mycket att std i anda. Da han
dessutom har egen skog, kan han ju ta
byggnadsvirke ur denna, nédr han skall
bygga, och han gor kanske en dalig
affir, om han till dagens priser koper
fardigt virke och later det ligga, tills
han en dag kan ta itu med nybyggna-
den. Jag vidhaller vad jag sagt, namli-
gen att om man kostar pa den nybygg-
nad, som dominverket har kostnadsbe-
raknat till 80 000 kronor, varvid fastig-
heten skulle komma upp i ett pris av
190 000 kronor, sa finns det ingen moj-
lighet att fa ut den avkastning av egen-
domen, som skulle behévas for att kope-
summan skulle férrintas.

Jag vidhaller mitt yrkande.
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Herr ANDERSSON i Loébbo: Herr tal-
man! I mitt forra anférande inskriankte
jag mig till en deklaration angdende
min standpunkt i sjalva sakfragan, och
i detta anférande skall jag inskridnka
mig till att gora nagra reflexioner be-
triffande skogsuppskatiningen vid de
foreliggande forsidljningsdrendena. Av
handlingarna i édrendet framgar, att
skogsuppskattningen skett for flera ar
sedan, 1948 eller t. o. m. tidigare i na-
got fall. Departementschefen har redo-
gjort for den nya metod, som domén-
styrelsen anviander vid uppskatining av
viaxande skog. Det dr allom bekant, att
den gamla och den nya metoden ge
hogst skilda viarden — hogst skilda vir-
den i siddant avseende, att den nya me-
toden i regel ger ett mycket hogre virde.
Nu har jag av jordbruksutskottets utla-
tande i denna fraga inte kunnat idsa ut
annat dn att virderingen av den vixan-
de skogen — i samtliga fall, skulle jag
tro — har skett efter den gamla meto-
den. Om denna min uppfattning ar rik-
tig, sa betyder detta ytterligare ett stod
for yrkandet om avslag pa praktiskt ta-
get samtliga forsidljningsidrenden. Kan
nigon av kammarens ledaméter korri-
gera mitt pastaende, s ar jag tacksam
hiarfér — i annat fall star det oemot-
sagt som ett starkt motiv fér avslags-
yrkandet.

Herr HANSSON i Skediga: Herr tal-
man! Jag liste i dag i tidningen, att
Kungl. Maj:ts forslag i denna fraga hade
bitratts av forsta kammaren pa grund
av att sa manga av ledaméterna voro
trotta och darfor i s stor utstriackning
voro franvarande, nir beslutet fattades.
Jag tror att det skulle vara mycket lyck-
ligt, om ocksa vi hir i kammaren vore
riktigt trotta och foljde Kungl. Maj:ts
forslag. Min uppfattning éar, att om do-
minstyrelsen skall forbittra dessa géar-
dar och sedan skall kunna f&a négon
rinta pa de pengar den ligger ut, si
maste staten komma att fa vidkinnas
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en forlust. Da ar det ju battre att man
saljer gardarna till arrendatorerna och
later dessa fa dem litet billigare.

Vi f4 ocksd komma ihag, att vi forut
ha stiftat en lag, enligt vilken veder-
borande inte far silja av skogen forrin
han haft egendomen i fem ar, men om
fem ar ar det kanske helt andra priser
pa virket.

Jag laste i tidningen, att jag skulle
vara mera konungslig #n Konungen
sjalv, eftersom jag haller med rege-
ringspartiet i denna sak. Ar det pa det
sattet, sa beror det pa att Kungl. Maj:ts
forslag ar rattvisare dn de forslag, som
manga gjort sig till tolk for har i dag.
Nu ha arrendatorerna sett vad forsta
kammaren har beslutat och kanske
stallt in sig pa att kopa, och sd siger
andra kammaren, att nu skall det bli
nya och hogre virderingar. Vi skola vil
inte gora pa det sittet, néar det kan gilla
gardar, dar samma slikt, som herr Bo-
man i Stafsund sade, har arrenderat i
tva eller tre mansaldrar. Vi skola folja
Kungl. Maj:ts forslag, ty jag tror att man
far den basta nyttan av det. De nya
dgarna kunna ju inte sélja gardarna och
spekulera i dem, och de fa heller inte
avyttra skog. Jag tycker, att vi inte alls
skola missunna arrendatorerna att fa
kopa gardarna till de pris, som de nu
aro asatta, och jag tror, att ocksa staten
b6ér vara nojd med detta. Jag vill lik-
som herr Boman i Stafsund siiga, att vi
fa val anda lita till att viarderingsmin-
nen inte varit alldeles huvudlésa i sina
bedéomningar av gardarnas virde.

Jag hemstiller féor min del om bifall
till Kungl. Maj:ts forslag, och jag kom-
mer dven att rosta for detta, nér vi skola
fatta beslut. Jag tror att vi gora klokast
i att folja forsta kammaren. Sedan fa
tidningarna girna skriva, att ocksd vi
aro trotta — det bry vi oss inte sd myc-
ket om, ty vad tidningarna skriva &r
inte s& virst mycket att sitta virde pa.

Vidare anfordes ej. Utskottets i punk-
ten gjorda hemstillan bifolls.
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Punkten 2.
Viskeryd 2! i Ostergotlands lin.

Med bitridande av Kungl. Maj:ts for-
slag hemstillde utskottet, att riksdagen
matte medgiva att kronoegendomen Vis-
keryd 2! i Vardsbergs socken, Ostergot-
lands ldn, finge siljas till egendomens
arrendator Gosta Persson for en kope-
skilling av 92500 kronor samt pa i
huvudsak de villkor i ovrigt, som do-
méinstyrelsen foreslagit.

Sedan punkten foredragits, yttrade

Herr JOHNSSON i Kastanjegarden.
Herr talman! Jag yrkar avslag pa ut-
skottets forslag.

Overliggningen var hirmed slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets i
punkten gjorda hemstillan dels ock pa
avslag dira; och fann herr andre vice
talmannen den férra propositionen va-
ra med Overvigande ja besvarad. Herr
Johnsson i Kastanjegarden begérde
emellertid votering, i anledning varav
efter given varsel foljande voterings-
proposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
jordbruksutskottets hemstéllan i punk-
ten 2:0) i utskottets utlditande nr 38,
rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren avslagit
utskottets berdérda hemstéllan.

Sedan kammarens ledaméter hiref-
ter intagit sina platser och voterings-
propositionen blivit &nnu en gang upp-
last, verkstdlldes omrostning genom
uppresning. Herr andre vice talman-
nen tillkinnagav, att han funne fler-
talet av kammarens ledamoter hava ros-
tat for ja-propositionen. Herr Johnsson
i Kastanjegdrden begirde emellertid
rostrikning, vadan votering medelst
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omrostningsapparat verkstialldes. Dér-
vid avgavos 124 ja och 76 nej, varjimte
13 av kammarens ledaméter forklarade
sig avsta fran att rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit utskot-
tets hemstillan i denna punkt.

Punkterna 3—7.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten 8.
Boda 1! i Jonkopings lan.

Utskottet hemstillde med bitrddande
av Kungl. Maj:ts forslag, att riksdagen
méatte medgiva att kronoegendomen
Boda 1! i Siby socken, Jonkopings lan,
finge siljas till deliagarna i ddédsboet
efter Josef Gustavsson for en kopeskil-
ling av 130 000 kronor samt pa i hu-
vudsak de villkor i 6vrigt, som domin-
styrelsen foreslagit.

Reservation hade vid punkten avgi-
vits av herrar Svedberg, Ahlsten och
Mossberger, vilka ansett att utskottet
bort hemstilla, att riksdagen matte
avsla Kungl. Maj:ts framstillning i vad
den avsage punkten 8.

Utskottets hemstillan i punkten fore-
drogs. Darvid anforde:

Herr AHLSTEN: Herr talman! Med
hanvisning till vad jag tidigare har sagt
rorande denna punkt ber jag att fa yrka
bifall till den reservation, som har av-
givits av herr Svedberg m. fl.

Herr ANDERSSON i Tungelsta: Herr
talman! Jag yrkar bifall till utskottets
forslag.

Héarmed var overliggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets i
punkten gjorda hemstillan dels ock pé
bifall till den av herr Svedberg m. fl.
avgivna, vid punkten fogade reserva-
tionen; och fann herr andre vice tal-
mannen den forra propositionen vara

med éverviagande ja besvarad. Herr Ahl-
sten begirde emellertid votering, i an-
ledning varav efter given varsel féljande
voteringsproposition uppléastes och god-
kéndes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
jordbruksutskottets hemstillan i punk-
ten 8:0) i utskottets utldtande nr 38,
rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit
den vid punkten fogade reservationen
av herr Svedberg m. fI.

Sedan kammarens ledamoter harefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit @nnu en gang upplist,
verkstilldes omrdéstning genom uppres-
ning. Herr andre vice talmannen till-
kinnagav, att han funne flertalet av
kammarens ledaméter hava rostat for
ja-propositionen. Herr Ahlsten begirde
emellertid rostrikning, vadan votering
medelst omrostningsapparat verkstill-
des. Darvid avgavos 111 ja och 83 nej,
varjamte 19 av kammarens ledaméter
forklarade sig avsta fran att rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit utskot-
tets hemstéallan i punkten.

Punkten 9.
Applerum 2! i Kalmar lin.

Enligt Kungl. Maj:ts forslag skulle,
med bifall till en av doménstyrelsen
gjord framstillning, kronoegendomen 1
mantal Applerum 2! i Arby socken, Kal-
mar lén, siljas till arrendatorerna av
egendomen Carl Harald Danielsson och
hans hustru Berta Danielsson for ett
pris av 110 000 kronor samt pa vissa
andra niarmare angivna villkor.

Utskottet hemstillde, att riksdagen
métte avsld Kungl. Maj:ts framstillning
i vad den avsage punkten 9.

Reservationer hade avgivits:
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Boke 1! i Kalmar lin.

a) av herr Boman i Stafsund, utan
angivet yrkande;

b) av herr Alfred Andersson, som an-
sett att utskottet bort hemstilla, att riks-
dagen matte medgiva, att kronoegen-
domen Applerum 2! i Arby socken, Kal-
mar lidn, finge séljas till arrendatorerna
av egendomen Carl Harald Danielsson
och hans hustru Berta Danielsson for
en kopeskilling av 110 000 kronor samt
pa i huvudsak de villkor i 6vrigt, som
doménstyrelsen foreslagit.

Punkten foredrogs. Diarvid anforde

Herr BOMAN i Stafsund: Herr talman!
Jag yrkar bifall till Kungl. Maj:ts for-
slag, d. v. s. bifall till den reservation,
som avgivits av herr Alfred Andersson.

Harmed forklarades overldggningen
avslutad. Herr andre vice talmannen gav
propositioner dels pa bifall till utskot-
tets i punkten gjorda hemstéallan dels
ock pa bifall till den av herr Alfred
Andersson avgivna, vid utlatandet foga-
de reservationen; och fann herr andre
vice talmannen den férra propositionen
vara med 6verviagande ja besvarad. Herr
Boman i Stafsund begirde emellertid
votering, i anledning varav efter given
varsel foljande voteringsproposition
uppléastes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
jordbruksutskottets hemstéillan i punk-
ten 9:0) i utskottets utlatande nr 38,
rostar

Ja;

Den, det €] vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit
den vid punkten fogade reservationen
av herr Alfred Andersson.

Sedan kammarens ledamoéter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit 4nnu en gang upplist,
verkstilldes omrostning genom uppres-
ning. Herr andre vice talmannen till-
kannagav, att han funne tvekan kunna
rada angaende omrostningens resultat,
vadan votering medelst omrostnings-
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apparat verkstdlldes. Déarvid avgavos
106 ja och 86 nej, varjamte 21 av kam-
marens ledaméter forklarade sig avsta
fran att rosta.

Kammaren hade alltsa bifallit utskot-
tets i punkten gjorda hemstillan.

Punkten 10.
Boke 1' i Kalmar lan.

Enligt Kungl. Maj:ts forslag skulle,
med bifall till en av doménstyrelsen
gjord framstillning, kronoegendomen 1
mantal Boke 1! i S6derdkra socken, Kal-
mar lin, séljas till egendomens arren-
dator Carl E. Gunér for ett pris av
100 000 kronor och pa vissa andra nér-
mare angivna villkor.

Utskottet hemstillde, att riksdagen
matte avslda Kungl. Maj:ts framstillning
i vad den avsage punkten 10.

Reservationer hade avgivits:

a) av herr Boman i Stafsund;

b) av herr Alfred Andersson, som an-
sett att utskottet bort hemstilla, att riks-
dagen matte medgiva att kronoegendo-
men Boke 1! i Soderakra socken, Kal-
mar lin, finge siljas till egendomens
arrendator Carl E. Gunér for en kope-
skilling av 100 000 kronor samt pa i
huvudsak de villkor i 6vrigt, som do-
manstyrelsen foreslagit.

Punkten foredrogs. Darvid anforde

Herr BOMAN i Stafsund: Herr talman!
Jag Dber att fa yrka bifall till Kungl.
Maj:ts forslag.

Hiarmed var overliggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets i
punkten gjorda hemstéllan dels ock pa
bifall till Kungl. Maj:ts i dmnet fram-
lagda forslag; och fann herr andre vice
talmannen den forra propositionen vara
med overvigande ja besvarad. Herr Bo-
man i Stafsund begidrde emellertid vote-
ring, i anledning varav efter given var-
sel foljande voteringsproposition upp-
listes och godkéandes:
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Balsby 23! och 29 i Kristianstads lin. — Hjidrup 6! i Malmohus ldn.

Den, som vill, att kammaren bifaller
jordbruksutskottets hemstéallan i punk-

ten 10:0) i utskottets utlatande nr 38,
rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit
Kungl. Maj:ts forslag i dmnet.

Sedan kammarens ledaméter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit d&nnu en gang upplist,
verkstilldes omrostning genom uppres-
ning. Herr andre vice talmannen till-
kinnagav, att han funne flertalet av
kammarens ledamoéter hava rostat for
ja-propositionen. Herr Boman i Staf-
sund begirde emellertid rostrikning,
vadan votering medelst omrostnings-
apparat verkstialldes. Diarvid avgavos
106 ja och 86 nej, varjamte 21 av kam-
marens ledamoter forklarade sig avsta
fran att rosta.

Kammaren hade alltsa bifallit utskot-
tets hemstillan i denna punkt.

Punkten 11.

Balsby 23! och 29? i Kristianstads ldn.

Utskottet hemstillde i anledning av
Kungl. Maj:ts forslag, att riksdagen mét-
te medgiva dels att kronoegendomen
Balshby 23! och 29° i Nosaby socken,
Kristianstads lin, finge med undantag
av ett med litt. A betecknat omrade om
cirka 1 600 kvadratmeter siljas till egen-
domens arrendator Ragnar Eriksson {or
en kopeskilling av 86 200 kronor, dels
ock att nimnda omréade av egendomen
finge siljas till dess innehavare agro-
nomen Wiktor Persson for en kopeskil-
ling, beriiknad efter 70 ore for kvadrat-
meter, skolande vid forsiljningarna i
ovrigt gilla i huvudsak de villkor, som
domiinstyrelsen foreslagit.

Sedan punkten foredragits, yttrade:
Herr JOHNSSON i Kastanjegarden:

Herr talman! Jag ber att fa yrka avslag
pa utskottets forslag under denna punkt.

Herr ANDERSSON i Tungelsta: Herr
talman! Jag ber att fi yrka bifall till
utskottets hemstéillan.

Hiarmed var oOverliggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets i
punkten gjorda hemstillan dels ock pé
avslag diird; och fann herr andre vice
talmannen den forra propositionen vara
med overvigande ja besvarad. Herr
Johnsson i Kastanjegarden begirde
emellertid votering, i anledning varav
efter given varsel féljande voterings-
proposition upplistes och godkéndes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
jordbruksutskottets hemstillan i punk-
ten 11:0) i utskottets forevarande ut-
latande nr 38, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren antagit ut-
skottets berorda hemstillan.

Sedan kammarens ledamoter harefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit #innu en gang upplést,
verkstilldes omrdstning genom uppres-
ning; och befanns dérvid flertalet av
kammarens ledaméter hava rostat for
ja-propositionen, vadan kammaren bi-
fallit utskottets i punkten gjorda hem-
stallan.

Punkterna 12—15.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkien 11;'.
Hjiarup 6' i Malmohus ldn.

Enligt Kungl. Maj:ts forslag skulle,
med bifall till en av doménstyrelsen
gjord framstillning, kronoegendomen
1/3 mantal Hjirup 6' i Uppéakra socken,
Malmohus lin, siiljas till egendomens
arrendator Arnold Andersson for etl
pris av 125000 kronor samt pa vissa
andra niirmare angivna villkor.

Utskottet hemstillde, att riksdagen
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Melby 1' i Ostergotlands ldn.

matte avsla Kungl. Maj:ts framstillning
i vad den avsige punkten 16.

Reservation hade avgivits av herrar
Alfred Andersson och Boman i Stafsund,
vilka ansett att utskottet bort hemstilla,
att riksdagen matte medgiva att krono-
egendomen Hjirup 6! i Uppakra socken,
Malméhus ldn, finge siljas till egen-
domens arrendator Arnold Andersson
for en kopeskilling av 125 000 kronor
samt pa& i huvudsak de villkor i évrigt,
som dominstyrelsen foreslagit.

Punkten foredrogs; och anférde dar-
vid:

Herr BOMAN i Stafsund: Herr talman!
Jag ber att fa yrka bifall till Kungl
Maj:ts forslag.

Herr ANDERSSON i Tungelsta: Jag
ber, herr talman, att f4 yrka bifall till
utskottets hemstidllan pa férevarande
punkt.

Harmed var overliggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets hem-
stillan i punkten dels ock pa bifall till
Kungl. Maj:ts foérslag i imnet; och bif6ll
kammaren utskottets hemstillan.

Punkterna 17—24%.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

§ 11.
Forsiljning av vissa kronoegendomar
m. m.

Foredrogs jordbruksutskottets utlatan-
de nr 39, med anledning av Kungl
Maj:ts proposition angdende férsiljning
av vissa kronoegendomar m. m.

I en till riksdagen avlaten, till jord-
bruksutskottet héinvisad proposition, nr
115, hade Kungl. Maj:t, under aberopan-
de av propositionen bilagt utdrag av
statsrddsprotokollet 6ver jordbruksiren-
den fér samma dag, foreslagit riksdagen
att bifalla under punkterna 1—14 upp-
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tagna forslag angaende férsiljning av
vissa kronoegendomar m. m.

Utskottets utlidtande var i &verens-
stimmelse med propositionen uppdelat
i fjorton sirskilda punkter.

Vid utlatandet fanns fogad en reser-
vation av herr Johnsson i Kastanjegar-
den, utan angivet yrkande, varjamte vid
vissa av de sirskilda punkterna funnos
fogade i det f6ljande ndrmare omfor-
milda reservationer.

Punkten 1.
Utskottets hemstillan bifélls.

Punkten 2.
Melby 1! i Ostergotlands lin.

I enlighet med Kungl. Maj:ts férslag
hemstillde utskottet, att riksdagen matte
medgiva att kronoegendomen Melby 1°
i Finspangs koping, Ostergétlands lin,
finge siljas till egendomens arrendator
O. Melvinger for en koépeskilling av
80 000, kronor samt pa i huvudsak de
villkor i ovrigt, som dominstyrelsen
foreslagit.

Reservation hade avgivits av herrar
Svedberg, Ahlsten och Mossberger, vilka
ansett att utskottet bort hemstilla, att
riksdagen matte avsld Kungl. Maj:ts
framstillning i vad den avsige punk-
ten 2.

Utskottets hemstillan féredrogs; och
anforde darvid:

Herr AHLSTEN: Herr talman! Denna
egendom ir ju av samma omfattning
som den, mot vars forsaljning vi hade
reserverat oss i foregdende utlitande.
Den innehaller 79 hektar skogsmark,
och skogen uppskattas till 5 375 kubik-
meter med en bonitet av 5,4. Man har
beriknat att det kan tagas ut 700 kubik-
meter omedelbart och direfter 150—
200 kubikmeter varje ar.

Nu skall egendomen siljas fér 80 000
kronor, ehuru den har saluvirderats till
101 000 kronor, varav 4 skog och skogs-
mark beléper 70 000 kronor. Dessutom
skall kronan betala en utdikning med
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12 500 kronor frdn denna képesumma.
Det visar sig, att det vdarde man kan
taga ut av skogen motsvarar en for-
rantning pa 100 000 kronor, per ar rik-
nat. Det betyder i realiteten att man ger
bort egendomen gratis.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bi-
fall till den vid denna punkt fogade, av
herr Svedberg m. fl. avgivna reserva-
tionen.

Herr JACOBSON i Vilhelmina: Jag
ber, herr talman, att fa yrka bifall till
utskottets hemstéllan pa denna punkt.

Hirmed var Overliggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets i
punkten gjorda hemstédllan dels ock pa
bifall till den av herr Svedberg m. fl.
avgivna, vid punkten fogade reserva-
tionen; och fann herr andre vice tal-
mannen den forra propositionen vara
med Overviagande ja besvarad. Herr
Ahlsten begirde emellertid votering, i
anledning varav efter given varsel fol-
jande voteringsproposition upplistes
och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
jordbruksutskottets hemstillan i punk-
ten 2:0) i utskottets utlatande nr 39,
rostar

Jaj
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit
den vid punkten fogade reservationen
av herr Svedberg m. fl.

Sedan kammarens ledaméter harefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit dinnu en gang upplist,
verkstilldes omrostning genom uppres-
ning. Herr andre vice talmannen till-
kinnagav, att han funne flertalet av
kammarens ledamoéter hava rostat for
ja-propositionen. Herr Ahlsten begirde
emellertid rostrikning, vadan votering
medelst omrostningsapparat verkstill-
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Molleberga Stora 1' i Malmohus lan.

des. Darvid avgavos 111 ja och 81 nej,
varjamte 16 av kammarens ledamoter
forklarade sig avsta fran att rosta.

Kammaren hade alltsa bifallit utskot-
tets hemstillan.

Punkterna 3—=6.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkten 7.
Molleberga Stora 1' i Malmohus lén.

Enligt Kungl. Maj:ts forslag skulle,
med bifall till en av domaénstyrelsen
gjord framstédllning, kronoegendomen
5/s mantal Molleberga Stora 1* i Molle-
berga socken, Malméhus lin, med un-
dantag av ett utskifte om 0,187 hektar
siljas till egendomens arrendator Axel
Joénsson for ett pris av 115600 kronor
och pa vissa andra nirmare angivna
villkor.

Utskottet hemstallde, att riksdagen
métte avsla Kungl. Maj:ts framstéllning
i vad den avsiage punkten 7.

Reservation hade avgivits av herr
Alfred Andersson, som ansett att ut-
skottet bort hemstilla, att riksdagen
méatte medgiva att kronoegendomen
Molleberga Stora 1' i Molleberga soc-
ken, Malmohus ldn, finge efter avskil-
jande av ett utskifte om 0,187 hektar
siljas till egendomens arrendator Axel
Jonsson for en kopeskilling av 115 600
kronor samt pa i huvudsak de villkor i
ovrigt, som dominstyrelsen foéreslagit.

Sedan punkten foredragits, yttrade:

Herr BOMAN i Stafsund: Herr talman!
Jag ber att fa yrka bifall till Kungl.
Maj:ts forslag.

Herr JACOBSON i Vilhelmina: Jag
ber, herr talman, att fa& yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Hirmed var oOverliggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
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Braland 3! i Goteborgs och Bohus lin.

sitioner dels pa bifall till utskottets
hemstillan dels ock pa bifall till Kungl.
Maj:ts i amnet framlagda forslag; och
bif6ll kammaren utskottets hemstillan.

Punkterna 8—10.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkten 11.
Braland 3! i Goteborgs och Bohus lin.

I enlighet med Kungl. Maj:ts forslag
hemstillde utskottet, att riksdagen
matte medgiva, att, sedan fran krono-
egendomen Braland 3! i Foss socken,
Goteborgs och Bohus lin, avstyckats
torpligenheterna Varpet, Slottet och
Grinden, egendomen i évrigt matte sa-
lunda disponeras, att dirav avyttrades
till Kronofogden Herman Julius Nord-
bergs stiftelse fér beredande av under-
visning i sléjd #dgoskiftet Kungsmarken
om cirka 15 hektar for en kopeskil-
ling av 60 000 kronor samt till krono-
egendomens arrendator Wilhelm Giin-
ther-Hanssen aterstoden av egendomen
for en kopeskilling av 55650 kronor,
dock att dgaren av den kronoegendo-
men angridnsande fastigheten Hoga 1°
Axel Hermansson skulle iga férhands-
ratt att for en kopeskilling av 5650
kronor av kronoegendomens mark for-
virva &kerskiftet Myren, varvid képe-
skillingen for den del av kronoegendo-
men, som avyttrats till Giinther-Hans-
sen, skulle begrinsas till 50 000 kronor,
skolande vid férséljningarna giilla i hu-
vudsak de villkor i 6vrigt, som domiin-
stvrelsen foreslagit.

Punkten foredrogs. Dirvid anforde:

Herr JOHNSSON i Kastanjegarden:
Herr talman! Sdsom framgar av utla-
tandet skall denna egendom Braland
siljas till tre olika kopare. Jag har kom-
mit i kontakt med en av viirderingsmin-
nen for detta hemman. Han har medde-
lat att viardet uppskattats till 1 750 kro-
nor per hektar, vad jorden betriffar.
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Den del som arrendatorn skall kopa
omfattar samtliga dbyggnader pi hem-
manet: manhus, arbetarbostider, maga-
sin och andra ekonomibyggnader jimte
37 hektar akerjord. Allt detta skall sil-
jas for 50 000 kronor.

Herr talman! Trots den sena timmen
kan jag icke annat in yrka avslag pa
ett sadant forslag.

Herr JACOBSON i Vilhelmina: Herr
talman! Jag yrkar bifall till utskottets
hemstillan.

Hiérmed var o&verliggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets i
punkten gjorda hemstillan dels ock pa
avslag déard; och fann herr andre vice
talmannen den forra propositionen vara
med Overvdgande ja besvarad. Herr
Johnsson i Kastanjegirden begirde
emellertid votering, i anledning varav
efter given varsel foljande voterings-
proposition uppléistes och godkiindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
jordbruksutskottets hemstillan i punk-
ten 11:0) i utskottets utldtande nr 39,
rostar

Ja;
Den, det e¢j vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren avslagit
utskottets berdérda hemstallan.

Sedan kammarens ledaméter hir-
efter intagit sina platser och voterings-
propositionen blivit &nnu en ging upp-
last, verkstilldes omrostning genom
uppresning. Herr andre vice talmannen
tillkinnagav, att han funne flertalet av
kammarens ledaméter hava rostat for
ja-propositionen. Herr Johnsson i Ka-
stanjegdrden begirde emellertid rost-
rikning, vadan votering medelst om-
rostningsapparat verkstilldes. Dirvid
avgavos 109 ja och 63 nej, varjimte 19
av kammarens ledaméter forklarade sig
avsta fran att rosta.
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Nr 24. 123

Sammantriffande av reservpension med lon eller tjinstepension m. m.

Kammaren hade alltsad bifallit ut-
skottets i punkten gjorda hemstillan.

Punkterna 12—1%4.
Vad utskottet hemstiallt bifolls.

§ 12,
Foredrogos vart efter annat:
bankoutskottets memorial och utla-

tanden:

nr 21, angdende anvandande av riks-
bankens vinst for ar 1950;

nr 22, i anledning av delegerades
for riksdagens verk framstillning an-
gaende indrade bestammelser rérande
avgangsaldern for befattningshavare vid
riksdagens verk, m. m.;

nr 23, i anledning av fullmiktiges i
riksbanken férslag till vissa éndringar
i bankoreglementet;

nr 24, i anledning av fullmiktiges i
riksgildskontoret framstiallning med
forslag till vissa andringar i reglemen-
tet fér riksgildskontoret; och

nr 25, i anledning av delegerades for
riksdagens verk framstillning angéen-
de viss dndring i instruktionen for riks-
dagens revisorer;

utrikesutskottets utlatande nr 13, i
anledning av Kungl. Maj:ts proposition
om godkidnnande av mellan Sverige och
Ungern traffad uppgorelse rorande er-
sittning foér svenska privata ekono-
miska intressen; samt

memorial nr
med behand-

konstitutionsutskottets
27, angaende uppskov
lingen av vissa motioner.

Kammaren bifoll vad utskottet i dessa
memorial och utlatanden hemstillt.

§ 13.

Sammantriaffande av reservpension med
l1on eller tjanstepension m. m.

Foredrogs statsutskottet utlitande nr
163, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till indringar i
1947 ars allminna tjinste- och familje-

pensionsreglementen m. m. jamte i &m-
net vickta motioner.

I propositionen nr 185 hade Kungl.
Maj:t, under aberopande av bilagt ut-
drag av statsradsprotokollet 6ver civil-
drenden for den 6 april 1951, framlagt
vissa forslag roérande dndringar i 1947
ars allmiinna tjinste- och pensionsregle-
menten m. m. v

Propositionen inneholl bl. a. férslag
rorande sammantriffande av reserv-
pension med 16n eller tjinstepension.

I forevarande sammanhang hade ut-
skottet till behandling forehaft tre mo-
tioner.

I tva i anledning av propositionen
vickta likalvdande motioner, den ena
inom forsta kammaren av herr Arrhén
(I: 479) och den andra inom andra
kammaren av herr Froderberg (11:613),
hade hemstiillts, att riksdagen vid be-
handling av forevarande proposition
matte besluta vissa i motionen nér-
mare angivna #ndringar betraffande
sammantriffande av reservpension med
16n eller tjanstepension.

Utskottet hemstillde,

1. att riksdagen matte

a) godkinna vid propositionen fo-
gade forslag till

1) kungorelse om éndring i 1947 &rs
allmiinna tjinstepensionsreglemente den
30 juni 1947 (nr 416),

2) kungérelse om #ndring i 1947
ars allmiinna familjepensionsreglemente
den 30 juni 1947 (nr 417),

3) kungdrelse om dndring i 1947 ars
tjinstepensionsreglemente for de hogre
kommunala skolorna den 30 juni 1947
(nr 418),

4) kungorelsc om idndring i 1947 ars
familjepensionsreglemente for de hogre
kommunala skolorna den 30 juni 1947
(nr 419),

5) kungorelse om indrad lydelse av
17 & 2 mom. 1947 ars tjinstepensions-
reglemente for folkskolan den 30 juni
1947 (nr 420),
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b) bemyndiga Kungl. Maj:t att i hu-
vudsaklig overensstimmelse med vad
departementschefen i statsradsproto-
kollet dver civilirenden fér den 6 april
1951 férordat utfirda

1) erforderliga &vergangshestimmel-
ser till forenamnda férfattningsforslag,

2) Dbestimmelser om férhéjning i
vissa fall av reservpensioner, som utgé
enligt 1943 ars reservbefilskungorelser,

3) bestammelser om avlonings- och
pensionsforméner at personal i viig-
och vattenbyggnadskaren,

4) pensionsbestimmelser f{o6r befatt-
ningshavare hos Skytteférbundens dver-
styrelse och Centralférbundet for be-
falsutbildning;

IL. att riksdagen matte med bifall till
Kungl. Maj:ts forslag samt med avslag
4 motionerna I:479 och II:613, be-
myndiga Kungl. Maj:t att i huvudsaklig
Gverensstimmelse med vad departe-
mentschefen i foérenimnda statsrads-
protokoll férordat utfirda foreskrifter
i frdga om reglering av reservpension,
som sammantriffade med 16n eller
tjidnstepension enligt av Kungl. Maj:t
och riksdagen antagna avlonings- eller
pensionsbestimmelser;

ITI. att riksdagen matte, med bifall
till Kungl. Maj:ts férslag och motionen
I1: 39, medgiva, att fran anslaget till
diverse pensioner och understéd m. m.
finge utgd vissa nirmare angivna pen-
sioner.

Reservation hade avgivits av herr
Mannerskantz, froken Andersson, her-
rar Sundelin, Siéderquist, Skoglund i
Doverstorp, Malmborg i Skévde, Berg-
strand, Birke, Nihlfors och Larsson i
Stockholm, vilka ansett, att utskottet
under II. bort hemstilla, att riksdagen
métte, i anledning av Kungl. Maj:ts for-
slag samt med bifall till motionerna
I: 479 och II: 613, besluta om reglering
av reservpension, som sammantriffade
med 16n eller tjanstepension, enligt
vissa i reservationen nirmare angivna
grunder.

Utskottets hemstiillan féredrogs; och
vitrade dirvid:

Herr NIHLFORS: Herr talman! Det
sporsmél som Kungl. Maj:t tagit upp till
behandling i propositionen nr 185 i
punkt 3 och som syftar till viss regle-
ring av reservpension, som sammantrif-
far med 16n eller tjiinstepension, dr mye-
ket svart att taga stillning till — detta
sirskilt som i frigor av denna art det
synnerligen sakkunniga statskontoret
hir intagit en stindpunkt, som Kungl.
Maj:t inte velat ansluta sig till. Ogérligt
torde det ocksa vara att draga upp en
mera ingiende debatt om problemet,
endr det dr av sa speciellt 16neteknisk
natur. Jag skall emellertid i korthet for-
soka redovisa de skill som gjort att tio
av statsutskottets ledamoter reserverat
sig till forman for bifall till motioner-
na I: 479 och II: 613, vilka i huvudsak
fora fram statskontorets uppfattning i
fragan.

Pension till den som iir reservofficer
cller reservunderofficer utgar med sam-
ma belopp oavsett om den sammantrif-
far med statlig 16n eller tjinstepension
och foranleder ej heller minskning av
sddan sidoférman. Dylikt sammantriif-
fande av forméner kan diremot med-
fora att tilliiggsformanerna & reservpen-
sion reduceras eller icke alls utga.

Bade Svenska reservofficersforbundet
och Svenska reservunderofficersférbun-
det ha patalat den avsevirda reduce-
ring av reservpensionsférméanerna, som
i manga fall uppkommit, och begirt,
att de bestimmelser som begriinsa pen-
sionsféormaner pa grund av sammantriif-
fande med 16n eller annan pension fran
statlig anstiillning eller motsvarande
icke lingre skulle gilla i friaga om re-
servpension.

Statskontoret har avgivit utlatande
6ver denna framstéillning och vitsordat,
att dven betydande administrativa be-
svirligheter iro forknippade med det
nuvarande systemet med reduceringar
efter invecklade regler. Statskontoret
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har foreslagit omriikning efter enhetliga
grunder av pensionstilligg och pen-
sionsforhojningar 4 reservpensioner,
som bestimts enligt fore ar 1927 utfar-
dade forfattningar. Detta har idven ac-
cepterats av departementschefen och
av utskottet.

Men nér statskontoret sedan foresla-
git en forenkling av den omrikning av
reservpensionerna, som skall verkstal-
las jamlikt 1946 och 1947 ars omregle-
ringskungorelser, varigenom antalet
pensionstyper skulle nedbringas for de
pensionstagare, som vid sidan av re-
servpension atnjuta sadan annan fo6r-
man, som inverkar pa storleken av dyr-
tidstillagget a reservpensionen, sia mot-
sitter sig civilministern detta, darfor
att man da skulle i efterhand genomféra
reella forbattringar betriaffande de ar-
liga reservpensioner, som atnjutas av
dem som dven ha lén eller tjinstepen-
sion fran statstjinst. Civilministern an-
ser att detta icke bor ske, eftersom den
som &r berittigad till reservpension i
motsats till andra pensionstagare kun-
nat utfa pensionens kapitaliserade vir-
de i stillet for arlig pension, vilket ta-
lar emot en efterhandsforbitiring.

Hartill kan genmilas, att civilminis-
tern i propositionen har medgivit ett
undantag, dirigenom att pensionstill-
iigg och pensionsforhojningar a pen-
sioner enligt fore ar 1947 utfirdade for-
fattningar skola fa utga med fullt be-
lopp, dven om reservpensionen sam-
mantriaffar med 16n eller tjinstepen-
sion. Vidare har for bestillningshavare
1 reserven, som inte atnjuter lén eller
tjinstepension fran staten, riitten att fa
ut det kapitaliserade virdet av reserv-
pensionen icke hindrat att vederbéran-
de kunnat komma i atnjutande av re-
clla fordndringar betriffande pensions-
formanernas sammanlagda storlek ge-
nom medgivna héjningar av de pa re-
servpensionerna utgaende rorliga till-
liggsforméanerna.

Egentligen har civilministern
med honom utskottsmajoriteten

och
velat

férorda, att de hojningar av maximi-
grinsen for s. k. rorligt tillaigg pa lon
eller pension, som riksdagen nyligen
beslutat, skola erhalla sadan verkan, att
reservpensionsformanerna skola hojas
for dem som aven atnjuta 16n eller tjan-
stepension. Detta gor att den i civil
statstjinst anstidllda reservpersonalen
kommer att placeras i en oférmanlig
undantagsstillning.

Imellertid har kanske utskottets in-
stillning till denna fraga mest baserats
pa det forhallandet, att Kungl. Maj:ts
forslag stiller sig nagot billigare in
statskontorets och motionirernas for-
slag. Reservanterna i utskottet ha emel-
lertid ansett, att kostnadsokningen inte
ir av sadan storleksordning, att den bor
hindra att riksdagen accepterar reserva-
tionen, allra helst som dérigenom ad-
ministrativa lattnader skulle kunna
astadkommas for statskontoret, som
handlagger dessa pensionsfragor. Nar
fran detta i andra sammanhang sa spar-
samma ambetsverk foreslas denna 16s-
ning, tror jag man lugnt kan folja re-
servanterna.

Jag yrkar bifall till reservationen.

Herr LINDHOLM: Herr talman! Det
arende som nu behandlas tillhér sddana
drenden, over vilka de mera byrakra-
tiskt betonade lonekineserna gona sig.
Det har gjort att hela detta sporsmal
blivit ritt invecklat. Man kan diskutera,
om man i detta samband &ver huvud
taget har anledning att anvinda uttryc-
ket pension, ty ursprungligen var det
icke avsett som en pension.

Herr Nihlfors har i sitt anférande
framhallit, att det som framfér allt har
motiverat reservanternas stillningsta-
gande till forman for statskontorets for-
slag skulle vara den omstindigheten,
att det i hog grad skulle forenkla det
administrativa forfarandet. Den upp-
giften far man nog ta med en viss mode-
ration, ty antingen kammaren viljer ut-
skottets forslag eller reservanternas bli
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de administrativa svarigheterna unge-
far lika stora. Skillnaden mellan ut-
skottsmajoritetens och minoritetens for-
slag ligger diri, att nidr man kommer
over 26 loneklassen, intrider enligt re-
servanternas forslag en liten forbatt-
ring i det administrativa forfarandet,
men nir det géller reducering med hén-
syn till tjanstledighet, sjukdom och dy-
likt verka béada forslagen pa samma
satt; dar har man det individuella
kranglet.

Nér herr Nihlfors siger, att man for
en liten penning skulle kunna vinna
ganska mycket i administrativt hinse-
ende, vill jag erinra om att departe-
mentschefens forslag, som tar sikte pa
att ratta till vissa missforhallanden i det
nu géllande systemet, kostar i runt tal
50 000 kronor mer per &r, under det
att statskontorets forslag, som har fram-
burits i kammaren i form av en motion,
kostar ungefiar 145 000 kronor. Det ir
alltsa en Okning med i runt tal 95000
kronor i forhallande till Kungl. Maj:ts
forslag som hir forordas. Jag anser att
de sma oliagenheter som Kungl. Maj:ts
forslag har utover statskontorets inte
daro av den storleksordningen att vi for
den skull skola 6ka utgifterna si kraf-
tigt som hir forordats.

Jag ber, herr talman, att med stod av
det anférda fa yrka bifall till utskot-
tets forslag.

Hirmed var Overliggningen slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till uiskottets
hemstillan dels ock pa bifall till ut-
skottets hemstillan med den i#ndring,
som foreslagits i den vid utlatandet fo-
gade reservationen; och bif6ll kamma-
ren utskottets hemstillan.

§ 14.

Foredrogos vart for sig statsutskot-
tets utlatanden:

nr 164, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende vissa andringar

i statens allminna avloningsreglemente
m. m. jaimte i dmnet vickta motioner;

nr 165, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till forordning
om skatt a elektrisk kraft (elskattefor-
ordning) m. m. i vad propositionen
avser medelsanvisning till kontrollsty-
relsen, jamte i &dmnet viackta motio-
ner; och

nr 166, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angéende ersittning i vissa
fall i anledning av yrkessjukdom.

Kammaren bifoll vad utskottet i dessa
utldtanden hemstaillt.

Herr forste vice talmannen atertog nu
ledningen av forhandlingarna.

§ 15.

Foredrogs statsutskottets utlatande nr
173, i anledning av vickta motioner
om framliggande for 1952 ars riksdag
av forslag till 16sning av skiargardens
kommunikationsfragor.

Utskottets hemstillan bifélls.

§ 16.
Riksdagens revisorers beriittelse ang,
statsverket.

Foredrogs statsutskottets utlatande nr
174, i anledning av riksdagens ar 1950
forsamlade revisorers berittelse an-
ghende verkstilld granskning av stats-
verkets jamte déartill horande fonders
tillstand, styrelse och forvaltning m. m.

Punkten 1.
Lades till handlingarna.

Punkten 2.

Utskottets hemstillan bifolls.

Punkterna 3—7.
Lades till handlingarna.
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Punkten 8.

Vissa med AB Trafikrestaurangers verk-
samhet sammanhingande sporsmal.

Under kommunikationsdepartemen-
tet, § 11, hade revisorerna framfort
vissa forslag betriffande AB Trafik-
restaurangers verksamhet.

Utskottets yttrande i denna punkt
utmynnade i en omférmalan av vad i
arendet forevarit.

Reservation hade avgivits av herr
Mannerskantz, froken Andersson samt
herrar Skoglund i Doverstorp, Birke
och Nihlfors, vilka ansett, att utskottets
uttalande bort hava annan, i reserva-
tionen angiven lydelse.

Punkten och anforde

darvid:

foredrogs;

Herr NIHLFORS: Herr talman! Stats-
revisorerna ha i sin senaste berittelse
lJamnat en redogoérelse for AB Trafik-
restaurangers verksamhet och ekono-
miska stidllning och dess forsiljnings-
rorelse. I samband diarmed ha stats-
revisorerna gjort vissa uttalanden, som
jag i korthet vill kommentera. Salunda
framhalla revisorerna, att trafikrestau-
rangrorelsen skulle dnnu mera kunna
férbattras darest vissa fragor funne en
16sning som underlidttade bolagets fort-
satta utveckling och dirigenom bittre
tillgodosage statsintresset an som for
nirvarande sker. Revisorerna syfta da
pA omstindigheterna kring Svenska
Pressbyrans affiarsverksamhet vid sta-
tens jiarnvigar. Revisorerna mena for
sin del inte endast att avtalet med press-
byran skulle revideras i for staten for-
manligare riktning, utan aven att man
borde allvarligt 6verviiga, huruvida icke
ritten till férsiljning av andra varor
in pressalster inom statens jarnviigars
stationsomriden vid nista arsskifte bor-
de overlatas pa AB Trafikrestauranger.
Diirvid borde enligt revisorerna sirskilt
beaktas, att det hir ar fraga om en

kundkrets som i huvudsak tillhanda-
hélles av statens jarnvigar. Vinsten av
denna affirsrorelse borde darfér kom-
ma staten sjdlv till godo, vilket skulle
kunna forverkligas om Pressbyrans
kioskrorelse overlates pa AB Trafik-
restauranger. En Onskvird rationalise-
ring av kioskrorelsen skulle dirigenom
kunna astadkommas.

Statsutskottets majoritet har i sin om-
formélan endast velat hinvisa till att
férhandlingar paborjats mellan jirn-
vigsstyrelsen och Pressbyrian om revi-
dering av avtalet, varvid man har for-
utsatt, att revideringen skall ske i for
statsverket férmanlig riktning.

En av statsrevisorerna, froken Ebon
Andersson, har reserverat sig mot revi-
sorernas uttalande, och reservanterna
vid statsutskottets utlatande nr 174 ha
velat att utskottet skulle ta upp hennes
synpunkter. I reservationen betonas,
att vi inte dela statsrevisorernas upp-
fattning, att kundkretsen tillhandahal-
les av statens jarnvagar. Vi ha inte hel-
ler blivit 6vertygade om att de forde-
lar, som skulle kunna nas genom en
ytterligare koncentration av ifragava-
rande forsdljningsverksamhet till AB
Trafikrestauranger, viga tyngre &n
nackdelarna. Det bor snarare, anse vi,
Overvigas om icke ett antal jirnvigs-
kiosker skulle kunna utarrenderas till
enskilda néringsidkare med viss fore-
tridesratt for de lokala intressena, vil-
ka genom lagstiftningen stillas i ofér-
méanlig stillning i forhallande till tra-
fikkioskerna. Det far inte, anse vi vi-
dare, bli fradga om nagon mer eller
mindre genomférd monopolisering till
ett i realiteten statsigt foretag.

I 6verviigande antalet andra fragor,
som statsrevisorerna tagit upp och som
utskottet tagit stillning till i sitt utla-
tande, har utskottet mer eller mindre
utforligt refererat de yttranden eller for-
klaringar som avgivits av berérda myn-
digheter, men jarnvigsstyrelsens yttran-
de i denna fraga har icke ansetts viirt
att bli refererat pa annat sitt dn att
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utskottet hdnvisar till den sida i del IT
av statsrevisorernas beriittelse, dir ytt-
randet finnes aviryckt i sin helhet. Det
kanske kan ligga en viss avsikt bakom
denna underlatenhet att pa nagot sitt
beréra jarnvégsstyrelsens yttrande, ty
nar man liser det, fAr man nirmast den
uppfattningen att dir forekommer en
lat vara forsynt kritik mot statsreviso-
rernas uttalande om férhallandet mel-
lan AB Trafikrestauranger och Press-
byran. Jag skall i all korthet belysa
jarnvégsstyrelsens uppfattning hirvid-
lag.

Jarnviagsstyrelsen framhaller, att det
inte kan rent allmint faststillas, om och
i vad man nytillkommande kioskfor-
siljning minskar omsittningen i jirn-
vigsrestaurangerna. Som regel torde
tillkomsten av en kiosk fi till f6ljd en
sammanlagd 6kning av férsiljningen
med é&tféljande 6kning av statens jirn-
vagars direkta och indirekta inkomster
dven om den indirekta inkomsten ge-
nom AB Trafikrestauranger nedgatt. Vi-
dare sdger jérnviigsstyrelsen, att revi-
sorerna vid den gjorda jamforelsen i
fraga om l6nsamheten inte tagit veder-
bérlig hinsyn till att fran de som net-
tooverskott fér AB Trafikrestauranger
angivna beloppen ritteligen bor dragas
kostnad for lokaler med underhall, upp-
viarmning och belysning, virdeminsk-
ning, rinta, administration och pensio-
nering. Aven med hinsynstagande hiir-
till ha dock i de angivna exemplen in-
komsterna fér AB Trafikrestauranger
och statens jirnvigar blivit stérre iin
om Pressbyran bedrivit ifragavarande
rorelse. Slutligen framhalles, att Press-
byrans uppgifter bland annat innebiira
en ren servicetjanst for jirnvigarna.
Man siljer biljetter, ordnar med gods-
expediering och stidning av vintkurer
m. m. Vidare anser jirnvigsstyrelsen
att man vid varje férhandling med
Pressbyran lyckats astadkomma allt
gynnsammare villkor f6ér statens jarn-
vdgar och att alltsi jiarnvigsstyrelsen
inte kan sigas ha gjort sig skyldig till

nigon férsummelse nir det giller att
tillvarata statens intressen. Man anser
pé jarnvigshall, att ett skiljande av tid-
ningsférsiljningen fran den ovriga for-
siljningen i kioskerna inte vore en ra-
tionell atgard och att det knappast
skulle innebidra att det bleve forsiamrad
service, eftersom man da finge ligga
ned en hel del kiosker genom att de
lvé rorelsegrenarna icke skulle ge 6nsk-
virt 6verskott om de dreves var for sig.

Nér jag tagit del av jirnviigsstyrel-
sens uttalande har jag fatt den uppfatt-
ningen, att ett fullféljande av statsre-
visorernas tankegéng skulle medféra en
forsimrad service, samtidigt som man
skulle astadkomma en utifran mina li-
berala synpunkter onédig monopolise-
ring pa detta omride. Pressbyrans kios-
ker med all férsiljning av saker och
ting utanfor tidningsomradet kunna inte
sigas vara till enbart fér jirnvigstrafi-
kanterna. P4 ménga orter hir i landet
aro de ju nistan en samlingsplats for
befolkningen. Dit gar man framfor allt
ndr butiksstingningslagen ligger hin-
der i vigen fo6r inkép pa annat hall,
och dir kan man fa tag i atskilliga nyt-
tigheter. Det dr alltsi manga ganger en
rérelse som i foérsta hand betjinar orts-
befolkningen, och dirfér hade det varit
tacknimligt om utskottet hade biittre
belyst denna friga och inte si helt gatt
férbi de synpunkter som jiarnvigssty-
relsen och reservanten hos statsreviso-
rerna ha fort fram.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bi-
fall till reservationen.

Haruti instimde herrar Birke, Gus-
tafson i Goteborg och Edstrém.

Herr MALMBORG i Skovde: Herr tal-
man! Herr Nihlfors kritiserade utskot-
tets underlatenhet, som han fann omo-
tiverad, att redogdra for jarnvigssty-
relsens yttrande i denna fraga. Han
gjorde dirvid gillande att denna un-
derlatenhet hade en bestimd avsikt.
Jag bestrider att sa #r fallet.
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Som de idrade kammarledamoterna
mairka, dr utskottets utlatande oOver re-
visorernas berittelser ett ganska di-
gert aktstycke, och vi maste dirfor
soka begrinsa oss. Nir utskottets utlé-
tande utmynnar i en direkt hemstillan
om skrivelse till Kungl. Maj:t o. s. V.
ar det mera motiverat att belysa ut-
skottets instdllning med utforligare
citat.

Nu citerade herr Nihlfors ritt utfor-
ligt jarnvigsstyrelsens yttrande. Han
har salunda p& det sittet givit kam-
marens ledamdoter tillfille att fa en
uppfattning om det, direst inte kam-
marens ledamoter tidigare ha tagit del
av uttalandena som ha limnats i an-
ledning av revisorernas beriittelse.

PA denna punkt utmynnar utskottets
utlatande i en omférmiélan. Utskottet
brukar i en sddan situation inte finna
det motiverat att nidrmare precisera
sin uppfattning och sitt stdllningsta-
gande till de synpunkter och férslag,
som ha framkommit savil i revisorer-
nas beriittelse som i avgivna remissytt-
randen.

Jag vill dock understryka vad vi hir
ha sagt, nimligen att man vid revi-
sionen av det avtal som utloper skall
inrikta sig pa att fi en sadan utform-
ning, att det blir ett for statsverket
formanligare avtal. P4 den punkten
dro alla ense, savil revisorerna som
remissmyndigheterna och i#ven reser-
vanterna i denna fraga. For ovrigt ha vi
hir i var omférmilan erinrat om att
forhandlingar péga. I dessa blir ock-
s4& AB Trafikrestauranger represente-
rat och far tillfille att gora sina syn-
punkter gillande. Enligt de upplysning-
ar vi fatt finns det anledning férut-
siitta att man vid dessa forhandlingar
skall komma till ett resultat, som ar
for berorda parter lyckligt.

Herr talman! Med anférande av det-
ta ber jag att fa yrka bifall till utskot-
tets forslag.

Overliggningen var hirmed slutad.
Herr forste vice talmannen gav propo-

sitioner dels pa godkinnande av ut-
skottets yttrande dels ock pa godkin-
nande av det yttrande, som innefatta-
des i den vid punkten fogade reserva-
tionen; och fattade kammaren beslut i
enlighet med innehéallet i den forra
propositionen.

Harefter hand-

lingarna.

lades punkten till

Punkten 9.

Lades till handlingarna.

Punkten 10.
Utskottets hemstillan bifolls.

Punkten 11.

Lades till handlingarna.

Punkten 12.

Tull- och skattefrihet for vissa varor i
samband med proviantering av flottans
fartyg.

Efter foredragning av punkten ytt-
rade

Herr HELLBACKEN: Herr talman!
Enligt vad som #r mig bekant skall en
del av den svenska kustflottan, besta-
ende av kryssarna Gota Lejon och Tre
Kronor, fyra jagare, sex ubatar och ett
depafartyg, avligga flottbesok i Eng-
land och Skottland. Besoket, som #ger
rum under tiden 25 maj—>5 juni i ar,
har motsetts med stort intresse och
tillfredsstiillelse av de i resan delta-
gande. Savitt man kan bedoéma av tid-
ningarnas uppgifter om det program,
som skall foljas under besoket i Eng-
land, komma svenska flottans min att
mottagas med festligheter. Sedermera
kommer en del av engelska flottan att
besoka Sverige.

Vad som gor att jag begirt ordet vid
denna punkt, herr talman, ir att i
riksdagens revisorers beriittelse i fjol

9 — Andra kammarens protokoll 1951. Nr 24.
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gjordes ifrdga om proviantering for
flottans fartyg vissa erinringar mot en
del av den proviantering, som upptogs
fér fartyg som voro i kustfart. Mot
provianteringen for de fartyg, som av-
gingo till utrikes ort, gjordes ingen er-
inran. Men jag kan inte underlata, herr
talman, nér detta drende nu ar fore, att
gora vissa reflexioner.

Det har av denna eskader av kustflot-
tan tagits ut enligt gédllande provian-
teringsordning for den utrikes fartygs-
trafiken i Stockholm skattebelagda varu-
slag i foljande omfattning: 4 312750
stycken cigarretter, 6480 cigarrer,
23 400 cigarrcigarretter, 801 kg tobak,
11750 flaskor spritdrycker, 5725 flas-
kor vin, 41 300 flaskor exportsl, 10 432
kg choklad samt 426 kg kaffe. Det to-
tala tull- och skattebeloppet, som hin-
for sig till dessa provianteringsartik-
lar och som salunda skulle ha belastat
varorna, direst konsumtionen i stillet
agt rum inom svenskt tullomrade, kan
i runt tal uppskattas till 750 000 kronor.

Det bor ocksad erinras om att den
utférda provianten enligt reglementet
for marinen endast far tillgodogoéras i
vederborande fartygs missar. Dirvid
bér uppmérksammas att sprit- och vin-
varorna endast fa tillhandahillas i
officers- och underofficersmiss. De 6v-
riga varorna komma iven manskapet
till del. Bemanningen pa dessa fartyg
under Englandsresan uppgér till 2 182
man, varav 160 officerare, 317 underof-
ficerare och 1705 manskap.

Det bor kanske i detta sammanhang
erinras om riksdagens revisorers be-
rittelse 1950 avseende &r 1949. Enligt
den verkstillda utredningen rorande
den tull- och skattefria provianteringen

for flottans samtliga fartyg under
1949 uppgick denna proviantering
proportionsvis knappast till mycket

mera dn vad som for enbart denna resa
uttagits. Nar jag haft tillfille att taga
del av dessa siffror, har jag darfor vid
denna punkt i utskottutlditandet ansett
det lampligt att erinra om detta. Med

allt erkidnnande at den svenska flottans
officerare och manskap vill jag siga
att det atminstone maéste vicka forva-
ning att dessa stora uttag géras pa sa
kort tid. Enligt programmet skall kust-
eskadern vara i Goteborg den 7 juni,
och det giller alltsd en resa pa endast
14 dagar. Jag skall inte goéra nigra
vidare kommentarer, men var och en
kan ridkna ut hur pass mycket det blir
per man av dessa varor, som tullfritt
och skattefritt utféras. Jag vill dirmed
inte sdga annat dn att nar det giller
en utlandsresa proviantering boér ske
for tid som resan varar.

Jag har velat anfora detta, herr tal-
man, och jag anser att det kan finnas
anledning inte minst fér riksdagens
revisorer, som ju péatalade vissa for-
hallanden i samband med dessa saker
under 1949, att folja frdgan med upp-
mirksamhet ocksd i fortsdttningen.

Herr talman! Jag har icke négot yr-
kande.

Vidare anfordes ej. Punkten lades till
handlingarna.

Punkterna 13—15.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkten 16.

Lades till handlingarna.

Punkten 17.
Utskottets hemstillan bifolls.

Punkterna 18—20.

Lades till handlingarna.

§ 17.
Foredrogos vart efter annat:

statsutskottets memorial nr 177, an-
ghende uppskov med behandlingen av
vissa till utskottet hinvisade irenden;
samt
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bankoutskottets utlatanden:

nr 26, i anledning av fullmiktiges i
riksbanken framstdllning om bemyndi-
gande att av riksbankens medel taga i
ansprak det belopp, som erfordras for
anliggande av ett beredskapstryckeri;
och

nr 27, i anledning av fullmiktiges i
riksbanken framstillning om bemyndi-
gande att av riksbankens medel taga i
ansprak de belopp, som erfordras for
anldggande av skyddsrum for riksban-
kens avdelningskontor.

Kammaren bifoll vad utskotten i
namnda memorial och utlitanden hem-
stallt.

§ 18.

Utbyggnad av pappersmaskinen vid
Tumba bruk.

Foredrogs bankoutskottets utlatande
nr 28, i anledning av fullmiktiges i
riksbanken framstillning om utbygg-
nad av pappersmaskinen vid Tumba
bruk.

Sedan utskottets hemstillan foredra-
gits, anforde:

Herr SEVERIN: Herr talman! Denna
fraga forelag till riksdagens behand-
ling i fjol hostas. Pa bankoutskottets
hemstillan avslog riksdagen samma be-
gdran som nu i ar foreligger.

Anledningen till avslaget var inte den
att denna investering inte ansdgs moti-
verad ur driftsekonomiska synpunkter.
Det radde ingen som helst menings-
skiljaktighet om att ur driftssynpunkt
vore en investering av denna nya pap-
persmaskin vid Tumba starkt motive-
rad. Anledningen till att begiran om
anslag trots detta avslogs av riksdagen
var i stallet, sisom det heter i motive-
ringen i bankoutskottets utlatande, det
rddande ekonomiska liget, som nodvin-
diggjorde aterhallsamhet. Betriffande
investeringen anforde utskottet att det

borde Overvigas, om icke den fore-
slagna utbyggnaden kunde ske etapp-
vis.

Det var salunda det rdadande ekono-
miska liget som var anledningen, och
utskottet ansadg att man, innan en dy-
lik investering foretogs, borde inviinta
forandrade ekonomiska forhallanden.
Nu ha de ekonomiska férhallandena
sedan i fjol hostas uppenbarligen énd-
rats, men inte i den riktning, som riks-
dagen forutsatte. Tviartom. Motivet for
riksdagens avslag i fjol host maste ju
nu vara mycket starkare, ty om for-
héallandena i fjol host ansigos oldmp-
liga for foretagande av denna inves-
tering, maste forhallandena for nérva-
rande vara #dnnu olampligare. Skulle
det sdlunda vara nigon mening med
riksdagens beslut i fjol och var motive-
ringen for detta beslut inte bara prat,
maste riksdagen i konsekvens dirmed
avsla forslaget i ar.

Nu har emellertid férsta kammaren
redan bitratt utskottets nu foreliggan-
de forslag och sdlunda bifallit ett an-
slag av 400 000 kronor till den berérda
pappersmaskinen. Med hénsyn till den
knappa tiden och for att undvika en ge-
mensam votering, som i sa fall skulle
fa foretagas redan i morgon, skall jag,
herr talman, trots vad jag salunda an-
fort, avstd fran att gora nagot yrkande
i fragan.

Herr HALLBERG: Herr talman! Med
hinsyn till att reservanten herr Seve-
rin inte gjorde nagot yrkande, vill jag
inskrinka mig i huvudsak till att yrka
bifall till utskottets forslag.

Jag begagnar emellertid tillfillet att
siga en sak, som icke star i utskottets
utlaitande men som jag tror har ett visst
viirde och dirfér bor finnas antecknad
i riksdagens protokoll. Det har namligen
intriffat det mycket egendomliga for-
hallandet vid Tumba sedelpappersbruk
att i olikhet med vad fallet ir med alla
andra papperssorter, som framstillas
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i vart land, har det skett ett forbil-
ligande i framstillningen av sedelpap-
per. Kostnaderna for annat papper, fin-
papper isynnerhet, ha ju oOkat under
den senare tiden @nda upp till 300 pro-
cent. Tack vare rationaliseringsatgér-
der, som vidtagits under den nuvarande
ledningen, har detta sedelpapper, som
for nigra ar sedan kostade 15 kronor per
1000 blanketter om ungefir 1 kg, un-
der aren 1948, 1949 och 1950 kunnat
framstédllas for endast 10 kronor for
samma mingd. Detta gynnsamma for-
héllande beror pa, som jag namnde,
att man numera har en effektiv led-
ning féor Tumba sedelpappersbruk, som
ocksa lyckats gora pappersbruket till
sjalvforsorjande, vilket det inte wvarit
tidigare. Det nu foreliggande forslaget
utgor ett led i en fortsatt rationalisering
och ett forbilligande av driften.

Jag tillater mig med det anfoérda, herr
talman, att yrka bifall till utskottets
forslag.

Efter hiarmed slutad 6verliggning bi-
foll kammaren utskottets hemstillan.

§ 19.

Foredrogos vart for sig bankoutskot-
tets utlatanden:

nr 29, i anledning av vickt motion
om riksdagspension at forre riksdags-
ledamoten A. N. Sjostrom;

nr 30, i anledning av fullmiktiges i
riksgildskontoret forslag angaende fort-
satt utgivande av otryckta standsproto-
koll; och

nr 31, i anledning av viackta motio-
ner angdende ersidttning at ledamot av
allmént kyrkomdote.

Kammaren bifoll vad utskottet i dessa
utlditanden hemstillt.

§ 20.
Komplettering av riksstatsforslaget m. m.

Foredrogs bankoutskottets utlatande
nr 33, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position angidende komplettering av
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riksstatsforslaget for budgetaret 1951/
52, m. m., savitt propositionen hinvi-
sats till bankoutskottet, jamte i dmnet
viackta motioner.

I en den 20 april 1951 dagtecknad
proposition nr 206 hade Kungl. Maj:t
forelagt riksdagen fragan om komplet-
tering av riksstatsférslaget for budget-
aret 1951/52 och vissa dirmed samman-
hiangande sporsmal.

Propositionen hade savitt den avsag
avdelningen VI av chefens fér finans-
departementet anférande till det vid
propositionen i utdrag fogade statsrads-
protokollet 6ver finansidrenden den 20
april 1951 hénvisats till bankoutskottet.

Under namnda avdelning hade de-
partementschefen i anslutning till vad
i propositionen anférts om mdojlighe-
terna att begrinsa statens ansprak pa
kapitalmarknaden anmélt ett av 1949
ars investeringskommitté framlagt for-
slag med riktlinjer for den kommunala
lanekontrollen, asyftande att i nuva-
rande lige Oka skattefinansieringen av
vissa kommunala investeringar.

I forevarande sammanhang hade ut-
skottet till behandling férehaft tva i an-
ledning av propositionen vickta, lika-
lydande motioner, den ena i férsta kam-
maren under nr 497 av herr Ohlon, den
andra inom andra kammaren under nr
631 av herr Svensson i Ljungskile m. fL.,
vari hemstillts, »att riksdagen med an-
ledning av vad i propositionen under
avdelning VI anférts méatte uttala sin
anslutning till de synpunkter, som i
motionerna utvecklats».

Utskottet hemstéillde, att riksdagen,
i anledning av dels Kungl. Maj:ts fore-
varande proposition, i vad propositio-
nen hénvisats till bankoutskottet, dels
ock likalydande motionerna I:497 och
1I: 631, matte i skrivelse till Kungl.
Maj:t giva till kinna vad utskottet i mo-
tiveringen anfort.

Reservationer hade avgivits:
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I. av herrar Severin och Hallberg,
vilka ansett, att utskottet bort hem-
stalla,

1) att riksdagen, i anledning av Kungl.
Maj:ts forevarande proposition, i vad
propositionen hénvisats till bankout-
skottet, matte i skrivelse till Kungl.
Maj:t giva till kiinna vad reservanterna
anfort;

2) att likalydande motionerna I: 497
och II: 631 matte, i den man de icke
kunde anses besvarade genom vad re-
servanterna anfort och hemstillt, av
riksdagen ldmnas utan atgird;

II. av herr Boo, utan angivet yrkande.

Utskottets hemstillan foredrogs. Dér-
vid yttrade:

Herr SEVERIN: Herr talman! Denna
debatt borde egentligen féras mot bak-
grunden av det meningsutbyte som for-
siggick i lordags kring bankoutskot-
tets utlatande nr 20, alltsd réorande den
ekonomiska politiken. Bada utlaitandena
rora ytterst samma problem, némligen
onskvirdheten av att hejda penning-
virdeforsamringen genom att halla in-
vesteringarna inom sparandets ram och
ddmma upp kreditexpansionen. Det ar
ju sjialvklart att en kommunal uppla-
ning har alldeles samma verkan pa
kapitalmarknaden som en statlig eller
en enskild upplaning.

Att laneanspraken fran olika hall va-
rit storre idn sparandet ha alla varit
villiga att medge. Fullstindig enighet
har ocksd ratt om noédvindigheten av
att begrinsa bankutliningen om infla-
tionen skall hejdas. Men bankutldning-
en ar ju bara den andra sidan av sta-
tens, kommunernas och enskildas upp-
laning. Bankernas utlining kan uppen-
barligen inte minskas, om den nimnda
upplaningen okar eller forblir ofor-
indrad. N4, om detta ir det naturligt-
vis litt att vinna teoretisk enighet, det
iar 1 sjialva verket fullkomligt oemot-
sigligt.

Sisom av

utskotlets utlatande fram-
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gar, har diremot inte nagon enighet
kunnat uppnias om de praktiska atgir-
der i tankegdngens riktning, som dryf-
tas i propositionen nr 206. Enigheten
brister alltsd nir man kommer till den
egna upplaningen. I denna punkt hin-
visar envar till andra och betonar nod-
vindigheten av att begriansa uppla-
ningen.

Nu har det aldrig varit meningen att
med en gang eller ens nagonsin avskira
kommunernas lanemojligheter. Det har
endast varit tal om en skilig begrins-
ning av samma art som den man begir
av staten och av enskilda.

Utskottet har visserligen inte prin-
cipiellt avstyrkt propositionens tanke-
gang, men dess hemstillan sammanfal-
ler med den helt och hallet avvisande
motion i Amnet, som har vickts av herr
Ohlon i forsta kammaren och herr
Yngve Larsson i andra.

Det ar for oOvrigt betecknande, att
just det valdsamt inflationsfientliga folk-
partiet varit verksammast 1 striden
mot aterhéllsamheten i upplaningen pa
detta omrade. Folkpartiets motion &r
den enda som har viickts i fragan. Lik-
som motiondrerna framhaller utskottet,
att resultatet av den péagaende utred-
ningen bor avvaktas och vederbdrande
kommunala férbund beredas tillfille att
framféra sina synpunkter dirpa innan
riksdagen gor uttalande i dmnet.

I propositionen framhalles tydligt
nog, att det inte ér avsikten att forbi-
gd dessa kommunala foérbund. I de-
partementschefsyttrandet heter det nim-
ligen: »Jag har for avsikt att i sam-
rad med de kommunala féorbunden nir-
mare utreda, huru atgirderna skola ut-
formas betriffande kommuner med oli-
ka skattetryck och ekonomisk struk-
tur samt betriaffande vilka slag av in-
vesteringar omedelbara grundavskriv-
ningar rimligen kunna ifrigakomma.»

Man méste alltsd siiga att det i detta
hiinscende ir opékallat att framhalla
onskviirdheten av att de kommunala
forbunden skola kopplas in pa fragan,
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eftersom Kungl. Maj:t redan fére ut-
skottets behandling av fragan har for-
utsatt detta.

Nu torde den i#skade utredningen
emellertid knappast kunna komma att
presentera nagot statistiskt material
som avslojar hur den tinkta aterhall-
samheten kommer att verka i praktiken
for olika kommuner. Om en sadan ut-
redning 6ver huvud taget kan presen-
teras, kan det i alla hindelser inte ske
till hostriksdagen, sasom utskottet for-
utsitter.

Utredningen kan till denna tidpunkt
mojligen redovisa hur det skulle ha sett
ut om begridnsningen tillimpats under
&ren 1945—1948. For detta har i grund
och botten relativt tillfredsstillande re-
dovisning ldmnats, och enligt denna
skulle endast i ett mindre antal fall
storre begriansningar ha kunnat komma
i frAga i hindelse de i Kungl. Maj:ts
proposition andragna principerna
skulle ha tillimpats under denna tid.
I de flesta fall skulle begrinsningarna
ha varit tdmligen mattliga. En statis-
tisk utredning om framtida verkningar
méste forutsitta kinnedom om kom-
mande kommunala investeringar, och
dven om langtidsplaner upprittats pa
sina hall, kunna ju sddana inte vara an-
nat 4n en allmin ram, inom vilken
stindiga korrigeringar méaste goras. Det
ligger darfor i sakens natur, att de be-
stimmelser, som kunna komma att fast-
stillas, maste ha karaktidren av relativt
allmént hallna riktlinjer. Det skulle for
ovrigt med hinsyn till den stora olik-
heten mellan kommunerna knappast
vara dndamalsenligt med stela detaljbe-
staimmelser. Viagledande maéaste vara en
skillig aterhallsamhet med upplaningen
under nu radande ekonomiska forhal-
landen, och betydande hinsyn maste gi-
vetvis tagas till olika kommuners prak-
tiska situation.

Med en sddan deklaration vilja reser-
vanterna tillstyrka tankegangen i pro-
positionen samt dennas omedelbara
tillaimpning intill dess en utférligare ut-
redning foreligger.

Tisdagen den 29 maj 1951 em.

Det dar mycket mojligt, kanske sanno-
likt, att resultatet av en sadan tillimp-
ning skulle bli uppskov med vissa in-
vesteringar och kanske ocksd nagon
héjning av den kommunala skatten pa
sina hall. Men det #r just denna inves-
teringsbegrinsning som av alla anses
nodvindig. Under uppskovet med in-
vesteringen kunde for o6vrigt en fon-
dering foretagas for den kommande in-
vesteringen. Dirigenom skulle vi ocksa
fa ett likaledes av alla sisom ndédviin-
digt eller atminstone onskvirt ansett
sparande.

I vad man de reala bérdorna pa med-
borgarna dirigenom skulle undergd en
omedelbar stegring dr ingalunda klart.
Stadsférbundet sdger i sitt yttrande
Over investeringsutredningens férslag:
»Kommittén synes mena, att den nu le-
vande generationen kommunmedlem-
mar i allt vésentligt skulle péataga sig
kostnaderna bade for aterstillande av
investeringsbalansen och fér nya inves-
teringar.» Forst och framst vill jag
siiga, att uttrycket »i allt visentligt» ar
en betydande overdrift. Det har aldrig
varit friga om annat dn en skélig ater-
héllsamhet. I Stadsforbundets yttrande
ligger vidare att det skulle vara mojligt
att pA kommande generationer o6ver-
skjuta bordan av dagens investeringar.
Sadant ar naturligtvis méjligt for en
eller annan enskild liksom ocksé for en
eller annan kommun. For det svenska
samhillet i dess helhet ar det inte moj-
ligt. Tagen som helhet méaste varje ge-
neration bira sina investeringar, och
den kan inte overskjuta nagot pa kom-
mande generationer annat &n mojligen
genom kapitalfortiaring. Detta samman-
héinger med det faktum, att om en upp-
laning skall ske, méaste ocksd négon
spara och lana ut. Nu ha vi lidnge hal-
lit pA med att ldna mer &n vad som
sparats, och vi kénna alla resultatet.

Ju lédngre vi fortsétta med denna pro-
cess, dess hastigare sjunker ocksa
mingden av de medel som std oss till
forfogande for utldning, ty det frivil-
liga sparandet haller pa att nedga, sam-
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tidigt som laneanspraken éro i stigande.
Propositionens tankegdng var att éven
via kommunernas investeringar soka
hejda inflationsprocessen, att piverka
den inom vissa grinser, sa langt man
skiligen kunde né.

Det #r inte fraga om annat &n att
kommunerna savil som andra ha skyl-
dighet att i denna situation soka be-
grinsa sig. Kommunernas investeringar
iro dock inte alldeles obetydliga. De
kunna vil uppskattas till 1 200 miljoner
kronor om aret, och redan en blygsam
avprutning p& dessa investeringar skulle
inte vara betydelselos.

Reservanterna stiilla sitt yrkande si,
att Kungl. Maj:t i avvaktan pa en kom-
mande utredning dock, intill dess denna
foreligger, med beaktande av alla de
hiinsyn, som i propositionen anforas,
skall tillimpa de i propositionen an-
givna riktlinjerna.

Med hinsyn hirtill, herr talman, ber
jag att fA yrka bifall till den med I be-
tecknade reservationen.

Herr LARSSON i Stockholm: Herr tal-
man! DA jag sdsom motiondr i detta
irende har begirt ordet och far det vid
denna nattliga timme, star jag under
ett hart tryck dels att i gorligaste min
spara kammarens tid vartill jag samti-
digt uppmuntras av sannolikheten av att
kammaren féljer forsta kammarens bi-
fall till bankoutskottets hemstillan. &
andra sidan nddgas jag dock under
nagra minuter ta tiden i ansprdk med
hiansyn till den utomordentliga bety-
delse for kommunernas kapitalhushall-
ning, som Kungl. Maj:ts hir skisserade
forslag har. Forslaget har vickt oro
overallt pA kommunalt hall.

Jag ber att fa forsikra bankoutskot-
tets virderade ordférande, att det inte
ligger nagra politiska biavsikter bakom
den motion som jag har varit med om
att framfora. Vad som ligger bakom éar
uteslutande hiinsyn till de besviirlighe-
ter — jag idr radd for att de iro myc-
ket betydande som ett genomforande
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av den princip, som, om ock oklart,
skymtar i den kungliga propositionen,
skulle medfora i det nuvarande ldget.
Denna princip maste ju dock anses in-
nebira att varje kommunal kapitalin-
vestering skall finansieras i férsta hand
med en grundavskrivning av skatteme-
del — eller fonderade medel — pa 25
procent. Det har sagts av bankoutskot-
tets ordférande, att den summariska
Sversikt av hur detta skulle ha verkat
under aren 1945—1948, som aterfinnes
i utskottets utlatande, ger ganska lug-
nande resultat. Jag dr radd att si icke
ar fallet.

Det siigs visserligen i denna summa-
tion av den kommunala finansstatisti-
ken, att de kapitalinvesteringar, som
stiderna ha gjort under denna tid, alle-
nast till 63 procent finansierats av la-
nemedel. Forhallandena dro emellertid
varierande, och i Stockholm kommer
man upp till 100 procent. D4 jag nu har
nirmare kinnedom om Stockholms
stads finanser och vidare sasom tidi-
gare ordférande i Stadsférbundets fi-
nansrad icke ir alldeles fraimmande for
de ovriga stiidernas finanser, blev jag
avsevirt forvinad nir jag sag den siffra
som Aaterges i utskottsutlatandet. Jag
gjorde en liten undersdkning, som var
litt att gora, och det visade sig genast
att uppgiften beror pa att det kapital-
begrepp, som man tillampar i den kom-
munala finansstatistiken fran de olika
stiderna, dr hogst varierande. I Stock-
holm #r det silunda en miangd av de
saker vi skaffa oss med skattemedel som
vi icke taga upp som kapitaltillgingar,
nimligen sidant som #r av inventarie-
natur, medan de i andra stiader foras
pa kapitalbudgeten, ehuru de finansi-
eras av skattemedel. Vi taga upp dessa
anskaffningar pa driftbudgeten och
skriva av dem omedelbart; vi ta alltsa
aldrig upp dem sisom kapitaltillgngar.
Det skulle visserligen vara besvirligt,
men icke mota nagra sakliga svarighe-
ter att si ligga om var bokforing, att
vi inforde samma kapitalbegrepp som
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t. ex. Goteborg och Malmé och da skulle
vi komma till enahanda resultat som
dessa stider.

Jag tror emellertid inte att det dr sa-
dana resultat man syftar till, utan me-
ningen ar att man skall 4stadkomma en
verklig merbelastning pa skattebudge-
ten med denna grundavskrivning. Det
méste ju vara meningen. Jag vill da i
forsta hand siga, att jag i likhet med
utskottet och i dverensstimmelse med
ordférandens uttalande i hans reserva-
tion behjartar onskviirdheten av att vi
i nuvarande lige tillimpa si restriktiva
principer som méojligt i friga om den
kommunala investeringspolitiken. Jag
far emellertid siga, att i avvaktan pa
att vi fa nagot klarare besked om vad
de nya principerna foér lanehushall-
ningen skola innebira #dr ju byggnads-
regleringen ett mycket effektivt ver-
kande medel nir det giller de kommu-
nala investeringarna. Den har faktiskt
medfort att vi som alla veta ha mycket
stora  uppdimda investeringsbehov,
inom alla kommuner, framst nir det
géller byggnader, som dock #ro av ele-
mentir betydelse for den samhilleliga
verksamheten. Jag tinker d& sirskilt pa
skolorna, dir vi allenast i Stockholm ha
ett uppdamt behov fran de fyra—fem
sista dren pa 40 miljoner kronor. Denna
siffra torde ju visa, att de medel, som
Kungl. Maj:t redan har till sitt foérfo-
gande, dro utomordentligt effektiva och
att man dirfér borde kunna viinta na-
got halvar, tills man far litet klarare
besked om vad de nya principerna
skulle innebira.

Soka vi emellertid tinka oss hur det
skulle se ut om man tillimpade dessa
principer i den budgetsituation, som vi
emotse mot slutet av aret, tror jag att
man har anledning att bli ganska for-
skriackt, ty denna situation ir, som alla
veta, priglad av att kostnader och 16-
ner stiga, medan diremot det skatteun-
derlag, pa vilket vi rikna vara inkoms-
ter, slipar efter med tva ar. Féljden ir
den, att vi nog allmint méste riikna
med betydande kommunala skattehdoj-
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ningar. Skulle dartill da liggas, att vi
skulle behéva betala 25 procent direkt
av skattemedel for vara investeringar,
dven med de begrinsningar som nu an-
tydas i utskottets utlatande, dr det ju
uppenbart att detta skulle komma att
verka ytterst besvirande pi den kom-
munala budgeten.

Herr talman! Jag tror att jag med
detta har angivit huvudsaken i de kom-
munala invindningarna mot Kungl.
Maj:ts forslag, sddant det avtecknats i
den kungl. propositionen. Utskottets ut-
latande limnar ju ytterligare nigra upp-
lysningar om det sitt, pd vilket den
igngsatta, men sikerligen langt ifran
avslutade utredningen tidnker sig att
l6sa denna fraga, och jag #r fér min del
tacksam for att utskottet i det sviivande,
osikra lige, som saken nu befinner sig
i, vill avvakta denna utrednings fullbor-
dande och de kommunala instansernas
granskning av utredningens resultat in-
nan riksdagen tager definitiv stillning
till de nya principerna fér kapitalhus-
hallningen. Det ir ju i huvudsak dessa
synpunkter vi ha framhallit i var mo-
tion, och diarmed maste vi fér var del
vara till freds.

Jag ber att fa hemstilla, att kamma-
ren matte i likhet med férsta kamma-
ren bifalla bankoutskottets hemstillan.

Herr FAST: Herr talman! Jag skall
forsoka fatta mig kort. Jag tycker inte
att det dr nagonting orimligt att dven
kommunerna deltaga i den investerings-
begrinsning, som i nuvarande lige ar
nédvindig. Sa har ocksa skett dels ge-
nom den prévning av de kommunala
lainen som igt rum hos Kungl. Maj:t,
dels genom byggnadsregleringen. Vad
laneprévningen betriffar har jag den
bestimda uppfattningen, att den icke
har varit indamalsenlig utan att ett or-
gan bor skapas, som pa ett limpligare
sitt kan handhava denna verksamhet
an den nuvarande finansrddsorganisa-
tionen.

Jag har ocksa fattat saken pa det sit-
tet, att det pa detta omréade ar nédvin-
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digt att gd fram med en viss varsamhet
och att man inte kommer négon vart
med schematiska i forviag uppstillda
regler, som ovillkorligen maéste fdljas.
Och nagon annan mening har jag inte
kunnat utlidsa ur vare sig utskottsutla-
tandet eller propositionen. Det ér ju all-
deles sjalvklart att man vid en sadan
provning maéste taga hénsyn till objek-
tets varaktighet, dess nodvandighet och
nyttighet, liksom amorteringstidens
langd, som hiarvidlag spelar en mycket
betydande roll, och darutéver natur-
ligtvis till kommunernas ekonomiska
béarkraft. Komme ett sidant kommunalt
finansrad till stdnd, som kommittén har
skisserat, tror jag att man har mojlig-
heter att taga nodiga hinsyn och dven
uppné goda resultat.

Jag har ju tidigare sdsom medlem av
kommunallanesakkunniga sysslat en
smula med detta drende. Jag maste ju
sdga att sdsom helhet betraktad — det
kanske inte skadar om det sages i
denna debatt — har undan fér undan
kommunernas formogenhet stegrats.
Véra kommunalmin ha ingenting for-
slosat — det maste man medge.

Herr talman, jag maste emellertid
med ett ord berora dven en annan sak.
Savitt jag har kunnat utldsa ur detta ut-
latande och den kungl. propositionen,
anser man icke att vad som hiar fore-
slas skulle vara tillimpligt pa lands-
tingen. For detta skulle jag naturligt-
vis uttala en mycket stor tacksamhet.
Jag tror dock att det ar ett misstag att
man har undantagit landstingen, ty den
goda ekonomiska stillning som lands-
tingen hittills ha haft kommer icke att
bestd. Nir de nya lonerna ha slagit ige-
nom och minskningen av skattekronean-
talet som ir en foljd av de hojda orts-
avdragen, har gjort sig mirkbar plus de
kostnadsstegringar, som atfoélja hojda
materialkostnader o. s. v., komma vi
inom landstingen i det laget, att det
inte blir mojligt att handha vara fi-
nanser riktigt efter samma grunder som
hittills, savida man inte skulle pa ett
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alldeles sirskilt orimligt sitt pa en ging
hoja skatten. Det blir man ju tvungen
att gora andd — jag ridknar med en hoj-
ning av 1 krona till 1: 50 for landsting-
ets vidkommande. Men da dro vi uppe i
en sidan skatt att den tillsammans med
kommunalskatten kommer att kénnas
mycket betungande.

Det ar emellertid ytterligare en sak
att observera i detta sammanhang, och
det ar att de stider, som icke deltaga
i landsting, ha precis samma uppgifter
att fylla som vi ha i landstingen. Vi ha
till och med pa vissa omraden samarbe-
tat med dessa stider i friga om bade
driften och byggandet. Jag har velat
siga detta darfor att jag tror, att det
kommunala finansorganet kommer att
bli dndamadlsenligare, om det blir tre
parter som samverka i detsamma &n
om det bara éar tva; da kanske det lat-
tare kan ske en utjimning mellan de
stridiga intressen som kunna komma
att uppsta.

Om nu detta drende skall tillbaka till
riksdagen sedan man nirmare utrett
huru de ifragasatta atgirderna komma
att verka i praktiken, hoppas i varje
fall jag, att detta icke skall utgéra nagot
hinder for att man redan efter mycket
kort tid kan fa det kommunala finans-
organet att borja sitt arbete. Dirmed
tror jag att atskilligt dr vunnet. Huru-
vida man i det sammanhanget har ett
behov av en omarbetning av fondlagen,
kan jag inte yttra mig om i nuvarande
stund. Det dr emellertid mycket mojligt
att s kan vara fallet, och under siddana
forhallanden vill jag siga, att man i
kommunallagskommittén har for avsikt
att inarbeta fondlagen i den nuvarande
kommunallagen, med visentliga for-
indringar och forkortningar. Om det

skulle visa sig nodvindigt — vilket jag
icke tror — ér det emellertid ingenting

som hindrar, att man goér en proviso-
risk dndring i fondlagen.

Jag har, herr talman, ingenting att
erinra mot vad utskottet har hemstallt.
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Herr SKOLDIN: Herr talman! Banko-
utskottet har ju i andra sammanhang
uttalat att det dr nodvindigt med en at-
stramning pa det ekonomiska omradet.
Och da far det vil anses naturligt att
utskottet i detta sammanhang har givit
sin principiella anslutning till att den
relativt stora sektor inom vart ekono-
miska liv, som vara kommuners verk-
samhet omfattar, 4ven borde bli under-
kastad en viss atstramning. Proposi-
tionen gar ut pa att arets riksdag skall
tillkdnnagiva sin anslutning héartill, och
man riknar med att kommunerna redan
i arets stat, som skall faststédllas i okto-
ber manad, skola kunna beakta de
gjorda framstillningarna.

Det var detta forslag om en snar till-
lampning av de nya principerna som
verkade mest avskrickande pa oss kom-
munalmén, och vi ansdgo det vara ute-
slutet att tillimpningen skulle bli sa
bradstortad. Det ar sjalvklart att kom-
munerna fa lov att ha tid pa sig till att
lagga upp fonder for att klara de ut-
gifter som man maste vidkdnnas genom
att man inte kommer att fa lyfta lan
pa samma sidtt som man tidigare har
gjort.

Nu har det ju vid de féredragningar
av sakkunniga som vi haft i banko-
utskottet framgatt, att det knappast &r
troligt att de siffror som anférts i pro-
positionen komma att bli tillimpade.
I det sammanhanget presenterades det
ocksd en redogorelse for huru den
foreslagna begriansningen av lanefinan-
sieringen skulle ha drabbat vara kom-
muner, dérest man hade tillimpat den
aren 1948—1949. Dessa siffror utvisade
ingalunda nagot avskrickande resultat.
Men orsaken dirtill ar ju att det pa
grund av de investeringsbegrinsningar,
som redan mast genomféras och som
drabbat kommunerna i alldeles oerhort
hog grad, obestridligen varit ganska
gott om pengar ute i kommunerna. Pa
grund av denna goda penningtillgdng
ha kostnaderna for arbeten, som annars
skulle ha uppforts pa lanestat, i stillet
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tackts genom utdebiteringar. Och om
man tar detta forhallande till utgangs-
punkt for sitt bedomande av det nuva-
rande ldget, skulle man ju kunna siga,
att de 6nskemal som de som foretradde
kommittén i utskottet ha haft redan
till storre delen ha blivit beaktade i
vara kommuner.

Med hinsyn till den sena timmen. och
da forsta kammaren redan har fattat
beslut i #rendet praktiskt taget utan
nagon debatt, hemstéller jag, herr tal-
man, med dessa ord om bifall till ut-
skottets hemstillan.

Herr MALMBORG i Stockholm: Herr
talman! Man blir ju nagot forvanad over
att ett forslag i frigan om de kommu-
nala investeringarna framligges efter
en sadan — skola vi siga — klen ut-
redning. Det beh6vs nog en grundligare
penetrering av detta sporsmal. Vi maste
ha klara overgangsregler, sa att man
kan inrikta sig pa ett successivt genom-
forande av forslaget. Aven med en re-
ducering av de sakkunnigas intentioner
skulle ett genomférande av forslaget
for Stockholms stad innebira en hoj-
ning av den kommunala skatten med
cirka 1:50. Jag ar inte tillrackligt
initierad i Stockholms finanspolitik foér
att kunna lamna en alldeles exakt siffra
i fraga om verkningarna. En dylik sak
borde ju de sakkunniga ha utrett, men
en sadan utredning foreligger inte.
Ingen vet i sjalva verket hur forslaget
skulle verka. Man har inte haft lamp-
ligt och tillrackligt material for sitt
bedomande. Jag ar Overtygad om att
dndringen kommer att drabba méanga
stader ute i landet minst lika hart, kan-
ske d4nnu hardare &n Stockholm. Darfor
adr problemet inte bara ett storstads-
problem och inte heller ett stockholms-
problem. Stockholm har visserligen
kommunalskatt pa endast 8 kronor
men genom de #ndringar i de kom-
munala ortsavdragen som riksdagen be-
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slutat, genom lonerérelserna och pris-
stegringarna torde man fa rikna med
en 3 a 4 kronor hdgre kommunalskatt
hir i Stockholm. Skola vi sedan ligga
pa dessa 1:50, blir det en skattesteg-
ring, som forefaller Atminstone mig
orimlig. Medborgarna skulle fi en allt-
for kraftig hojning av kommunalskat-
ten utan att den kommunala servicen
forbattrades. Och denna hojning skulle
endast vara beroende pa det forind-
rade penningvirdet och att man ligger
sig till med #ndrade principer for den
kommunala finanspolitiken.

Om forslaget skulle genomféras utan
vidare fruktar jag att detta skulle re-
sultera i allvarliga forsamringar i den
kommunala standarden pa alla omré-
den, framst pa det sociala och kultu-
rella omradet. Man kommer att gripas
av ett besparingsraseri ute i kommu-
nerna som kan g& ut over de simst
stiallda i samhillet. Slutligen far man
inte glomma bort, att kommunalskat-
ten dr proportionell och inte progres-
siv, och dirigenom komma de samst
stiillda att drabbas ytterligare.

Herr talman! Aven om man helhjir-
tat stoder regeringens striavanden att
begrinsa investeringarna och ridda
penningvirdet vill jag siga, att atgir-
der i en sadan riktning maéaste ske pé
grundval av ett utférligare och mera
genomarbetat material &n det i detta
fall foreliggande. Det kan eljest hinda,
att man kastar ut barnet med badvatt-
net och férsummar samhillsviktiga in-
tressen.

Herr talman! Jag ber att fa yrka bi-
fall till bankoutskottets forslag.

Hirmed var oOverliggningen slutad.
Herr forste vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets
hemstiillan dels ock péa bifall till den
av herrar Severin och Hallberg avgivna,
vid utlatandet fogade reservationen;
och bifoll kammaren utskottets hemstil-
lan.
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§ 21.
Foéredrogos vart efter annat:

bankoutskottets memorial nr 34, an-
giende uppskov med behandlingen av
ett av fullmiktige i riksgildskontoret
overlamnat forslag angidende avlonings-
och anstillningsvillkor for riksdagens
tjinstemin jimte i detta @mne vickt
motion; samt

forsta lagutskottets memorial och ut-
latande:

nr 31, i anledning av dels Kungl
Maj:ts proposition nr 200 med forslag
till lag angdende sndrad lydelse av 2 §
4:0), 14:0), 15:0) och 16:0) lagen den
26 maj 1909 (nr 38 s. 3) om Kungl
Maj:ts regeringsritt, dels vickt motion
om #ndrad lydelse av 18 kap. 10 § 2
och 3 mom. strafflagen, dels ock véckt
motion om utredning angaende forbitt-
rade mdojligheter att behandla sexual-
brottslingarna; och

nr 32, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag angden-
de Andrad lydelse av 2 § 4:0), 14:0),
15:0) och 16:0) lagen den 26 maj 1909
(nr 38 s. 3) om Kungl. Maj:ts regerings-
ratt.

Kammaren bifoll vad utskotten i
nimnda memorial och utlatande hem-
stallt.

§ 22,
Reglering av priserna pa fisk m. m.

Foéredrogs jordbruksutskottets utla-
tande nr 40, med anledning av dels i
statsverkspropositionen gjord anmilan
rorande fragan om medel till kostnader
for kvalitetskontroll vid export av fisk
och fiskprodukter m. m., dels Kungl.
Maj:ts proposition angiende reglering
av priserna pa fisk under budgetaret
1951/52 m. m. jimte i anslutning hirtill
vickta motioner.

I en till riksdagen den 9 februari 1951
avlaten, till utskottet hianvisad propo-
sition, nr 81, hade Kungl. Maj:t under
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aberopande av propositionen bilagt ut-
drag av statsrddsprotokollet Gver jord-
bruksirenden for samma dag foreslagit
riksdagen att medgiva, att for tiden till
och med den 30 juni 1952 reglering av
priserna pa fisk dvensom av exporten
av fisk av vissa slag métte anordnas i
huvudsaklig 6verensstimmelse med de
grunder, som foérordats i propositionen.

I samband med berdrda fragor hade
utskottet behandlat ett antal inom riks-
dagen viackta, till utskottet hinvisade
motioner.

I motionerna I: 356 av herr Hdllgren
m. fl. och II: 467, likalydande, av herr
Utbult m. fl. hade hemstillts, att riks-
dagen vid behandlingen av férevaran-
de proposition matte besluta, att de
statslan, & vilka prisregleringsférening-
arna Vistkustfisk, Sydkustfisk och Ost-
kustfisk atnjote rantefrihet under in-
nevarande budgetar, dven maétte vara
rintefria under budgetaret 1951/52.

Utskottet hemstillde,

1) att riksdagen, med bifall till Kungl.
Maj:ts framstiallning dvensom med av-
slag 4 motionerna I:356 och II:467
samt I: 363 och II: 480, matte medgiva,
att for tiden till och med den 30 juni
1952 reglering av priserna pi fisk iven-
som av exporten av fisk av vissa slag
matte anordnas i huvudsaklig éverens-
stimmelse med de grunder, som for-
ordats i propositionen;

2) att motionerna I:289 och II: 346
icke matte féranleda nagon riksdagens
atgard.

Reservation hade avgivits av herrar
Antby, Ahlsten och Utbult, vilka ansett
att utskottet bort bitriada yrkandet i
motionerna I:356 och I1: 467 och i enlig-
het dirmed under 1) hemstillla, att
riksdagen, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstillning samt med bifall till mo-
tionerna I: 356 och II: 467 dvensom med
avslag & motionerna I: 363 och II: 480,
matte medgiva, att for tiden till och med
den 30 juni 1952 reglering av priserna
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pa fisk dvensom av exporten av fisk av
vissa slag matte anordnas i huvudsaklig
Overensstimmelse med de grunder, som
reservanterna forordat.

Utskottets hemstillan féredrogs; och
anforde darvid

Herr UTBULT: Herr talman! Efter det
senaste virldskrigets slut bildades vissa
prisregleringsforeningar savil pa viist-
kusten som pa syd- och ostkusten fér
att tillvarataga oOverskottsfangster av
fisk som inte kunde siljas till vissa
minimipriser. De foreningar som bil-
dades dgas av fiskarena sjilva, som ha
satsat ett visst rorelsekapital i de-
samma. Dessa prisregleringsféreningars
uppgift inskranker sig inte bara till att
overtaga all den 6verskottsfisk som icke
kan siljas till vissa minimipriser, vilka
dro faststiallda och godkinda av jord-
bruksndmnden och regeringen, utan de
skola ocksa se till, att de osalda fisk-
partierna tillvaratagas pa bista sitt,
t. ex. saltas och konserveras, for att
senare forsiljas till basta mojliga pri-
ser. Fiskarena dro ocksa tillforsikrade
ett visst garantipris pad denna &ver-
skottsfisk. Det ir att ligga mirke till
att dessa av myndigheterna faststillda
minimi- och garantipriser inte dro av
den storleksordningen, att det gir att
bygga ett 16nande fiske pd dem. De ha
tillkommit for att hindra att fiskpri-
serna vid storre tillérsel skola gi helt
i botten.

For att dessa prisregleringsféreningar
skola kunna utbetala garantipriserna
och taga hand om all overskotisfisk
behéva de ett ganska stort kapital. For
detta #dndamal har det bestamis att
jordbruksndmnden skall taga ut en
prisregleringsavgift pa all forsald fisk.
Jordbruksnamnden  forvaltar  dessa
pengar och betalar ut dem till de olika
foreningarna i den mén dessa behova
ha ett pristilligg pa den fisk som blir
overskottsfisk. De hir ndmnda prisreg-
leringsavgifterna tillsammans med de
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belopp, som foreningarna fa in pa den
i andra hand forsalda overskottsfisken,
utgor det kapital som prisreglerings-
foreningarna ha att utbetala som ga-
rantipris till fiskarena. Nagot som helst
statsanslag har hittills icke utgatt till
prisregleringsféreningarna, utan de ha
fatt klara sig pa de regleringsavgifter,
som influtit. Féreningarna ha férutom
sitt eget kapital disponerat over ett av
staten erhallet 1an, som har varit rénte-
fritt, och dels ett av staten garanterat
riksbankslan, pa vilket vanlig rinta har
utgatt.

1 propositionen nr 81 till arets riks-
dag, dir dessa sporsmal redovisas, fore-
slas bland annat, att pa det lan som
féoreningarna forut och édven under
detta budgetar erhalla rintefritt, skall
under nista budgetir rianta utgd, vis-
serligen endast pa halva lanebeloppet.
Prisregleringsforeningarna ha genom
fiskets tillbakagang, forsidmrade priser
for fisken, svarigheter att exportera
och stora omkostnader for sin utrust-
ning kommit i ett mycket simre lige
an forut. Detta forhallande understry-
kes savill av Sveriges fiskares riksfor-
bund som av jordbruksndmndens fiske-
rad. Bade jordbruksnimnden och de-
partementschefen understryka att liget
blivit forsamrat for foreningarna. Sve-
rikes fiskares riksférbund har i skri-
velse av den 6 september 1950 till
Konungen bland annat anfort, att fiskets
lonsamhet forsamras under trycket av
sjunkande inkomster och stigande kost-
nader och att denna forsiamring far
desto allvarligare foljder for fiskarebe-
folkningen som levnadskostnaderna
samtidigt stiga, att medan Ovriga sam-
hillsgrupper under senare tid erhallit
betydande kompensation for de fordy-
rade levnadskostnaderna, har fiskare-
befolkningens inkomstlige sjunkit och
att prisregleringsforeningarna bora er-
halla mojlighet att genomfora den hoj-
ning av minimi- och garantipriser, som
motsvarar det nuvarande kostnadsliget
och som erfordras for att fisket skall
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uppna skilig 16nsamhet. Av denna or-
sak dr det enligt forbundets mening
nodviandigt att under kommande bud-
getar okade medel pa ett eller annat
sitt kunna stillas till forfogande for
finansiering av prisreglering av fisk.

I fraga om rintefriheten pa lanen
aven for nésta budgetar anfor jord-
bruksnimnden bland annat, att 6kade
ansprak i form av hojda garantipriser
kunna komma att stillas pa prisregle-
ringsféreningarna till f6ljd av omkost-
nadsstegringar och den allminna for-
dyringen i levnadskostnaderna. Med
hiansyn hirtill har nimndens rad for
fiskregleringsfragor enhilligt forordat,
att fortsatt rantefrihet for prisregle-
ringsforeningarnas lan — med undan-
tag for riksbankskrediterna skall be-
viljas for ytterligare ett budgetar.
Niamnden forklarar sig for sin del icke
ha nagot att erinra mot att sa sker.
Departementschefen dr inne pa samma
standpunkt och menar, att forening-
arna kunna komma i den stidllningen,
att de behova bittre stod dn vad de ha
haft hittills. Jordbruksutskottet har in-
stamt i departementschefens uttalande
hirom.

Prisregleringsforeningarna ha hittills
icke erhallit en enda krona i stats-
anslag, utan de ha fatt leva pa vad som
kommit in i prisregleringsavgifter pa
fisken, och det ar pengar, som fiska-
rena betrakta som sina egna. I stillet
for den lilla hjilp, som departements-
chefen har foreslagit, namligen att for-
eningarna skola fa atnjuta fortsatt rin-
tefrihet pa halva beloppet av sina stats-
lan, borde de ha fatt ett ordentligt stod
av statsmakterna.

Herr talman! Jag skall inte fordjupa
mig i detta resonemang. Jag konstate-
rar endast att fiskets lonsamhet har
forsimrats under trycket av sjunkande
inkomster och stigande omkostnader;
att fiskarbefolkningens inkomster ha
minskat, samtidigt som levnadskostna-
derna ha stigit och andra samhills-
grupper ha erhéallit betydande kompen-
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sationer hirfor; att ifragavarande pris-
regleringsforeningar hittills icke ha er-
hallit nagot som helst statsbidrag for
sin verksamhet — fransett rintefrihe-
ten pa vissa lan; att foreningarna ha
fatt klara sig pa de avgifter, som ha
uttagits pa fisken vid forstahandsfor-
siljningen; att savil jordbruksnimn-
den som departementschefen har kon-
staterat, att prisregleringsforeningarna
kunna forvintas rédka i svarigheter pa
grund av hir namnda orsaker samt att
foreningarna med anledning hédrav i
forsta hand boéra fa disponera sina
statslan rintefritt dven for nésta bud-
getar.

Herr talman! Med dessa ord ber jag
att fa yrka bifall till den vid utskottets
utlatande fogade reservationen.

Hiaruti instamde herrar Ahlsten och
Andersson i Ronneby.

Harmed var overliggningen slutad.
Herr forste vice talmannen framstillde
propositioner dels pa bifall till utskot-
tets hemstillan dels ock pa bifall till ut-
skottets hemstdllan med den &andring,
som foreslagits i den vid utlatandet fo-
gade reservationen; och fann herr for-
ste vice talmannen den forra proposi-
tionen vara med Overviagande ja be-
svarad. Herr Utbult begirde emellertid
votering, i anledning varav efter given
varsel féljande voteringsproposition
uppléstes och godkéndes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
jordbruksutskottets hemstallan i utskot-
tets utlatande nr 40, rostar

Ja;

Den, det ej vill, ristar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit
utskottets berérda hemstallan med den
andring, som foreslagits i den vid ut-
latandet fogade reservationen.

Sedan kammarens ledamoéter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit dnnu en gang upplast,
verkstilldes omrdstning genom uppres-

Tisdagen den 29 maj 1951 em.

ning; och befanns dirvid flertalet av
kammarens ledamoter hava rostat for
ja-propositionen, vadan kammaren bi-
fallit utskottets hemstillan.

§ 23.
Foredrogos vart for sig:

jordbruksutskottets memorial nr 41,
angadende uppskov med behandlingen
av vissa till utskottet hidnvisade aren-
den; samt

andra lagutskottets utlatande och me-
morial:

nr 31, i anledning av vickta motio-
ner angaende viss 6versyn av lagen om
forenings- och férhandlingsritt; och

nr 33, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till livs-
medelsstadga m. m., sdvitt propositio-
nen héanvisats till lagutskott, dels ock i
amnet vickta motioner.

Kammaren bif6ll vad utskotten i

namnda memorial och utldtande hem-
stallt.

§ 24.

Anmildes och godkidndes samman-
satta stats- och forsta lagutskottets for-
slag till riksdagens skrivelse, nr 321, till
Konungen i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition angidende lone- och
pensionsreglering for préaster m. m.,
dels ock i dmnet vickta motioner.

§ 25.
Till bordlaggning anmildes statsut-
skottets memorial:
nr 178, angaende tillaggsstat II till
riksstaten for budgetaret 1950/51; och

nr 179, angaende statsregleringen for
budgetaret 1951/52.

§ 26.

Justerades protokollsutdrag.
Kammarens ledamoéter atskildes hir-
efter kl. 1.41 pa natten.
In fidem
Gunnar Britth.



